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PROLOG

Konwalia, 1657

- Winnie! Winnie!

Troje z czworga dzieci Lambertow wbiegto pedem na
poros$nigte trawg wzniesienie, na ktorym stat ich rodzinny dom,
MaryCastle. Gorgczkowo poszukiwaty zrzedliwej niani, panny
Winifred Mellon.

- O co chodzi? - Winnie uniosta gltowe znad filizanki
herbaty. Wida¢ nie zazna chwili odpoczynku. Byta na nogach
od wczesnego ranka, kiedy to dzieci zerwaty wszystkich
domownikdw ze snu, umysliwszy rozegra¢ hatasliwg walke na
wiasnorecznie wykonane drewniane szpady.

- Bethany spadia! - krzyknagt James, najstarszy z
rodzenstwa.

Klopot w tym, ze jego trzy siostry chciaty mu doréwnaé
pod kazdym wzgledem. Nie miaty inklinacji do szycia, haftu,
ukfadania kwiatéw ani do doskonalenia sie w zadnej innej
umiejetnosci, niezbednej miodym damom, za to niezwykle
chetnie pojedynkowaly sie na drewniang bron badZ ptywaty
matg t6dka po zatoce.

- Naco sie wdrapywata tym razem? - Winnie zostawita
herbate i ruszyta za dzie¢mi.

- Naskaty.

- Wielkie nieba! - Zgarneta spddnice i puscita sie
biegiem we wskazanym kierunku.

Zanim dotarfa do skraju urwiska, daleko w dole
dostrzegta poruszane wiatrem wiosy o barwie ptomienia. Ich
mata wiascicielka lezata bez zycia na ziemi.

- Och, co my teraz zrobimy? - Zatamata rece i zaczeta
chodzi¢ tam i z powrotem. Wreszcie zwrocita sie do
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dziewiecioletniej Ambrozji. - Czym predzej sprowadz tu
Newtona Findlaya.

- Dobrze, Winnie. - Dziewczynka pobiegta co tchu w
strone zabudowan, zostawiajac na skatach rozdygotang nianie,
ktora dreptala w kotko, dopdki nie przykustykat stary
marynarz.

Newton stracit noge w starciu z rekinem, co potozyto kres
jego stuzbie na pokiadzie ,Nieustraszonego”, statku
nalezacego do ojca catej czworki. Teraz mieszkat przy rodzinie
Lambertéw, wykonujac dla nich rézne dorywcze prace, a nade
wszystko dziatajac na nerwy gospodyni, pani Coffey.

- Patrz, Newt. - Winnie wskazata drobng posta¢ daleko
w dole. - To Bethany.

- Tak. Widze ja. - Zmruzyt oczy od stonica i przywigzat
line do pobliskiego drzewa. A potem rozpoczat ryzykowne
schodzenie po skatach, tym bardziej niebezpieczne, ze noge
zastepowat mu kawatek drewna.

Gdy tylko znalazt sie na dole, przypadt do nieruchomej
postaci, po czym uniést do gory glowe i zawotat:

- Zyje! Wiatr ja przewrdcif!

- Och, Bogu niech bedg dzieki. - Panna Mellon padta
na ziemie i rozptakata sie, a dzieci skakaty wokot niej, wydajac
radosne okrzyki.

Uptyneta godzina, a moze wiecej, zanim dziewczynka
staneta na nogach i zaczeta powoli wspinac sie po linie przed
ubezpieczajagcym jg Newtonem. Kiedy juz dotarta na gore,
spojrzata na nianie.

- Ty placzesz, Winnie?

- Placze? - Kobieta przycisneta koronkows chusteczke
do oczu. - Nie, za to ty wkroétce bedziesz. Powiedz mi, jak to
sie stalo, ze spadtas.

- Chciatam fruwac.

- Fruwac? - Niania przeniosta wzrok na starego
marynarza, a ten tylko wznidst oczy do nieba.



- Patrzytam, jak mewy krazg i nurkujg wsrod skat i
chciatam sprawdzi¢, czy dam rade do nich dotgczyé.

- Dofgczy¢? - Teraz jej strach ustapit miejsca znacznie
silniejszym emocjom.

Panna Winifred Mellon rzadko wpadata w gniew. Kiedy
juz do tego dochodzito, na jej bladych policzkach wykwitaty
dwie ceglaste plamy, a w zazwyczaj tagodnych biekitnych
oczach zapalaty sie malerkie iskierki.

- Tym razem posunetas sie za daleko, Bethany.
Natychmiast pdjdziesz do swej sypialni i spiszesz wszystkie
powody, dla ktérych ludzie nie moga lata¢. Kiedy skonczysz,
pokazesz mi, co napisatas$, a ja powiem ci, jaka jeszcze kara cie
czeka.

- Mam by¢ ukarana za to, ze prébowatam fruwac?

- Nie. To kara za brak rozwagi, mtoda damo. Jesli nie
potoze temu kresu od razu, na nic moje wysitki uczynienia z
ciebie dobrze wychowanej panny.

Bethany zerkneta na Newtona, ale ten z kamienng ming
zarzucit zwiniety sznur na ramie i powoli odszedt, powtdczac
drewniang noga.

Pobiegta za nim. W jej nienaturalnie wysokim glosie
wibrowato dzieciece oburzenie.

- To niesprawiedliwe, Newt. Nie zrobitam nic ztego,

prawda?

Stary cztowiek ostroznie dobierat stowa.

- Wydaje mi sie, ze panna Mellon ma troche racji. Nie

masz skrzydet, dziecko.

- Nie, ale mogtabym zrobic sobie skrzydfa z... galezi -
powiedziata, zerkajac w gore na piekne drzewo rosngce tuz
obok domu.

- Tak, mogiabys. | znéw bys spadia. Na pewno troche
cie boli. To byt paskudny upadek.

- Bardzo boli. Papa méwi, ze Kiedy cos cie boli, trzeba
wzigc sie w gars¢ i sprébowac jeszcze raz.



- Tak, ale ludzkie ciato jest delikatne i kruche, malutka.
Nie zostaliSmy stworzeni po to, by sie obija¢ o skaty i spadac z
urwiska. Mogtas sie zabic.

- Wobdwczas bytabym w niebie z mama. Papa méwi, ze
niebo to wspaniate miejsce.

- Tak. Tez o tym styszatem. Niewielu pali sie do tego,
by tam pdjs¢.

- Czemu tak jest?

Newton sie usmiechnat.

- Moze niektdrzy z nas znalezli swoje niebo tutaj, na
ziemi. Postuchaj, dziecinko. - Powiesit line na haku w
wozowni i zamknat drzwi. - Odwlekasz swojg kare. Jesli
chcesz by¢ dorosta, jak twoj ojciec, idz na gore i zréb tak, jak
ci polecita panna Mellon.

- Apotem? Puscit do niej oko.

- Powiedz jej, ze juz nie bedziesz probowata fruwac.

- Ale jabede, Newt. Westchnat.

- 1dZ juz, dziecko. Przyjmij kare jak... - O maty wios
nie powiedziat: jak mezczyzna. Bogiem a prawdg te dziewczeta
nie przypominaly istot pici zenskiej, z jakimi dotagd miat do
czynienia. Byly szalone, uparte i rdwnie twarde, jak ich brat
James.

I samowolne.

A on $wiata poza nimi nie widziat.



ROZDZIAL PIERWSZY

Ocean Atlantycki - opodal wybrzezy Kornwalii, 1665

- Na wprost nas ptynie statek bez flagi! - zawotata
Bethany Lambert z bocianiego gniazda ,,Nieustraszonego”,
statku nalezacego do jej rodziny. - Poznaje go. To ,,Rekin”,
okret piracki. Sciga mata t6dz zaglowa w barwach angielskich.

Kazdy z czlonkoéw zatogi znajdujacych sie na pokiadzie
wiedziat, jaki los czeka t6dz. Ostatnimi czasy piraci coraz
czesciej napadali na mafe spacerowe jednostki, przewaznie
nalezace do bogatych arystokratow, napychali kieszenie ztotem
i kosztownosciami, a nastepnie zatapiali pechowe statki i
posyiali ich pasazeréw na dno oceanu.

»Nieustraszony” sprawowat sekretng misje, a mianowicie
czuwat nad bezpieczenstwem angielskich wod. Po $mierci ojca
i brata, Bethany i jej siostry bez wahania Slubowaly, ze
poprowadzg dzieto ojca jako korsarze w stuzbie Karola I,
kréla Anglii.

W odpowiedzi na ostrzegawczy krzyk, Geoffrey Lambert,
dziadek Bethany, polecit postawi¢ pozostale zagle, totez
wkrotce zdotali przyspieszy¢ na tyle, by uplasowac sie miedzy
»-Rekinem” a fodzig spacerowa. W wyniku tego manewru t6dz
unikneta bezposredniego zagrozenia, a zaloga
»Nieustraszonego” przystapita do morderczej walki z piratami.

- Zbierz sity, dziecko! - zakrzyknat Geoffrey.

W tym momencie o dzidb ,,Nieustraszonego” uderzyta
pierwsza kula armatnia, wzniecajagc morze ptomieni i chmure
gestego, czarnego dymu. W ciggu paru minut piraci wdarli sie
na pokfad. Uzbrojeni w szpady i noze blyskajace w stonicu,
wykrzykiwali ochryptymi gtosami sprosnosci majace napetnic
strachem serca tych, ktorzy o$mieliliby sie stawi¢ im opor.



- Zatoba, dziadku. - Bethany spokojnie wycelowala z
krécicy.

Zanim starszy pan zdazyt sie odwrdci¢ i unie$¢ szpade,
napastnik, ktory sktadat sie do ciosu, Smiertelnie ranny padt na
pokiad.

- Newt - ostrzegita z kolei starego marynarza..

Stary odwrdécit sie w samg pore, by unikngé ataku, po
czym pchngt pirata szpada. To on wraz z ich dziadkiem
nauczyt Bethany i jej siostry wszystkiego, co wiedziaty o
morzu

- Dziekuje ci, malutka.

Nie zdgzyla odpowiedzie¢, osaczona przez trzech
groznych piratow. Pierwszego zatrzymata za pomocg pistoletu,
a poniewaz nie miata wystarczajgco duzo czasu na nabijanie
broni, z pozostatymi dwoma rozprawita sie szpada i nozem.

- Dobra walka, dziecinko.

Geoffrey Lambert postapit krok i stangt u boku wnuczki.

Obydwoje, walczac ramie przy ramieniu, zepchneli
jeszcze kilku napastnikow na reling, a nastepnie w spienione
wody oceanu.

Wkrdtce poktady obydwu statkdw sptynety krwig. A Kiedy
wreszcie walka dobiegta konca, zaden z piratow nie pozostat
wsréd zywych. Nikt z zatogi ,,Nieustraszonego” nie odnidst
powazniejszych obrazen, aczkolwiek nie dato sie powiedzie¢
tego samego o statku. Kula armatnia uszkodzita dzidb,
skutkiem czego do fadowni dostata sie woda. ,,Nieustraszony”
niebezpiecznie przechylat sie na bok, a drewniane deski
pokiadu spality sie na wegiel. Niby sterany wojownik powlokt
sie powoli, z trudem, ku bezpiecznemu wybrzezu. Gdy
odptywat z miejsca walki, zaloga dryfujagcego nieopodal
matego stateczku, ktéry pozostat na miejscu, dopoki ,,Rekin”
nie zniknat pod woda, zegnata ich wiwatami.

Mezczyzna stojacy przy luku swojej kabiny opuscit lunete.
Juz sama walka wzbudzita jego nieklamany podziw. A kiedy



jeszcze spostrzegt, ze jeden z czlonkoéw zalogi zwycieskiego
statku to Kkobieta, nie mdogt uwierzy¢ wilasnym oczom. Byla
ubrana tak samo, jak pozostali marynarze: dopasowane spodnie
wcisniete w wysokie buty, barwna koszula z wydymajgcymi
sie na wietrze rekawami, ciasno obwigzana wokdt glowy
skrywajgca wiosy chusta. Marynarski przyodziewek nie zdotat
jednak ukry¢ ponetnego ciata.

W trakcie walki chustka zsuneta jej sie z glowy, a burza
rudych lokéw swobodnie sptyneta na ramiona. Ksztattne ciato i
ptomienne wiosy tworzyty nieodpartg kombinacje, z gatunku
tych, ktorych nie da sie zapomniec.

Nieznajoma postugiwata sie pistoletem jak mezczyzna. |
podobnie jak inni, bez wahania skoczyta w sam Srodek bitwy.
Przedstawiata wspaniaty widok, bez dwdch zdan.

Wtem do drzwi kabiny kto$ zapukat. Duzy pies lezacy u
stop swego pana warknat ostrzegawczo.

Zza drzwi dobiegto wotanie jednego z cztonkdw zatogi.

- Wplywamy do przystani Lands End, milordzie!

- Dobrze. - Uspokajajgco poklepat psa. - Jak sie
nazywa ten statek, ktdry przyszedt nam z pomocg?

- Nie wiem, milordzie. Mam popytac na przystani?

- Nie.

Pytanie niewiele by dalo. Krazylty pogtoski, jakoby na
tutejszych wodach ptywato kilka statkbw, z pozoru
handlowych, ktére miaty zapewni¢ bezpieczenstwo angielskim
fodziom. Ich tozsamo$¢ byta znana jedynie krolowi. Strzegty
swojej anonimowos$ci z réwng gorliwoscia, co zwalczaty
wrogow krdlestwa. Ale i tak dowie sie nazwy statku. Ma na to
swoje sposoby.

Gotujac sie do zejScia na lad, rzucit ostatnie spojrzenie na
statek, ktory uratowat jego i jego ludzi, a teraz optynat cypel i
znikt z pola widzenia. Datby wiele, by wolno mu bylo
przytaczy¢ sie do nich w ich misji oczyszczania morza z
piratow.



A jeszcze wiecej, by pozna¢ kobiete, ktéra wiodia tak
swobodne zycie i bifa sie z takg zawzietoscia.

- Skaty 1 mielizny od strony przystani. - Gilos
dobiegajacy z bocianiego gniazda z pewnoscig nalezat do
kobiety, aczkolwiek postaé, ktdra wiasnie zeslizgiwala sie na
pokfad, miata na sobie taki sam przyodziewek, jak reszta
zatogi.

- Tak, Bethany. Widze je. Bogu dzieki, jestesmy
prawie w domu. - Geoffrey Lambert trzymat pewng reka ster, a
zaloga rozpoczela przygotowania do rzucenia kotwicy.

Rejs z niewielkiego Port Hellick do Lands End nie
powinien im zaja¢ wiecej niz pét dnia. | tak by byto, gdyby nie
napotkali piratéw.

- Chcesz, zebym wzieta od ciebie ster, dziadku?

- Tak. - Chetnie przyjat pomoc wnuczki.

Dziewczyna, podobnie jak jej siostry, Ambrozja i Darcy,
byta doskonatym zeglarzem. Znata wody optywajace wybrzeza
Kornwalii lepiej niz wigkszos¢ miejscowych mezczyzn.

- Spojrz, dziadku. Darcy. Sg z nig Winnie i pani
Coffey.

- Pomachata rekg mtodszej siostrze, niani i gospodyni.

Wszystkie trzy oczekiwaty ich na wdowim ganku domu
stojgcego samotnie na skrawku ziemi, frontem do oceanu. Jej
ojciec, kapitan John Lambert, nazwat go MaryCastle na cze$¢
swej zony a ich matki. Natomiast mieszkancy Lands End
nazywali go Szaleristwem Lamberta i przepowiadali, ze kazdy
dom postawiony tak blisko brzegu w konicu zostanie zabrany
przez wode. Tymczasem dom, choC ustawicznie atakowany
przez wiatr i fale, trwat przez te wszystkie lata niczym forteca.

Gdy tylko statek wptynat do zacisznej zatoczki, marynarze
sprawnie zamocowali liny, a mata szalupa kursowata tam i z
powrotem, az cala zatoga znalazia sie na brzegu.



- Nasz fadunek przepadt, dziadku. - Bethany wyszta po
drabinie z zalanej fadowni. - Za mokrg herbate i korzenie nie
dostaniemy wiele.

- To prawda, dziecko. A co gorsza, bedziemy musieli
natychmiast zabrac sie¢ za naprawe statku. - Geoffrey Lambert
objat wzrokiem szkody. - Nie mam pojecia, jak zdotamy za nig
zapfacic.

Znuzony i zrezygnowany, zszedt po sznurowej drabince
do oczekujacej todki.

Bethany zauwazyta, jak zwiesit ramiona i uswiadomita
sobie, ze grozi im utrata wszystkiego, na co pracowali. Bez
statku nie dadzg rady utrzyma¢ domu i starzejgcych sie
stuzacych, ktorzy nie mieli nikogo procz nich. Jezeli jednak nie
otrzymajg przyzwoitej zaptaty za ostatni fadunek, nie bedzie
ich  sta¢ na dokonanie koniecznych napraw na
»Nieustraszonym”.

Gdyby Ambrozja i jej nowo po$lubiony maz, Riordan
Spencer, byli na miejscu, nie musiataby sie martwic. Riordan
jest zamoznym cziowiekiem i z radoScig udzielitby im
pozyczki, ale mioda para wyptyneta w morze na pokfadzie jego
statku i spodziewano sie ich nie wczesniej niz za miesigc.

- Znajde jakis sposbb - szepneta Bethany. Az za dobrze
wiedziata, ze ten ciezar spadnie na jej szczuple ramiona.
Rozejrzata sie wokdét po raz ostatni, po czym zeszfa za
dziadkiem do todki.

Gdy doptywali do wybrzeza, zaloga, pod kierunkiem
starego Newtona, juz sadowita sie na furgonach, ktore miaty
zabra¢ wszystkich do wioski. Na brzegu czekata tez miodsza
siostra Bethany, Darcy, ktéra natychmiast dostrzegla
zmeczenie na ich twarzach.

- Sadzac po wygladzie ,,Nieustraszonego”, stoczyliscie
ciezkg walke.

- To prawda.

- Musisz mi o wszystkim opowiedziec.
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- Opowiem, ale najpierw daj nam odsapna¢. Gdzie
podziaty sie Winnie i pani Coffey?

- Saw salonie. Lepiej sie pospieszcie. Od wielu godzin
czekajg na wasz powrot.

- Dobrze. - Bethany wzieta siostre za reke, a drugg reke
wsuneta pod ramie dziadka. - ChodZzmy, dziadku.

Cho¢ walczyta jak mezczyzna i pracowata jak marynarz,
byfa przede wszystkim miodg kobietg. Kobietg, ktora pragneta
jak najszybciej podzieli¢ sie opowiescig 0 morskiej potyczce z
resztg rodziny.

- Och, spéjrz tylko na siebie. - Winifred Mellon uniosta
glowe na widok wchodzacych. Siostry juz od lat nie
potrzebowaty nianki, ale kiedy odkryly, ze Winnie nie ma
dokad pojs¢, wszystkie nalegaty, zeby z nimi zostala. - Jeste$
ranna, Bethany.

- To tylko zadrasniecie, Winnie. - Dotkneta dionig
ramienia i zdumiata sie na widok plam krwi na rekawie
koszuli.

Geoffrey Lambert zatrzymat sie w progu.

- Gdyby nie jej biegtos¢ we wiadaniu pistoletem, nie
byloby mnie tu z wami.

Mioda kobieta zarumienita sie.

- Nie zrobitam nic wiecej niz pozostali, dziadku.

- Tak uwazasz? - Starszy pan pokrecit glowa. - Dzieki
Bogu za to, ze jestes taka szybka, dziecko.

Niania przysiadta na brzezku krzesta.

- Musisz nam o wszystkim opowiedzie€.

- Tak. - Pani Coffey podata kufle z piwem i herbate, po
czym zasiadta na szezlongu przed kominkiem. Podobnie jak
Winnie, pracowata u rodziny Lambertow przeszto dwadziescia
lat. Jak na wdowe przystato, ubierata sie wytgcznie na czarno i
na przekor mijajagcym latom chodzita wyprostowana jak struna.
Ale ciezar prowadzenia domu w coraz wiekszym stopniu
spoczywat na barkach trzech sidstr. - Chcemy pozna¢ kazdy
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najmniejszy szczeg6t. Czy bylo to rownie ekscytujace, jak
nasza... ostatnia potyczka?

Siostry wymienity u$miechy. Obietnica poprowadzenia
dzieta ojca data poczatek rodzinnemu przedsiewzieciu, w
ktorym uczestniczyli nie tylko dziadek i stary Newt, ale
rowniez te dwie urocze panie. Owa przygoda odmienita ich
wszystkich, dodata pewnosci siebie siostrom i przywrécita
rados¢ zycia tym starym ludziom. Kolejna nitka splotu, ktory
na trwale ich ze sobg zwigzat.

- Rejs nie byt nawet w przyblizeniu tak niebezpieczny,
jak ten, w ktorym wszyscy braliSmy udziat, pani Coffey.
Prawde mowigc, bylo wyjatkowo spokojnie, dopdki nie
zauwazyliSmy pirackiego statku, ktéry szykowat sie do ataku
na 10dz jakiego$ szlachcica. Woweczas podijeliSmy walke z
piratami i wkrotce postaliSmy ich na dno oceanu.

- Aco z tamtg fodzig? - Niania powiodfa wzrokiem od
Bethany do Geoffreya. - Wiecie, co to za jedna?

Bethany pokrecita przeczaco gtowa.

- Nigdy wcze$niej nie widziatam jej na naszych
wodach. Zreszta, jakie to ma znaczenie? Ide o zakiad, ze stoi
teraz zacumowana na przystani. - Szybko dopita swojg herbate
i odstawita filizanke.

Gdy ruszyta ku drzwiom, pani Coffey zawotata:

- Gdzie ty wiasciwie idziesz?!

- Do siebie. Mam zamiar wzig¢ goraca kapiel, zje$¢ bez
pospiechu kolacje i udac sie do f6zka. Chciatabym tam zostac¢
przez najblizszy tydzien.

- Nie dzisiaj, mioda damo. - Stara gospodyni
uSémiechneta sie porozumiewawczo do niani. - Czyz nie
uzgodnity$Smy, ze twoje obowigzki na statku nie przeszkodzg ci
w wypetnianiu obowigzkdw innego rodzaju?

- To prawda. - Bethany spojrzata na siostre, ale Darcy
uciekta wzrokiem.
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- Dzi$ na plebanii odbedzie sie¢ gtosne czytanie Biblii.
A poniewaz Ambrozja jest w podrézy poslubnej, zostatyscie
tylko ty i Darcy.

- W takim razie dlaczego Darcy nie moze mnie
zastgpic?

- Poniewaz juz sie zgodzita uczestniczy¢ w
cotygodniowym spotkaniu kotka szycia, razem z panng
Mellon.

Siostry jak na komende wzniosty oczy do gory. Nie
potrafity sobie wyobrazi¢ dwdch bardziej znienawidzonych
zaje€ niz glosne czytanie Biblii i zespotowe szycie.

- Spodziewam sig, ze sie tam udasz, Bethany -
oSwiadczyta pani Coffey tym swoim nie znoszacym sprzeciwu
tonem. - A ja, naturalnie, pojade z tobg jako twoja przyzwoitka.

Bethany zwrdcita sie do dziadka z btagalng mina.

- Dziadku, dopiero co wrocitam z wyprawy morskiej i
mam po6js$¢ na czytanie?

- Witanie. - Geoffrey u$miechngt sie szeroko. -
Oczywiscie, ze cie powitano, malutka.
- Czytanie, dziadku. Czytanie Biblii. - Ledwie sie

powstrzymata, by nie tupng¢ nogg. Doskonale zdawata sobie
sprawe, ze starszy pan styszat tylko to, co chciat ustyszec.
Wiele lat temu tadunek rozerwat lufe dziata pokiadowego,
skutkiem czego dziadek ogtucht do cna. Wypadek zmusit go do
rezygnacji z zeglugi. Ale z biegiem lat jego stuch stopniowo
sie poprawiat, co zresztg wszyscy zauwazyli. Mimo to starszy
pan wykorzystywat domniemang utomnos¢ na swojg korzysc,
kiedy mu sie tak podobato. - To nie fair.

- Ser? - Starszy mezczyzna pokiwat energicznie gtowa.
- Tak, trzeba podac ser. Newt bardzo lubi ser.

Widzac Newtona, ktory wiasnie przyszedt z wioski,
zwrdcita sie ku niemu z nadziejg, ze przynajmniej on wezmie
jej strone.

Ale ten tylko puscit do niej oko.
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- Pewnie sie cieszysz, ze podczas rejsu nic sie tu nie
zmienito, malutka.

- Tak. - Postala mu ponure spojrzenie, po czym
odwrécita sie i udata do swej sypialni. - Nic a nic.

- Bethany, styszata$? - Edwina Cannon, najwieksza
plotkarka we wsi, ztapata jg za ramie, gdy kierowaty sie do
oczekujagcego powozu. Obydwie wiasnie wyszty z plebanii,
gdzie spedzity miniong godzine na stuchaniu, jak przystojny
miody diakon tan Welland czyta urywki z Ksiegi Psalmow.

Idgca obok nich pani Coffey wygladata na wielce z siebie
zadowolong. Bethany wiedziata dlaczego. Z jakiego$ dziwnego
powodu pani Coffey wymyslita sobie, ze jedna z siostr
Lambert powinna po$lubi¢ duchownego. A poniewaz
Ambrozja juz wyszta za mgz za petnego fantazji kapitana
statku, Riordana Spencera, a Darcy miata stabos¢ do zeglarza o
nazwisku Gray Barton, pozostawata tylko ona. Wprawdzie
wiele mtodych dam w Lands End wzdychato na sam widok
diakona i niemal spijatlo jego stowa padajgce z kazalnicy,
jednak jak na gust Bethany byt stanowczo zbyt poczciwy.

Gdy tylko pani Coffey i pani Cannon wsiadty za nimi do
odkrytego powozu, Bethany zwrdcita sie do Edwiny.

- O czym miatam styszec?

- Lord Alsmeeth zakonczyt podr6z po Kornwalii i
osiadt w rodzinnej posiadtosci.

Bethany westchneta.

- Spodziewatam sie czego$ bardziej ekscytujgcego. Na
przyktad wiesci, ze niedaleko wybrzeza zauwazono statek
piracki. Albo ze zndéw pojawit sie ten tajemniczy rozbojnik,
ktory przezwat sie Wiadca Nocy. Cala Kornwalia zachodzi w
glowe, kto to moze byé. Zdawato mi sie, ze stary hrabia nie
Zyje.

- Nie chodzi o starego hrabiego, gasko. Mam na mysli
jego syna, Kane’a. - Edwina rozsiadta sie wygodniej, z tg
czujng, zadowolong ming, ktorg przybierata, ilekro¢ mowita o
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mezczyznach. - Nikt go dotad nie widziat, aleja wiem, ze jest
nieprzyzwoicie przystojny.

- Wiadomo tez, ze to odludek i arogant - odezwata sie
gospodyni siedzgca naprzeciwko obydwu miodych kobiet. -
Jedna z jego pokojoéwek powiedziata naszej pokojowce, ze po
przyjezdzie do rezydencji nie odezwat sie ani stowem. Cafa
stuzba domowa oraz dzierzawcy i ich rodziny zebrali sig, by go
powita¢. Tymczasem on, zamiast ich pozdrowi¢, po prostu
wszedt do domu i nakazat swemu majordomusowi, by ten
polecit wszystkim wrocic do pracy.

- Alez pani Coffey. - Edwina zasznurowala usta. - Jako
jeden z najbogatszych ludzi w Anglii miat prawo tak postagpic.

- Miat prawo? - Bethany, zgorszona rozumowaniem
Edwiny, spiorunowata jg wzrokiem. - Papa nazywat to klgtwa
bogaczy. Zamiast poczuwac sie do troski o tych, dla ktérych
los nie okazat sie tak taskawy, myslg, ze caty Swiat powinien
by¢ na ich ustugi.

- A czy mozna ich za to wini¢? - Edwina westchneta z
rozmarzeniem. - Mam nadzieje, ze ktorego$ dnia bede rownie
bogata, jak krélowa. | spodziewam sig, ze wszyscy bedg mi sie
kfaniac.

- Oto szlachetny cel. - Bethany skrzywita sie, zia, ze w
drodze do domu jest skazana na towarzystwo tej gtupiej gesi. -
Ciekawa jestem, dlaczego lord Alsmeeth powrécit do
Kornwalii, skoro nie zamierza zachowywac¢ sie, jak nakazuje
zwykia uprzejmosc?

- Poniewaz sie tu ukrywa. Nie jest juz chetnie widziany
w londyniskich wyzszych sferach. - Edwina uSmiechneta sie
tajemniczo.

- Czemu taki bogacz miatby sie ukrywac?

- Moze ma dtugi karciane? - mrukneta pani Coffey.

- Nie. To co$ o wiele gorszego niz dtugi. - Edwina
konspiracyjnie znizyta glos. - Jego ojciec zostat brutalnie
zamordowany, a jego samego osadzono w wiezieniu Fleet.
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Pozostate panie gtosno nabraty powietrza i zastonity usta.

- Teraz wprawdzie wypuszczono go na wolnos¢, ale
nie oskarzono o te zbrodnie nikogo innego. Tylko pomysicie.
Kto skorzystat najwiecej na $mierci starego hrabiego?

- Chcesz powiedzie¢, ze zabit wlasnego ojca dla
pieniedzy?

- A przychodzi ci do glowy lepszy motyw? To jeszcze
nie wszystko. - Edwina wzruszyta ramionami. - Jak powiadaja,
jego zona popetnita samobdjstwo w noc poSlubng. -Teraz
przyciggnetfa ich uwage bez reszty. - Wielu zachodzi w glowe,
co moglo sprawic, ze piekna, utytulowana Angielka wolata
whic sobie sztylet w serce, niz poddac sie mezowskiej woli.

Pani Coffey i pani Cannon wymienity przerazone
spojrzenia.

- Kto ci o tym powiedziat? - dociekata Bethany.

- Ludzie, ktérzy majg przyjaciot w Londynie. - Edwina
znizyta gtos do szeptu.

- Innymi stowy - Bethany nie zadata sobie
najmniejszego trudu, by ukry¢ zniecierpliwienie - nie wiesz,
czy cho¢ jedno stowo z tego, co nam wiasnie powiedziatas, jest
zgodne z prawda.

Edwina az pobladta z irytacji. No tak, Bethany Lambert
zawsze wszystko kwestionuje.

Skrzyzowata ramiona na piersi i wydeta wargi.

- Twoja sprawa, Bethany. Nie musisz mi wierzyc,
skoro tak ci sie podoba. Tuziny innych powiedzg ci to samo.
Nawet ty musisz przyzna¢, ze lord Alsmeeth to intrygujaca
postac.

- Aniw potowie tak intrygujaca, jak Wiadca Nocy.

Na wzmianke o ostawionym rozbojniku Edwina zadrzata.

- Wiadca Nocy, co$ takiego! Obrzydliwy ziodziej i
tyle. Okrutny, brutalny potwor. Mowig, ze bierze bogatych
dzentelmendéw na cel i gwalci ich zony. - Ciasniej zawigzata
wstazki czepka. Wiasnie wijechali do lasu i konie przeszty w
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ktus. - Mimo wszystko uwazam, ze obecno$¢ wysoko
urodzonego dzentelmena ws$rdéd nas moze uprzyjemnic lato.
Nawet dzentelmena tak posepnego i tajemniczego, jak lord
Alsmeeth. Przyznaj to, Bethany. Nie jeste$ go ciekawa choc
troche?

Bethany wzruszyta ramionami.

- Nic a nic. | bardzo dobrze, poniewaz watpie,
zebySmy, on i ja, kiedykolwiek mieli okazje do... - Spojrzata
nad glowami dwdch starszych pan siedzacych naprzeciwko i
zamilkia.

Zza drzew wynurzyt sie jaki$ jezdziec, ktory szybko
zblizat sie do powozu. Nic dziwnego, ze zauwazyta go dopiero
teraz, kiedy ich doganiat. Siedziat na karym rumaku, a sam byt
ubrany od stop gtow na czarno. Czarne spodnie wcisniete w
wysokie czarne buty. Czarny kaftan. Dolng potowe jego twarzy
zastaniata czarna chusta. Nisko na czoto miat nasuniety czarny
kapelusz. A w reku trzymat groZznie wygladajacy czarny
pistolet, ktory wiasnie unidst w powietrze.

Na odgtos wystrzatu konie sploszyly sie i woZnica z
niematym trudem usitowat je zatrzymac. Kiedy wreszcie mu
sie to udato, pasazerki wpadty w panike, bo rzucito nimi jak
szmacianymi lalkami.

Jezdziec zréwnat swego konia z powozem i przystawit
woznicy pistolet do skroni. Jego stowa byly niewiele
glosniejsze od ztowieszczego szeptu.

- Zostan tu, gdzie jeste$, staruszku, a nic ci sie nie
stanie. Zrozumiates?

Woznica przytaknagt i mocno zacisnat dtonie na lejcach.

JeZzdziec zsiadt z konia, po czym duzymi krokami
podszedt do powozu.

Edwina i jej matka zaczety ptakac. Pani Coffey chwycila
Bethany za reke i Sciskafa jg tak mocno, ze dion dziewczyny
zaczeta dretwieC.

- Czego od nas chcesz? - spytata Bethany.
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Przez chwile mezczyzna wpatrywat sie w nig bez stowa.
Jej Smiale pytanie najwyrazniej go zaskoczylo. Zazwyczaj
kobiety niemal natychmiast mdlaty na jego widok. A i
mezczyzni gwaltownie tracili animusz. Zwlaszcza bogaci i
utytutowani, ktérzy mieli najwiecej do stracenia. Tymczasem
ta mloda pieknos¢ nie pokazata po sobie strachu. Prawde
powiedziawszy, jesli sadzi¢ po tych pelnych ognia zielonych
oczach, byfa raczej rozgniewana niz przerazona.

Powiddt po niej wzrokiem, od czubka ptomiennej glowy
do stdp obutych w solidne trzewiki z dtugimi noskami.

- Prosze wysig$c¢ z powozu.

- Och, wielkie nieba. - Edwina zaczeta jecze i kiwac
sie jak przestraszone dziecko. - On nas wszystkich pozabija.

- BadZ cicho. - Bethany byla zia, ze nie ma przy sobie
pistoletu. Ale kto mogtby przypuszcza¢, ze w drodze na
plebanie przyda sie bron? Poklepata gospodynie po ramieniu,
chcac dodac jej otuchy, po czym podniosta sie z miejsca.

Rozbojnik wyciagnat reke.

- Prosze pozwoli¢ sobie pomdc.

Kiedy sprobowat wzigC jg za reke, parskneta gniewnie i
ostentacyjnie zignorowata jego pomoc. Zeskoczywszy na
ziemie, odwrdcita sie twarzg do pozostatych.

- ChodZz, Edwino. Pani Cannon. Pani Coffey.

Na jej nalegania wszystkie trzy damy wysiadty z powozu.
Gospodyni staneta u boku Bethany, a Edwina z matka objety
sie ciasno ramionami, pocieszajac sie nawzajem.

Bethany zwrdcita sie do rozbojnika.

- Bierz, po co przyszedte$, i pozwol nam udac sie w
dalszg droge.

- Czyzbyscie sie spieszyty?

-l owszem. Byle dalej od takich jak ty.

- Prosze, nie denerwuj go. - Glos Edwiny drzat, a oczy
zasnuty sie zami. - Bo on na pewno nas zabije, Bethany.

- Bethany?

18



Znbw poczuta na sobie ten zimny wzrok.

- Lepiej weZ sobie do serca ostrzezenie przyjacioiki.
Nie powinna$ mnie denerwowac.

- Atodlaczego? Ty mnie denerwujesz.

Styszac to, odchylit glowe do tylu i zasmiat sie cicho.
Wtem spostrzegt brylantowo-rubinowy pierscionek na palcu
Edwiny. Jego spojrzenie zlodowaciato.

- Oddajcie kosztownosci.

- Och, nie. - Edwina zaczela sie cofac¢, fzy poptynety
strumieniem po jej policzkach. - Tylko nie moj pierScionek. To
prezent od mego ukochanego Silasa. Kiedy$ obiecat mi calg
bizuterie Fenwickdéw. Gdyby zyt, nositabym tytut lady
Fenwick.

- Silas Fenwick? Tym lepiej. - Wyciagnat reke i zsunagt
pierscionek z palca Edwiny. Schowat go do kieszeni, po czym
zwrOcit sie do pani Cannon. - Panig poprosze o to samo.

Starsza kobieta drzata, Sciggajac pierscionek.

- Jeszcze naszyjnik i kolczyki - powiedziat tym samym,
przenikliwym szeptem.

Gdy oddata mu calg bizuterie, wskazat pistoletem
sakiewke dyndajaca u jej nadgarstka.

- Ateraz poprosze o zfoto.

Z placzem rozstala sie z sakiewka 1 patrzyla w
odretwieniu, jak wytrzasa jej zawarto$¢ na dion. Wiozyt
monety do kieszeni, a pustg sakiewke wsungt w drzace rece
wiascicielki.

Teraz przyszta kolej na panig Coffey.

- Pani bizuteria, szanowna pani.

- Ja... mam tylko to. - Niemal przestata oddycha¢, gdy
odpinata broszke zdobigca stanik sukni.

Nie zdagzyta podac jej rozbdjnikowi, bo Bethany zamknela
swa dfon na rece gospodyni.

- Prosze zaczekaC, pani Coffey. - Zwrdcita sie do
rzezimieszka. - To podarunek od jej meza. Pan Coffey juz nie
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zyje. Zostata po nim tylko pamie¢ i ten klejnocik. Nie masz
prawa jej tego zabierac.

- Nie mam prawa? - Oczy mezczyzny pociemniaty,
wyrwat broszke z reki starej kobiety.

- Tak. Nie masz prawa. Cate zycie spedzita, stuzac
innym. Nikt, a juz najmniej ztodziej, nie ma prawa pozbawiac
tej kobiety jedynej, jakze drobnej pociechy, ktora zostata jej na
stare lata.

Przez diuzszg chwile wpatrywat sie w Bethany, milczac. A
potem zerknat pobieznie na broszke.

- Masz racje. Nie jest wiele warta dla nikogo poza
wiascicielka. - Oddat broszke, zaskakujac tym gestem
wszystkie cztery kobiety.

Oczy starszej pani wypekity sie fzami, a palce zacisnety
na drogim sercu podarunku od zmartego przed laty meza. Byta
0 wios od utraty swego najwiekszego skarbu.

Rozbdjnik zwrdcit sie do Bethany.

- Teraz, kiedy przekonata§ mnie, bym oddat te
btyskotke, do ciebie nalezy wyréwnanie moich strat. Czym
wzbogacisz moj majatek, moja droga damo?

Uniosta podbrodek. Jej oczy miotaty pioruny.

- Nie jestem twojg drogg dama. | nie mam nic cennego.

- Nic cennego, mowisz? - Prze$liznat sie po niej
wzrokiem, od gory do dotu, z tak bezczelng ming, ze wszystkie
az zadrzaly. - Powinienem zazadac¢ podwdjnej zaptaty, bowiem
bogowie obdarzyli cie o wiele hojniej niz wiekszos¢
Smiertelniczek.

- Jak Smiesz? - Bethany, ptonac z oburzenia, chciata
odwrdcic sie do niego plecami.

Ztapat jg za ramie. | uswiadomit sobie, ze popetnit biad.
Samo dotkniecie wystarczylo, by stracit panowanie nad
emocjami, juz nie mégt sie wycofac. Za pézno. Nie baczac na
konsekwencje, rzekt pod nosem:
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- Bardzo dobrze. Skoro nie chcesz nic da¢
dobrowolnie, bede musiat po prostu wzia¢ to sam. W koncu nie
jestem pierwszym lepszym ztodziejem.

Zanim zdolata wykonac jakikolwiek ruch, przytrzymat
ditonig jej gtowe i przyciggnat dziewczyne do siebie. Zsunat
czarng chuste na szyje i dotkngt warg Bethany swymi ustami.

Na widok takiego zuchwalstwa jej towarzyszki zaczety
szlochaé, przerazone tym, co miato nastgpi¢. Oto na wiasne
oczy widziaty, ze mrozace krew w zylach opowiesci o
okrucienstwie tego mezczyzny wobec kobiet nie sg wyssane z
palca. Pani Coffey zastygta, przejeta zgrozg, a Edwina i jej
matka zemdlone padty na ziemie.

Natomiast Bethany przezywala najbardziej szokujgce
wydarzenie w swoim miodym zyciu. Miata wrazenie, ze czas
nagle stangt w miejscu. Catowano jg juz nieraz. Ale nigdy tak.
Ot, pospieszny pocatunek, skradziony przez oniesSmielonego
miodzienca z wioski. Tym razem nie miata do czynienia z
miodzikiem. To byt mezczyzna. Mezczyzna, ktory catowat jg
tak namietnie, ze stata oszotomiona i bez tchu. Delikatne,
zmystowe wargi btadzity po jej ustach, powoli i umiejetnie.
Probowata sie wyrwac, ale przytrzymat jej glowe mocniej.
Kiedy przedtuzyt pocatunek, poczula, ze cate jej ciato ogarnia
zar. Bala sie, ze jesli on natychmiast nie przestanie, ona
zamieni sie w popiot.

Kiedy uniést glowe, gwaltownie chwytata powietrze.

- Potraktuje to jako bardziej niz wystarczajaca zaptate,
moja pani. - Z uSmiechem zastonit na powro6t dot twarzy i
cofnat sie o krok, puszczajgc Bethany wolno.

Z niematym trudem odzyskiwata rownowage. Miata
wrazenie, ze ziemia pod jej stopami wcigz sie przechyla.

Wotataby umrze¢, niz dopusci¢, by ten wyrzutek
zorientowat sie, jak podziatat na nig jego pocatunek.

- Jestes... - jej glos zadrzal, ale wyprostowata plecy,
zdecydowana przejs¢ przez to bez zajgknienia - najpodlejszym
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ze wszystkich stworzen. Jak $miate$ napada¢ na bezbronne
kobiety? - Nie byla w stanie nad sobg panowac. Gwattownie
zamachnela sig, gotowa uderzy¢ go w te arogancka twarz.

- Bezbronne? - Zamknat palce na jej nadgarstku,
powstrzymujac atak Bethany. Odrzucit glowe do tylu i
wybuchnagt $miechem. A potem znéw znizyt glos do tego
intrygujacego szeptu. - Wyobrazam sobie, ze gdyby$ miata
jakakolwiek bron, oczywiscie, poza groznymi oczami,
lezatbym teraz martwy na drodze.

- To prawda. - Swiadomo$é, ze nie moze
przeciwstawi¢ sie jego sile, doprowadzata jg do szalu. W
dodatku musiata jako$ przetrwac kolejng fale gorgca, ktdra
naptyneta znowu, gdy poczuta dotyk rabusia. - Nie zastugujesz
na nic lepszego.

- W koncu, moja pani, wszyscy dostajemy to, na co
zastugujemy.

- W takim razie z pewnoscig bedziesz sie smazyt w
piekle przez catg wiecznosc.

- Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci. -
Puscit reke Bethany, cofnat sie o krok i ztozyt dworny ukion. -
Dziekuje, ze podzielitas$ sie swoimi... skarbami z Wiadcg Nocy.
A teraz, niestety, musze porzuci¢ twoje fascynujace
towarzystwo. - Skoczyt na siodio i popedzit konia. W
okamgnieniu skryt go las.

Edwina i pani Cannon odzyskaty zmysty, ale wcigz
spazmatycznie drzaty. Bethany musiata wykorzysta¢ calg site
swojej perswazji, by uspokoi¢ je na tyle, ze w koricu wstaty i
ruszyty do powozu. Gdy tylko wszystkie znalazty sie na
powrdt w pojezdzie, woznica zacigt konie i ruszyt z miejsca,
najszybciej jak mogt.

Czarny jezdziec obserwowat zaprzeg zmruzonymi oczami.
Po chwili z jego ust poptyngt potok zjadliwych przeklenstw.
Obrzucat sie najgorszymi wyzwiskami, jakie tylko przyszty mu
do glowy. Co, u licha, sie stato, ze pogwalcit swoje zasady,
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jakiekolwiek one sg? Nigdy dotad nie pozwalat sobie na takie
rzeczy z zadng ze swych ofiar. Prawde méwiac, nigdy go to nie
kusito. Ale w tej aroganckiej istocie byto cos takiego, ze ztamat
wszystkie reguly, ktére sobie narzucit. Moze to ta burza
wiosoéw opadajacych w gestych, ptomiennych lokach na plecy,
prawie do talii. A moze ponetne miode ciato, ktérego powabow
nie zdotata ukry¢ prosta suknia. A przede wszystkim wyzwanie
w oczach. Oczach, w ktorych mezczyzna chetnie by zatonat.

Co za wspaniate stworzenie. Ogien, btysk i gniew. Oto
kobieta, ktéra mogtaby rzuci¢ wyzwanie mezczyznie.

Pochylit sie, by pogtadzi¢ konia po szyi i uswiadomit
sobie, ze jeszcze nigdy nie spotkat kobiety, ktora tak by na
niego podziatata. Zamierzat zobaczyc¢ ja ponownie. Chociazby
po to, by zaspokoié¢ ciekawos¢.

Bethany. Miata na imie Bethany. Tyle na poczatek.

Zawrdcit konia i znikt w zapadajgcych ciemnosciach.

ROZDZIAL DRUGI

- Och, to byto takie straszne. Takie okropne.

Z chwilg, gdy przekroczyty prog MaryCastle, pani Coffey
rozptakata sie jak dziecko.

- Co sie stato, pani Coffey? - Winnie i Darcy zaciskaty
kurczowo rece i wodzity wzrokiem od placzacej kobiety do
Bethany, a na ich twarzach malowalo sie rosngce
zaniepokojenie.

- ZostatySmy... - wargi starszej kobiety drzaty, z
wysitkiem zaczerpneta powietrza - napadniete przez tego
rozbdjnika.

- Wiadce Nocy? - Darcy objefa jg i przytulita, pragnac
pocieszyC. - Wyrzadzit ci krzywde?
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- Nie. Nie mnie. Ale on... - Znéw zaczeta ptakac, wiec
Darcy odsuneta panig Coffey na odlegtos¢ ramienia. Miata
ochote nig potrzasnac, ale gospodyni zdotata skonczy¢ zdanie.
- Zbezczescit naszg biedng Bethany.

- Nie! Zamorduje tego drania. - Geoffrey Lambert,
ktory wihasnie schodzit ze schoddéw, stangt jak wryty. Bylo
rzeczg oczywista, ze cho¢ znajdowat sie w sporej odlegtosci od
reszty domownikow, styszat kazde stowo.

Stara niania z miejsca ruszyta naprzdd i chwycita go za
ramie w obawie, ze mdgtby upasc.

- Nie wolno ci sie denerwowac, Geoffrey. Wiesz, ze to
nie jest dobre dla...

- Nie teraz, Winnie. - Uwolnit sie z jej uscisku i wbit
wzrok w ukochang wnuczke. - Czy ten potwor cie zgwatcit,
Bethany?

- Pani Coffey jest w szoku. Nie wie, co méwi. On... po
prostu mnie pocatowat, dziadku.

- Pocatowat cie? To wszystko?

- Tak, dziadku.

Starszy pan przytrzymat sie poreczy, czekajac, az jego
fomoczace serce zacznie sie uspokaja¢. Wowczas przemierzyt
reszte schodow i wzigt wnuczke w ramiona.

- Nic ci nie jest, dziecko? Naprawde?

- Naprawde, dziadku. - Na moment oparfa sie 0 jego
tors; kochata te znajome zapachy: morza, soli i tytoniu, ktore
od zawsze stanowity czes¢ jej zycia. Po chwili uwolnita sie z
objec¢ dziadka i wzieta gteboki oddech, gotujac sie na czekajace
ja pytania.

- Jak wygladat? - spytata Darcy, wspierajgc obie rece
na biodrach. Sprawiata wrazenie, jakby miata ochote
zaatakowaC tego niegodziwca swoim nozem. Nikt w Lands
End, mezczyzna czy kobieta, nie wiadat nozem lepiej od niej.

- Tak jak kazdy potwér - powiedziata szybko
gospodyni. - Potezny mezczyzna. Caty na czarno. Z zastonietg
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twarzg. Widziatam tylko jego oczy. Petne okrucienstwa. Takie
jak on. Zboj. Tylko tyle potrafie o nim powiedzie¢. - Znow
zaczeta ptakac, tym razem ciszej.

- Powinna$ sie napi¢ herbaty. - Panna Mellon zwrdcita
sie do Darcy. - Przynie$, prosze, biszkopty, ktore jedliSmy na
podwieczorek. | stoj konfitur owocowych.

- Naturalnie. - Mioda kobieta i jej siostra wymienity
spojrzenia. - Nie méwcie nic wiecej, dopdki nie wroce;.

W ciggu kilku minut cafa rodzina zebrata sie przy
kominku w salonie. Stary Newton rdwniez si¢ do nich
przytaczyt.

- Co skradt ten rozbojnik? - Geoffrey Lambert
podziekowat za herbate i nalat sobie kufel piwa, by uspokoic
nerwy.

- PierScionek Edwiny, a takze bizuterie i zloto jej
matki.

- To wszystko? - Darcy skubneta biszkopta.

- Omal nie zabrat mojej broszki. - Pani Coffey nakryta
klejnot dionig, wcigz nie bedagc w stanie uwierzy¢ w swoje
szczescie. - Ale Bethany powiedziala mu, ze nie ma do tego
prawa, bo to jedyna rzecz, jaka zostata mi po moim Nedzie.

- | pozwolit ci jg zatrzymac? - Darcy przeniosta wzrok
z dziadka, ktory stuchat w skupieniu, na starego Newtona.

Gospodyni przytakneta.

- Powiedzial, ze nie ma zadnej wartosci. Ale ja jestem
przekonana, ze to apel Bethany do jego poczucia przyzwoitosci
skionit go do zmiany zdania.

- Wiasnie. - Darcy wzieta kolejny biszkopt. - Z tego, co
mowicie, wynika, ze ten Wiadca Nocy nie jest zupetnym
potworem.

- Tego nie powiedziatam. - Gospodyni pokrecita
gtowa.

- Kiedy pomysle, jak brutalnie postgpit wobec naszej
matej Bethany... - Przytkneta serwetke do drzgcych warg.
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Darcy zwrécita sie do siostry, ktéra od jakiego$ czasu
zachowywata milczenie.

- A co ty powiesz? Czy nasz rozbojnik ma serce? A
moze naprawde jest tak okrutny, jak twierdzg wszystkie jego
ofiary?

Bethany wzruszyta ramionami.

- Przypuszczam, ze powinnas$ spyta¢ o to Edwine i jej
matke. Na zmiane mdlaty i niepohamowanie szlochaty nad
utratg kosztownosci.

- Naprawde zemdlaty? - Darcy usSmiechnefa sie
szeroko.

- Czyzby nie zdawaty sobie sprawy, ze tym sposobem
ominie je wiekszo$¢ atrakcji?

- Moze o to im chodzito - stwierdzit sucho Geoffrey. -
Wré¢my do tego rozbdjnika, Bethany. PotrafitabyS go
rozpoznac?

Pokrecita glowa.

- Tak, jak powiedziata pani Coffey, od stop do glowy
byt ubrany na czarno i miat zastonietg twarz.

- A jego gtos? - odezwat sie milczacy dotagd Newton. -
Rozpoznata$ go?

- Mowit szeptem.

- Oczy? - dociekat dziadek.

- Bylo zbyt ciemno, by sie im przyjrzec.

W salonie rozlegto sie zbiorowe westchnienie zawodu.

- Przynajmniej... - Geoffrey nalat sobie drugi kufel
piwa, niepocieszony, ze taka gratka przeszta mu koto nosa - nie
miat okazji uzyc¢ tego pistoletu, ktory podobno zawsze ma przy
sobie.

Bethany przytakneta.

- Strzelit raz. Po to, zeby zmusi¢ woznice Edwiny do
zatrzymania powozu. Potem tylko nim wymachiwat. Czy
kogo$ z niego zabit? - spytata.
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- W kazdym razie nic o tym nie styszeliSmy. Ale tez
nikt dotad nie byt na tyle nieroztropny, by mu sie sprzeciwic.

- Nikt z wyjgtkiem naszej Bethany. - Gospodyni znow
zatamata rece. - Kiedy pomysle, na jakie niebezpieczenstwo sie
narazita$, nie moge uwierzy¢, ze przyszto ci do glowy co$
takiego.

- Nie miat prawa do pani broszki, pani Coffey. Nie
mogtam pozwoli¢, by ja zabrat. W kazdym razie nie bez walki.

Stary Newton spojrzat porozumiewawczo na Geoffreya
Lamberta. Juz pierwsze spotkanie z kobietami z tej rodziny,
choé byty wtedy tylko matymi dziewczynkami, uswiadomito
mu, ze wszystkie trzy nie sg sklonne do ustepstw, bez wzgledu
na okolicznosci. Siostry Lambert nie baty sie nikogo ani
niczego.

Bethany stlumita ziewniecie i odstawita swojg filizanke na
stot.

- Naprawde musze  sie przespac. Obejrze
»,Nieustraszonego” z samego rana.

- Zdofacie przewiez¢ fadunek, ktory miat trafic do
Holandii? - spytata Darcy.

Geoffrey odstawit kufel.

- ,.Nieustraszony” moze ponownie wyptyna¢ w morze
dopiero po gruntownej naprawie. Bedziemy musieli odstapi¢
rejs do Holandii komu$ innemu. Pomyslatem, ze dobrze bytoby
spotkac sie z lordem Alsmeethem. Wszystkie okoliczne lasy
nalezg do niego, totez potrzebujemy jego pozwolenia na
wyciecie kilku drzew na budulec.

Bethany nagle sie ozywita.

- Edwina Cannon opowiedziata mi co nieco o miodym
lordzie.

Geoffrey unidst reke.

- OszczedZz mi uwag Edwiny, dziecko. Jesli wszyscy
wyrazg zgode, chciatbym jutro posta¢ Newta na spotkanie z
lordem.
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Bethany przytakneta z roztargnieniem. Kiedy juz
ucatowata wszystkich na dobranoc, uswiadomita sobie, ze
wcale nie mysli o lordzie Alsmeecie, tylko o innym
mezczyznie. O obleczonym w czerd, tajemniczym
nieznajomym, ktérego pocatunek poruszyt ja bardziej, niz byta
sktonna sie przyznac.

- Co ty tu robisz? - Bethany odwrécita gtowe od
toaletki i spojrzata na siostre, ktdra wiasnie weszta do jej
sypialni.

Darcy zamkneta drzwi i oparta sie o nie, caty czas mierzac
Bethany wzrokiem.

- O tej porze powinna$ juz spa¢ - napomniata ja
Bethany z racji swego starszenstwa.

- Tytakze. - Darcy ani drgnefa. - A tymczasem siedzisz
tu i przygladasz sie swemu odbiciu w lustrze.

- Janie...

- Nie zaprzeczaj. - Darcy jednym susem pokonata
dzielagcg je przestrzen. - Powiedz mi, co naprawde sie
wydarzylto dzisiejszego wieczoru. Prosze.

Bethany westchneta.
- Nic sie nie wydarzyto. Wiadca Nocy mnie pocatowat.
A potem dosiadt swego wierzchowca 1 znikngt w

ciemnosciach.

- Opowiedz mi o tym pocatunku. - Darcy przygladata
sie jej spod rzes.

Bethany niedbale wzruszyta ramionami.

- To byt zwyczajny pocatunek.

Darcy, ktérej instynkt méwit co innego, postanowita nie
dawac za wygrana.

- Aon? Nie sprawiat wrazenia zdenerwowanego?

Bethany zaprzeczyta zdecydowanym ruchem glowy,
burzac przy tym ptomienne loki.

- Zachowywat sie tak, jakby miat mndstwo czasu.

- Czyw jego pocatunku wyczuta$ gniew?
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- Gniew? - Bethany zagtebifa sie w fotelu. - Nie. Z calg
pewnoscig nie gniew. Raczej... rozdraznienie.

- Sobg? - Darcy uSmiechnefa sie.

- Tak. I... calg tg sytuacjg. Zupetnie, jakby zatowat
tego, co zrobit, ale nie potrafit sie wycofac.

- Czy wydat ci sie okrutny? - spytata cicho Darcy.

- ByC¢ moze poirytowany. Ale nie okrutny. Zwilaszcza
wowczas, gdy oddat broszke pani Coffey. To bylo tak
nieoczekiwanie mite z jego strony. - Pokiwata gtowg i zerkneta
na Darcy. - Musze sie polozyC. Ty tez. Oczy ci sie same
zamykaja.

- Tak. Czas do t6zka. Panie z kotka szycia dziatajg jak
najlepszy napar nasenny. - Darcy pochylita sie i ucatowata
siostre w policzek. - Miata$ niezwykly wieczor. Jak to sie
dzieje, ze wszystkie podniecajgce przezycia spotykajag moje
siostry, a ja spedzam czas na stuchaniu, jak dziadek i Newt
opowiadajg wcigz te same historie o swoich morskich
przygodach?

- Kto$ musi ich stucha¢ - szepneta Bethany, oddajac
pocatunek. - Poza tym przyjdzie pora i na ciebie.

- Tak. W kazdym razie mam takg nadzieje.

Gdy tylko Bethany zostata sama, odchylita koldre na
t6zku i ulozyla sie wygodnie do snu. Jednak sen nie
przychodzit. Nie potrafita przesta¢ mysle¢ o niebezpiecznym
rozbdjniku. Przypomniata sobie, jak wygladat w chwili, gdy
ich usta sie zetknety: byt rownie oszotomiony, jak ona. | jak
smakowat. Mroczny jak noc. Tajemniczy. Na moment jego
dotyk ztagodniat. Tylko na moment. To wystarczylo, by
nabrata przekonania, ze rozhojnik zaluje swego postepku. A
pOzniej przedtuzat pocatunek, zupetnie jakby nie chciat go
zakonczyc.

Obrécita sie na drugi bok, zdenerwowana kierunkiem, w
jakim podazyty jej mysli. Byt wyjety spod prawa. Byt
cztowiekiem, ktory zerowat na stabosci innych. Poswiecata mu
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stanowczo zbyt duzo czasu. Czasu, na ktory z pewnoscig nie
zastugiwal. Z drugiej strony, jeSli miata by¢ uczciwa wobec
siebie samej, musiata przyznac, ze dzieki niemu do$wiadczyta
niezwyktych doznan. Goraco i zimno jednocze$nie. | zawroty
glowy z pragnienia. Pragnienia, ktérego nigdy dotad nie czula.
Pragnienia, ktorego nie potrafita okreslic.

Wreszcie odptynela w sen, ale nie udato jej sie wymazac
wizerunku Wiadcy Nocy ze swego umystu. Nie zdotata
zapomnieC sity, ktorg wyczuwala w jego rekach. Nacisku
twardego, muskularnego ciata na jej ciatlo. | tych oczu,
czarnych jak noc i petnych tajemnic.

Lambertowie konczyli $niadanie, gdy ustyszeli turkot kot,
a potem trzasniecie gtdwnych drzwi.

Na progu jadalni stangt Newton. Na jego twarzy malowato
sie zaktopotanie.

- Co sie stato, Newt? - Bethany odstawita filizanke z
herbata.

- Wiasnie wracam z rezydencji lorda Alsmeetha.

- Dat nam pozwolenie na wyrgb drzew, ktdérych
potrzebujemy do naprawy statku?

- Nawet nie chciat sie ze mng spotka¢, malutka.
Przekazat mi przez swego lokaja, ze nie jest zainteresowany
sprzedazg drewna za zadng cene. Powiedziano mi, ze on
rzeczywiscie nikogo nie przyjmuje. Przykro mi, ze was
zawiodtem.

Bethany zacisnefa usta.

- To nie twoja wina, Newt.

Pani Coffey znieruchomiata z dzbankiem herbaty w rece.

- Wyglada na to, ze Edwina jednak méwita prawde.

Darcy podprowadzita starego zeglarza do stolu |
podsuneta mu Swiezo upieczony chleb, chcac rozproszy¢ jego
smutek.

- Cotagtupia ges o nim powiedziata?
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- Ze przyjechat do Kornwalii, by sie tu ukryc.

- Ukry¢ przed czym? - zainteresowata sie Darcy.

Jej ciekawo$¢ podzielili wszyscy siedzacy przy stole.

- Spedzit jakis$ czas w wiezieniu Fleet, wtrgcony tam za
zamordowanie ojca, cho¢ w koncu wypuszczono go na
wolnos¢. A jakby tego byto malo, to pono¢ jego zona odebrata
sobie zycie. - Gospodyni puscita obiegiem tace z biszkoptami,
po czym dodata: - W ich noc poslubna.

- Co$ potwornego. - Darcy odsunefa talerz. - Jak
myslicie, co mogto ja skitoni¢ do takiego kroku?

- Moze kochata innego - rozmarzyla sie panna Mellon.

Ta mysl przemawiata do jej romantycznej natury. Przez
cale zycie wzdychata do Geoffreya Lamberta. Ostatnio
zrezygnowala z ubierania sie w biel - symbol panienstwa - na
korzys¢ bladego rozu i lawendy, dajac tym samym wnuczkom
Geoffreya powod do domystow, ze miedzy tymi dwojgiem
wreszcie zaczyna sie co$ dziac.

- Moze zostata zmuszona do tego matzenstwa whbrew
swojej woli? - panna Mellon dalej snuta swoj watek.

- Tak dzieje sie czesto - mrukneta gospodyni,
obchodzac stdt z dzbankiem herbaty. - Jednak kobiety nie
zabijajg sie z tego powodu.

- Moze zdarzajg sie i takie. - Darcy upita tyk herbaty. -
Zwiaszcza jesli mezczyzna, ktorego sg zmuszone poslubic, jest
okrutnikiem.

Przy stole zapadta cisza. Bethany spojrzata na dziadka.

- Teraz trzeba pomysleé, gdzie znajdziemy kogo$, kto
sprzeda nam drewno na naprawe statku.

Geoffrey skinat glowa.

- Newt i ja popytamy w wiosce. Moze kto$ styszat o
wiascicielu ziemskim z dalszych okolic, ktéry ma to, czego
potrzebujemy. - Wstajgc od stotu, dodat: - Wstyd, ze to mite
miejsce jest teraz skazane nie na jednego, ale na dwdch
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niegodziwcdw. Jeden lord, drugi wiadca. - Widzac ich pytajace
spojrzenia, rzucit: - Wiadca Nocy.

Wybuch $miechu roztadowat napiecie.

Bethany pod wptywem stéw dziadka znéw opadty mysli,
ktore prébowata odpedzi¢ przez catg noc. Mysli o tajemniczym
mezczyznie, ktérego dotyk wystarczyt, by drzafa targana
nieznanymi dotad pragnieniami.

Kane Preston stat na balkonie swej sypialni i patrzyt na
krajobraz rozciggajacy sie ponizej, ale tak naprawde go nie
widziat. Do niedawna zaktadat, ze w miejscu, w ktorym spedzit
tyle szcze$liwych lat dziecinstwa, znajdzie spokoj. Ale nie
zaznat pociechy. Ani w fagodnie falujgcych, zachwycajgcych
zielonych wzgdrzach. Ani w chlodnym lesie. Ani na skalistym
wybrzezu. Dom, ktéry niegdys$ rozbrzmiewat Smiechem, teraz
drwi! sobie z niego cisza. Uswiadomit sobie, ze przygniata go
cierpienie. Dokadkolwiek sie udat, odczuwat bol i widziat
twarze tych, ktérzy go zadali.

Powinien wiedzie¢, ze nie ma dla niego ulgi. Nawet
karygodne postepki, w ktorych kiedy$ znajdowat pocieche,
teraz wydawaty sie tylko gtupimi, pustymi gestami.

Styszac pukanie do drzwi, westchnat i odwrocit sie. Pies u
jego ndg warknat ostrzegawczo. Potozyt dion na jego tbie.

- Wejscé.

Drzwi otworzyty sie i do Srodka wszedt lokaj z liScikiem
na srebrnej tacy.

- Zaproszenie, milordzie. Na herbate do rezydencji
panny Edwiny Cannon. Oznajmitem postancowi, ze nie sklada
pan zadnych sasiedzkich wizyt. Ale ta mioda dama, ktora
musiata sie tego dowiedzie¢ juz wczesniej, wykoncypowata
sobie, ze moze naktoni pana do przyjecia zaproszenia, jesli
poinformuje, ze kiedy$ byla zareczona z lordem Silasem
Fenwickiem z Londynu. Tym, ktéry zmart tak
niespodziewanie. Chcialfa tez, zeby pan wiedzial, iz jej goSciem
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bedzie rowniez panski kuzyn Oswald Preston. - Odchrzgknat. -
Ta mioda dama wydaje sie sadzi¢, ze takie fakty jakim$
sposobem otworzg przed nig drzwi, ktére w przeciwnym razie
moglyby pozosta¢ zamknigte. Czy mam przestaC taka
odpowiedZ jak zwykle?

Kane zaklat pod nosem.

- Tak. Wyslij mojg stanowczg odmowe, Huntley.

- Naturalnie, milordzie.

Stuzacy odwrdcit sie juz do drzwi, gdy nagle Kaneowi
przyszta do gtowy pewna mysl.

- Kiedy jest to przyjecie, Huntley?

- Dzisiejszego wieczoru, milordzie.

Nie skomentowat tej informacji ani stowem, wiec lokaj
wyszedt z komnaty.

Kane powr6cit na balkon i wpatrzyt sie w senng, malg
wioske w oddali. Nie cierpiat podwieczorkow. | nie cierpiat,
gdy ptaszczyli sie przed nim ludzie, na ktérych najwieksze
wrazenie robit jego tytut. Ci sami ludzie, ktérzy szeptali po
katach i1 pokazywali go sobie za plecami. Nie tesknit za
towarzystwem. Teraz bardziej niz kiedykolwiek pragnat ulgi w
bolu.

Nagle sie usmiechnat. Jego plan zaczat nabieraé ksztattu.
By¢ moze panna Edwina Cannon wiasnie podpowiedziata mu
idealne rozwigzanie.

Bethany wbiegta pedem na schody i skrecita za rog, omal
nie zderzajac sie przy tym ze starym Newtonem.

- Spokojnie. - Newt polozyt don na jej ramieniu. -
Gnasz jak statek podczas burzy. Czyzby gonit cie roj szerszeni,
malutka?

- Gdybym miata jaki$ wybor, wotatabym szerszenie -
mrukneta przez zacisniete zeby.
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- To zabrzmialo powaznie. - Stary zeglarz uSmiechnat
sie. - Kiedy wygladasz tak jak teraz, zwykle ma to co$
wspolnego z Edwing Cannon.

- Ta glupia ges wydaje dzi§ podwieczorek, a pani
Coffey w moim imieniu przyjeta zaproszenie.

.- Acoz Darcy?

- Twierdzi, ze ma katar. Doskonata wymowka.

- Aty jesteS wsciekta, ze nie pomyslatas o tym
pierwsza, prawda? - W oczach starego zapality sie iskierki.

- Tak. A teraz nie mam innego wyjscia, jak sie tam
udacd, a dziadek bedzie mi towarzyszyt w charakterze opiekuna.

- Przynajmniej bedziesz miata z kim porozmawiac -
zauwazyt ze Smiechem.

- Gdyby ,Nieustraszony” zostat naprawiony, nie
potrzebowatabym wymowek. - Bethany zmarszczyla czoto. -
To tylko jeszcze jeden powdd, by nie cierpiec tego wyniostego
lorda Alsmeetha.

- Zadziwiajgce, mata. - Az pokrecit glowa, widzac jej
mine. - Obwiniasz lorda nawet o podwieczorek Edwiny.

- Gdyby ,,Nieustraszony” nadawat sie¢ do spuszczenia
na wode, bytabym teraz w potowie drogi do Holandii, a przy
odrobinie szczescia po drodze napotkatabym paru piratow.

Starszy mezczyzna odwrocit sie, ale nim ruszyt w swojg
droge, zawotat przez ramie:

- Gdyby biedna Edwina Cannon wiedziata, ze
wolatabys stoczy¢ walke z piratami, niz ztozy¢ jej wizyte, to...

- Tak. To szczera prawda. - Bethany zachichotala, po
raz pierwszy odkad ustyszata, ze powinna udac sie na ten
nieszczesny podwieczorek, i juz weselsza weszta do swego
pokoju, by sie przebrac.

Podczas jazdy powozem do wioski siedziata obok dziadka,
pocieszajac sie, ze jako$ przetrwa te wizyte. To przeciez
zaledwie pare godzin. Wystarczy tylko sie uSmiecha¢, od czasu
do czasu przytakng¢ i pozwoli¢ gtupiej Edwinie wszystkich
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kokietowac, jak zwykle. Miala nadzieje, ze nie zabawig tam
dlugo. Wieczorem namowi dziadka na partyjke szachéw albo
wybierze sie na przejazdzke po plazy na swojej rozbrykanej
klaczy o imieniu Lacey.

- Jeste$ dziwnie cicha, Bethany. - Dziadek usmiechnat
sie pobfazliwie. Wiedziat, jak wnuczka nienawidzi tych
wszystkich spotkan towarzyskich, na ktorych zmuszona jest
prezentowac maniery dobrze urodzonej panny.

- Tak, dziadku. Cwicze z myslag o podwieczorku.
Jestem przekonana, ze Edwina potrafi wypetni¢ kazdg chwile
ciszy brzmieniem wilasnego gtosu, ktory przypomina mi
skrzeczenie séw w stajni.

- Hm, catkiem trafne poréwnanie.

Oboje jeszcze sie $mieli, kiedy powéz zatrzymat sie na
dziedzincu przed rezydencjg Cannondw. Stary Newt zeskoczyt
z kozla i pomégt im wysigsc.

Bethany nachylita sie ku niemu.

- Masz szczeScie, Newt. Zostaniesz tu i bedziesz grat z
innymi woznicami w Karty.

- Tak, malutka. - Mrugnat. - | popijat piwo. Nie ma tu
nikogo, na kim chciatoby sie zrobi¢ wrazenie.

- Tam tez nie. - Spojrzata na okna rezydencji
rozjarzone blaskiem $wiec. - Zostawiam to Edwinie, ktéra ma
0 sobie tak wysokie mniemanie, ze zapewne uwaza, iz WSzyscy
mieszkancy Lands End marzg tylko o tym, by przebywac w jej
towarzystwie. A tak naprawde jedyny powdd, dla ktérego tu
przyszli, to che¢ zobaczenia kuzyna lorda, poniewaz sam lord
odmawia opuszczenia swej posiadtosci i zadawania sie ze
zwyktymi ludzmi.

Potozyta dlon na ramieniu dziadka i skierowala sie na
schody. Sadzac po jej minie, postronny obserwator magtby
pomysle¢, ze idzie na szafot. Towarzyszacy jej starszy pan
cichutko zachichotat.
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Kiedy weszli do domu, dobiegty do nich podniesione
glosy i $Smiech. Nad wszystkim dominowat wysoki,
przenikliwy glos Edwiny. Bez watpienia raczyta gosci
najnowszymi plotkami.

Bethany wyprostowata plecy i wkroczyta do salonu. Za
nig dreptat dziadek. Edwina krélowata w odlegtym kacie
salonu. Wsrod starannie dobranych gosci krazyty pokojowki z
tacami piwa, herbaty i ciasteczek, a gospodyni przyjecia snufa
jaka$ wyjatkowo barwng opowies¢, ktérg skupita na sobie
uwage zebranych.

- To byt przerazajacy potwor. Caly na czarno. Z
czarnym pistoletem, ktérym nam grozit. Wszyscy drzeli ze
strachu, tylko ja jedna zdobytam sie na odwage i rozkazatam
mu, by natychmiast zostawit nas w spokoju.

Zachwycony ttumek wydat zbiorowy okrzyk podziwu.

- Co0z za Smiaty postepek, Edwino! - zakrzyknat jeden
z mlodych dzentelmendw.

Rozpromienifa sie.

- To prawda. Ale ta spontaniczno$¢ miata mnie drogo
kosztowac. Przez zemste skradt pierscionek, ktory dostatam od
mego ukochanego Silasa i pozbawit mame fortuny w zfocie i
bizuterii. - Na moment zapadia w petne bdlu milczenie,
przerwane jedynie westchnieniem.

- Jeste$ pewna, ze nie zapomniata$ o paru szczegdtach,
Edwino?

Na dZzwiek glosu Bethany, leciutko ochryptego pod
wptywem gniewu, Edwina raptownie uniosta glowe.

- Nie zauwazytam, kiedy wesztas.

- Nietrudno sie tego domysli¢. - Niemal trzesta sie ze
ztosci. Ta ghupia ges wiasnie ozdobita swa opowies¢ tyloma
kfamstwami, ze mozna by watpi¢, iz méwita o tamtym
wydarzeniu.

- O niczym nie zapomniatam. Wiasnie dochodzitam do
najwazniejszego. - Edwina zwrdcita sie do pozostatych gosci z
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ming wyrazajacg triumf. - Wiadca Nocy skradt Bethany
pocatunek. Mozecie sobie wyobrazi¢ jej usta zigczone z usta
mi takiej bestii?

Thumek zamilkt, wpatrzony w Bethany. Miny gosci
wyrazaty zardbwno szok, jak i obrzydzenie. Kilku mezczyzn
ujrzato jg w catkiem innym Swietle. Dostrzegta wyraz ich oczu
i poczula sie zhanbiona.

Zaklopotana, odwrdcita sie do wyijscia, ale powstrzymat ja
gtos Edwiny.

- Zaczekaj. Jeszcze nie poznata$ naszego honorowego
goscia. - Edwina wiadczo wsuneta reke pod ramie
nieskazitelnie ubranego mtodego cztowieka, ktérego attasowe
spodnie za kolana i koszula z koronkowg krezg byty ostatnim
krzykiem londynskiej mody. - Oswaldzie Prestonie - gfos jej
drzat z przejecia - chcialabym przedstawi¢ ci kapitana
Geoffreya Lamberta.

- Kapitanie. - Wyciagnat reke, ktorg Geoffrey uscisnat.

- Milordzie.

Miody mezczyzna usmiechnat sie.

- Niestety, ten tytut przystuguje mojemu kuzynowi,
Kaneowi. To on jest tym bogatym, utytutowanym Prestonem. -
Oswald usmiechnat sie do zebranych. - Ja jestem tylko ubogim
krewnym.

- Ubogim, dobre sobie. - Edwina popatrzyta mu w oczy
z uwielbieniem. - Mowiono mi, ze jestes wiascicielem jednej z
najpiekniejszych rezydencji w Londynie.

Oswald odpowiedziat jej znaczacym spojrzeniem. Nie
darmo cieszyt sie opinig mistrza w sztuce uwodzenia. Potozyt
dionh na jej dloni i Scisngt ja najdelikatniej, jak potrafit, po
czym zwrdcit sie do Geoffreya Lamberta.

- Zdaje sig, ze rozmawialiSmy o moim kuzynie.

- He? - Geoffrey przytknat ztozong w trabke dion do
ucha. - Mysli pan, ze co$ tu zginie?

- O moim kuzynie, sir, jesli taska.
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- A laska. Nigdy jej nie uzywam. - Starszy pan
wskazat na swoje stopy. - Wcigz mam dwie sprawne nogi. Ale
za to mam kiopoty ze stuchem.

- Och, nie musi mi pan tego mowic.

Oswald i Edwina popatrzyli znaczaco na siebie, co miato
taki skutek, ze Bethany zrobita groZzng mine, kiedy Edwina
zwrdcita sie ku niej.

- Aoto wnuczka kapitana Lamberta, Bethany.

- Panno Lambert. - Oswald pochylit sie nad dionig
Bethany, muskajac jg ustami. - Mieszka pani tutaj, w Lands
End?

Nie musiata odpowiada¢, bo natychmiast rozlegt sie
piskliwy gtos Edwiny.

- Nie mieszkaja w samej wsi, ale w do$¢ osobliwym
domu, ktéry nazywajg MaryCastle.

Oswald patrzyt na nig w taki sposob, ze poczuta sie
wyjatkowo nieswojo.

- Ma pani ochote na stodycze, panno Lambert?

- Nie, dziekuje. - Nieco dobitniej dodata: - Jesli mi
panstwo wybaczg, wyjde zaczerpna¢ powietrza.

Rozmysinie odwrécita sie plecami do towarzystwa,
przeszta przez salon i wyszta do ogrodu.

Zaczerpneta kilka gtebokich wdechéw, po czym ruszyla
Sciezkg, az doszta do kamiennej faweczki. Nie potrafitaby
powiedzie¢, kto zirytowat jg bardziej. Niemgdra Edwina
Cannon czy Oswald Preston, kuzyn lorda Alsmeetha, z tymi
swoimi gtadkimi manierami. Tacy jak on zawsze dziatali jej na
nerwy. Nieodmiennie odnosita wrazenie, ze skrycie $miali sie z
ludzi, ktdrzy zabiegali o ich towarzystwo.

Wdychala delikatny zapach roz i czufa, ze zaczyna sie
odprezac. To wszystko nie miato dla niej znaczenia. Nic jej nie
obchodzita Edwina ani jej pompatyczni goscie. Spedzi nieco
czasu w ogrodzie, potem wrdci do salonu, odnajdzie dziadka i
naméwi go do powrotu do domu. Wcigz ma szanse na
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wieczorng konng przejazdzke. Skoro nie moze wyptyngé¢ na
morze, poczu¢ wiatru we wiosach i smaku stonej mgietki na
wargach, zadowoli sie dzikim galopem wzdtuz plazy.

Pogrgzona w myslach, nie spostrzegla wynurzajacej sie z
ciemnosci postaci. Kiedy poczuta dton na ramieniu, zerwala sie
na rdwne nogi i napotkata spojrzenie ciemnych, przenikliwych
oczu Wiadcy Nocy. Miat na sobie ten sam stroj co poprzednio
facznie z czarnym kapeluszem nasunietym gteboko na czoto.

- Wybacz mi, Bethany. Jak widze, zndéw cie
przestraszytem.

Tak jak poprzednio mowit zdtawionym szeptem, ktory
jako$ dziwnie dziatat na jej zmysty.

- Dlaczego... tu jestes? - Zmruzyla oczy, nagle
pojmujac. - Przybytes okras¢ gosci Edwiny Cannon.

W jego oczach dostrzegta usmiech.

- Sami sie 0 to prosza. Zwiaszcza wtedy, gdy z taka
gorliwoscig pysznig sie swoim bogactwem. Prosze, zaspokdj
moja ciekawos$¢. Co robisz tutaj, w ogrodzie? Nie bawisz sie
dobrze na przyjeciu u panny Cannon?

- Nieszczegdlnie.

- Dlaczego?

Odwracita sie plecami.

- Nie twoja sprawa.

Zacisngt dion na ramieniu Bethany, nie pozwalajac jej
odejs¢. Wyczuwata site w tych palcach.

- Postanowitem uczyni¢ to mojg sprawa.

Poczula dreszcz przebiegajacy wzdtuz kregostupa. A choé
wiedziata, ze powinna walczy¢ albo ostrzec krzykiem
pozostatych gosci, po prostu stata bez ruchu. Ale nie odwracata
gtowy.

- Ja tam... nie pasuje. Przypuszczam, ze tak bedzie
zawsze.

Ustyszata jego Smiech, cichy i niski. Dziwne, ale w tym
momencie jej ciato oblat zar.
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- To wszystko? Powinna$ by¢ zadowolona z tego, ze
nie pasujesz do tych pawi.

- Dlaczego tak ich nienawidzisz?

Przyjat to pytanie z usmiechem.

- Jaich nie nienawidze, Bethany. Chce ich tylko czego$
nauczyc.

- Nauczy¢?

- Ze ich zioto i klejnoty nie sg niczym istotnym. Bez
nich sg po prostu ludzmi. Jedni dobrymi, inni ztymi. Nawet bez
bogactw ich zycie toczy sie dalej. Niestety, rzadko sie ucza.
Odczuwajg rozpaczliwg potrzebe dalszego gromadzenia tego,
czego i tak majg pod dostatkiem.

Zwrdcita ku niemu twarz.

- A ty uwazasz, ze zastugujesz na ich bogactwa
bardziej niz oni?

- Czytak o mnie myslisz?

- Janie... - Przelkneta $ling, zastanawiajac sie, skad u
niej te wszystkie dziwne uczucia. Powinna sie ba¢ i czuc
odraze do tego rabusia, ale jego dotyk nie byt ani odrazajacy,
ani grozny. Odwrocita sie do Wiadcy Nocy plecami. - Nie
wiem, co mam myslec.

- A wiec nie mysl wcale. - Zacisnagt dlonie na jej
ramionach i przyciggnat jg do siebie.

Musiat zsung¢ chuste, bo przy uchu poczufa jego ciepty
oddech. Cate jej cialo przeszyt dreszcz rozkoszy, gdy
tajemniczy rozbdjnik wyszeptat:

- Tamtej nocy, kiedy cie pocatowatlem, Bethany,
domyslitem sie, ze jeste$ inna niz kobiety, ktore znatem do tej
pory. Twoja odwaga, energia, sita woli sprawiajg, ze zadnej z
nich nie przypominasz.

- Przestan. Nie wolno ci méwic takich rzeczy.

Probowata sie wyrwac, ale on zacisngt dlonie mocniej,
trzymajac jg wbrew jej woli.
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- Musze przyzna¢, Bethany, ze jeszcze nigdy nie
zdarzylo mi sie spotkaC kobiety, ktéra obrazitaby sie, styszac
taki komplement.

- Komplement? - Pokrecita glowg tak energicznie, ze
jej wilosy zatanczyly na ramionach. - Nazwalabym to
pochlebstwem, skoro pochodzi od ciebie.

- Nawet zlodziej potrafi rozpozna¢ diament w garsci
szkietek. A ty, Bethany, jeste$ klejnotem wartym krolewskiej
ceny.

- Widze, ze wiadasz stowami réwnie dobrze, jak
pistoletem.

Zasmiat sie cicho.

- Nie chcesz uwierzyé, ze jeste$ wyjgtkowa? Jak mam
ci to udowodnic?

- Mozesz mnie natychmiast puscic.

Ku jej zdumieniu opuscit rece i cofnat sie o krok. Przeszyt
ja dziwny chiéd. Zwrocita ku niemu twarz. Jego twarz
pozostafa skryta w cieniu.

- Jestem, jak widzisz, twoim pokornym stugg, Bethany.

- Jesli jest tak w istocie, w takim razie opus¢ to
miejsce, nie niepokojac zgromadzonych gosci.

- Tego nie moge uczyni¢ nawet dla ciebie, urocza
damo.

Pochylit sie i przywart do jej ust. Poczuta nagte uktucie w
sercu i wyciagneta reke, chcac zachowac rownowage. Jej dion
napotkala muskularny, twardy jak S$ciana tors. Bethany
zadrzafa.

W zamierzeniu miat to by¢ krétki pocatunek. Ale gdy juz
dotknat jej ust swoimi, nie potrafit sie opanowaé. Musiat
siegna¢ po wiecej. Byta tak stodka i Swieza, jak letni ogréd. |
catkowicie niewinna, co do tego nie miat cienia watpliwosci.
To tylko dodawato jej wdzieku. Przez chwile btgdzit wargami
po jej ustach, napawajgc sie ich smakiem. A potem z
westchnieniem gwaktownie jg objat i zaczat catowac.
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Bethany z poczatku instynktownie chciata sie bronic.
Zacisneta dionie w piesci... i nagle znalazta sie w najbardziej
zadziwiajgcym wirze doznan. Bez udziatu Swiadomosci
otworzyfa dionie. Palce zacisneta na gorsie koszuli Wiadcy
Nocy i trzymata sie go tak kurczowo, jakby zalezato od tego jej
zycie.

Nagle wszystkie mysli jg opuscity. Wargi, ciepte i
stanowcze, przesuwaty sie po jej wargach powoli, z namystem,
jakby nie mogt sie nacieszy¢ ich smakiem. Ustyszata
westchnienie, ale nie potrafitaby powiedziec, czy to westchneta
ona, czy on. Wiedziata tylko, ze jego dionie, te duze, zreczne
dionie pieszczotliwie gtadzity jej plecy, zostawiajac ogniste
pieczecie. | cho¢ mogtaby sie cofngg, nie zrobifa tego. Stala jak
przykuta do miejsca, wystawiona na atak najdziwniejszych
doznan.

Byto jej gorgco. Tak gorgco, ze miata wrazenie, iz jej ciato
ptonie. | zimno. Lodowe igietki przebiegaty wzdiuz
kregostupa, wywotujac rozkoszne dreszcze. Byfa tak
skonfundowana, ze nie potrafita zebra¢ mysli. Miata zamkniete
oczy. Otworzyla je powolutku i zobaczyta, ze Wiadca Nocy ja
obserwuje, sktadajgc pocatunki na jej skroni, policzku, w
kaciku ust. A potem znéw nakryt wargami jej usta, a ona
wtulita sie w jego ramiona.

Cudownie bylo na nig patrze¢. Wszystkie jej uczucia
odmalowaty sie w tych petnych wyrazu oczach. Oczach tak
zielonych, jak gtebokie jeziorka chtodnej wody. Z fatwoscig
odczytat w nich zaskoczenie, potem che¢ stawienia oporu, a
pOZniej budzace sie pozadanie. Jeszcze nigdy nie doswiadczyt
czegos takiego.

Diabet, ktéry w nim siedziat, nakfaniat go do dalszych
pocatunkdw, az oboje stracili rozsadek. Musiat przywotaé catg
site woli, by to przerwac.
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Kiedy w koncu uniost glowe, Bethany gwaltownie
zaczerpneta powietrza. W glowie jej sie krecio. Byla
oszotomiona, ale zdecydowana zachowa¢ godnosc.

- Nie miafe$ prawa.

Zbit jg z tropu, przyznajgc stusznosé.

- Najmniejszego.

Choc jej serce walito jak miotem, zdotata wyrwac sie z
zakletego kregu obje¢ Wiadcy Nocy.

W zielonych oczach dostrzegt gniew. | co$ jeszcze. Cho¢
zaprzeczytaby temu, gltowe by dat, ze widziat w nich budzacy
sie namietno$¢. Namietno$¢, ktdra wydawata sie czekac, az
przywofa jg do zycia jego pocatunek.

W tym momencie zdat sobie sprawe, ze wczesniej czy
pOzniej bedzie musiat jg zndw pocatowac. Bo chciat by¢ tym,
ktory doprowadzi te namietno$¢ do nieuniknionego finatu.

- Woprawdzie nie zamierzam odej$¢, zanim nie uwolnie
gosci od ich kosztownosci, ale zapewniam cieg, ze tobie nic nie
grozi, Bethany. Po prostu zostan tu, w ogrodzie, poki nie
odjade.

Zanim zdobyla sie na odpowiedz, juz szedt szybkimi
krokami przez ciemno$¢ w Kierunku $wiatet i Smiechu.

Po kilku sekundach odzyskata panowanie nad soba.
Wowczas, uSwiadamiajgc sobie, ze w $rodku jest dziadek,
zaczeta biec.

Kiedy dotarfa do otwartych drzwi, byfo juz za pézno. Na
odgtos wystrzatu zebrani wpadli w panike. Kobiety szlochaty.
Niektére, w tym Edwina i jej matka, juz zdazyly zemdlec.
Mezczyzni skupili sie w rogu salonu, a rozbdjnik obchodzit
gosci po kolei, konfiskujgc ztoto i bizuterie.

Gdy podszedt do Geoffreya Lamberta, starszy pan chwycit
Swiecznik i wymachiwat nim jak mieczem.

Na ten widok stojgca w progu Bethany zawotata:

- Nie, dziadku!
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Na dZwiek jej gtosu rozbojnik zwrdcit sie ku drzwiom, po
czym odwrOcit sie ponownie, w samg pore, by spostrzec, jak
starszy pan gwatownie zamachnat sie Swiecznikiem. Uchylit
sie, a nastepnie zszedt mu z drogi.

- Podziwiam panska odwage, sir - powiedziat tym
swoim przenikliwym szeptem. - Jak pana godnos$c?

- Kapitan Geoffrey Lambert.

- Lambert. A ta dzika kotka to panska wnuczka?
Geoffrey uSmiechnat sie mimo woli.

- Tak. Wiasnie tak.

- Widac, ze oboje jestescie ulepieni z tej samej gliny,
sir. - Skionit sie nisko, po czym odwrocit sie i poszedt ku
drzwiom, w progu przystanat, by oznajmic:

- Wiadca Nocy dziekuje wam za wasza hojnosc.

Na oczach zaskoczonego thumu unidst dion Bethany do
warg, a po chwili znikt w ciemnosciach.

ROZDZIAL TRZECI

- Cala wies méwi o weczorajszym podwieczorku u
Edwiny. - Pani Coffey obeszta st6t, nalewajac herbate.

- Gdybym byt miodszy... - mruknat Geoffrey.

- Byle$ wspaniaty, dziadku. - Bethany zwrdcita sie do
pozostatych domownikoéw. - Dziadek jako jedyny w catym
towarzystwie probowat powstrzymac zlodzieja. Jesli sobie
przypominasz, dziadku, Wiadca Nocy pogratulowat ci odwagi.

Winnie rozpromienifa sie.

- Jakie to szlachetne z twojej strony, Geoffreyu.
Starszy pan usmiechnat sie i nakryt jej dton swoja.

Pani Coffey oznajmita:
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- Pokojowka Edwiny powiedziala naszej Libby, ze on
nawet pocatowat cie w reke.

Bethany sptoneta rumieficem. Gdyby wiedzieli, co zaszto
w ogrodzie tuz przed napadem, byliby zszokowani. Prawde
mdwiac, wcigz jeszcze byla skonsternowana swoim wiasnym
zachowaniem. Diugo w noc, kiedy juz wszyscy poszli spac,
lezata bezsennie, przetrawiajgc kazde stowo, kazdg minute. W
koncu doszta do wniosku, ze chwilowo odebrato jej zdrowy
rozsagdek. Co innego mogloby tlumaczy¢ jej zachowanie?
Zapomniata o wszystkim, czego nauczyta sie na kolanach swej
surowej niani. Pozwolita zwykiemu rozbojnikowi na takg
poufatos¢. Prawde mowigc, nawet jej sie to podobato.

- Jeste$ dzi$ wyjatkowo cicha. - Darcy zerkneta na
siostre. - Czy to dlatego, ze ten wyrzutek skompromitowat cie
na oczach przyjaciot?

Zanim Bethany zdofata odpowiedzie¢, rozleglo sie
pukanie do drzwi. Do pokoju whiegta mtodziutka pokojowka o
imieniu Libby, catkiem bez tchu, ze zwitkiem pergaminu w
dtoni.

- Przybyt postaniec z wiadomoscia od lorda Alsmeetha,
kapitanie Lambert. Polecono mu, zeby zaczekat na odpowiedz.

Geoffrey rozwinat rulon, przeczytat list, po czym powiodt
wzrokiem po zebranych.

- Lord zyczy sobie, zeby Bethany przybyta dzis$ do jego
posiadtosci w zwigzku z kupnem drewna.

Spojrzenia zebranych zwrdécity sie na Bethany, ktora byta
rownie zdziwiona, jak i oni.

- Jeste$ pewny, ze lord chce widzie¢ sie wiasnie ze
mng, dziadku?

Podat jej list. Kiedy go przeczytata, spytat:

- Ciekaw jestem, co sprawito, ze zmienit zdanie?

- Nie mam pojecia, dziadku. - Odsuneta krzesto,
podeszta do dziadka i pocatowata go w policzek. - Wiem
jedno. Nie wolno nam odrzucic takiej okazji.
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- Tak, dziecko. Catkowicie sie z tobg zgadzam.

Winifred Mellon wygladata na zgorszona.

- To niewfasciwe, zeby mioda dama przebywata sam
na sam z mlodym, utytutowanym dzentelmenem.

- Moge cie zapewni¢, Winnie, ze lord Alsmeeth nie
chce mnie uwie$¢. Chce omowic sprawe sprzedazy drewna.

- Skad wiesz?

Bethany ze S$miechem ruszyla ku drzwiom, by
porozmawiac z postarncem.

- Z tego, co 0 nim styszatam, zalezy mu jedynie na
tym, zeby zostawiono go w spokoju. Je$li chodzi o mnie, jego
zyczeniu stanie sie zado$¢, gdy tylko zgodzi sie na sprzedaz
drewna.

Niebawem ustyszata pukanie do drzwi swego pokoju. Gdy
uniosta gtowe, zobaczyta stojgcg w progu Darcy.

Na widok stroju siostry usmiech Darcy znikt.

- Chyba nie zamierzasz ubra¢ sie w to na wizyte w
rezydencji lorda, prawda?

Bethany spojrzata na prostg biatg bluzke siegajacy talii i
granatowg spddnice.

- Cocisie nie podoba w moim stroju?

- Nic. Jesli chcesz sie zatrudni¢ jako stuzaca. Ale jesli
zamierzasz oczarowac¢ go na tyle, by zgodzit sie sprzeda¢ nam
swoje drewno, radzitabym, zeby$ ubrata sie w co$ nieco
bardziej... wyszukanego.

- Uwazasz, ze powinnam wystroi¢ sie w najlepsza
suknie?

Na widok przerazenia na twarzy siostry Darcy parskneta
$miechem.

- Och, Bethany. - Objeta jg ramieniem. - Oczywiscie,
ze nie. Mysle jednak, ze mogtabys zatozy¢ cos$ lepszego niz ten
stary fach.

- Nie zamierzam robi¢ wrazenia na lordzie Alsmeecie.
Wybieram sie tam w interesach.
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Darcy usmiechneta sie.

- Chyba nic by sie nie stato, gdybys do tych interesow
wiozyta tadng sukienke, prawda?

Bethany odwrdcita sie i przyjrzata swemu odbiciu w
lustrze. Bardzo sie napracowala, zeby utozy¢ mase rudych
lokbw w ciasny kok. Skromna géra byla zapieta pod sama
szyje. Prosta, ciemna spodnica siegata czubkdéw czarnych
trzewikow z koZlecej skory.

- Ten str6j pasuje do celu, ktory chce osiagngé. Nie
zamierzam sie przebiera¢. Zwlaszcza dla mezczyzny, ktéry nie
wyswiadczyt Newtowi nawet prostej uprzejmosci przywitania
sie. - Chwycita szal i skierowata sie ku schodom.

Darcy ttumigc Smiech, dodata:

- Winnie wcigz przezywa, ze sama jedziesz do
rezydencji lorda. OSwiadczyta, ze to nie jest w porzadku i
zadrecza sie, ze lord jest strasznym rozpustnikiem.

- Zaloze sig, ze ten rozpustnik jest brzydszy od ropuchy
i ani w potowie tak niebezpieczny.

Schodzac po schodach, obydwie chichotaty.

- Jeszcze jedno. - Darcy gtadko zmienita temat. -
Postaraj sie zobaczy¢ jak najwieksza czes¢ posiadtosci, zebys
mogta nam wszystko opowiedzie¢ po powrocie.

- Naturalnie. Zrobie, co bede mogta. Cho¢ spodziewam
sie, ze posiadtos¢ odzwierciedla charakter tego, kto w niej
mieszka. Na pewno jest ciemna, posepna i nieciekawa.

Na dziedzincu stat juz powo6z gotowy do drogi.

- Dzien dobry, dziecinko - powitat Bethany Newton.

- Dzien dobry, Newt. - Przyjela jego pomoc przy
wsiadaniu do powozu i ulokowata sie wygodnie na
poduszkach.

Zajat miejsce na koZzle i ujat lejce. Gdy ruszyli z miejsca,
zauwazyt:

- Punktualna jeste$, malutka. Nie mozesz sie doczekaé
ujrzenia posiadtosci lorda, prawda?
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- Nie moge sie doczeka¢, by kupié¢ jego drewno.

- Cbz, kiedy sie tam znajdziesz, powinna$ sie dobrze
rozejrze¢ wokot, dziecinko. Opactwo Penhollow to jedna z,
najpiekniejszych rezydencji w Kornwalii. Moze juz nigdy nie
bedziesz miata okazji ujrze¢ jej ponownie.

- To prawda. - Oparfa sie o zagiowek. - Zwlaszcza
gdybym zapomniata o dobrych manierach i powiedziata
lordowi, co 0 nim mysle.

- Jeste$ na tyle madra, ze bedziesz trzymac jezyk za
zebami, malutka, dopdki nie ustyszysz, co on sam ma do
powiedzenia.

Przytakneta i nawet zaczeta sie usmiechaC. Stary Newt
miat racje, naturalnie. Trafita jej sie rzadka okazja zobaczenia,
jak zyja bogacze. Przez cale swoje miode zycie wystuchiwata
opowiesci o Opactwie Penhollow. Teraz wreszcie miata okazje
sprawdzié, czy to wszystko, o czym styszata, jest prawda.

Las wydawat sie ciggng¢ cate mile. Chiodny, mroczny i
wilgotny. Byto w nim niewyobrazalnie duzo drewna. Bethany
westchneta z nadziejg, ze zdola nakiloni¢ tego odludka do
zmiany zdania. C6z w koncu znaczy kilka drzew dla kogos, kto
ma ich tak duzo?

Wtem powdz skrecit i wjechat w diuga, kretg aleje.
Krajobraz zmienit sie jak za dotknieciem rozdzki. Bethany
rozgladata sie wokot ze zdumieniem. Zamiast poplagtanych
chaszczy i gestej Sciany drzew, jak okiem siegnaC ciggnety sie
zachwycajgce, starannie utrzymane ogrody i rozlegte trawniki
ozdobione dekoracyjnymi fontannami. Dojrzata nawet staw, na
ktorym z iScie krolewskim dostojenstwem unosita sie para
fabedzi.

Gdzie spojrzata, widziata ludzi przystrzygajgcych
zywoptoty 1 polerujgcych kamienne fontanny. A kiedy zza
kolejnego zakretu wylonit sie dom, az otwarta usta ze
zdziwienia.
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Nie byt to wihasciwie dom, raczej patac. Zbudowany z
lekkiego, zOttawego kamienia, ISnigcego w blasku porannego
sforica, wznosit sie na wysokos¢ dwoch pieter. Z dachu
sterczaty stare, kamienne wiezyczki strzelnicze. Na
najwyzszym pietrze pomiescitaby sie cata armia, a jeszcze i tak
zostatoby troche miejsca.

Przed domem rozciggat sie uroczy, kamienny dziedziniec,
ktory prowadzit do dwuskrzydtowych, debowych drzwi. W
chwili gdy powdz sie zatrzymat, drzwi szeroko sie otworzyly i
na zewnatrz wyszta drobniutka, siwa kobieta.

- Panna Lambert?

- Tak. - Newton pomdgt Bethany wysig$¢ z powozu.

- Jego lordowska mo$¢ oczekuje pani. - Kobieta
marszczyta brwi i wykrecala palce, najwyrazniej
zdenerwowana. - Nazywam sie Dove i jestem gospodynig w
Opactwie Penhollow. - Zwro6cita sie do wysokiego,
imponujgcego mezczyzny w nieskazitelnej, ciemnej liberii,
ktory wilasnie wyszedt z domu. -A to Huntley, lokaj jego
lordowskiej mosci. Zaprowadzi panig do Srodka.

- Panno Lambert. - Mezczyzna powiodt po niej
wyniostym spojrzeniem, po czym odwréocit sie, wyraznie
zdegustowany. - Prosze za mna.

Bethany zwrdcita sie do gospodyni.

- Nie wiem, ile czasu przyjdzie mi tu spedzi¢. Moze
mogtaby pani zatroszczyC sie 0 mego przyjaciela i woznice,
Newtona Findlaya. Za nami diuga jazda, a jeszcze czeka nas
droga powrotna.

- Zatroszczy¢ sie? - Na twarzy starszej kobiety
odmalowato sie zaskoczenie, ale po chwili opanowata sie i
skineta glowa, a jej rysy odrobine ztagodniaty. - Oczywiscie,
panienko. - Odwrécita sie do Newtona. - W takim razie prosze
za mna. Naleje wam herbaty i dam co$ do jedzenia, a stuzacy
zajmie sie koniem i powozem.

- Dzigkuje pani. - Newton puscit oko do Bethany.

49



Zadowolona, odwrdcifa sie i poszia za lokajem do $rodka.

Cho¢ udawalo jej sie nadgzaC za jego energicznymi
krokami, wchodzac po schodach, nie potrafita sie powstrzymac
od krecenia gtowa na prawo i lewo.

Ogradd i fontanny robity wrazenie, lecz wnetrze Opactwa
Penhollow ol$niewato przepychem. RzeZbione drewniane
schody wypolerowano na wysoki potysk. Z sufitu w holu
zwisat zyrandol obwieszony setkami krysztatow i przynajmniej
tyloma plongcymi $wiecami. Sciany zdobity wytworne
gobeliny. Hol na pietrze byt obwieszony portretami szlachetnie
urodzonych mezczyzn i kobiet, ktorzy niegdy$ zamieszkiwali
to miejsce. Mijajac ich wizerunki, towita wzrokiem peine
wyzszosSci miny i zamyS$lone spojrzenia. Zapewne obecny
mieszkaniec tego domu odziedziczyt réwniez wyniostos¢
swoich przodkow.

Lokaj zatrzymat sie przed zamknietymi drzwiami,
zapukat, po czym ujat klamke i otwierajgc drzwi, oznajmit:

- Przyszta panna Lambert, milordzie.

- Dziekuje ci, Huntley. Wprowad? ja.

Starszy mezczyzna odsungt sie na bok i Bethany weszia
do Srodka.

W komnacie rozlegto sie ostrzegawcze warczenie, ktére
nieco jg sptoszyto, ale szybko ucichio.

W pokoju bylo tak mroczno, ze przez chwile nic nie
widziata. Okna zastaniaty ciezkie draperie, a ptongcy na
kominku ogien i pojedyncza $wieca na biurku stanowity skape
zrodto Swiatla.

W koncu zdotata wylowi¢ z mroku psa przypominajacego
wilka, ktory jezyt siers¢ i wlepiat w nig z6kte Slepia.

Kane Preston siedziat za biurkiem. Na pierwszy rzut oka
sprawiat  wrazenie zasmuconego. A moze gieboko
zaniepokojonego. Ale odruch wspdiczucia prysnat jak mydlana
barka, gdy Bethany poczufa na sobie zimne spojrzenie lorda.
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- Witam w Opactwie Penhollow, panno Lambert. - W
jego glosie dawato sie wyczu¢ pewnosé siebie i lekkie
znudzenie.

- Dziekuje, milordzie.

Spojrzat na lokaja.

- Powiedz pani Snéw, zeby przystata herbate.

- Shucham, milordzie.

Kiedy drzwi sie zamknety, wskazat na krzesto z wysokim
oparciem stojace po drugiej stronie pokoju.

- Prosze usig$¢, panno Lambert.

Zajela wskazane miejsce, nieco zdumiona tym, ze
gospodarz nie podnidst sie na jej powitanie. Edwina méwita o
nim jako o miodym lordzie. Skoro wiek nie stanowit
przeszkody, to moze dlatego, ze jest inwalidg?

- Zaskoczyt mnie panski list, milordzie.

- Dlaczego?

- Bo z Newtem nie chciat sie pan nawet spotkac.

- Z Newtem?

- Z Newtonem Findlayem.

- Naturalnie. To ten marynarz.

- Ten marynarz jest przyjacielem rodziny... poki rekin
nie odgryzt mu nogi, ptywat z moim ojcem i dziadkiem. Teraz
pracuje dla nas w MaryCastle.

- MaryCastle?

- Ojciec nazwat tak dom, ktéry wybudowat dla mojej
matki. Wczoraj wystaliSmy Newta do Opactwa Penhollow z
pytaniem, czy bylby pan skfonny sprzeda¢ nam troche drewna
potrzebnego do naprawy naszego statku, ,,Nieustraszonego”.
Pan nawet nie chciat sie z nim spotkac.

- To prawda, ale przeciez nie wiedziatem, ze ten
marynarz pracuje dla waszej rodziny.

- Dowiedziatby sie pan, gdyby uczynit mu pan te
grzeczno$€ i sie z nim spotkat.

Zmruzyt oczy.
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- Czy pani mnie faje, panno Lambert?

Przygryzta warge, przypominajac sobie rade Newta, zeby
trzymata jezyk za zebami. Za po6Zno. Stowa juz zostaty
wypowiedziane. Teraz nie pozostawato jej nic innego, jak
brng¢ dalej.

- Ja.. c6z, chyba tak. To, czy odwiedza pana kto$
wazny, czy najskromniejszy mieszkaniec Kornwalii, nie
powinno mie¢ zadnego znaczenia. Kazdy jest wart chwili
panskiej taskawosci, milordzie.

Whpatrywat sie w nig w catkowitym milczeniu przez catg
minute, po czym spuscit wzrok na lezacg przed nim otwartg
ksiege. Podczas gdy Bethany czekata z niepokojem na to, co
ustyszy, zaczat robic¢ notatki na marginesach.

Przygladata sie twarzy Alsmeetha w migotliwym Swietle
Swiecy. Miat wyniostg, arystokratyczng mine, regularne rysy i
zmystowe, petne usta. Geste ciemne wiosy opadaty na szerokie
czoto. Mozna byloby go uzna¢ za przystojnego, gdyby nie
gorzki grymas, ktory wykrzywiat kaciki ust. Ale to oczy lorda
przykuty jej uwage, kiedy tylko unosit gtowe, sprawiaty, ze
zastygata w bezruchu. Ich spojrzenie byto zimne i
nieustepliwe.

Cisze panujgcg w komnacie od czasu do czasu macito
syczenie i strzelanie bierwion na kominku. | glosne dyszenie
psa, ktory wciaz jg czujnie obserwowat.

Im dhuzej lord pisat w milczeniu, tym bardziej nieswojo
sie czufa. Czyzby jg sprawdzat? Moze chciat podrazni¢ jej
nerwy do ostatecznosci, a potem rozpoczaé przemowe? A
moze na tyle malo dlan znaczyta, ze o niej zapomniat?

Poczuta niejaka ulge, gdy rozlegto sie pukanie do drzwi.
Huntley wnidst do komnaty srebrng tace z zastawa do herbaty i
umiescit jg na stoliku przy biurku.

- Mam nala¢, milordzie?

- Nie. Dziekuje, Huntley - odpart Kane, jakby
poirytowany, ze mu przerwano. - Zaraz sie tym zajmiemy.
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- Naturalnie, milordzie. - Stuzgcy wyszedt z komnaty,
bezszelestnie zamykajgc za sobg drzwi.

Kane powrdcit do ksiag.

Po mniej wiecej dziesieciu minutach unidst glowe:

- Napije sie pani herbaty, panno Lambert?

- Tak. Prosze.

Wskazat tace.

- Mogtaby pani nala¢?

Skwapliwie skorzystata z tej sugestii. Wreszcie miafa sie
czym zajac. Wszystko byto lepsze od przymusowego siedzenia
w zupetnej ciszy. Podeszta do stolika i napetnita dwie filizanki.
Jedng chciata podac lordowi, gdy wyciagneta ku niemu dion z
filizanka, pies zawarczat ostrzegawczo. Bethany zastyglta w
bezruchu.

- W porzadku, Storm.

Styszac glos lorda, pies uspokoit sie i potozyt na podiodze.

- Czy Storm to wilk?

- Jego pochodzenie jest nieznane. To kundel, ale
sadzagc po jego wygladzie, ma sporo z wilka - przyznat
Alsmeeth.

Podata mu filizanki. Kiedy ich palce sie zetknety, poczula
nieoczekiwany dreszcz i przestraszyta sie, ze rozleje herbate.

- Moze... - Cofnefa sig, czujgc instynktowng potrzebe
stworzenia dystansu miedzy nimi i usiadta na krzesle
naprzeciwko biurka. - Powinnismy porozmawia¢ o sprawie,
ktora mnie tu przywiodia.

- Moze.

Uswiadomita sobie, ze intryguje jg wyraz jego oczu.
Pewnie tak patrzy kot igrajacy z mysza.

Odstawit filizanke i ztozyt rece, ani na chwile nie
odrywajac badawczego spojrzenia od twarzy Bethany.

- Rozumiem, ze przyszia tu pani w sprawie kupna
drewna na budulec. Sporo o tym myslatem. Sadze, ze mozna to
zafatwic, ale ja ustale cene.
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Serce zaczeto bic jej zywiej. Bez wzgledu na to, ile zazgda
lord, trzeba bedzie znaleZ¢ jakis sposdb, by zaptacic¢ za drewno.
Przez wzglad na dobro rodziny.

- Czego pan zada, milordzie?

- Oto moje warunki, panno Lambert. Po pierwsze,
przez caly czas wyrebu bedzie pani przyjezdzaC wraz z
drwalami do mojej posiadtosci.

- Mam przebywac w lesie?

- Nie. Tutaj, w Opactwie Penhollow, w moim domu.

Zamrugata oczami.

- Z jakiego powodu?

Na jego twarzy nie drgnat ani jeden migsien.

- Nie musze podawac powodu, panno Lambert. Jestem
lordem.

Ogarnat jg gniew. Co za arogancja.

- Co bede robi¢ w panskiej rezydencji?

- Bedzie mi pani dotrzymywa¢ towarzystwa tutaj, w
bibliotece. Moze tez pani zwiedza¢ dom i ogrody. Po drugie,
moim zyczeniem jest wyptynaC w rejs na ,,Nieustraszonym”,
gdy tylko zostanie naprawiony. Oczekuje, ze bedzie mi pani
towarzyszy¢ podczas tej wyprawy.

Jego zadania okazaty sie tak nieoczekiwane, ze nie mogta
zebra¢ mysli.

- To... niemozliwe.

- Dlaczego? Chce mi pani powiedziec¢, ze nie umie pani
zeglowac, panno Lambert?

- Oczywiscie, ze umiem. Pochodze z rodziny zeglarzy.
-Wzieta gleboki oddech. - Czuje sie zobowigzana przypomniec¢
panu, ze ,Nieustraszony” to statek handlowy, nie 6dz
spacerowa.

- Gdybym chciat poptynaé na todzi spacerowej, zrobit
bym to. Chce poptyna¢ na pokiadzie waszego statku.

Zmruzyta oczy.

- Dlaczego?
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- Ponownie przypominam, ze nie musze podawac
zadnego innego powodu poza tym, ze takie jest moje zyczenie.

Spuscita glowe i wpatrzyta sie w swoja filizanke.

- Nie jestem na to przygotowana. Przysziam tu, by
kupi¢ drewno.

Jego glos, niski i1 gleboki, sprawit, ze po jej kregostupie
przebiegt dreszcz.

- Jestem gotow sprzeda¢ pani to drewno, panno
Lambert. Jesli uwaza pani mojg cene za wygdérowana, prosze
nie zapominac, ze jestem jedyng osobg w catej Kornwalii,
ktora moze pani dostarczy¢ tego, czego pani potrzeba.

Uniosta glowe i napotkata jego ciemne spojrzenie.

- Pan zada zbyt wiele.

- Zbyt wiele? Sadzitem, ze prosze o wyjatkowo mato.
Drzewa, ktore chce pani wyciaC, rosty przez wiele lat. | wiele
lat trzeba bedzie czekaé, by na ich miejscu wyrosty nowe. -
Co$ na ksztalt usmiechu przemknelo przez jego usta. -
Zawieramy umowe, panno Lambert?

Wahata sie przez czas krotszy niz uderzenie serca,
prébujac domysli¢ sie motywow jego postepowania. Wreszcie
z wahaniem skineta gtowa.

- Zgoda, milordzie. Doskonale pan wie, ze musze
przyjac panskie warunki. Nie mam innego wyjscia.

Ciemne spojrzenie przesunefo sie po twarzy Bethany, a
potem utkwito na jej wargach. Chociaz lord sie nie poruszyt,
niemal czufa nacisk jego ust na swoich. Przez cafe jej ciato
przeszia fala goraca.

Czas jakby sie zatrzymat i Bethany poczuta, ze zaschio jej
w gardle. Serce przyspieszyto swoj rytm. Ogarneta jg dziwna
tesknota. Wreszcie zebrata sie na odwage i wstata. Nagle
onieSmielona, odwrdcita sie i odstawita pustg filizanke na maty
stolik.

- Musze juz is€. Chciatabym sie pozegnac, milordzie.
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- Do jutra, panno Lambert. Oczekuje pani z samego
rana.

Szarpnefa za klamke. W holu czekat lokaj, ktory
towarzyszyt jej podczas drogi do powozu. Stary Newton stat
juz na dziedzincu.

- Wszystko w porzadku, dziecinko? - spytat,
pomagajac jej wsiase.

- Tak, Newt.

Przygladat sie jej przez chwile, zaintrygowany
rumiencami  Bethany. Pomyslat, Zze prawdopodobnie
zdenerwowata sie i powiedziata rzeczy, ktorych wkrétce bedzie
zatowac.

- Czyzby odmowit sprzedazy drewna?

- Nie, Newt. Zgodzit sie.

Stary mezczyzna rzucit jej badawcze spojrzenie, po czym
wdrapat sie na koziot i pociggnat za lejce.

Kiedy powdz potoczyt sie naprzod, Bethany uniosta gtowe
I spojrzata na balkon. Byt pusty, ale odniosta wrazenie, ze tuz
za zastonami dostrzega cien kogos$, kto obserwuje jej odjazd.
Znowu poczuta mrowienie wzdtuz kregostupa i uswiadomita
sobie, ze wiasnie zostala zmuszona do zawarcia wyjgtkowo
niezwyktej umowy. Umowy z mezczyzng, ktory mogt sie
okaza¢ wcielonym diabtem.

ROZDZIAL CZWARTY

Z chwilg powrotu Bethany do MaryCastle cata rodzina
zebrata sie w salonie.

- Noijak? - niecierpliwita sie Darcy. - Co powiedziat?

- Jest gotow sprzedac drewno, ktdrego nam potrzeba.
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- Cb6z za wspaniata nowina! - Panna Mellon az
zaklaskata w donie z radosci.

- To prawda. - Geoffrey Lambert wzigt dzbanek z
piwem i zaczat napetnia¢ kufle. - Trzeba to uczcic.

- Poczekajcie. - Bethany westchneta. - Nie wiecie
jeszcze, na jakie warunki przystatam.

- Warunki? - Darcy spojrzata na pozostatych, po czym
przeniosta wzrok na Bethany.

- Do konica wyrebu kazdego dnia musze towarzyszyc
drwalom do posiadtosci lorda.

- | zostawac z nimi w lesie? - Darcy uniosta brwi.

- Nie. Lord dat mi do zrozumienia, ze mam przebywac
w Opactwie Penhollow, dopdki mezczyzni nie skonczg pracy.

- Dziwne. - Geoffrey powiodt wzrokiem po
zgromadzonych. Nie uszio jego uwagi, ze Winnie zacisneta
usta. - Podat powod?

- Nie. Jest jeszcze co$, dziadku. On chce wyptyna¢ na
»,Nieustraszonym” w morze, gdy tylko naprawa dobiegnie
konca.

- Ato dlaczego? - spytat Geoffrey.

Bethany wzruszyta ramionami.

- Po prostu ma ochote poptywac. Zdaje sie, ze lubi
zeglowac i postanowit skorzysta¢ z naszego statku.

- Nie rozumiem. - Darcy przeniosta wzrok z siostry na
dziadka. - Lord Alsmeeth jest wiascicielem wielu
najpiekniejszych majatkow w calej Anglii. Modgiby sobie
pozwoli¢ na kupno catej floty, gdyby miat takie zyczenie. Na
co mu ,,Nieustraszony”?

- Czy to wazne? - Geoffrey Lambert znowu popatrzyt
na zebranych. - Czy nie tego wiasnie chcieliSmy? Lord daje
nam swoje drewno. A jesli nawet jest ekscentrykiem, ktory
zapragnat poptywaé na pokiadzie statku handlowego, co w tym
zlego?
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- Nie rozumiesz? - Bethany znizyta gtos. - Co zrobimy,
jesli sie zorientuje, ze ,Nieustraszony” to co$ wiecej niz
zwykty statek handlowy?

- W jaki sposob miathy sie tego dowiedzie¢?

Bethany wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. Sadzisz, ze mégtby okaza¢ sie dla nas
niebezpieczny, dziadku?

Starszy pan zastanawiat sie przez diuzszag chwile, zanim
odpart:

- Mysle, ze jesli zachowamy nalezytg ostroznos¢ i
ukryjemy bron, powinien uzna¢ ,Nieustraszonego” za statek
handlowy. MoglibySmy zabra¢ go na krotki rejs wzdtuz
wybrzeza i wrécic¢ przed zmrokiem. Dlaczego miataby z tego
wynikna¢ jakas szkoda?

- On nie sprawia wrazenia naiwnego. Z drugiej
strony... - Bethany wzruszyta ramionami - chyba nie mamy
wyboru.

- Pozostata jeszcze jedna kwestia do rozwazenia. -
Geoffrey na chwile zawiesit glos. - Czy masz co$ przeciwko
przebywaniu w jego towarzystwie? Pamietaj, dziecko, ze
wyrab zajmie naszym ludziom kilka dni.

Przyszty jej na mys$l dziwne uczucia, ktére w niej
wzbudzit lord Alsmeeth. Uczucia, ktérych nie zdotata jeszcze
uporzadkowac i nazwac. Nie tyle strach co... fascynacja. Tak.
Przerazajgca fascynacja. Bez watpienia spowodowana przez
plotki Edwiny. A potem pomyslata o swojej rodzinie i o tym,
ze ,Nieustraszony” jest dla nich wszystkich Zrodiem
utrzymania.

- Postaram sie to jako$ zniesc¢.

- W takim razie od razu pojade z Newtem do wioski i
wynajmiemy drwali, ktdérzy z samego rana przystapig do
wyrebu. - Dziadek poklepat jg po ramieniu. - Dobra robota,
Bethany. Ani sie obejrzymy, a ,,Nieustraszony” bedzie gotoéw
do rejsu, dzieki tobie.
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Po wyjsciu obydwu mezczyzn pospieszyta do swego
pokoju, gdzie przebrata sie w wygodniejszy  stroj.
Wyczerpujgca, szybka przejazdzka po plazy na Lacey, oto
czego potrzebowala, by rozjasni¢ umyst. | rozproszy¢ niepokdj
nurtujacy ja na mysl o warunkach narzuconych jej przez
pewnego aroganckiego arystokrate.

Wydawalo sie, ze Swit nastat stanowczo za szybko. Kiedy
zeszta na dot, wszyscy siedzieli juz przy $niadaniu. Darcy
obrzucita siostre krytycznym wzrokiem.

- Kolejny zgrzebny str6j? Co sie stato z wszystkimi
twoimi tadnymi sukienkami?

- Nie wybieram sie¢ na jeden ze snobistycznych
podwieczorkéw Edwiny. Po prostu towarzysze wieSniakom
pracujgcym przy wyrebie.

- Powiedziatas$ to tak, jakby$ zamierzata sama trzymac
siekiere - zasmiata sie Darcy.

- Moze i nie. Zdaje sobie jednak sprawe z tego, ze moja
obecno$¢ w opactwie nalezy do umowy, ktérg zawartam z
lordem. Chce wypetni¢ mojg czes¢ kontraktu. Skoro nie mowit,
jak powinnam sie ubieraé, bede sie ubiera¢, jak mi sie podoba.

Darcy stlumita $miech.

- Czyto ma by¢ jego kara?

- Jesli chcesz tak to potraktowac.

- Powiedz mi - siostra spowazniata - czy lord Alsmeeth
jest tak ekscentryczny, jak o nim méwig?

Bethany skineta glowa.

- Tak. Czasami  sprawia  wrazenie...  niemal
zasmuconego. Kiedy indziej rozgniewanego. | jest zbyt
wyniosty jak na moj gust. Za to jego posiadtos¢ jest jedng z
najpiekniejszych, jakie widziatam. - Zwrdcita sie do
pozostatych domownikow. - Wszystko, co styszeliSmy o jego
rezydencji, to szczera prawda. Dom, a wiasciwie palac otaczajg
cudowne ogrody z fontannami i wszedzie, gdziekolwiek by
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spojrzeé, az roi sie od stuzby. Lord zyje w takim luksusie, ze
nawet nie potrafimy sobie tego wyobrazic.

- Aty bedziesz patrze¢ na to wszystko wiasnymi
oczami. - Darcy pochylita sie¢ ku niej. - Opowiedz nam co$
jeszcze, Bethany. Jak tam jest w Srodku?

- kadniej niz w patacu krélewskim w Hampton Court.
Sciany sa obwieszone bogato haftowanymi gobelinami, a z
sufitow zwisajg wspaniate krysztalowe zyrandole. Z tego
wszystkiego korzysta wytgcznie on i jego stuzacy.

- Acistuzacy? Jacy sg?

- Jego lokaj, Huntley, przeraza mnie. Nigdy sie nie
usmiecha.

- Aczy lord sie uSmiecha?

- Nie, a jego gospodyni robi takie wrazenie, jakby sie
go bata.

- Cbz - pani Coffey prychnela z pogarda - moze ma
powdd, by sie ba¢. Moze boi sig, ze pan kaze jg wychiosta¢,
jesli co$ mu sie nie spodoba.

- Zaraz, zaraz, pani Coffey. - Geoffrey Lambert
przykryt rekg dfon wnuczki. - Nie przerazajmy naszej biednej
Bethany jeszcze bardzie;.

- Nie boje sie, dziadku. - Bethany uniosta glowe i
nawet zdobyfa sie na uSmiech, cho¢ jej serce trzepotato jak
ptak na uwiezi.

Newton pospiesznie dopit herbate i wstat od stotu.

- Czas w droge. Stysze turkot wozéw na dziedzircu.

Bethany ziozyta serwetke i podazyta za nim. Na dworze
$wit zabarwiat niebo na r6zowo. Newton pomdgt jej wspig¢ sie
na twarde siedzenie ciezkiego wozu, jednego z tych, ktore
miaty postuzy¢ do holowania kidd. Potem usiadt obok niej i
ujgt lejce. Ruszyli, a za nimi potoczyty sie furmanki
wiesniakow wynajetych do pracy w lesie.

W trakcie jazdy uswiadomifa sobie, ze jej mysli znéw
zaprzata stawny rozbdjnik, ktory zaatakowat ich wiasnie w
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tych lasach. Nie do$¢, ze wcigz nie dawalo jej spokoju
wspomnienie jego Smiatego pocatunku, teraz dolgczyty do
niego rownie niepokojace rozwazania o lordzie Alsmeecie.
Dlaczego ustalit te dziwne warunki? Czyzby uwazal, ze
bogactwo i tytut dajg mu prawo do wykorzystywania jej jak
dziewki z oberzy? Chyba nie. Przypomniata sobie, ze
zachowywat sie wobec niej zgodnie z nakazami grzecznosci.
Jesli nawet zbywalo mu na serdecznosci, w kazdym razie
okazywal szacunek. Postanowila postgpi¢ tak samo. Dzi$
bedzie chiodna, petna rezerwy i postara sie trzyma¢ go na
dystans. Zrobi wszystko, co bedzie musiata, by jako$ wypeic
te pare godzin, az nadejdzie pora powrotu do ukochanego
domu rodzinnego.

W lesie oczekiwat ich wyniosty Huntley, ktory wskazat
Newtonowi grupe wysokich drzew, przeznaczonych do
wyciecia.

- Kazde zostalo osobiScie obejrzane przez lorda -
wyjasnit - i zaznaczone na jego polecenie siekierg. Wycig€ i
wywiez¢ z lasu mozna tylko drzewa oznaczone w ten sposob.

Newton skingt glowa, po czym przywotat wiesniakow,
ktorzy zaczeli Sciggac koszule, gotujac sie do pracy.

Tymczasem lokaj zwrécit sie do stojgcej przy wozie
Bethany.

- Jego lordowska mos$¢ wystat po panig powoz, panno
Lambert. Sam czeka na panig w Opactwie Penhollow.

Bez zwioki poszedt przodem do powozu i Bethany, chcac
nie chcac, podazyta za Huntleyem. Pomdgt jej wsigs¢ i po
chwili zapadta sie w najbardziej miekkie poduszki, na jakich
kiedykolwiek siedziata. Dwa starannie dobrane biate konie
ruszyty zwawo przez las, a pdzniej kretg aleja prowadzaca do
Opactwa Penhollow. Skoro bylo jej tak wygodnie, dlaczego
czuta sie jak owieczka prowadzona na rzez?

Pokonata strach, postanawiajgc przetrwac ten dziehn tak
gtadko, jak to mozliwe.
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- Powiedz mi, Huntley, od jak dawna lord ma kiopoty
ze zdrowiem?

- Ze zdrowiem, panienko?

- On nie jest... dotkniety niemocg?

- Nie, panno Lambert. Lord cieszy sie doskonaty
kondycja.

- Ale... spedza tyle czasu za biurkiem.

- To prawda. Ma wiele posiadtosci, ktérymi musi sie
zajmowac. Bardzo skrupulatnie prowadzi ksiegi i rachunki.

Kiedy wjechali na dziedziniec i lokaj pomdgt jej przy
wysiadaniu, postata mu usmiech.

- Witam, panno Lambert. - Stojgca na progu gospodyni
wygladata na rownie zdenerwowang, jak wczoraj. — Lord
Alsmeeth czeka na panienke w bibliotece.

Huntley poprzedzat Bethany na schodach i napuszonym
tonem zaanonsowat jej przybycie.

- Dziekuje, Huntley.

Tak jak poprzednio, pies warknat groznie, ale na polecenie
Swego pana z miejsca sie uspokoit. Kane siedziat za biurkiem.
Stonce wpadajgce do biblioteki przez szpare pomiedzy
ciezkimi kotarami o$wietlalo potowe jego twarzy, druga
pozostawiajgc w cieniu, co nadawato lordowi cokolwiek
sataniczny wyglad. W promieniach stonca czarne wilosy
nabraty niebieskawego odcienia, a wyniosto$¢ oblicza stata sie
bardziej wyrazista. Cho¢ zaden muskut nie drgnat na jego
twarzy, odniosta wrazenie, ze za tym kamiennym spokojem
ukrywa peten zadowolenia z siebie, triumfalny usmiech.

- Dzien dobry, panno Lambert.

- Dzien dobry, milordzie.

- Zdazyla pani zjes¢ Sniadanie?

- Tak.

Skinat gtowa.

- To dobrze. Prosze sie rozgoscic, a ja zajme sie praca.
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Pochylit gtowe nad ksiegami, dajagc Bethany do
zrozumienia, ze na razie rozmowa dobiegta konca.

Przez moment stata bez ruchu. Potem, widzac, ze zostata
zostawiona sama sobie, zaczeta spacerowa¢ po pokoju. W
pewnej chwili zatrzymata sie i dotkneta antycznej, wysadzanej
klejnotami rekojesci miecza wiszacego nad kominkiem.

Uniost glowe.

- Sze$¢ pokolen uzywato tego miecza do walki.

- Apan jest siddmym lordem Alsmeeth. - Teraz z kolei
zatrzymata sie przy rzedzie ksigg stojgcych na potkach. -Czy
wie pan, co jest w kazdej z nich?

- Tak. To cze$¢ mego spadku.

- Wiem co$ o spadkach i dziedzictwie - zauwazyta
znacznie fagodniejszym tonem.

- Zeglowanie?

Skineta gtowa i zwrdcita sie ku niemu.

- Lambertowie od zawsze byli marynarzami, jak daleko
mozemy siegna¢ pamiecia.

- Ale teraz rodzinne przedsiewziecie prowadzi pani
dziadek.

Uniosta wyzywajaco podbrddek.

- Dlaczego wszyscy zaktadajg, ze tylko synowie moga
kontynuowac tradycje?

Wydato jej sie, ze na jego wargach zagoscit cien
usmiechu. Znikt rownie szybko, jak sie pojawit, a lord odchylit
sie do tytu w fotelu, nie spuszczajgc z Bethany wzroku.

- Poniewaz tak jest od zawsze, panno Lambert.

- Tak. Zawsze zajmujg sie tym mezczyzni, ktorzy
ustalajg reguty zabezpieczajgce ich interesy i wiadze. Gdybym
ja rzadzita w Anglii... - Urwala, przerazona tym, co wiasnie
uczynita. Pouczata lorda Alsmeetha! Odwrécita gltowe, chcac
ukry¢ rumieniec dobitnie Swiadczacy o jej konsternacji. -Czy
miatby pan co$ przeciwko temu, zebym wyszta na powietrze i
troche pospacerowata?
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- Absolutnie nie, panno Lambert.

Odprowadzit Bethany wzrokiem do drzwi, a kiedy je za
sobg zamkneta, wstat i podszedt do okna wychodzacego na
ograd.

Wkrotce jg dostrzegh Szia porosnietg trawg Sciezka,
przecinajgcg ogrod rézany, od czasu do czasu zatrzymywata
sie, dotykata jakiego$ kwiatka, po czym pochylata sie i
wdychata jego zapach.

W pewnej chwili przystaneta obok jednego z ogrodnikdw i
wdata sie z nim w rozmowe. Starszy mezczyzna poprowadzit
ja ku fontannie.

Styszac pukanie do drzwi, Kane zawotat:

- Wejsé!

- Milordzie, pani Dove chciataby wiedzie¢, czy pana
gos$¢ bedzie na potudniowym positku?

- Tak, Huntley. Panna Lambert zostanie z nami
prawdopodobnie az do zachodu stonca.

- Rozumiem, milordzie.

- Huntley?

Lokaj zastygt w petnej oczekiwania pozie.

- Czyrozmawiata z tobg podczas drogi?

- Nie, milordzie. Spytafa tylko, czy ma pan kfopoty ze
zdrowiem.

- Ze zdrowiem?

- Ta mioda dama zdaje sie sadzi¢, ze pan... jest stabego
zdrowia, milordzie, poniewaz nie odchodzi pan od biurka.

- Slabego zdrowia. - Odwrdcit gltowe i zamyslit sie.

- Jeszcze co$, milordzie?

- Nie. Dzigkuje.

Kiedy za stuzacym zamknety sie drzwi, ponownie
przeniost uwage na ogrdd rozciggajacy sie w dole. Z poczatku
nie widziat nic procz starannie przystrzyzonych zywoptotow i
kamiennych taweczek. Wreszcie jg wypatrzyt. Spacerowata w
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towarzystwie starego ogrodnika, z nareczem barwnych
kwiatéw w ramionach.

Po paru minutach doszedt go odgtos krokéw. Szybko
zasiadt za biurkiem. Po chwili rozlegto sie pukanie do drzwi,
do Srodka weszta podekscytowana Bethany.

- Prosze zobaczy¢, co dat mi Quinlan. - Przeszia przez
pokoj i ztozyka narecze réz na stoliku obok biurka.

- Quinlan?

- Panski ogrodnik. Céz to za uroczy starszy cztowiek.
Jego ojciec byt zeglarzem, ktory przybyt tu z Irlandii. Poznat
czarujgcg kornwalijskg piekno$¢ i nigdy nie wrécit do
ojczyzny. Quinlan jest najmfodszy z ich dwanasciorga dzieci.
Gdy miat osiem lat, ojciec przyprowadzit go do Opactwa
Penhollow. Pracuje tu od tamtego czasu. Prosze tylko spojrze¢
na roze, ktére udato mu sie wyhodowaé w panskich ogrodach.
Powiedziat mi, ze to szczepki r6z panskiej matki, przywiezione
przez nig z Londynu. Panski ojciec lubit sie z nig
przekomarzac, twierdzac, ze nie przetrwajg. Tymczasem prosze
spojrze€. Nie tylko przetrwaty, ale wcigz kwitna... - Urwala, by
zaczerpna¢ tchu.

W tym momencie do $rodka wpadia jedna ze stuzacych z
kilkoma srebrnymi wazonami w rekach. Miodziutka pokojowa
zerkneta na zmarszczone brwi pana i wbita wzrok w podfoge.

- Och, dziekuje ci, Petulo.

Gdy tylko Bethany wzieta wazony, stuzagca umkneta z
pokoju.

- Biedna Petula. Ma zaledwie jedenascie lat i jest
wyjatkowo nieSmiata. Najbardziej boi sie pana. Zdaje sie, ze
pan jg przeraza, milordzie. - Nie przerywajagc mowienia,
przystgpita do ukfadania r6z w wazonach i co pare chwil
przygladata sie krytycznie swemu dzietu, az prezentowaly sie
dokfadnie tak, jak chciala. - Prosze spojrze¢. Czyz nie sg
cudowne? - Odwrdcita sie do Kane’a, ktdry przez caly ten czas
nie powiedziat ani stowa, ale patrzyt na nig z ming wyrazajaca
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ni to rozbawienie, ni to zdumienie. - Pani Dove powiedziata, ze
moge wzig¢ kilka wazonéw. Mam nadzieje, ze nie ma pan nic
przeciwko temu.

Uswiadomit sobie, ze cho¢ Bethany jest tu zaledwie od
paru godzin, juz zna imiona stuzacej i ogrodnika, a wtasciwie
cale historie ich rodzin.

- Gdzie pani zamierza je postawic, panno Lambert?

- Te... - uniosta wysoki srebrny wazon wypetniony
biatymi r6zami - bedg doskonale wyglada¢ na panskim biurku.
- Kiedy juz je tam umieScita, z aprobatg skingta glowa. - Ich
zapach sprawi, ze panska praca wyda sie o wiele
przyjemniejsza, nie sadzi pan?

Odruchowo wciggnat w nozdrza stodki aromat. Omal sie
nie usSmiechnat, ale w pore sie powstrzymat.

- Areszta?

- Pomyslatam, ze r6zowe r6ze dam pani Dove, moze na
stot w salonie. A czerwone na st6t w jadalni. Czy ma pan co$
przeciwko temu?

Pokrecit glowa.

- To bedzie... bardzo mile widziane.

- W takim razie dobrze. - Wzieta dwa pozostate
wazony i wybiegta z pokoju. Po paru chwilach ustyszat jej
kroki na schodach i gtos, miekki i zdyszany, ktorym wolata
gospodynie.

Zaczat pisa¢ w ksiedze, ale po chwili przerwal, by
powacha¢ kwiaty. Ich widok ozywit dawno pogrzebane
wspomnienie kleczacej w ogrodzie matki, dogladajacej swoich
roz. Tak bardzo je kochata. A ojciec wcigz sie z nig
przekomarzat. Tymczasem réze, jak powiedziata Bethany, nie
tylko przezyty w tym surowym klimacie, ale rozkwitty. Moze
sg symbolem, zadumat sie. Z zamyslenia wyrwato go pukanie
do drzwi.
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Do pokoju wszedt Huntley.

- Pani Dove przygotowata juz potudniowy positek,
milordzie.

- Dziekuje, Huntley. Znajdz panne Lambert i sprowadz
jg do sali paradne;j.

- Tak, milordzie.

Po wyijsciu lokaja wstat od biurka, wdzieczny, ze mu
przerwano rozmyslania. Takie bujanie w oblokach nie ma
zadnego sensu. Jeszcze chwila, a uwierzytby w wieczng mito$¢
i szczescie po wsze czasy. Ze zmarszczonym czotem udat sie
do jadalni. Pies oczywiscie towarzyszyt swemu panu.

- Prosze bardzo, panno Lambert.

Huntley usungt sie na bok i Bethany znalazta sie w
komnacie mogacej z tatwoscig pomiesci¢ dwiescie 0sob. Przy
przeciwlegtych $cianach byty kominki, w ktérych ptonat ogien.
Posrodku stat dtugi stot nakryty na dwie osoby.

Kane siedziat juz u jego szczytu. Storm warowat u stop
lorda.

Lokaj odsunat krzesto obok pana domu.

- Czy tylko my dwoje bedziemy tu jedli? - Bethany
rozejrzata sie po sali.

- Tak

Widzac wyraz jej twarzy, uswiadomit sobie, jak dziwnie
musi to wyglada¢ w oczach kogo$ nieprzyzwyczajonego do
takiej ceremonialnosci.

Na znak dany przez Huntleya do sali wkroczyli szeregiem
stuzacy, kazdy z poOtmiskiem petnym smakotykow, ktore
przedstawiano panu do aprobaty. Gospodyni drzagcym glosem
anonsowata kolejne potrawy i czekata na gest Kane’a.

- Pieczona ge$, milordzie.

Na skiniecie Kane’a lokaj natozyt niewielki ptat drobiu na
jego talerz, po czym postapit tak samo wobec jego goscia.

- toso$, milordzie. A oto baranina. Sezonowe
warzywa, milordzie, z tutejszych ogrodéw, z Opactwa
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Penhollow. Konfitury owocowe do biszkoptow, milordzie.
Piwo, milordzie. Herbata dla pani?

Bethany wpatrywata sie w milczeniu w rosnacy stos
jedzenia na talerzach.

Wreszcie gospodyni spytata:

- Zyczy pan sobie czego$ jeszcze, milordzie?

- Zyczy pani sobie czego$ jeszcze? - Kane spojrzat na
goscia.

Bethany komicznie wykrzywifa usta.

- Moze kogo$, kto pomogtby mi to wszystko zjes¢.

Styszac jej stowa, stuzacy zachichotali, po czym
zakaszleli, by to ukryc.

Kane zwrdcit sie do ponurej gospodyni.

- Narazie dziekujemy, pani Dove.

- Naturalnie, milordzie. - Starsza kobieta dala znak
stuzacym, ktdrzy pospiesznie wyszli z komnaty, zostawiajgc
ich samych, nie liczac lokaja, ktéry stat w sporej odlegtosci od
stotu.

- Prosze mi powiedzie¢ - Bethany spojrzata na pana
domu - czy kazdego dnia pan tak jada?

- Aczy inni jadajg inaczej?

Czyzby z niej zartowat? Nie byta tego pewna.

- Dlaczego mowi pani szeptem, panno Lambert?

- Poniewaz... - zerkneta w kierunku Huntleya stojgcego
z rekami zalozonymi za plecami i wzrokiem utkwionym w
przeciwlegly Sciane- ta sala jest tak duza. Przysiegtabym, ze
jestem w katedrze. Czuje sie dziwnie, mowigc gtosno.

- Prosze mi zaufa¢, panno Lambert. Moze pani tu
mowi¢ wszystko, co sie pani podoba. - Pociggnat tyk piwa. -
Co pani je w MaryCastle, panno Lambert?

- Glownie ryby. Przeciez jesteSmy zeglarzami. MJj
ojciec az do Smierci byt kapitanem ,,Nieustraszonego”. Zginagt
wraz z moim bratem, Jamesem, przed dwoma miesigcami.
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- Tak niedawno? Przykro mi. - W jej oczach dostrzegt
bol. BOl, ktory rozumiat az nadto dobrze. - To musiat byc
straszny cios.

- Tak. - Rozprostowata dion, ktorg przed chwilg
zwineta w piesé, i zmusita sie do skupienia uwagi na pieknych
rozach dekorujacych stot. - Ale w zwigzku z tg straszng
tragedia wydarzylo sie co$ dobrego. Chodzi o kapitana
Riordana Spencera, ktory przywidzt nam te smutng nowing.
Otéz zostat z nami i zdobyt serce mojej siostry Ambrozji.
Zaledwie dwa tygodnie temu tutaj, w Lands End, odbyty sie
ich zaslubiny.

- Riordan Spencer jest mezem pani siostry?

- Tak. Zna go pan?

- Znam.

- Bardzo go polubiliSmy. - Jej twarz promieniata i miat
okazje dostrzec Swiatto, ktore pojawiato sie w oczach, kiedy
byfa szczeSliwa. - Teraz, skoro nalezy do rodziny, bedzie
ptywat na ,Nieustraszonym” jako kapitan. Ma takze wiasny
statek. Nazwat go ,,Wojownikiem”, chcagc w ten sposéb
upamietni¢ swoj pierwszy statek o tej nazwie, zniszczony przez
piratdw. Wiasnie teraz Riordan i Ambrozja sg w podrdze
poSlubnej. Ptyng ,,Wojownikiem”. Maz mojej siostry obiecat
pokazac jej wszystkie egzotyczne lady.

Kane stuchat w milczeniu. W pewnym momencie
przerwata, by nabra¢ tchu. Za kazdym razem, gdy sie
odzywata, odnosit wrazenie, ze peka kolejna tama i Bethany
coraz bardziej sie odstania.

Lubit stucha¢ tego lekko zdyszanego gtosu. Glosu, ktory
dziatat na jego zmysty jak chtodny, poranny wietrzyk.

- Zegluje pani, panno Lambert?

- Och, tak. To znaczy... od czasu do czasu. - Poczula,
jak na jej twarz wyptywa rumieniec i zbesztala sie w duchu.
Oszukiwanie nigdy nie szto jej dobrze. - A pan, milordzie?
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- Tak. Czesto mysle sobie, ze gdybym nie czut sie
zobowigzany do  kontynuowania  rodzinnej  tradycji,
wyruszytbym na morze.

- Naprawde? - Rozpromienita sie. Oto temat, na ktory
mogta méwic bez przerwy i nigdy jej nie nuzyt - A wiec
zdarzato sie panu wyptywac w morze?

- Wiele razy. Za kazdym razem stwierdzatem, ze coraz
trudniej mi powracac na lad.

Przytakneta.

- Newt nazywa to syrenig pieSnig morza. Mowi, ze
kiedy kogo$ zauroczy morze, nigdy nie bedzie naprawde
szcze$liwy, jesli nie postawi stopy na pokfadzie okretu, nie
poczuje smaku soli na wargach i morskiego powietrza w
ptucach.

Kane pociggnat tyk piwa.

- Cho¢ nie jest pani mezczyzng, panno Lambert,
odnosze wrazenie, ze doskonale pani wie, co on ma na mysli.

- Ja..wistocie.

Widzac, ze oblata sie rumiencem, zmienit temat.

- Nic pani nie je. Chyba nie chce pani zrani¢ uczuc
pani Dove, prawda?

- N... nie. - Mimo ekscytacji wywofanej rozmowa,
zdotata przetkna¢ pare kesow. Po chwili uniosta glowe,
najwyrazniej zaskoczona. - Wyborne.

- Przekaze pani komplementy gospodyni. - Skosztowat
jedzenia i patrzyt z aprobatg na pataszujacg Bethany. Nawet
sporo zjadta, zanim odtozyka sztuéce.

Gdy tylko skonczyli, lokaj podszedt do drzwi i wezwat
gospodynie, ktora przybyta w asyscie kilku stuzacych.

- Zyczy pan sobie jeszcze czego$, milordzie?

Pan domu spojrzat na Bethany, po czym pokrecit glowa.

- Mysle, ze mieliSmy dos$¢, pani Dove. Nasz gosc¢
chciat by przekazac pani wyrazy uznania.
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Starsza kobieta rozpromienita sie na tak nieoczekiwang
pochwate.

- Dziekuje.

Kane zwrdcit sie z kolei do Bethany.

- Wazywajg mnie obowigzki, panno Lambert.

- Tak szybko?

Na jej twarzy dostrzegt konsternacje.

- Jesli pani sobie zyczy, moze pani rozejrze¢ sie po
domu. Tutaj, w Opactwie Penhollow, jest wiele do zobaczenia.
- Dzigkuje, milordzie. - Ponownie sie uSmiechnefa.

Popatrzyt w $lad za odchodzacg Bethany. Dziwne, ale od
tego niezwyklego usSmiechu zrobito mu sie znacznie Izej na
sercu.

P&znym popotudniem wezwat lokaja do biblioteki.

- Huntley, gdzie jest teraz panna Lambert? - spytat.

- Ztego, co wiem, ostatnio byta w stajniach, milordzie.

- Corobifa?

- Gawedzita ze stajennym i ogladata konie.

Kane odwrdcit sie od okna.

- Sprowadz? ja. Widze, ze wozy wyjezdzaja juz z lasu.
Jeden z nich wkrétce powinien tu podjecha¢, by zabra¢ jg do
domu.

- Tak, milordzie. - Lokaj pospiesznie odszedt.

Kiedy Bethany powrdcita do biblioteki, Kane siedziat przy
biurku, przed nim lezata otwarta ksiega, a u ndg, jak zwykle,
spoczywat pies.

- Huntley wspomniat, ze byla pani w stajniach -
powiedziat, unoszac gtowe.

- Tak. Pana stajenny, Richmond, byt dla mnie bardzo
mity.

- Richmond? - Zastanawiat sie, czy poznata réwniez
historie jego rodziny.

71



- Powiedziat mi, ze jego corki, wszystkie cztery, majg
rude wiosy, choc nie tak rude jak moje.

Wiasciwie nie powinno go to dziwi¢. Ta mioda kobieta
miala w sobie co$ takiego, ze ludzie od pierwszej chwili
darzyli jg zaufaniem.

- A jego zona, Cara, oczekuje kolejnego malenstwa.
Wiekszo$¢ tutejszych stuzacych jest przekonana, ze on liczy
tym razem na syna. A tymczasem nie miatby nic przeciwko
kolejnej corce. Powiedziat, ze jego zdaniem dom wypetniony
kobietami ma mnostwo uroku. Wiasnie tak zwykt mawia¢ moj
ojciec. Czyz to nie mite?

- Tak. Mite. - Ciekawe, dlaczego sam dzwiek jej gtosu
sprawia, ze czlowiek chce sie usmiechac? - Co sadzi pani o
moich koniach?

- Sagwspaniate, milordzie.

- Lubi pani jezdzi¢ konno?

- Tak. Na lagdzie to jedna z moich najwiekszych
przyjemnosci.

USmiechnat sie.

- Tak myslatem. Wyglada pani na kobiete, ktéra potrafi
robi¢ dobrze wiele rzeczy. Jezdzi¢ konno. Zeglowaé.

- Uwielbiam jezdzi¢ konno po plazy, tuz za
MaryCastle, Kiedy reszta rodziny juz smacznie $pi. -
Marzycielsko znizyta glos. - Wowczas udaje, ze jestem na
Swiecie sama jedna. To uczucie, ktérego nie da sie z niczym
poréwnac.

- Nie boi sie pani, ze kto$ na panig napadnie?

- Nasz dom stoi w sporej odlegtosci od wioski, totez w
jego okolicy nigdy nie spotykam jezdzcOw pdznym wieczorem.

- Aco ztymrozbdjnikiem, Wiadcg Nocy?

Pokrecita glowa.

- Nie mam nic, czego mdgtby chcie¢. Styszatam, ze
okrada tylko bogaczy.
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- Sa rzeczy cenniejsze od zlota i klejnotdéw, panno
Lambert. - Zauwazyt, jak sie zarumienita, po czym szybko
spuscita gtowe. - Podobno skradt pani pocatunek?

Czyzby caly Swiat wiedziat o tym upokorzeniu?
Przemogta sie i spojrzata prosto w oczy lorda.

- Nie znaczyt wiecej dla niego niz dla mnie. Nie wiecej
niz szelest wiatru w gateziach drzew.

- Jest pani tego pewna, panno Lambert?

Jej oczy rzucaty iskry.

- Tak.

Przez chwile patrzyt na nig w taki sposob, ze jej serce
zaczetlo bi¢ szybciej. Wtem z dziedzinca dobiegt odgtos
konskich kopyt i skrzypienie wozu.

Odetchneta z niewypowiedziang ulga.

- Zdaje sie, ze Newt po mnie przyjechat.

- Tak, panno Lambert. Oczekuje pani jutro.

- Do widzenia, milordzie. - Wybiegta tanecznym
krokiem z biblioteki i zbiegta po schodach do czekajgcego na
nig Newtona.

Gdy wdrapata sie na siedzenie wozu, uniosta gtowe. Za
wybrzuszonymi kotarami zobaczyla czyj$ cien. Znoéw miata
uczucie, ze lord Alsmeeth obserwuje jej odjazd.

Wyprostowata sie i patrzyla przed siebie, dopdki nie
zostawili posiadtosci daleko w tyle.

ROZDZIAL PIATY

- Opowiedz nam o wszystkim - nalegata Darcy, kiedy
cafg rodzing zasiedli do wieczornego positku. - Co robitas?

- Zwiedzitam ogrody lorda w towarzystwie jego
ogrodnika Quinlana i zajrzatam do stajni wraz ze stajennym
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Richmondem. Posiadto$¢ jest tak rozlegta, ze obejrzenie
wszystkiego pewnie zajetoby cate lato.

- Zartujesz - obruszyta sig panna Mellon.

- Nie, Winnie. Widziatam te ziemie tylko przelotnie,
tyle co podczas jazdy. Wydajg sie ciagna¢ bez konca.

- Chciatabym dowiedziec sie czego$ wiecej o lordzie. -
Darcy podniosta filizanke do ust i przygladata sie siostrze znad
jej krawedzi.

Bethany zmarszczyta czoto.

- Zdaje sie, ze zajmuje sie wytgcznie dokonywaniem
obliczen w swoich ksiegach i rejestrach. Caty dzien spedzit w
bibliotece.

- Nie obchodzi mnie, jak spedza czas. Chce wiedzieé
co$ 0 nim samym. - Darcy spojrzata na pozostatych. - Czy jest
wysoki, czy niski? Gruby czy szczupty? Stary czy miody?

- Trudno powiedzieé. Nigdy nie wstaje w mojej
obecnosci. Zawsze tkwi za biurkiem. Nosi ciemny kaftan. Ma
ciemne wilosy. Jego oczy wydajg sie ciemne. |, jak sadze,
preferuje ciemno$é. W bibliotece, w ktdrej przesiaduje, sg
ciezkie Kkotary, zawsze zastoniete, by nie dopuszcza¢ do
wnetrza Swiatta stonecznego.

- Moze jest kaleka - zauwazyta tagodnie panna Mellon.
- Albo ma jakies$ blizny.

- Nie pomyslatam o tym. - Bethany z namystem skineta
glowa. - Moze masz racje, Winnie. Spytatam lokaja, czy jego
pan jest chory, a on powiedziat mi na to, ze przeciwnie, jest
okazem zdrowia. Je$li jednak ma jakie$ blizny czy inne
okaleczenia, to by tlumaczylo, dlaczego zachowuje sie, jakby
sie z czyms kryt.

Gospodyni, ktéra do tej pory zachowywata milczenie,
stwierdzita:

- To by takze thtumaczyto, dlaczego jego zona popeita
samobdjstwo w noc poslubna.
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- Alez pani Coffey! - Bethany uniosta gtowe, wyraZnie
zgorszona. - UmowiliSmy sie, ze nie bedziemy powtarzaé
obrzydliwych plotek Edwiny.

- Tak. To prawda, ale trudno mi zapomnie¢ o tym, co
powiedziata. Zwlaszcza teraz, kiedy jesteS zmuszona
przebywac sam na sam z mezczyzng, ktoéry z tego, co 0 nim
wiemy, moze byc... potworem.

Bethany pochylita glowe i powoli popijata herbate.
Prawde mowigc, ona réwniez nie mogta o tym zapomniec.
Podczas obydwu wizyt w bibliotece zastanawiata sie, czy lord
sie przed czyms$ skryt? A moze po prostu zostat zraniony, nie
tylko na ciele, ale réwniez na duszy? Woyjasniatoby to,
dlaczego zaden z jego stuzacych nie chciat o nim rozmawiad.
Jak tez i to, dlaczego jego gospodyni byta tak zdenerwowana w
jego obecnosci. Mimo wszystko, lord Alsmeeth nie robit na
Bethany wrazenia okrutnika. Wydawat sie raczej...
zdezorientowany. A moze skrzywdzony?

- W kazdym razie za jedno mozesz podzigkowac
lordowi Alsmeethowi. - Glos Darcy przerwat jej zamyslenie.

- Zaco?

- Poniewaz jedziesz tam jutro wczesnym rankiem, pani
Coffey postanowita nie zmusza¢ cie do uczestnictwa w
dzisiejszym glosnym czytaniu psalmoéw. Zamiast ciebie na
plebanie pojade ja.

Na widok zmarszczonego czota siostry Bethany
usmiechnefa sie szeroko.

- Musze pamietac, zeby podziekowaé lordowi juz od
samego progul.

Gdy zajechali do lasu, Huntley juz na nich czekat, tak jak
poprzedniego ranka. Chwile pdzniej zaoferowat Bethany swa
pomoc przy wsiadaniu do wspaniatego powozu, ale odméwita.

- Czy miatbys co$ przeciwko temu, gdybym zajefa sie
powozeniem, Huntley?
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Biedak byt tak zaskoczony, ze patrzyt na nig szeroko
otwartymi oczami, nie wiedzgc, co poczaC. Wreszcie zdotat
wykrztusic:

- Powozeniem, panienko?

- Tak. - Wspieta sie na siedzenie woznicy i ujeta lejce.
- Nigdy nie powozitam tak pieknym zaprzegiem. Wiesz, ze one
nawet kopyta stawiajg jednoczesnie?

- To prawda, panno Lambert.

Gdy tylko usiadt obok niej na koZle, szarpnefa za lejce i
konie ruszyty z gracja.

- Wspaniale. Dokfadnie tak, jak sie spodziewatam.
Poruszajg sie jak jeden. Czyz nie sg wspaniate?

- Tak, panienko. Rzeczywiscie sg wspaniate - mruknat,
porazony mysla o oczekujgcej go karze. Chyba ze Bog da, iz
lord bedzie zbyt zajety, by zauwazy¢ moment ich przybycia.

Gdy wjechali na szeroki podjazd prowadzacy do
rezydencji, Bethany odwrdcita sie do lokaja.

- Jak sie jego lordowska mos$¢ dzi$ czuje?

- Dobrze, panienko. Dlaczego pani pyta?

- Mialam nadzieje, ze moze zechce sprawi¢ sobie dzi$
jaka$ przyjemno$¢. Pojezdzi konno, pospaceruje, a moze
wybierze sie na przejazdzke po okolicy.

- Smiem watpi¢, czy kiedykolwiek co$ takiego
przysztio mu do glowy, panienko. Opuszcza biblioteke prawie
wylacznie na posifki.

- To straszne - westchneta Bethany.

Gospodyni oczekiwata na nich na dziedzincu, widaé
nalezato to do zwyczaju. Byta do tego stopnia zdenerwowana,
ze trzesta sie jak osika.

- Przykro mi, ale nie bedzie panienka mogta od razu
zobaczyc¢ sie z jego wielmoznoscia, panno Lambert. Jest teraz
u niego kuzyn, Oswald Preston.

Bethany zauwazyla, ze gospodyni i lokaj wymienili
znaczace spojrzenia. | cho¢ nie padio ani jedno stowo,
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zmiarkowata, ze zadne z nich nie jest zadowolone z tej
porannej wizyty.

- Moze napije sie panienka herbaty, zeby oczekiwanie
sie nie diuzyto?

Skineta glowa.

- Dzigkuje, pani Dove. Z przyjemnoscia.

- Jak to, potrzebujesz pieniedzy? - Kane obserwowat
kuzyna, ktéry ulokowat sie na krze$le naprzeciwko biurka i
wyciggnat nogi w nonszalanckiej pozie. - Co sie stato z
pieniedzmi, ktore datem ci przed wyjazdem z Londynu?

- Teraz jestem daleko od Londynu i pilnie potrzebuje
gotowki.

- Skoro wiedziates, ze sie tu wybierasz, dlaczego nie
przywioztes$ ze sobg na tyle duzo, by starczyto ci na pobyt?

- Zakladatem krétki pobyt. - Oswald usmiechnat sie
znaczaco. - Nie mogtem przewidzie¢, ze Lands End wyda mi
sie tak... atrakcyjne. Te wiejskie dziewki sg wyjgtkowo...
ustuzne. Po prostu nie potrafie sie od nich oderwad.

Kane zmruzyt oczy.

- Nie powinienem ci przypomina¢, ze jako dzentelmen
masz obowigzek zachowywac sie tak, aby nie przynies¢ ujmy
ani sobie, ani tym pannom.

Kuzyn nie przestat sie usmiechac, ale jego oczy rzucaty
ognie.

- Jak powiedziate$, nie do ciebie nalezy udzielanie rad.
A co do tych dziewuch... - Wzruszyt ramionami. - Nic na to nie
poradze, ze same mi sie narzucajg. W tej zapadtej dziurze nie
majg zbyt wielu okazji do spotykania bogatych i dobrze
wychowanych mezczyzn.

- To prosci ludzie. O prostych gustach. - Kane nie raz i
nie dwa miat sposobno$¢ zaobserwowac, jak kuzyn uwodzi
kobiety. Zawsze zdumiewato go, ze tak wiele z nich szfo na lep
czarujgcego uSmiechu i nienagannej prezencji, zgodnej z
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najswiezszag moda. Zaslepione, nie dostrzegaty pthytkiego
umystu i miatkiej osobowosci Oswalda.

- Nie interesujg mnie twoje wykiady. - Preston
wyprostowat sie na krze$le. - Postaw sie w moim potozeniu.
Gdyby moj ojciec przyszedt na Swiat przed twoim, to ja
siedziatbym za tym biurkiem i gromadzit ztoto, a ty tkwithy$
tutaj, zebrzac o pare szylingéw.

Kane posiat mu zimne spojrzenie.

- Twoj ojciec miat kilka wspaniatych rezydencji w
Anglii i Srodki na ich utrzymanie. Od jego $Smierci udato ci sie
roztrwoni¢ fortune na wszelkie mozliwe wystepki i jeszcze
$miesz sugerowac, ze powiniene$ dosta¢ wiecej?

- W takim razie potraktuj to jako pozyczke. Pod zastaw
mojej rezydencji w Londynie. Po powrocie odwiedze twego
prawnika i zwrdce diug.

- Jeszcze nie zwrOcite$ poprzedniego. Przedostatniego
rowniez nie.

- Co mam robi¢? Zebra¢? Czy wowczas uznasz, ze
wystarczajgco mnie ponizytes?

- Nie pragne przyczynia¢ ci bolu, Oswaldzie.
Chciatbym tylko, bys wziat odpowiedzialnos¢ za swoje zycie. -
Sztywno wyprostowany, przygladat sie bacznie ponuremu
miodemu mezczyZznie. - Twoim problemem jest brak
charakteru, nie pieniedzy.

- Widzisz? Kolejny wyktad. Przyszedtem tu po zioto, a
dostaje puste stowa.

- Puste jedynie dla tych, ktorzy nie chcg wzigc ich
sobie do serca. - Kane otworzyt ksiege i zaczagt co$ pisaC na
arkuszu  pergaminu, popedzany petnym nieukrywanej
chciwosci  wzrokiem  kuzyna. Osuszywszy  dokument,
powiedziat: - Zanie§ to do bankiera w Lands End. On
dopilnuje, zeby wyptacono ci tysigc funtow.

Zanim Oswald wyrwat mu pergamin z reki. Kane dodat
jeszcze:
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- Gdybys byt lordem Alsmeethem, Oswaldzie, mogtbys
by¢ pewny jednego. Ja nie przyjatbym od ciebie czego$
takiego. Nie potrzebowatbym tez twojej pomocy, by utrzymac
sie przy zyciu. Bylbym teraz w Londynie i robitbym wszystko,
by moje posiadtosci przynosity jak najwieksze zyski.

- | tak bytbys najbardziej nieszczesliwym cziowiekiem
w Anglii. | najbardziej samotnym. - Zadawszy ten ostateczny
cios, kuzyn ruszyt ku drzwiom. Na progu zatrzymat sie i
odwrocit. - Zatoze sie, ze cale twoje zioto nie ogrzeje cie tak,
jak mnie ogrzewajg gorace dziewki w Lands End.

Pani Dove wpadta biegiem do salonu, mngc w palcach
fatdy fartucha.

- Jego lordowska mos$¢ prosi panienke, panno Lambert.

- Tak, pani Dove. - Bethany westchneta, podnoszac sie
Z miejsca.

W sieni juz czekat Huntley, ktéry wprowadzit jg na
schody i przestrzegt, by zaczekata, az jg zaanonsuje.

- Panna Lambert jest tutaj, milordzie.

Kane jak zwykle siedziat za biurkiem, a ze wcigz jeszcze
kipiat gniewem po wizycie kuzyna, popatrzyt groznie na
lokaja.

- Czy dobrze widziatem, ze powozita zaprzegiem?

- Dobrze, milordzie. - Starszy mezczyzna poczut, jak
na jego zazwyczaj blade policzki wystepuje rumieniec. - Nie
mogtem temu zapobiec, milordzie. Po prostu... wzieta lejce i
bytem zmuszony ustgpic.

Kane troche sie rozchmurzyt.

- Powinienem sie domysli¢, ze stato sie to bez twojej
aprobaty. Ona jest dos¢ uparta. Wprowadz jg, Huntley.

- Tak, milordzie. - Lokaj z westchnieniem ulgi odszed+
na bok i do $rodka wpadta Bethany.

Pies obserwowat jg bacznie, ale nawet nie warknat.

- Witam, panno Lambert. Ma pani ochote na herbate?
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- Dzien dobry, milordzie. Pitam herbate w salonie.
Moze za jaki$ czas. Wygladat pan dzis$ przez okno?

- Dlaczego miatbym to robic¢?

- Po prostu po to, by podziwiac, jaki piekny mamy
dzien. Stonce Swieci. Jest piekna pogoda. Wprost wymarzona
na zagle, jak powiedziatby Newt.

- Naprawde? - Odiozyt gesie pidro, ktore do tej pory
trzymat w reku i przygladat sie jej uwaznie. Przez catg noc
myslat tylko o niej. PrzeSladowat go obraz Bethany wpadajacej
do jego pokoju, jej zar6zowionych policzkéw, ramion
wypetnionych nareczem réz. A teraz jest tutaj, we wilasnej
osobie, uroczo zarumieniona, z wifosami wzburzonymi
wiatrem. Wygladata tak Swiezo i czysto. | stodko.

Przyszio mu do glowy, ze jest pierwszg znang mu kobieta,
ktora ubierata sie nie po to, by robi¢ na nim wrazenie. A z tej
racji wywotywata jeszcze wieksze. Gestwina rudych wioséw
starannie zwinieta w ciasny kok i skromna suknia zapieta pod
samg szyje tylko pobudzaty do wyobrazni. Bowiem nawet ten
niemal spartanski stroj nie zdotat zamaskowac powabdw ciata
Bethany.

Mogtby spedzié caty dzien, przygladajac sie jej i stuchajac
tego cichego, migkkiego glosu, ktory kot mu nerwy. Ale
czekaty na niego ksiegi i liczby. Rachunki dzierzawcow.
Raporty z odlegtych posiadfosci. Z drugiej strony, nic sie nie
stanie, jesli zrobi sobie krétkg przerwe.

- W takim razie musze zobaczy¢ dzien, ktory sprawit
pani tyle radosci. ChodZmy, panno Lambert. Mozemy
podziwia¢ go razem z balkonu.

Odsungwszy na bok ciezkie kotary, wyszta na balkon i
rozejrzata sie wokaét, zachwycona.

- Och, to wprost oszatamiajgce. - Pobiegta wzrokiem w
dal, ku zielonym, falujgcym wzgdrzom i lasom, ktore okalaty
posiadtos¢, po czym spojrzata w dé}, na urocze ogrody
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rozciggajace sie przed rezydencjg. - Nigdy nie widziatam
czegos tak pieknego.

- Zgadzam sie z pania.

Ton jego glosu skionit ja do odwrdcenia glowy. Kane
wyszedt za nig na balkon. Nie ulegatlo watpliwosci, ze nie
patrzy na krajobraz. Patrzyt na nig i to w taki sposéb, ze
poczufa sie zazenowana.

Po raz pierwszy nie ukryt sie za biurkiem ani za stotem.

W blasku storica wygladat zupetnie inaczej, niz to sobie
wyobrazata. Byt wysoki i szczupty. |, jak powiedziat Huntley,
silny. Nic nie wskazywato na to, by niedomagat na zdrowiu.
Miat na sobie dopasowane czarne spodnie, wsuniete w drogie
buty z kozlecej skéry. Rekawy nieco zmietej biatej koszuli z
cieniutkiego pidtna byly zawiniete do tokci. Kruczoczarne
wiosy wichrzyty mu sie nad czotem, zupetnie jakby niedawno
przejechat przez nie dionig. Jego oczy nie byty brgzowe, tylko
zielone. W stoncu ISnity jak srebro. Nie brakowato mu nic,
wprost przeciwnie, wydat sie Bethany wrecz porazajgco
przystojny.

Uswiadomita sobie, ze sie¢ w niego wpatruje. Natychmiast
odwrdcita sie plecami, udajac, ze podziwia widoki.

- Jakie to uczucie wiedzie¢, ze wszystko, jak okiem
siegnag, jest panskie?

Podszedt blizej i sciszyt glos.

- Nie wszystko, co widze, nalezy do mnie. W kazdym
razie jeszcze nie. Ale moze, jesli dopisze mi szczescie...

Na chwile zabraklo jej tchu. Te Smiale stowa
przypomniaty jej obawy panny Mellon.

- Ja... mySle, ze teraz napitabym sie herbaty.

USmiechnat sie lekko na widok jej wzburzenia. Uznat je
za wyjatkowo urocze.

- Naturalnie.
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Wroécili do biblioteki, Kane nalat herbate, po czym
wyciggnat do Bethany dion z filizankg. Kiedy ich palce sie
zetknety, poczula fale goraca, ale zrzucita to na karb pogody.

- Trudno byloby mi wytrzyma¢ w domu ze
Swiadomoscig tak pieknych widokow jak ten, milordzie. Jak
pan moze siedzie¢ za biurkiem i zajmowac sie papierami, skoro
tuz za drzwiami czeka taka pokusa?

- Nie doswiadczatem pokus, ktére mogtyby sprawic,
bym zapomniat o moich obowigzkach, panno Lambert. Az do
teraz.

Znow to uniesienie brwi. Tym razem towarzyszyt mu cien
usémiechu. Pochylita glowe i popijata herbate, usitujac
ignorowac dziwne trzepotanie serca. Bezwiednie wyciggneta
reke, by pogtadzi¢ psa po tbie. Warknat ostrzegawczo, wiec
sptoszona cofneta dion.

- Storm nie pozwala sie dotkng¢ nikomu z wyjatkiem
mnie, panno Lambert.

- Dlaczego?

- Zdaje sie, ze mnie jednemu ufa. Podejrzewam, iz jako
szczeniak musiat wiele wycierpie¢. Nie przepada za ludZmi.

- W takim razie dlaczego ufa panu?

- Moze to nie tyle zaufanie, co potrzeba. Potrzebuje

- Skad sie wziat u pana?

- Znalaztem go podczas burzy. Ustyszalem cichy
skowyt, a kiedy dotartem do miejsca, z ktérego dochodzit,
zobaczytem psa. Biedak lezat przywalony ciezkim konarem.
Usunatem wiec konar i go uwolnitem.

- | podziekowat panu, zostajgc z panem?

- Podziekowat mi, gryzac mnie w reke.

- Ugryztpana?

- Tak reagujg zwierzeta, Kiedy sie czego$ boja, panno
Lambert. Gryzg. Zabratem go do domu i opatrzytem jego rany.
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Pdzniej mogt odejsé, gdzie go tapy poniosa, ale on postanowit
zostac ze mna.

- | stat sie zwierzeciem domowym.

Kane pokrecit gtowa.

- Storm to nie zwierze domowe, panno Lambert. Jest
moim towarzyszem i moim nieustraszonym obronca. Ale nie
zwierzeciem domowym.

- Rozumiem. - Odstawila herbate. - Pomyslatam sobie,
ze skoro pan jest zajety, mogtabym zwiedzi¢ ruiny, ktére
zauwazytam w oddali. Oczywiscie, jesli nie ma pan nic
przeciwko temu.

- Nie. Nie mam nic przeciwko temu, panno Lambert. -
Jego spojrzenie powedrowato ku rachunkom. Podszedt do
biurka. - Jesli bedzie pani czego$ potrzebowala, prosze
powiedzie¢ o tym Huntleyowi albo pani Dove.

Uswiadomita sobie, ze wiasnie zostata odprawiona. Z
westchnieniem podeszta do drzwi. Na progu przystaneta i
zerkneta przez ramie - lord juz pograzyt sie w pracy, a Storm
ulokowat sie u jego nog.

Kane unidst glowe, styszac pukanie. Do Srodka wszedt
lokaj z ming wyrazajacg przerazenie.

- Zdaje sieg, ze pani Dove stracita glowe. Powiadomita
mnie, ze panna Lambert zyczy sobie zjes¢ potudniowy positek
w ogrodzie, milordzie. Naturalnie powiedziatem jej, ze to sie
panu nie spodoba.

- Positek w ogrodzie? - Zastanawiat sie przez cafg
minute, marszczac brwi, co nadato jego twarzy ponury wyraz.
Potem nagle skingt glowa. - Mysle, ze jako$ to zniose. -
Niewatpliwie zauwazyt wyraz zdziwienia na twarzy lokaja, ale
byto mu to catkowicie obojetne.

- Naturalnie, milordzie. Zaraz przekaze panska decyzje
pani Dove.
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Po wyjsciu Huntleya odchylit sie w fotelu, gteboko
zamyslony. A potem wstat od biurka i zszedt po schodach.
Storm podazat za nim jak cien.

Bethany czekata przy drzwiach.

- Tak sie ciesze, ze zgodzit sie pan na obiad w
ogrodzie. Nie mogtam znie$¢ mysli o tym diugim stole w
ponurej, przepastnej sali. Zwlaszcza w taki dzien jak
dzisiejszy.

- Rozumiem. Prositem panig Dove, zeby przygotowata
dzi$ dla pani co$ szczeg6lnego.

Byta zaskoczona i uradowana.

- Zapewne pani Dove stanie na wysokosci zadania.

- | ja tak mysle. Od mojego przyjazdu nie mieliSmy tu
zadnych gosci. Pani jest pierwsza. Obawiam sie wiec, ze nasza
droga gospodyni zamierza panig przyttoczy¢ obfitoscig
spizarni.

Bethany pokrecita glowa, przypominajgc sobie wczorajsza
uczte.

- W takim razie jedyna moja nadzieja w tym, ze zaprosi
pan wiesniakow, ktorzy pracujg w panskim lesie, zeby pomogli
mi to zjesc.

Zasmiat sie cicho. Ta reakcja byfa tak nieoczekiwana, ze
Bethany odwrdcita sie i spojrzata pytajaco na lorda.

- Zdaje sie, panno Lambert, ze jest pani dokfadnie taka
osobag, jakiej tak dtugo brakowato w tym miejscu.

- Czytodlatego tu jestem?

USmiech znikt.

- Jest tu pani, poniewaz sobie tego zycze.

- A pan dostaje wszystko, czego pan sobie zyczy,
milordzie?

- Nie styszata pani? - Jego gtos ociekat sarkazmem. -
Jestem rozpuszczonym bogaczem. Wystarczy, ze powiem
stowo i wszystko jest moje.
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- Dlaczego nie bywajg tu goscie? - Podazata za nim
porosnietg trawg drozka, uwazajac, by trzymac sie z dala od
psa.

Tylko sie uSmiechnat.

- Poniewaz pan Opactwa Penhollow nie znat nikogo,
kogo chciatby przyjmowaé. Az do teraz.

- Ale nas t3czg tylko interesy, prawda?

Jego twarz zastygta w maske obojetnosci.

- Tak. Naturalnie.

Gdy zblizali sie do ogrodu rdzanego, zdjeta szal i
przerzucita go przez ramie. W glosie Bethany dawato sie
wyczu¢ nute zadumy.

- Niewiele mamy dni tak pieknych jak ten. Moze
dlatego kazdy wydaje sie szczegdlny, bo zdarzajg sie tak
rzadko.

Lord Alsmeeth odwrocit sie ku niej, z oczami
btyszczacymi podnieceniem.

- Wiasnie. Myslata pani kiedy$ o ludziach zyjacych
tam, gdzie zawsze Swieci stonce? Ciekawe, czy zdajg sobie
sprawe z tego, ze zyja w raju? A moze przyjmujg to po prostu
jako co$ oczywistego, przekonani, ze kazdy zyje jak oni?

Wozruszyta ramionami, zaskoczona pytaniem.

- Skoro nigdy nie mieli okazji zobaczenia innych
ladow i przyjrzenia sie¢ zyciu innych, czemu mieliby sie nad
tym zastanawiac?

- Tak. Ma pani racje, naturalnie. - Znizyt glos, zupetnie
jakby gtosno myslat. - Przede wszystkim muszg zobaczy¢, jak
zyjg inni. Wtedy i tylko wtedy bedg w stanie ocenic, czy ich
wiasne zycie jest btogostawione, czy przeklete...

Bethany zostawita lorda wiasnym myslom, ale kiedy
trawiasta drozka sie skonczyfa, przed jej oczami odstonit sie
tak piekny widok, ze nie potrafita powstrzymac okrzyku.

- Och! Jak tu cudownie!
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W cieniu sekatego drzewa, przy kamiennej taweczce stat
stot nakryty cieniutkim obrusem. Promienie stonca przesaczaty
sie przez listowie, rzucajgc ziote refleksy na porcelane,
krysztaty i srebro.

Gdy juz zasiedli obok siebie, podeszia do nich pokojéwka
ze srebrng zastawg do herbaty. Za nig nadeszli inni stuzacy,
kazdy nidést potmisek z jaka$ potrawa. Tak jak poprzednio,
wszystkie dania byty anonsowane, a potem, za aprobatg lorda,
Huntley napetniat talerze panstwa.

Po skosztowaniu pierwszego kesa Bethany uniosta gtowe.

- Och, pani Dove, to jest wspaniate.

- Dziekuje, panno Lambert. - Gospodyni sie
rozpromienita. - Ma panienka ochote na herbate?
- Tak. Prosze.

Huntley wzigt srebrny dzbanek, napetnit filizanke, po
czym oddat dzbanek stuzagcemu. Wreszcie cata stuzba odeszia,
pozostawiajgc ich w ogrodzie samych, nie liczac lokaja
stojgcego w dyskretnej odlegtosci.

Bethany znizyta glos.

- Nie meczy pana ciggta obecnos¢ tylu ludzi?

- Meczy. - Kane pochylit sie ku niej. - Cate zycie
jestem otoczony przez ludzi. Nianki, kiedy bylem maty.
Nauczycieli, stuzacych. No i, oczywiscie, Huntley. Zjawit sie
w opactwie jeszcze w czasie mojego dziecinstwa. | wszyscy
tytutujg mnie milordem.

- Jest pan nim.

- Nie. To m6j ojciec byt lordem. Ja jestem Kane
Preston.

W jego glosie wyczuta gniew. Odwrdcita glowe i katem
oka zerkneta na Huntleya - siedziat w petnym stoncu,
nieruchomy jak posag.

- Marzy pan czasem o tym, by by¢ sam? Catkiem sam?

Kane przytaknat.
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- Owszem. Sg na to sposoby, jesli jest sie
wystarczajgco sprytnym.

- Sposoby?

Na jego wargach dostrzegta cienn uSmiechu. Przykryt
dionig jej reke. Natychmiast poczula ekscytujgcy dreszczyk i
przyspieszone bicie serca. Uniosta glowe, ciekawa jego reakcji,
ale w tych dziwnych, srebrzystych oczach Kane’a Prestona
spostrzegta wytgcznie przebtysk humoru.

Skingt w kierunku jej talerza.

- Jesli wkrotce nie zje pani troche, biedna pani Dove
pomysli, ze nie doceniamy jej ciezkiej pracy.

Bethany skwapliwie skorzystata z zachety. Teraz, kiedy
chwila mineta, jej serce stopniowo powr6cito do normalnego
rytmu.

Jedzenie rozptywalo sie w ustach. Cieniutkie plasterki
pieczeni wolowej. Swiezutki foso$. Jeszcze cieple biszkopty,
prosto z piekarnika. Poranny spacer wsrod ruin zaostrzyt apetyt
Bethany, totez w duchu uznata ten positek za bardzo wskazany,
jak i, oczywiscie, wysSmienity.

Powoli popijata herbate.

- Czy panskie zycie w Londynie bardzo sie r6znito od
tego tutaj, w Kornwalii?

- Jak dzien od nocy. W Londynie nalezy spetnia
pewne... oczekiwania. PrzestrzegaC zasad etykiety. Prowadzic¢
interesy. Udzielac sie towarzysko.

- Brakuje panu tego?

- Anitroche.

- Ale pewnie pan tam wréci?

Nagle oczy Kane’a posmutniaty i Bethany uswiadomita
sobie, ze znowu zawedrowat gdzie§ mys$lami. Dokad? Jaki
ciezar dzwigal? Czy wspominat czas spedzony w wiezieniu?
Opftakiwat utrate ojca i zony? Przyszty jej na mysl te wszystkie
straszne rzeczy, o ktérych mowita Edwina Cannon. Mimo woli
Bethany, ziarno watpliwosci zostato zasiane. Ziarno, ktore nie
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dawato sie wyplenié. A jednak, chociaz okazywat arogancje,
upor i porywczy temperament, nie byla w stanie uwierzyc, ze
mbgt zachowaé sie jak brutal czy okrutnik wobec zony. Za
tym, co sie stato, musiato sie kry¢ co$ innego. Jesli to sie
naprawde stalo. Znajgc zamitowanie Edwiny do plotek, mozna
przypuscic, ze cata opowies¢ zostata wymyslona, od poczatku
do konca. Wiasnie! Postanowita o niej zapomnie¢. WKkrotce
praca przy wyrebie dobiegnie konca i nie bedzie juz okazji do
widywania lorda Alsmeetha. Zignorowata lekkie ukiucie w
sercu. Rozczarowanie? Mato prawdopodobne. Zwiaszcza ze
pochodzili z dwoch bardzo réznych Swiatdéw. Jej obecnos$¢ w
opactwie to tylko chwilowy kaprys arystokraty.

Wciggneta w nozdrza zapach réz.

- Kiedy Quinlan opowiedziat mi o rdzach panskiej
matki, przypomniata mi sie moja matka. Kochata roze, ale
stracita nadzieje, ze wyhoduje je w MaryCastle. Porywiste
wiatry i stone powietrze zmowily sie, by zniszczy¢ nawet
najbardziej odporne z jej kwiatow. Czesto mawiata, ze skaliste
wybrzeze i przejmujgce zimno naptywajace znad Atlantyku nie
sprzyjaja przetrwaniu.

Z koka Bethany wymkneto sie pasmo wioséw. Musnat je
dfonig, rozkoszujac sie jego miekkoscia.

- Pani matka nie potrzebowala r6z, panno Lambert. Po
zostawita po sobie co$ o wiele cenniejszego.

Ciekawe, czy zdawat sobie sprawe, jak na nig dziata jego
dotyk? Czemu najlzejsze musniecie jego reki sprawialo, ze
drzafa jak osika?

- Nie prébowata pani stodyczy. - Polozyl mate
ciasteczko na jej talerzu. - Prosze zjes¢ przynajmniej jedno,
inaczej pani Dove bedzie nieszczes$liwa.

- Nie mozemy do tego dopusci¢. - Po skosztowaniu
westchneta z luboscia. Kiedy siegata po nastepne, dostrzegta
jego mine. - Musze sie poswieci¢ dla dobra panskiej biednej
gospodyni.
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- Podziwiam kobiety o szlachetnym sercu.

Wymienili uSmiechy.

Dopijajac herbate, skineta w strone widniejgcych w oddali
ruin.

- Safascynujace. Opowie mi pan o nich?

Jego usmiech przygast, a glos nagle stat sie ochrypty.

- Moze innym razem. Obawiam sie, ze musze juz
wracac do pracy.

- Jego lordowska mos$¢ prosi panig, panno Lambert.

Bethany zeszta z najwyzszego pietra, gdzie podziwiata
widoki z okien i pospieszyta do biblioteki.

Stojacy na balkonie Kane zwrdcit sie do niej twarza.

- Pani w0z i woZnica nadjezdzajg, panno Lambert.

- W takim razie juz pana pozegnam, milordzie. -
Ruszyta ku drzwiom.

- Do widzenia, panno Lambert. Bedzie pani jezdzié
konno dzi$ wieczorem? - zapytat jeszcze.

Zatrzymata sie.

- Mysle, ze tak.

- Po plazy w poblizu MaryCastle?

Skineta glowg, zaintrygowana napieciem w jego gtosie.

- Tak. Po plazy.

Nie powiedziat nic wiecej, wiec odwrocita sie do drzwi.

- Do widzenia, milordzie.

Pospiesznie wyszta z pokoju i zbiegta po schodach. Na
dziedzincu wdrapala sie na woz i usiadfa, patrzac prosto przed
siebie. Newton zacigt konia i ruszyli klusem. A cho¢ ani razu
nie odwrocita glowy, miata dziwne uczucie, ze lord wcigz stoi
na balkonie. | jg obserwuje. Jak zawsze.
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ROZDZIAL SZOSTY

Wieczorem sie ochfodzito. Morze byto spokojne. Po
niebie ptynety chmury, od czasu do czasu przystaniajac tarcze
ksiezyca. Bethany zdjeta str6j wyjsciowy i przebrata sie w
starg, wystuzong suknie. Géra byla wprawdzie przyciasna, a
rekawy troche postrzepione, ale to jej nie przeszkadzato.
Wprost przeciwnie. Zamierzala wybra¢ sie nad morze i
pojezdzi¢ konno na oklep. JeSli nawet Lacey zostanie
ochlapana przez przybrzezne fale albo wzbije chmure piachu,
staremu ubraniu juz nic nie zaszkodzi. Wyslizneta sie z domu
tylnymi drzwiami i pobiegta do stajni.

- Witaj, staruszko - szepneta, podsuwajac klaczy
marchewke, po czym wyprowadzita jg z boksu. — Pojezdzimy
sobie troche. Tylko we dwie.

Klacz zastrzygta uszami, gotowa do biegu. Nabraty tego
zwyczaju przed laty, kiedy ojciec podarowat konia swojej
Sredniej cdrce na dziesigte urodziny. Bethany doskonale
pamieta i ten dzien, i te rozmowe.

- Dlaczego nie moge zeglowac jak James? - pytata w
dniu urodzin, potykajac tzy.

- Bo to zbyt niebezpieczne dla mojej coreczki.

- Adlatwego syna nie?

- To nie tak. To niebezpieczne dla kazdego, kto
wybiera morze. Ale James to... James. Uznal, ze jego
obowigzkiem jest pdj$¢ za moim przykiadem.

- Aty jestes dumny z jego decyzji.

- Tak.

- To dlaczego ja nie moge zrobi¢ tak samo?

- Wiem, ze o tym marzysz, Bethany, aleja nie chce,
zeby moja corka zyta i pracowata wsréd marynarzy. Zeby ci
wynagrodzié to rozczarowanie, przyprowadzitem
niespodzianke. Chodz ze mna.
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Na dziedzincu przed domem stat stary Newton, trzymajgc
wodze pieknej, dereszowatej klaczki.

- Nazywa sie Lacey. Kupitem jg od pewnego chiopa w
Bretanii, poniewaz przypominata mi ciebie. Jest rownie dumna
i ma takg piekna, rudg grzywe - dodat z uSmiechem. -
Przewioziem jg przez morze na pokiadzie ,Nieustraszonego”.
Miala okazje posmakowa¢ morskich podrozy, za ktoérymi tak
bardzo tesknisz. Kiedy bedziesz chciata odpocza¢é od nas
wszystkich, jedZz na niej nad morze, Bethany, a za kazdym
razem, kiedy to zrobisz, pomys$l o mnie.

Padla mu wtedy w ramiona i rozplakata sie z radosci.
Potem wsiadta na oklep na klaczke i obie spedzity wspaniate
popotudnie, igrajac z falami.

Teraz, gdy juz siedziata na grzbiecie Lacey, spojrzata w
gore, na pociemniate niebo i pomyslata o ojcu, ktéry poniost
$mier¢ z rak piratow. Ta tragedia na zawsze zmienita zycie jej i
jej siéstr. Z blogostawienstwem Karola Il dalej ptywaty na
»Nieustraszonym”,  ktoéry petit role zaréwno statku
handlowego, jak i korsarskiego w stuzbie krélewskiej. Tak
dtugo, jak diugo ,Nieustraszony” bedzie nadawat sie do
rejsow, mogty nie martwié sie o swdj byt i pozwoli¢ sobie na
dos¢ wygodne zycie. Ich spizarnia byla petna. Stuzacy
godziwie opfacani. A dziadek, Winnie i pani Coffey nie
musieli lekac sie starosci.

WCcigz sie 0 nas troszczysz, prawda, ojcze?

MaryCastle szybko zostato w tyle, kiedy Lacey puscita sie
galopem wzdtuz brzegu. Bethany zacisneta dionie na grzywie
klaczy i $Smiata sie beztrosko, przepetniona radoscia. Kochata
jazde konng dla niej samej. Zawsze uwazata, ze to najlepszy
sposob spedzania czasu prdcz Slizgania sie po falach Atlantyku
na pokiadzie statku.

Pochylita glowe i mruczata stowa zachety do ucha klaczy.
Po paru minutach wspiety sie na wzgorze. Na szczycie
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przystanety na chwile, zbierajac sity do dalszego, szaleficzego
galopu.

- Spojrz, Lacey. - Bethany wpatrzyla sie w
»,Nieustraszonego” cumujgcego w przystani. - To statek ojca.
Ten, na ktérym do mnie przyptynetas.

Kon stat bez ruchu, jakby rozumiat kazde stowo.

- Ten sam statek zabierze mnie na obce wybrzeza i z
powrotem do domu. - Nachylita sie i przejechata dionig po
karku zwierzecia. - Tesknisz za wielkg wodg, prawda,
staruszko? Ja tez - Scisnefa boki Lacey.

Klacz ruszyta galopem zboczem wzgorza, przecieta plaze i
wpadia w fale. Mknety przez ptycizny, wzbijajgc fontanny
wody.

Bethany nie znata lepszego sposobu na to, by oczysci¢
umyst ze wszystkich probleméw i uwolnié¢ sie od klopotow.
Mogta tak galopowaé godzinami.

Mknety po piaszczystej plazy, zostawiajgc za sobg
giebokie Slady konskich kopyt, ktdre natychmiast zmywaty
uderzajace o brzeg fale.

Nagle Lacey zaryla sie w miejscu. Bethany tylko swoim
jezdzieckim umiejetnosciom zawdzieczata, ze nie wpadia
glowg w wode. Zacisngta mocno kolana i wczepita dionie w
grzywe klaczy, dzieki czemu zdotata sie utrzymaC na jej
grzbiecie.

O pare krokéw od niej stat jaki$ jezdziec, caty ubrany na
czarno. Bethany zamartfa. To byt on. Wiadca Nocy.

- Prosze o wybaczenie. - Mowit tym swoim
przejmujacym szeptem, od ktorego czuta mrowienie na karku. -
Nie zdotatem cie uprzedzi¢ o moim przybyciu.

- Mogtes krzyknac.

- Mogtem, ale i tak by$ mnie nie ustyszata.

Przyjrzata sie uwaznie zwierzeciu i jezdZcowi. Ogier
dyszat i parskat, zupeinie jak po szybkim, wyczerpujacym
biegu. Mimo kapelusza nasunietego nisko na czofo i chusty,

92



skrywajacej dolng cze$¢ twarzy jezdzca, nie sposéb bylo nie
zauwazy¢, ze jemu rowniez brakowato tchu. Jego tors wznosit
sie i opadat rytmicznie. Bez watpienia przybyli z daleka.

Teraz, kiedy mineto zaskoczenie, poczuta, ze gniew bierze
gore nad strachem.

- Daleko stad do bogatych i utytutowanych, ktérych
zwykle napadasz.

- Dzisiejszej nocy nie ich szukatem. Przyjechatem
zobaczyc sie z tobg, Bethany.

Te stowa wzbudzity w niej lek.

- Dhugo tu jestes?

- Na tyle dlugo, ze widziatlem twojg sylwetke na
wzgorzu, w Swietle ksiezyca. - Wystarczajgco diugo, by
podziwiac cie pedzacg przez przybrzezne fale. USmiechnat sie
mimowolnie na samo wspomnienie tej sceny. Bethany wydata
mu sie najbardziej nieustraszong, najwspanialszg istotg, jaka
kiedykolwiek widziat. - Zazdroszcze ci twojej wolnosci.

Pod wptywem spojrzenia Wiadcy Nocy zaschio jej w
gardle. Wprost jg pozerat tymi ciemnymi, tajemniczymi
oczami. Chcac ukry¢ zdenerwowanie, spytata:

- Czyzbys ty nie byt rownie wolny? W koncu tez tu
jestes.

Pochylit glowe.

- Jestem. - Gdyby wiedziata, przez co przeszedt, zeby
sie tu znalezé. Tym wieksza byla jego rado$¢ z osiggniecia
celu. Zawsze lubit wymykaé sie samotnie pod ostong
ciemnosci.

- Skoro tu jeste$, to znaczy, ze wybrate$ sie na
przejazdzke, poniewaz ja nie mam nic, co mogtbys skrasc. -
Leciutko trgcita kolanem bok Lacey i klacz natychmiast
ruszyla z miejsca. - Jak sie zapewne domyslasz, nie pozwole
sie ztapac. Ani tobie, ani nikomu innemu! - zawotala, nie dajac
mu czasu na riposte.
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Jej kon zatanczyt w wodzie i pomknat wzdtuz wybrzeza,
stopniowo nabierajac szybkosci. Czarny jezdziec powiddt za
nimi wzrokiem, po czym, wyczuwajgc, ze ogier chce podjac
wyzwanie, $ciggnat wodze. Kon ruszyt z kopyta. Mkneli po
piachu, coraz szybciej i szybciej. Potezny wierzchowiec w
okamgnieniu pokonat dzielgcy ich dystans. Kiedy sie zrownali,
rozbojnik odwrécit glowe, by spojrze¢ na galopujaca obok
kobiete. Wilgotna suknia oblepiata jg jak druga skéra.
Spddnica zadarla sie az do ud, odsfaniajgc ponetne ciato.
Wiosy unosity sie na wietrze na ksztatt ptomiennej chmury.
Oczy I$nity nieskrywang radoscia. Jej Smiech rozbrzmiewat w
nocnym powietrzu, czysty jak dzwoneczek. Nagle pochylita sie
nisko nad konskim karkiem i wydata jaki$ okrzyk. Klacz
wysforowata sie do przodu. Kiedy dotart do przystani,
amazonka $miata sie w gtos.

- Mowitam ci, ze nie dam sie ztapac.

- Tak. Masz konia, ktéry  doréwnuje  ci
temperamentem, Bethany. Jak ma na imig?

- Lacey. Dostatam jg od ojca.

- Pasuje do ciebie. Wydaje sie réwnie nieokietznana.

- To prawda. - Bethany rozeSmiala sie¢ z zachwytem. -I,
jak ja, nienawidzi przegrywac.

- Nietrudno sie tego domyslié. Jeszcze nigdy nie
spotkatem kobiety tak lubigcej wspbétzawodnictwo. - Podjechat
blizej. - Wiesz, ze twoj widok zapiera mi dech?

- Nie...

Zanim zdotata zaprotestowaé, w utamku sekundy zsunat
chuste, przyciggnat Bethany do siebie i dotknat jej ust swymi
wargami.

Ten pocatunek nie przypominat poprzednich. Wowczas
trzymat emocje na wodzy. Ten pocatunek byt brutalny,
intensywny, niemal dziki. Czuto sie w nim diugo tlumione
pragnienie. Ten pocatunek sprawit, ze stata sie bezwolna, a
potem wrocity jej sity.
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- Przestan. - Odsunefa sie, z trudnoscig chwytajgc
powietrze.

Zsunat sie z siodfa, wyciggnat rece i wziat jg w ramiona.
Stali w wodzie, ktora siegata im niemal do bioder.

- Nie.Coty...?

Zdusit jej protest kolejnym pocatunkiem.

Obydwa konie zatanczyty nerwowo wokot nich w
przybrzeznej fali. Przyptyw omal jej nie zatopit. Duze meskie
dionie okazaty sie silniejsze od morskich fal. Nastepny
pocatunek byt tak namietny, ze w odpowiedzi przylgneta do
rozbdjnika catym ciatem.

- Jeste$ najwspanialszg kobietg, jakg kiedykolwiek
znatem - szepnat z ustami przy jej ustach. - Najwspanialszg -
powtdrzyt i pocatowat jg jeszcze raz i jeszcze. - Budzisz
tesknoty, o ktorych sadzitem, ze dawno zostaty pogrzebane.
Bog mi Swiadkiem, ze cie pragne, Bethany. Tak jak nie
pragnatem nikogo ani niczego w catym swoim zyciu.

Mimo oszotomienia zdawata sobie sprawe, ze powinna
stawi¢ opor, ale kazdy pocatunek, kazde dotkniecie jego dioni
wydobywaty na jaw skryte namietnosci. Uczucia, ktérych
istnienia nawet nie podejrzewata, opanowaty jej zmysty i
pozbawiaty zdolInosci jasnego myslenia.

Ustyszat ciche westchnienie. Potem, zanim zdofala
zaczerpng¢ powietrza, znéw dotkngt jej ust, a gtdd, ktory
wyczuta w tym pocatunku, oszotomit jg 1 pozbawit tchu.
Rozkoszowat sie jej ustami, karmit sie nig, nasycat jej stodkim,
czystym smakiem. Obsypat pocatunkami jej powieki, policzki,
szyje. Obwiddt kontur ust jezykiem, sprawiajac, ze byta bliska
szalenstwa i myslata tylko o tym, by poczué¢ jego usta na
swoich. Kiedy w koncu to zrobit, objeta go i z zarliwoscia,
ktéra doréwnywata jego zarliwosci, odwzajemniata kazdy
pocatunek.

Nie potrafita sie powstrzymaé. Musiala pozna¢ ten jego
mroczny, tajemniczy smak. ZapamietaC. Trzymata dionie na
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jego torsie, ale pragneta dotyka¢ go w taki sposob, w jaki on
dotykat jej ciata.

Przesunagt dionie po plecach Bethany. Kiedy kciuki
napotkaty jej petne piersi, zamarta na moment. Jego dotyk
natychmiast zelzat, rece koity, cho¢ pocatunki wcigz ja
pobudzaty.

Cudownie bylo na nig patrzec. Na rzesy, ktore
zatrzepotaty, a potem przystonity jej oczy, rzucajac wydtuzone
cienie na policzki. Na rumieniec pozadania, ktory zar6zowit jej
skare. | na dreszcz, ktory wstrzasnat jej ciatem, Kiedy kciukami
potart czubki piersi.

Odepchneta go, wiedzac, ze powinna potozy¢ temu kres.

Jednak hipnotyczne przycigganie tych warg, pragnienie
jeszcze jednego oszatamiajgcego pocatunku, sprawito, ze
westchneta, jakby z zalu nad swojg staboscig. A potem
zarzucita mu ramiona na szyje i przylgneta do niego, podajac
mu usta i proszac o wiece;.

Dotyk miekkiego ciata byt mu najstodszg torturg. Przez
wilgotne ubranie czut jej piersi tuz przy torsie. Twarde,
sztywne sutki sterczagce w zimnym, nocnym powietrzu. Uda
przycisniete do swoich, gdy przesunat dlonie na jej biodra, by
przyciggnac ja do siebie jeszcze blizej.

Mysl o tym, ze lezy z nig na zimnym piasku i daje upust
temu strasznemu napieciu, owfadneta nim bez reszty. Pragnat
jej rozpaczliwie. To pragnienie byto niczym demon, ktory
wyrywat sie na wolnosc.

Wydawato sie to takie proste. To, jak do niego przylgneta
I podata mu usta, oznaczato jedno. Przekroczyta granice.
Podobnie jak on, byta gtucha na gtos rozsadku. Gdy tak sie nig
napawat, rozkoszowat jej stodkim, czystym smakiem, ustyszat
ciche westchnienie i nagle poczut sie winny. Byla panna.
Dziewica. A on wykorzystat jej niewinnos¢ dla zaspokojenia
wiasnej przyjemnosci.
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- Bethany. - Z jej imieniem na ustach uniést glowe i
odsunat sie od dziewczyny.

- To nie w porzadku. Ty znasz moje imie, a ja nie znam
twego - zaprotestowata, miedzy jednym a drugim
westchnieniem rozkoszy.

- Znasz moje imie.

- Tak. Wiadca Nocy. - Nigdy w zyciu nie czufa sie tak
jak teraz. Oszotomiona, z lekka gtowa i niemal szalona z
pozadania. Caty Swiat wydawat sie wirowac¢. Woda, ktora ich
otaczafa, nie zdotata ostudzi¢ zaru Kipigcego w jej zytach. -
Chciatabym wiedzie¢ wiecej. Chciatabym cie poznad.
Dowiedzie€ sie o tobie wszystkiego.

- Ja musze... przeprosi¢, moja damo. - Zacisnat dlonie
na jej ramionach, by fale nie zdolaty jej przewrocic. Po czym,
wzigwszy gteboki oddech, przycisngt czoto do jej czofa. -
Obawiam sie ze... przekroczytem granice.

Stala bez ruchu i oddychata gteboko, prébujac uspokoié
oddech. Serce walito jej jak miotem. Obawiata sig, ze on
ustyszy je przez szum fal.

- Odprowadze cie do domu.

- Nie ma potrzeby. - Skoczyta na grzbiet Kklaczy,
zakiopotana nagtg zmiang w jego zachowaniu.

- Powiedziatem, ze cie odprowadze.

Chwycit wodze swego wierzchowca, ale zanim wskoczyt
na siodto, juz poderwata klacz do biegu i mkneta po plazy w
strone widocznego w oddali domu.

Obserwowat z uczuciem zawodu, jak jg i jej konia
pochloneta ciemnos$é. Po paru minutach ujrzat ich sylwetki
ponownie. Bethany odprowadzita konia do stajni, po czym
odwréocita sie i pobiegla w kierunku pogrgzonego w
ciemnosciach domu.

Stat bez ruchu, w drzacych dioniach trzymajac uzde i
czekajac, az serce powrdci do normalnego rytmu.
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Po dhugim czasie ruszyt ktusem w droge. Kiedy gnat przez
mrok, przeklinat i obrzucat sie najgorszymi wyzwiskami, jakie
tylko przyszty mu do glowy.

Bethany Lambert jest zbyt delikatna, by wykorzystac jg w
ten sposob. Zastugiwata na kogo$ lepszego niz on i jemu
podobni. To sprawa honoru okaza¢ nalezny jej szacunek. Jest
stodka, dobra i niewinna. Ma te wszystkie cechy, ktdrych jemu
brakuje.

A jednak, majac Swiadomo$¢ tego wszystkiego, pragnat
jej, pragnat tak desperacko, ze zakrawato to na szalenstwo.

Sam nie wiedziat, jak diugo jeszcze bedzie w stanie
ciggng¢ te niebezpieczng gre, zanim szalenstwo przywiedzie go
do ostatecznosci.

ROZDZIAL SIODMY

Bethany zbudzity odglosy porannej krzataniny w
MaryCastle. Trzasniecie drzwi do pokoju dziadka i jego
tubalny gtos w holu, gdy spytat Libby, ich mfodziutkg stuzaca,
gdzie jest jego czysta koszula. Glos Libby, ktéra odpowiedziata
mu, jak kazdego ranka, ze koszula lezy na komodzie. Wotanie
pani Coffey, ze $niadanie gotowe. Zeglarska melodyjka, ktorg
gwizdat powracajacy ze stajni Newton. Skrzypienie schodow,
po ktorych Darcy wspinata sie na wdowi ganek, by wyjrzec,
czy nie bielejg w oddali zagle statku, ktérym miat przyby¢ do
domu jej ukochany od lat dzieciecych.

Drzacymi palcami wkiadata ubranie, gotujac sie do
spedzenia kolejnego dnia w Opactwie Penhollow. Jak zniesie
caly dzien w towarzystwie lorda, skoro sercem wcigz jest przy
Wiadcy Nocy?
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Znieruchomiata, gdy pomyslata o tym, co ich pofgczylo.
To bylo co$ wiecej niz kilka skradzionych pocatunkéw. O
wiele wiecej - zar i namietnos¢, i tajemnicze, dzikie pragnienie,
0 ktorego istnieniu nie miata dotad pojecia. Gdyby nie sita woli
Wiadcy Nocy, mogliby bardzo tatwo przekroczy¢ wszelkie
granice.

Szybko dokonczyta ubierania. Wiozyta prostg bluzke i
ciemng spddnice, a wiosy zwineta w wezet na karku. A potem
stata przez diugi czas przed lustrem, wpatrujgc sie w swoje
odbicie i zastanawiajgc sie, czy po ostatniej nocy nie wyglada
jako$ inaczej. Czy ktokolwiek domysli sie, patrzac na nig, ze
spotkala sie z Wiadcg Nocy? Czy kilka $miatych pocatunkdw i
namietny uscisk sprawiajg, ze kobieta wyglada powazniej? Na
bardziej doSwiadczong? Och, wiele by data, by wygladac
wytwornie, pieknie i... uwodzicielsko.

Poirytowana kierunkiem, w ktorym podazyty jej mysli,
chwycita szal i wypadfa z pokoju, zatrzaskujac za sobg drzwi.
Kiedy ruszyta w dét po schodach, z salonu dobiegt ja obcy
glos. Zdziwita sie, gdy po chwili rozpoznata piszczacy
dyszkant Edwiny.

Zamierzata niepostrzezenie wyslizng¢ sie na dwoér, ale
Edwina spostrzegta ja, pospieszyta do holu i uczepita sie jej jak
rzep.

- Nie uwierzysz, co sie stalo, Bethany. Wiasnie
opowiadatam twojej rodzinie... - Wciggneta mfodg kobiete do
salonu, gdzie juz czekali pozostali domownicy, ktorym
koniecznie chciala przekaza¢ najSwiezsze nowiny. - O Swicie
dostatySmy wiadomo$¢ od niejakiej panny Jenny Pike z
przytutku dla sierot w Mead. Styszata$ o nim?

Cho¢ pytanie zostato skierowane do Bethany, wszyscy
zebrani pokrecili glowami z wyjatkiem Geoffreya Lamberta.
Starszy pan powiedziat:

- Mead to mata wioska rybacka, dos¢ daleko stad.
Nigdy nie styszatem o tamtejszym przytutku.
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Edwina tajemniczo znizyla gtos.

- Nikt o nim nie styszat. Ot6z ta panna Jenna Pike
zaprosita mnie i mame, zebySmy do niej przyjechaty po odbior
naszych kosztownosci.

Zebrani wydali okrzyk zdziwienia. Edwina usmiechneta
sie, zadowolona, ze jest w centrum uwagi.

- Podobno ubiegtej nocy na progu przytutku kto$
zostawit paczke. W Srodku byto mndstwo klejnotéw i innych
cennych przedmiotdéw oraz lista nazwisk tych, ktorym zostaty
skradzione. Z podpisem Wiadcy Nocy.

- Czyzby to oznaczato, ze nasz rozbdjnik postanowit
wies¢ uczciwe zycie? - zadumat sie gtosno Geoffrey.

- Nie sgdze. - Edwina juz kierowala sie do wyjscia. -
Oswald mowi, ze to najpewniej oznacza, iz zotnierze krola s
na jego tropie, a on chce pozby¢ sie dowodéw przestepstw i
uciec z Kornwalii.

- Oswald?

Po okolicy juz od jakiego$ czasu krazyty pogtoski o
Edwinie i kuzynie lorda.

- Tak. Nie mowitam? - Edwina ponownie znizyfa glos.
- Oswald Preston spedza duzo czasu w moim towarzystwie. Co
wiecej, utrzymuje, ze to z mego powodu jeszcze nie wyjechat
do Londynu. Mama i ja przypuszczamy, ze wkrotce poprosi o
moja reke. - Postata zebranym spojrzenie petne triumfu.

- Co0z. - Bethany nie miata pojecia, co wiasciwie
powinna powiedzie¢. Upodobanie kobiet do kogo$ pokroju
Oswalda Prestona stanowito dla niej zagadke. Po chwili
powiedziata sobie w duchu, ze nie powinno jej to dziwic.
Edwina réwniez nie porazata szerokimi horyzontami.

- Wracajgc do tego niezwykiego wydarzenia -
oznajmita Edwina wynio$le - bez wzgledu na to, co sie za tym
kryje, mama i ja odzyskamy nasza Dbizuterie. Oswald
powiedziat, ze zaraz pojedziemy do Mead, do tamtejszego
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przytutku. -Wyszta w chmurze francuskich perfum, szeleszczac
halkami.

Domownicy, rozwazajgc ostatni zwrot w tej tajemniczej
sprawie, udali sie za panig Coffey do jadalni, gdzie juz czekato
$niadanie. Bethany bladzita myslami wokdt niezwyklego
nocnego spotkania z Wiadca Nocy. Zaréwno on, jak i jego
wierzchowiec wygladali jak po dhugiej, wyczerpujacej
jezdzie. Logicznym wyttumaczeniem tego stanu rzeczy byloby
to, ze wilasnie wrdcili z Mead. Ale rozbdjnik nie sprawiat
wrazenia cztowieka, ktdéry ucieka przed niebezpieczenstwem.
Przeciwnie, zachowywat sie jak kto$ pogodzony ze sobg. Ktos,
kto ma az nadto czasu. Stowa siostry wyrwaty jg z zadumy.

- Jak myslisz, czy Edwina ma racje? - Darcy skubneta
biszkopt. - Naprawde wierzysz, ze Wiadca Nocy wyjechat z
Kornwalii, dziadku?

- Mam nadzieje. Niektorzy ludzie w okolicy troche by
odetchneli.

- Czy ty kiedykolwiek sie go obawiate$, dziadku? -
zainteresowata sie Bethany.

Pokrecit glowa.

- Tyko bogaci muszg sie baé. To, co mam, nie
przedstawia wielkiej wartosci dla jakiegokolwiek rozbojnika.

- Cbz. - Obeszia stot i pocatowata go w policzek. - Ty
sam jestes dla nas bardzo cenny.

Zaskoczony i wzruszony, poklepat jg po reku.

- Cosie stato, dziecko?

- To dlatego, ze cie kocham, dziadku. | wiasnie
dosztam do wniosku, ze nie moéwie ci tego dostatecznie czesto.
- Nagle wpadfa jej do glowy pewna mysl. Az pojasniata na
twarzy. - Wihasciwie dlaczego ty i Winnie nie moglibyscie udac¢
sie dzi$ ze mng do Opactwa Penhollow?

- Och, bardzo bySmy chcieli. - Stara niania
usmiechneta sie do mezczyzny siedzacego na wprost niej. Bez
watpienia byt to uSmiech kobiety zadurzonej. Potwierdzato to
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domysty siostr, ze dziadek i ich stara niania ostatnio zblizyli sie
do siebie, i to bardzo. - Obawiam sie jednak, ze to niemozliwe.
Geoffrey i ja obiecaliSmy mtodemu diakonowi Wellandowi, ze
wybierzemy sie dzi$ na plebanie. Diakon planuje zorganizowac
w niedziele uroczystos¢ blogostawienia statkdw i wyglosié
stosowne kazanie, totez chciatby zasiegna¢ rady prawdziwego
kapitana.

Gospodyni, ktéra obchodzita stot, nalewajgc herbate,
parsknefa z irytacja.

- To Bethany powinna pojecha¢ na plebanie.

- Ato dlaczego, pani Coffey? - spytata naiwnie Darcy.

- Wszyscy w Lands End wiedzg, ze miody diakon
potrzebuje zony. Naszej Bethany przydatby sie kojacy wptyw
subtelnego, rozsadnego miodego czlowieka, takiego jak tan
Welland.

Bethany tylko westchneta i ruszyta ku drzwiom, chcac jak
najszybciej uciec.

- Przepraszam. Zdaje sig, ze stysze turkot wozdw.

- Nie prébuj robi¢ unikéw, mtoda damo! - zawotata za
nig gospodyni. - Maogtby ci sie trafi¢ kto§ o wiele gorszy, lan
Welland jest zréwnowazony, solidny... i trzezwy - dodata po
namysle.

Kiedy Bethany ustyszata Newtona, przyspieszyta kroku.

- Newt mnie szuka. Zatrzymuje pozostatych. Bede w
domu przed zmrokiem.

- Postaraj sie! - zawotat za nig dziadek. - | powiedz
lordowi, ze jutro ja bede ci towarzyszyt. Naturalnie, jesli nasi
ludzie dzi$ nie skoncza wyrebu.

- Tak, dziadku. Dziekuje.

Wybiegta z domu i wdrapata sie na siedzenie wozu.

- Zdaje sie, ze bardzo ci spieszno, malutka. - Stary
marynarz ujat lejce.

- Tak. Zjawite$ sie w samg pore, by mnie wybawic.
Pani Coffey zndw zabawia sie w swatke.

102



- Kto jest tym szczesliwcem?

- Pomocnik pastora, Welland. Jest przekonana, ze
bytby dla mnie idealnym mezem.

- A to ci para. - Pokrecit glowa i zachichotat. -
Prawdopodobnie przez pierwsze pie¢ lat matzenstwa zbieratby
sie na odwage, by potrzymac cie za reke, dziecko.

Réwniez zachichotata.

- Tak. A gdyby ujrzal mnie przypasujacg szpade i
chowajacg krécice do kieszeni, prawdopodobnie od razu
zamienit by swojg sutanne na siermiezny worek i posypujac
gtowe popiotem, zaczat odprawia¢ pokute.

Starszy mezczyzna przytaknat.

- Nie pozwol tej starej kwoce wybieraC ci meza,
malutka. Swietnie poradzisz sobie z tym sama.

Pokrecita glowa.

- Nie jestem tego taka pewna, Newt. - Odwr(cita sie ku
niemu. - Skad sie wie, czy to naprawde mitos¢, czy tylko... -
Umilkta, zakiopotana.

Cho¢ starata sie moéwi¢ lekkim tonem, stary cziowiek
wyczut w jej stowach nute niepokoju. Ostatnio coraz czesciej
spostrzegat u niej oznaki narastajgcej nerwowosci. | rumieniec
na policzkach.

Po chwili milczenia powiedziat:

- Mitos¢, prawdziwa mitos¢, oznacza, ze troszczymy
sie 0 kogo$ bardziej niz o siebie. Pragniemy tego, co jest
najlepsze dla drugiej osoby, chocby nam samym miato to
sprawi¢ bol. Widziatem, jak Riordan Spencer toczyt walke ze
soba, bo pragnat twojej siostry Ambrozji. Ale jeszcze bardziej
zalezato mu na tym, by by¢ wobec niej w porzadku.

- Jak to rozwigzali, Newt?

- Mysle, ze Ambrozja po prostu wzieta sprawe w swoje
rece. - UsSmiechnat sie szeroko. - Skoro postanowita za niego
wyj$¢, biedak nie miat najmniejszych szans.
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Widzac jej ming, potozyt sekatg reke na dioniach, ktore
trzymata zacisniete na kolanach.

- Nie martw sie zakusami pani Coffey. Jej zabiegi nie
majg zadnego znaczenia. Ci, ktorzy szukajg mitosci, rzadko ja
znajdujg. MitoS¢, prawdziwa mitos¢, zakrada sie do ciebie,
kiedy najmniej sie tego spodziewasz.

- Czy kiedykolwiek zakradta sie do ciebie, Newt?

- O, tak. | trafita mnie przez zaskoczenie. - Puscit do
niej oko, po czym zajat sie zaprzegiem.

Bethany zachodzita w gtowe, czemu, im bardziej zblizali
sie do lasu, tym wiekszy niepokdj ja ogarniat? Wiasciwie
cieszyla sie na mysl o spedzeniu kolejnego dnia w
towarzystwie lorda. Jak to mozliwe? W nocy calowata sie z
rozbdjnikiem. W ciggu dnia rozmawiata, $Smiafa sie i, co tu
duzo mowic, flirtowata z lordem Alsmeethem. Czy takie
zachowanie nie stawiato jej w jednym rzedzie z kobietami
pokroju Edwiny Cannon?

Jej zdenerwowanie przybrato na sile, gdy dojechali do lasu
I spotkali sie z Huntleyem stojgcym przy wytwornym powozie
lorda. Powitawszy Newtona i wiesniakdw, odprowadzit jg do
powozu, ktdrym mieli uda¢ sie do rezydencji. Tak jak
poprzedniego dnia, ujefa lejce i popedzita konie, zadowolona,
ze ma jakies$ zajecie.

- Nie powinna pani tego robi¢, panno Lambert -
ostrzegt surowo Huntley. - Gdybym miat odrobine rozsadku,
nie pozwolitbym na to.

- Nikomu nie powiem, Huntley. To bedzie nasz maty
sekret.

Zacisnat usta. Az za dobrze wiedziat, ze lord na pewno nie
przeoczy ich przybycia.

- Witamy, panno Lambert. - Gospodyni tradycyjnie
powitata jg na dziedzincu, po czym pospiesznie udata sie do
swoich zadan.
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Huntley poprowadzit Bethany na gore, do biblioteki i
stajac w drzwiach, zaanonsowat:

- Jest juz panna Bethany, milordzie.

- Dziekuje, Huntley.

Lokaj odsunat sie i Bethany weszta do pokoju. Zatrzymata
sie raptownie, gdy tylko zorientowala sig, ze nie sg sami. Przy
biurku lorda siedzieli czterej mezczyzni w ciemnych kaftanach.

Kane odsungt fotel i obszedt biurko. Na widok jej
zar6zowionych policzkéw i pasm ptomiennych wioséw, ktdre
wysliznety sie z wezla na karku, usmiechnat sie lekko.

- Zdaje sie, ze wiatr sie nieco wzmogt.

- Tak.

Kane spojrzat na mezczyzn, a potem zwrécit wzrok ku
Bethany.

- Prosze mi wybaczy¢, ale mam teraz spotkanie z
moimi prawnikami. Wiasnie przyjechali z Londynu.

- Rozumiem.

W jej oczach dostrzegt rozczarowanie. On czut to samo.
Moze dobrze sie stato, bo kiedy na nig patrzyt, myslat tylko o
tym, by jej dotkngé. A dotykanie panny Lambert mogio
doprowadzi¢ do najrézniejszych... komplikacji.

- Prosze sie nie krepowac i oglada¢ wszystko, co panig
interesuje. Jesli szybko uporamy sie z interesami, moze uda mi
sie zjes¢ z panig potudniowy positek.

- Naturalnie. - Odwrécita sie i szybko wyszia z
biblioteki, starajac sie nie pokazaC po sobie rozczarowania.
Zamykajac drzwi, spostrzegla, ze Kane juz zasiadt za biurkiem
i otworzyt pierwszg z licznych ksigg, ktore pietrzyly sie po
jednej strome. Odniosta wrazenie, ze juz o niej zapomniat.

Z westchnieniem zeszta po schodach. A potem, wiedziona
impulsem, ruszyla w Kkierunku gtoséw dobiegajgcych z
kuchennej czesci domu.

Kane wstat od biurka i uscisngt dtonie prawnikom.
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- Jestem wdzieczny za tak szybkie zajecie sie tg
sprawg. Mam nadzieje, ze powrotna droga pandéw do Londynu
przebiegnie bez niespodzianek.

Po ich wyjsciu przycisnat diorn do obolatego karku. Nie
sadzit, ze bedzie musiat spedzi¢ z nimi tyle godzin. Niestety,
nie dalo sie tego uniknac.

Moze i dobrze, ze tak sie statlo. Bethany wygladata tak
kuszaco, kiedy tu weszta z zar6zowionymi policzkami i
zburzonymi wiatrem wiosami, ze pewnie by jg pocatowat, nie
zwazajgc na konsekwencje. Diugie, nudne godziny spedzone
nad ksiegami rachunkowymi pozwolity mu ochfongé. Musi
tylko trzymac rece z dala od Bethany przez reszte dnia. Jesli sie
postara, powinno mu sie udag.

Ze Stormem u nogi zszedt powoli po schodach. Od strony
kuchni dobiegt go gtosny Smiech. Nigdy dotad nie miat okazji,
by uda¢ sie do tej czeSci domu, teraz jednak postanowit
sprawdzi¢, co sie tam dzieje. Zajrzat do kilku pomieszczen i
nie zastat w nich nikogo. RozeSmiane glosy byly coraz blizej.
Zatrzymat sie w progu kolejnego pomieszczenia i jego
zdumionym oczom ukazata sie niezwykia scena.

Bethany stata plecami do niego w otoczeniu stuzacych, nie
wylaczajgc pani Dove i Huntleya. Wszyscy stuchali jak
zaczarowani, a ona opowiadata zabawng historie ze swego
dziecinstwa.

- .0 bylySmy tam wszystkie, Ambrozja, Darcy i ja,
przemoczone do suchej nitki po tej nieoczekiwanej kapieli w
morzu, zmuszone ubra¢ sie w stare ubrania ojca i Jamesa.
Ambrozja, o ile sobie przypominam, miata na sobie koszule
ojca i spodnie naszego brata. Moim zdaniem wygladata w nich
catkiem niezle. Ja z kolei zatozytam stare spodnie ojca, na tyle
obszerne, ze mogtabym sie nimi owing¢. A biedna Darcy byla
tak mata, ze koszula Jamesa siegata jej do kostek. A zgadnijcie,
kto na nas czekat, gdy zesztySmy z todki na plaze? Sam
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burmistrz Lands End. Biedny papa. Zmuszony wyjasniac,
dlaczego jego cérki wygladajg jak banda oberwancéw.

Stuzacy trzesli sie ze Smiechu.

- Najgorsze w tym wszystkim bylo to, ze burmistrz
przyprowadzit ze sobg siostre, starg panne, ktérej papa bardzo
sie podobat. Mozecie sobie wyobrazi¢, jak szybko zmienita
zdanie, kiedy zdata sobie sprawe, jaki ciezar przyszioby jej
wzig¢ na swoje barki. Nie dos¢, ze musiataby zajmowac sie
domem, Kktory wszyscy we wsi nazywajg Szaleristwem
Lamberta, ale jeszcze i catg naszg rodzing. Po jednym
spojrzeniu na nas nabrata przekonania, ze mariaz z kapitanem
Lambertem to czyste szalenstwo.

Nawet Kane nie mogt powstrzymaé sie od Smiechu,
wyobrazajac sobie opisang przez nig scene.

Bethany zorientowala sie, ze jej stuchacze zerkajg na
drzwi i milkng. Kiedy sie odwrdcita, zobaczyta stojgcego w
nich Kane’a.

- Prosze wybaczy¢, milordzie. - Pani Dove zaczela
tytlem wycofywac sie z pomieszczenia.

Stuzacy rozpierzchli sie. Nawet Huntley odchrzgknat, po
czym wymknat sie w poszukiwaniu jakiego$ zajecia.

Gdy zostali tylko we dwoje, Kane opart sie o framuge i
skrzyzowat rece na torsie.

- To byla zabawna historia. Prawdziwa?

- Tak. Takie rzeczy czesto zdarzajg sie w naszej
rodzinie. Zaczynat rozumie¢, czemu sama jest tak niezwykia.

- Zaluje, ze pani wtedy nie znatem. Czy teraz spotyka
panig wiele takich wypadkow?

- Zawiele - odparfa z westchnieniem.

USmiechnat sie i podszedt blizej.

- Szkoda, ze nie zjedliSmy razem potudniowego
positku.

- Trudno. Zjadtam tutaj z painskimi stuzgcymi.
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- Rozumiem. Teraz podwdjnie zatuje, ze nie mogtem w
nim uczestniczyg.

- Jadt pan tu kiedys ze stuzacymi?

- Nie. Ale widze, ze ominelo mnie sporo...
interesujgcych rzeczy.

Opuscita glowe i przejechata palcem po mace rozsypanej
na stole.

- Sa bardzo mili.

Niewiele myslac, dotknat dlonig jej policzka.

- Jestem przekonany, ze oni powiedzieliby to samo o
pani.

Sprobowata zignorowac ten gest, ale na nic sie to zdato.
Dotyk jego reki parzyt skore.

- Czy pan... - Odsuneta sie o krok, nie odrywajac
wzroku od blatu stotu. To bylo fatwiejsze niz patrzenie na
niego ze Swiadomoscia, ze zauwazy zdradliwy rumieniec na jej
policzkach. - Czy styszat pan ostatnie nowiny?

- Jakie nowiny?

Glos przyblizyt sie. Uswiadomita sobie, ze lord stoi tuz
obok. Nie odwrdcila sig, ale czufa jego natarczywy wzrok.

- Edwina Cannon i jej matka otrzymaty tego ranka
wiadomos$¢ od niejakiej panny Jenny Pike z przytutku w Mead,
ze mogg zgtosic sie do niej po kosztownosci skradzione przez
Wiadce Nocy.

- Interesujgce. - Znacznie bardziej interesowalo go
pasmo wiosow, ktore wyslizneto sie z wezla na jej karku. Nie
mogac sie temu oprze¢, dotknat go i potart miedzy kciukiem a
palcem wskazujgcym. Byto delikatniejsze od puchu.

Przez cale cialo Bethany przeszta fala zaru. Objeta sie
ramionami, by powstrzymac drzenie.

- Edwina utrzymuje, ze panski kuzyn Oswald
podejrzewa, iz Wiadca Nocy wkrétce zostanie pojmany przez
oddziaty krola i obawia sie zosta¢ schwytany z dowodami
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zbrodni.- Odwrdcita sie powolutku. W jego oczach zobaczyta
co$ takiego, ze poczufa uktucie w sercu. - Co pan na to?

Przez utamek sekundy byt niezdolny do myslenia o
czymkolwiek. Widziat tylko te zielone oczy wpatrzone w jego
oczy. A jeszcze tak niedawno wierzyt, ze sobie z tym poradzi.
Wystarczy, ze zachowa dystans. Tymczasem teraz, w tej
chwili, pragnat zamkna¢ jg w ramionach i catowaé, az im
obojgu zbraknie tchu. | doprowadzi¢ rzecz do nieuniknionego
finatu.

Z wielkim wysitkiem narzucit sobie opanowanie.

- Znam przytutek w Mead.

Otworzyta oczy szerzej.

- Naprawde?

- Tak. - Po chwili milczenia podjgt decyzje. -
Chciataby pani go zobaczy¢?

- Oczywiscie! Mozemy tam jechac?

- Naturalnie, to zaden problem. - Poza tym bedzie miat
jakie$ zajecie poza wpatrywaniem sie w nig jak chory z mitosci
glupiec. Z widoczng ulgg odwrdécit sie do wyjscia. - Powiem
Huntleyowi, zeby przygotowat maty powoz.

Dzien byt wymarzony na przejazdzke. tagodny wietrzyk
szeleScit w gateziach drzew rosngcych po obu stronach drogi
rozéwietlonej storicem przesgczajgcym sie przez listowie.
Storm wskoczyt na siedzenie pojazdu i ulokowat sie miedzy
swym panem a Bethany. Ku wielkiemu zdziwieniu Kane’a po
paru minutach pies pozwolit jej sie pogtaskac.

- Co pan wie 0 Mead, milordzie?

- To mata wioska. | biedna. Pare razy w tygodniu
Huntley i pani Dove udajg sie tam po $wieze ryby.

- Dziadek wspomniat, ze to wioska rybacka. Nic
dziwnego, ze nigdy tam nie byliSmy. Sami tfowimy ryby na
wiasne potrzeby. Nigdy nie musieliSmy ich kupowac.

Szarpnat lejce i kon przeszedt w kius.
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- Tak postepuje wiekszo$¢ mieszkancow Konwalii. To
jeden z powodéw, dla ktérych wioska jest taka biedna.
Niewielu ludzi wybiera sie po ryby do tamtejszych dokow.

Odwraocita glowe i spojrzata na lorda.

- Skad pan sie o0 niej dowiedziat?

- Moj ojciec czesto tam bywat. - Wiasnie wjechali na
wzgorze. W dole wida¢ bylo niewielkg przystan z kilkoma
fodziami rybackimi kotyszacymi sie na wodzie blisko brzegu. -
Bardzo dtugo nie pozwalat, bym mu towarzyszyt.

- Dlaczego?

- Przypuszczam, ze Kkontrast miedzy naszym
bogactwem a warunkami zycia w tej matej wiosce byt zbyt
duzy. Gdy podrostem, sam znalaztem droge.

Kiedy podjechali blizej, zauwazyta, ze domy sg porzadnie
utrzymane, ale nawet w poftowie nie tak zamozne jak w
okolicach Opactwa Penhollow. Jechali wzdtuz nabrzeza, gdzie
na stoncu siedzieli mezczyzni, naprawiajac sieci, a kobiety
krazyty miedzy wiadrami ryb, robigc zakupy na wieczerze.

Kane zatrzymat powozik, wysiadt i przywitat sie z
pomarszczonym rybakiem, ktory wziat ztotg monete, po czym
postawit wiadro trzepoczacych sie ryb z tytu pojazdu.

- Reide, oto panna Bethany Lambert.

- Panno Lambert. - Stary cziowiek zdjat czapke i
usmiechnat sie bezzebnymi ustami, a potem zwrécit sie do
Kane’a. - Panna Pike bedzie rozczarowana, jesli pan do niej nie
zajrzy. Nie mowigc o dzieciakach.

- Tak. Wiasnie do nich jade. - Kane uscisngt dion
rybaka i wskoczyt na siedzenie obok Bethany.

Gdy tylko ruszyli w dalsza droge, podjeta:

- Znapan panne Jenne Pike?

- Tak. To dobra kobieta - powiedziat po prostu. - Moze
najlepsza, jakg znam. Jest piekna, mita i hojna, podobnie jak jej
matka.
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Bethany poczufa uktucie w sercu. Zdumiato jg to. Czyzby
zazdro$¢? Niemozliwe. Nie znata tego uczucia. Poza tym z
pewnos$cig nie obchodzito jej, z kim lord Alsmeeth spedza
czas. Tym niemniej jadac przez senng, malg wioske,
przygotowala sie na to, ze nie polubi kobiety, o ktorej wyrazat
sie z takim szacunkiem.

Skrecili na wzgdrze i mineli stary, walacy sie koscidt, w
potowie opleciony bujnie krzewigcym sie bluszczem. Tuz obok
stat stary dom z licznymi przybudéwkami, pewnie plebania.
Cho¢ byt w rownie ztym stanie co kosSciot, otaczat go zadbany
ogrdd, a z otwartych okien dolatywat zapach Swiezego chleba,
ktory przesycat powietrze.

Zanim Kane zdofat zatrzymaé powdz, dobiegty do nich
podniesione z podniecenia gtosy i drzwi gwaltownie sie
otworzyty. Na progu staneta piekna mtoda kobieta i otworzyta
szeroko ramiona. Ku ostupieniu Bethany lord wysiadt z
powozu i ujat obie jej dtonie w swoje, a z drzwi wysypata sie
gromadka dzieci, ktére otoczyly ich, krzyczac i piszczac.
Kobieta powiedziata co$ cichym glosem i dzieci z szacunkiem
umilkty.

- Kto to? - Kobieta usSmiechnetfa sie, przygladajgc sie
Bethany.

- ChodZmy, panno Pike. - Kane ujat jg za reke i
poprowadzit do powozu. - Oto panna Bethany Lambert. Panno
Lambert, to panna Jenna Pike.

- Panno Pike. - Bethany wyciagnetfa reke, ktorg tamta
mocno uscisneta, patrzac jej przy tym w oczy.

- Panno Lambert. JesteSmy zaszczyceni pani wizytg. -
Odwrocita sie do gromadki. - Dzieci, czy mozecie sie tadnie
przywitac z naszym gosciem, panng Lambert?

Dzieci $piewnie wyrecytowaty:

- Witamy, panno Lambert.

Bethany byfa oczarowana. Nie tylko dzieémi. Réwniez
cieptem, ktore dostrzegta w oczach miodej kobiety.
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- Dziekuje. Ciesze sig, ze tu przyjechatam.

- Milordzie, moze wprowadzi pan panne Lambert do
domu? Wiasnie upiektam chleb. Napijemy sie herbaty.

- Dziekuje. - Wyciagnat reke i pomogt Bethany zsigsc.

- AStorm?

Kane pokrecit gtowa.

- Nie jestem pewien, jak zachowa sie w stosunku do
dzieci.

- Jest tylko jeden sposob, zeby sie o tym przekonac. -
Klepneta dlonig w noge. Pies zeskoczyt i ruszyt za nimi.

Weszli do Srodka. Wszystko ISnito czystoScig, zadbane
podobnie jak ogrod. Kiedy tylko usiedli przy dlugim,
drewnianym stole, koto nich zgromadzity sie dzieci,
tymczasem Jenna przygotowata herbate i pokroita Swiezo
upieczony, jeszcze ciepty chleb.

Bethany policzyta dzieci. Byto ich dziesiecioro, w r6znym
wieku, od uczacej sie dopiero chodzi¢ dziewczynki z
kreconymi wiosami do chlopca wyglgdajacego na mniej wiecej
dwanascie lat. Nie mogta sie powstrzymac. Posadzita sobie
dziewczynke na kolanach, podsuwata jej kawatki chleba z
konfiturg i poita tyczkami herbaty.

- Mam nadzieje, ze nie ma pani nic przeciwko temu? -
spytata cicho.

Jenna usmiechneta sie.

- Gdziezbym mogta? Panno Lambert, te dzieci bardzo
lubig towarzystwo dorostych. Zwiaszcza jesli jest to kto$, kto
nie ma nic przeciwko tylu wiercgcym sie matym stworzeniom.

- Bardzo mi sie to podoba. Jak mogtoby by¢ inaczej? -
Bethany usmiechnetfa sie do nieSmiatego chlopca i pocatowata
w policzek dziewczynke, ktora dotkneta jej wiosow.

Nie uszio jej uwagi, ze dzieci sg bez reszty pochloniete
karmieniem Storma, ktory lezat pod stotfem i machat ogonem
jak wahadtem.
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Wreszcie Jenna usiadta przy stole. Jej oczy btyszczaty z
podniecenia.

- Musze opowiedzie¢ wam nowiny. Dzisiejszego ranka
maty Noah znalazt na progu naszego domu paczke. Wewnatrz
znajdowat sie woreczek ze ztotem i klejnotami. Do paczki
dogczony byt list z nazwiskami 0séb z pobliskich miast i wsi,
do ktorych nalezg te skarby. Polecono mi w nim, bym
zawiadomita tych ludzi, ze w kazdej chwili moga odebrac
swoje kosztownosci. A podpisat go ten stynny rozbdjnik,
Wiadca Nocy.

- Fascynujace. - Kane usmiechnat sie. - Zna pani tego
wyrzutka osobiscie?

Styszac to, dzieci wybuchnety Smiechem. Jenna
przytaczyta sie do nich, ale pokrecita przeczaco gtowa.

- Jestem pewna, ze zapamietalabym, gdybym
kiedykolwiek spotkata kogo$ takiego.

- Czy kto$ z tych ludzi pojawit sie po odbiér swoich
rzeczy?

- Jak dotad, tylko dwie osoby. Panna i pani Cannon, z
Lands End. W towarzystwie miodego cziowieka, ktory
przedstawit sie jako panski kuzyn.

Kane mrugnat do najstarszego chlopca i podat mu pét
biszkopta.

- Jak sie zachowywali?

Jenna usmiechneta sie, widzac, jak mezczyzna i chlopiec
dzielg sie ciastkiem.

- Woygladali na zaskoczonych samym faktem, ze
mieszka nas tu az tyle. Obie damy byly tak zadowolone z
odzyskania bizuterii, ze kupity kilka bochenkéw naszego
chleba. Miody pan dat nam sztuke ziota za fatyge.

- Jedng sztuke ztota? - Kane nie przestat si¢ usmiechac
ze wzgledu na dzieci, ale kosztowato go to sporo wysitku.

- Prosze go nie potepia¢, milordzie. To wiecej, niz
mieliSmy, zanim tu przyjechali. - Jenna objeta ramieniem jedng
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z dziewczynek i przytulita ja do siebie. - Damy powiedziaty
nam, ze zfoto i klejnoty zostaty skradzione pod grozbg pistoletu
i ze rozbojnik to istny potwor. Jak pan mysli, dlaczego taki
brutal miatby zostawiac tup na progu naszego domostwa?

Kane wzruszyt ramionami.

- Moze zakfadat, ze zrobicie z niego dobry uzytek.

- Zartuje pan. Musiat wiedzie¢, ze nie zatrzymaliby$my
go dla siebie. Przeciez zadat sobie nawet trud podania nam
nazwisk  okradzionych, zeby mogli odebra¢ swoje
kosztownosci. - Pokrecita glowa. - Chciatabym zrozumieé, co
to wszystko znaczyio.

Kane dopit herbate i wstat.

- Moze z czasem dowie sie pani tego, panno Pike.
Teraz, niestety, panna Lambert i ja musimy juz jechal. -
Siegnat do kieszeni i wyjat stamtgd gars¢ monet, ktore rozdat
dzieciom.

A nastepnie wcisngt niewielki woreczek w dion Jenny.

- Pan jest stanowczo zbyt hojny, milordzie.

- Nie. Nawet w potowie nie tak hojny jak pani. -
Zwrdcit sie do starszego chiopca. - Dotrzymujesz umowy,
ktorg zawarlismy, Noah?

Chiopiec zarumienit sie.

- Tak, milordzie.

- Jestem z ciebie dumny. - Skingt na niego. - Z tylu
powozu jest wiadro z rybami. Powinno wam starczy¢ na
pozywna wieczerze.

Chiopiec pospiesznie wybiegt i po chwili wrécit z
wiadrem petnym ryb.

Przy drzwiach Kane przystangt i uniost dton Jenny do ust.
Ten gest najwyrazniej wywart na niej wrazenie.

- Atozaco?

- Zato, ze jest pani wiasnie taka, jaka jest.

Pomogt Bethany wsigs¢ do powoziku, a potem zajat
miejsce obok niej i ujat lejce.
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Storm, wysciskany przez wszystkie dzieci, skoczyt
pomiedzy nich.

- Czekamy na pana, milordzie! - zawotata Jenna. - Na
panig takze, panno Lambert.

- Dziekuje za zaproszenie. Bardzo chetnie przyjade tu
ponownie.

Bethany odwrdécita sie i pomachata dzieciom, po czym
ruszyli w droge. Najstarszy chiopiec biegt przy powoziku, az
dotarli do konca zautka. Wygladato na to, ze zamierzat biec
jeszcze dalej, byle jak najdtuzej nie traci¢ ich z oczu.

Kiedy mijali rozpadajacy sie kosciot, spytata:

- Kim jest Jenna Pike? | dlaczego opiekuje sie tyloma
dzie¢mi? Z pewnoscig nie jest to dla niej fatwe.

Kane pokiwat gtowa.

- Nie. To heroiczne zadanie dla jednej kobiety. Ale ona
nie potrafi przej$¢ obojetnie, kiedy widzi dziecko w potrzebie.
To niewiasta o wielkim sercu, ktéra podobnie jak przedtem jej
matka, chce zapewni¢ dom najbiedniejszym z biednych w
Kornwalii.

- Czy wszystkie sg sierotami?

Wzruszyt ramionami.

- W kazdym razie wiekszo$¢. Powiedziata mi kiedys,
ze jedno z nich zostalo porzucone przez matke, bo nie byta w
stanie zapewni¢ mu jedzenia ani schronienia.

Bethany westchneta.

- Po prostu serce sie kraje. Wszystkie dzieci wygladajg
na takie szczesliwe. - Zarumienifa sie. - Zawsze wydawato mi
sie, ze sieroty musza by¢ smutne i samotne.

- Tak by byfo. Gdyby nie Jenna Pike. Ona nigdy nie
zastanawia sie, jakie koszty przyjdzie jej ponies¢, zarbwno w
zlocie, jak i w jej wlasnym zyciu. - Szarpnat lejce i kon
przeszedt w trucht. - llu mezczyzn bytoby skionnych poslubic¢
piekng mtodg kobiete, ktdra ma pod opieka gromade dzieci?

- Nie pomyslatam o tym.
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- Ona tez nie. Wiasnie dlatego jest tak niezwykla.
Widzi, ze kto$ potrzebuje pomocy i udziela jej, nie myslac o
konsekwencjach. Drogo pfaci za swoje dobre serce. Domy$lam
sie, ze obywa sie bez wielu rzeczy, zeby tylko dzieci miaty
troche wiecej.

- | dlatego pomaga jej pan, dajgc jedzenie i ztoto.

- To niewiele, jesli sie weZzmie pod uwage to wszystko,
co ona robi. Zajmuje sie pieczeniem chleba, a potem ona i
dzieci wiozg go do wioski. Sprzedaja, ile moga. Ale to biedna
wioska.

- Tak. Nawet koScidt sprawia wrazenie, ze sie za
chwile rozpadnie.

- Ostatni pastor zmart ponad piec lat temu i nie znalazt
sie nikt, kto chciatby go zastapic.

- Co za smutna mata wioska.

- Nie taka smutna. Biedna i tyle. Gdyby troche ludzi
dowiedzialo sie 0 Mead i jego mieszkancach, to mogloby sie
zmienié. - Sciagnat lejce. - Lepiej sie pospieszmy. Mam
przeczucie, ze stary Newt juz czeka, zeby zabra¢ panig do
domu.

Kiedy jechali wiejskg drogg w popotudniowym stonicu,
Bethany uswiadomita sobie, jak bardzo lord Alsmeeth troszczy
sie 0 te mlodg kobiete i jej sieroty. Tak samo jak o wioske, w
ktorej mieszkajg. Byta to zupetnie inna cecha jego charakteru,
jakze odmienna od tego, co pokazywat reszcie Swiata. Cecha,
ktora poruszyta jej serce.

Kiedy przybyli do Opactwa Penhollow, na dziedzincu stat
juz woz wytadowany Scietymi drzewami. Kane rzucit lejce
chfopcu stajennemu i wraz z Bethany wszedt do domu w
poszukiwaniu starego Newtona.

Odnalezli go w kuchni. Siedziat przy drewnianym stole
obok pani Dove. Oboje $miali sie, popijali herbate i zajadali
$wiezo upieczone biszkopty grubo posmarowane miodem.
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- Wasza wielmoznos$¢. - Gospodyni zerwata sie na
rowne nogi tak szybko, ze omal nie potknetfa sie o krzesto. Jej
policzki, jak zauwazyla Bethany, splonety rumiencem. -
Pilismy herbate, czekajac na pana.

- Widze. - Zwrdcit sie do starego marynarza. - To ty
jestes Newton.

- Tak, milordzie. - Newt wstat. - Newton Findlay.

- Panna Lambert czesto o tobie mowi.

- Ona i jej siostry sg jak moje dzieci. - Starszy
mezczyzna zwrocit sie do Bethany. - Dobra wiadomosc,
malutka. Scieliémy ostatnie drzewo. Jutro mozemy rozpoczaé
prace przy ,,Nieustraszonym”.

- To rzeczywiscie dobra wiadomos¢. - Zwrdcita sie do
gospodyni. - C0z, nie bede sie juz pani platata pod nogami,
pani Dove.

- Alez, panienko! Nigdy mi panienka nie zawadzata.

- Dziekuje za wszystko.

- Prosze bardzo, panno Lambert. Milo bylo panig
goscic¢ tu, w Opactwie Penhollow. - Starsza kobieta zerkneta na
Kane’a, ktory od dluzszego czasu nie odezwat sie ani stowem.
- Jestem pewna, ze stuzba chciataby pozegnaé naszego goscia.
Oczywiscie, jesli nie ma pan nic przeciwko temu, milordzie.

Kane skingt gtowa.

- Moze pani poprosi¢, zeby zebrali sie na dziedzihcu.

- Tak, milordzie. - Zadowolona gospodyni oddalita sie
pospiesznie.

Po paru minutach wyszli na zewnatrz. Stuzba juz sie
zgromadzita. Bethany pozegnala sie z nimi, a potem zwrocita
sie do Huntleya, ktéry stat sztywno obok lorda.

- Do widzenia, Huntley. Dziekuje ci za wszystko.
Zwiaszcza za to, ze pozwolite$ mi powozi¢ zaprzegiem, mimo
iz bylo to wbrew twoim przekonaniom.

Mezczyzna zarumienit sie.

- Cafa przyjemnos¢ po mojej stronie, panno Lambert.
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Odwrocita sie do Kane’a, ktory patrzyt na nig z taka
przenikliwoscia, ze sptoneta rumiencem.

- Panu tez dziekuje, milordzie. Za umozliwienie mi
zwiedzenia panskich ogrodow i domu. | za to, ze zawi6zt mnie
pan dzi$ do Mead.

- Prosze bardzo, panno Lambert.

Przykucneta 1 pogtaskata Storma. Ku zdziwieniu
wszystkich obecnych pies polizat jej reke. Podeszta do wozu.
Newton pomogt jej wdrapac sie na koziot, po czym usiadt obok
niej i ujgt lejce. Kon z widocznym wysitkiem pociggnat
wyfadowany woz.

Bethany odwrocita sie, by pomacha¢ wszystkim po raz
ostatni. Po niedtugim czasie kon i woz znikneli za wzgorzem i
stuzacy, rozmawiajac po cichu, rozeszli sie do swoich zajec.

Tylko Kane zostat na dziedzircu, z psem u nogi. Patrzyt,
jak kurz powoli zaczyna opadac. Wreszcie odwrdcit sie i ruszyt
po schodach, do biblioteki. Na jego twarzy malowata sie
zaduma.

ROZDZIAL OSMY

- Niezmiernie lubie stuchad, jak diakon Welland czyta
urywki z Ksiegi Psalméw. - Pani Coffey zerkneta na Bethany,
ktora siedziata naprzeciwko niej w powozie. - Ma taki gteboki,
dzwieczny glos. Po prostu wspaniaty, nie uwazasz?

Bethany znacznie bardziej interesowaty chmury ptynace
leniwie po ciemnym niebie i od czasu do czasu przestaniajace
ksiezyc. Wymarzona noc na jazde na oklep wzdtuz brzegu. Ale
jej plany spetzty na niczym, gdyz gospodyni zdecydowata, by
udaty sie na plebanie.
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- Mysle, ze talenty diakona Wellanda marnujg sie tu, w
Lands End.

Na twarzy pani Coffey odmalowato sie zgorszenie.

- Alez Bethany! Jak mozesz méwic co$ takiego?

- Prosze tylko pomysleé. Pastor Goodwin prowadzi
prawie wszystkie niedzielne nabozenstwa. Udziela $lubdw.
Chrzci. I tylko od czasu do czasu pozwala mtodemu diakonowi
na prowadzenie modtow badz blogostawienie statkow. Czy wie
pani, pani Coffey, ze sg biedne wioski, gdzie koscioty popadaja
w ruing, a wierni pozostajg bez opieki pastora?

- Trudno mi w to uwierzyé. - Starsza Kkobieta
zasznurowata usta. - Gdyby tu, w Kornwalii, bylo takie
miejsce, na pewno pastor Thatcher Goodwin nie zawahatby sie
posta¢ tam swego zdolnego miodego diakona. Jak czesto
mawia, wszyscy jesteSmy dzie¢mi bozymi.

- M0owi tak, prawda? - Bethany usmiechneta sie. Nagle
doznafa ol$nienia. Oczywiscie! To takie proste. Pochylita sie
do przodu i Scisneta dton starej gospodyni. - Och, pani Coffey.
Wiasnie podsuneta mi pani wspaniaty pomyst.

- Naprawde? - Starsza kobieta zdziwiona uniosta brwi.

- Tak. Dzigkuje pani.

- Prosze bardzo. - Pani Coffey usiadta wygodniej,
zastanawiajac sie, co takiego powiedziata, ze dziewczyna cafa
promienieje.

Po powrocie do domu Bethany wspieta sie na schody za
gospodynig i od drzwi rzucita ostatnie teskne spojrzenie na
nocne niebo. Tak bardzo chciata pojezdzi¢ na Lacey przed
udaniem sie na spoczynek. Pragneta tego bardziej niz
czegokolwiek innego, ale niebo pociemniato. Nadciggaty
burzowe chmury. Udata sie wiec do swej sypialni i przebrata w
nocng koszule. Rozczesujgc diugie wiosy, podeszta do okna i
spojrzata w kierunku morza.

Serce omal nie zamarto jej w piersi. Czy naprawde na
plazy dostrzegta jezdzca? Wtem skupisko ciemnych chmur
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zastonito ksiezyc, pograzajac ziemie w ciemnosci. Bethany
uklekta przy oknie i wytezyta wzrok. Wreszcie, kiedy chmury
sie rozproszyly, zobaczyla go ponownie. Spowita w czern
sylwetka na grzbiecie czarnego ogiera wyraznie rysowata sie
na tle nieba. Niewiele myslac, rzucita szczotke. Pedem
wybiegta z pokoju i zbiegta po schodach. W okamgnieniu
znalazta sie na dworze i ruszyta boso przez piach.

Stat nieruchomo niczym posag, patrzac, jak sie do niego
zbliza. W biatej nocnej koszuli trzepoczacej wokdt kostek, z
wiosami powiewajgcymi wokot twarzy przypominafa aniota.

- Jak dlugo tu jestes? - spytata niskim, zdyszanym
gtosem.

- 0Od kilku godzin. Miatem nadzieje, ze pojezdzimy
sobie razem po raz ostatni, Bethany.

- Ostatni... ?

Skinat gtowa.

- Przyjechalem powiedzie¢ ci, ze musze opusci¢
Kornwalie.

Podeszia blizej.

- Bo wladze sg na twoim tropie?

- Tak. - USmiechnat sie do niej. - To wystarczajacy
powad.

- Sajeszcze jakie$?

- Moze doszedtem do wniosku, ze za bardzo mi na
tobie zalezy.

- Czyto powod do wyjazdu?

- Tak. Najwazniejszy ze wszystkich. Bo przed nami nie
ma przysztosci.

- Mdgtbys naprawic swoje postepowanie. Mogthys...

Podnidst reke.

- To niemozliwe. Jestes$ zbyt delikatna, by zwigzac sie
z przestepca. Przyjechatem sie pozegnaé, Bethany. |
powiedzie€ ci, ze juz nigdy mnie nie zobaczysz.

- Nigdy?
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Pokrecit glowg i wpatrzyt sie w nig, zupetnie jakby chciat
zapamietac kazdy rys jej zachwycajgcej twarzy.

- To nie fair. Nawet nie znam twego imienia.

- I nie poznasz go.

Westchneta, wyczuwajac stanowczo$é w jego glosie.

- Nigdy cie nie zapomne.

- Jaciebie tez. - Zaczat zawracac konia.

- Zaczekaj. - Podeszfa blizej i chwycita uzde jego
ogiera. - Dlaczego oddates wszystkie kosztownosci i zioto,
ktore ukradies?

- Nie byty mi potrzebne.

- Nie byly ci potrzebne? Ale przeciez... - Na chwile
zawiesita glos, rozwazajgc jego stowa. - Skoro ich nie
potrzebujesz, dlaczego zadate$ sobie tyle trudu, by je ukras¢?

- Moze dla czystej przyjemnosci sprawienia przykrosci
ich wiascicielom. A moze chciatem nimi wstrzasnac.

- Nie rozumiem.

- Jatez nie jestem pewny, czy to rozumiem.

Nie potrafita da¢ za wygrana.

- Czy przynajmniej pocatujesz mnie po raz ostatni,
zanim odjedziesz?

Oczy Wiadcy Nocy rozgorzaty.

- Po naszym ostatnim... spotkaniu nie byloby to
rozsadne.

- Dlaczego?

- Masz na mnie ogromny wptyw, Bethany.

Byla bliska tez. Ujeta jego dion, zapominajgc o tym, co
przystoi, a co nie. Nie dbata o to.

- Jesli mam cie juz nigdy nie zobaczy¢, przynajmniej
daj mi ostatni pocatunek. Chce mie¢ co wspomina przez
reszte zycia.

Poczula, jak wysuwa dlon z jej reki. | nagle, w
okamgnieniu, wziat jg w swoje mocne ramiona. Jego
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pocatunek wyrazat narastajgce pragnienie brania i brania, az
oboje zostang nasyceni.

To bylo zadziwiajgce. Trzymat jg w powietrzu, zupetnie
jakby nic nie wazyta. Byt taki silny. | tak nad sobg panowat.
Wyczuwata, ze sie powstrzymuje, walczy ze soba, nie chcgc
podda¢ sie emocjom, ktore nim zawladnety podczas ich
poprzedniego spotkania sam na sam.

Z westchnieniem zarzucita ramiona na jego szyje i oddata
pocatunek, kladac wen cate swoje serce. Jej ciepte, miekkie
wargi przesuwaty sie po ustach mezczyzny, po czym otworzyty
sie na jego poszukujacy jezyk.

Poddat sie rozkoszy, oczarowany tym, jak spontanicznie
mu sie zaoferowata. Kiedy rozbudzona namietno$¢ wprawita
oboje w ekstatyczne drzenie, odsunat sie. Oddychali z trudem.
Znowu zawedrowali na skraj samokontroli... Raptownie
postawit Bethany na ziemi i patrzyt na nig przez diugg chwile,
po czym poderwat swego wierzchowca do biegu. Kon i
jezdziec pomkneli po plazy w chmurze piachu.

Bethany nawet nie drgnefa, poki nie pochioneta ich
ciemno$¢. Potem, z twarzg zalang zami, ruszyta w kierunku
domu. Wilizneta sie do t6zka, ale sen nie przychodzit. Przez
calg noc przewracata sie z boku na bok i czynita sobie wyrzuty,
ze oddafa serce rozbojnikowi. Czy nie wiedziata, ze takie
szalefAstwo nie ma przysziosci? Ale to nic nie zmieniato. Jak
powiedziat stary Newt, mitoS¢ jg zaskoczyla. Teraz bedzie
musiata zy¢ ze Swiadomoscig, ze co$ takiego nie przydarzy sie
jej juz nigdy.

- Co0zto? - Pani Coffey stala z rekami na biodrach, gdy
Bethany weszta do jadalni. - Myslisz, ze teraz, skoro mamy
budulec i twoje zadanie w Opactwie Penhollow dobiegto
korca, mozesz wysypiac sie do potudnia?

- Naprawde przepraszam. - Bethany zajeta swoje
miejsce przy stole i zerkneta na domownikow. - Nie chciatam,
zebyscie na mnie czekali. Ja... nie najlepiej spatam.
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- Czy mi sie zdawalo, czy wychodzitas na dwoér po
powrocie z plebanii? - Siedzaca naprzeciwko Darcy przetamata
biszkopt i spojrzata na siostre.

- Ja... - Bethany przerwata, styszac pukanie do drzwi.
Nie mogto sie to wydarzy¢ w lepszym momencie.

- Ciekawe, kto to moze by¢? - Gospodyni skineta na
miodziutkg stuzacg. - Libby, otworz drzwi, a ja zajme sie
herbata.

Po chwili stuzgca wrdcita, szara na twarzy.

- Mapan goscia.

Geoffrey przytknat zwinietg dton do ucha.

- Co takiego? Goscia, mowisz? Co0z, nie stdj tak.
Wprowadz go tutaj, Libby.

- Aleto...

- Wprowadz go tu, dziecko - powtdrzyt starszy pan,
wyraznie zniecierpliwiony.

Stuzgca po chwili wrdcita do jadalni, a za nig wszedt
wysoki, nieskazitelnie ubrany mezczyzna, ktorego widok
oszotomit i zaskoczyt zebranych.

- Kapitanie Lambert - glos Libby drzat - panski gos¢ to
lord Alsmeeth.

Zapadta kompletna cisza, w ktorej stycha¢ byto wylacznie
skrzypienie oparcia krzesta Geoffreya.

- Milordzie. - Bethany, zaskoczona tak samo jak
pozostali domownicy, zerwata sie na rowne nogi. - Czy moge
przedstawi¢ mego dziadka, kapitana Geoffreya Lamberta?

- Milordzie. - Starszy mezczyzna wyciagnat dton, ktéra
tamten uscisnat.

- Kapitanie Lambert.

- A'to moja siostra Darcy.

Skionit sie dwornie.

- Panno Lambert.

Darcy omal nie zemdlata na jego widok.
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- Newtona Findlaya juz pan poznat. A to nasza niania,
panna Winifred Mellon.

- Panno Mellon.

Starsza pani sptonifa sie jak piwonia.

- | nasza gospodyni, pani Coffey.

Gospodyni omal nie upuscita dzbanka z herbatg. Kiedy
wreszcie udato jej sie go odstawi¢, herbata wylata sie na
$nieznobiaty Iniany obrus, a pani Coffey musiata chwyci¢ sie
brzegu stotu, by przy prébie dygniecia nie upas¢ na kolana.

Geoffrey Lambert wskazat puste krzesto obok Bethany.

- Wiasnie jemy $niadanie. Przylaczy sie pan do nas,
milordzie?

Starsza pani omal nie zemdlata. Lord przy ich stole? To
nie do pomyslenia. Przez chwile stala jak ogtuszona, gdy
przyjat zaproszenie.

- Dziekuje. To bardzo mite z pana strony. - Kane
przytrzymat krzesto Bethany, a potem zajat miejsce obok.

Pani Coffey biegiem ruszyta do kuchni, gdzie zaczeta
wykrzykiwac rozkazy kucharce, by ta dokroita chleba, do-
gotowala jajek, podpiekia wiecej biszkoptow. Powrdciwszy do
jadalni, bez tchu zaczeta obchodzic stét z tacg jedzenia.

Kane natozyt sobie plaster wotowiny i jajka i roztamat
ciepty biszkopt. Skosztowawszy go, uniost glowe.

- Prosze przekaza¢ wyrazy mojego uznania kucharce,
pani Coffey. To najlepsze biszkopty, jakie kiedykolwiek
jadtem.

- Och, milordzie. - Jej twarz pokryla sie purpurg, a ona
sama wygladata, jakby miata sie rozplakaé ze szczeScia. -
Gdybym wiedziata, ze pan sie do nas wybiera, polecitabym
kucharce przygotowa¢ pudding chlebowy. Nikt w calej
Kornwalii nie robi lepszego.

- Macie panstwo szczescie, ze u was stuzy, a rodzina
Lambertow ma szczescie, ze pani jest z nimi. Nie zywie co do
tego najmniejszych watpliwosci.
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- Jest pan zbyt taskawy, milordzie.

Starsza kobieta wyszta z pokoju, dygajgc ceremonialnie ku
radosci Darcy i Bethany, ktére wymienity spojrzenia i by
stlumic chichot, jak na komende zastonity usta serwetkami.

- Weczednie pan wstaje, milordzie. - Geoffrey Lambert
uwaznie przygladat sie mezczyznie, ktérego powrét do
Kornwalii wywotat tak wiele pogtosek i plotek.

- Tak. Ciesze sig, ze panska rodzina réwniez ma
zwyczaj wczesnie wstawac.

- JesteSmy zeglarzami, milordzie. Naszym zyciem
rzadzi ksiezyc, gwiazdy, przyptywy i odptywy.

Kane skingt gtowa.

- Podoba mi sie to, co pan powiedziat, kapitanie
Lambert. To wielka pociecha, kiedy sie wie, ze ma sie tak
kompetentnych przewodnikdw na zakretach zycia.

- Shluzg kazdemu, kto zechce skorzysta¢ z ich pomocy.
-Starszy pan upit nieco herbaty i przeniést wzrok z goscia na
wnuczke. - Czy przybyt pan do nas z jakiego$ szczegOlnego
powodu, milordzie?

- Tak. - Kane odstawit filizanke. - Wolatbym jednak
pomoéwic o tym na osobnos$ci. Moze moglibySmy porozmawiac
w salonie po $niadaniu?

- Naturalnie, milordzie.

Bethany nagle stracita apetyt. Czy lord przybyt tu, by
oskarzyC ja, ze miata Smiato$¢ powozi¢ jego zaprzegiem? A
moze byt zty, bo zjadta potudniowy positek w towarzystwie
jego stuzacych? Cokolwiek zrobita, na pewno zamierzat
powiedzie¢ dziadkowi, ze przekroczyla granice. Czy zazada
zwrotu drewna?

Nonsens. Dotrzymata umowy. W kazdym razie jej
pierwszej czeSci. Gdy tylko ,Nieustraszony” zostanie
naprawiony, zabierze lorda na przejazdzke, na ktérg tak
nalegat. Moze nie bedzie tak dtuga i trudna, jak sie spodziewa,
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ale bedzie miat swdj rejs na pokfadzie statku. I tym sposobem
warunki umowy zostang spetnione.

Nie potrafita opanowac zdenerwowania. Za to dziadek nie
wydawat sie w najmniejszym stopniu zainteresowany tym, co
tu robi lord. Z doprowadzajacg do szatu pedanterig spokojnie
zajadat wolowine, biszkopty, popijat herbate, jakby nic poza
tym go nie obchodzito. Kiedy wreszcie ten dtuzacy sie positek
dobiegt konca, Geoffrey odlozyt serwetke i powiedziat do
gospodyni:

- Doskonate $niadanie, jak zawsze, pani Coffey.

Teraz zwrocit sie do panny Mellon.

- Poczekaj na mnie w ogrodzie, Winnie.

- Dobrze, Geoffreyu. - Niania z uSmiechem wstata od
stotu. - Bethany, Darcy, moze przejdziecie sie ze mng po
ogrodzie?

- Myslalam, Zze zostane z dziadkiem - mrukneta
Bethany.

Starszy pan poklepat jg po reku.

- 1dz z Winnie, moja droga. Lord i ja mamy sprawy do
omowienia.

- Ale..

Pokrecit glowa.

- ldZ juz. - Zerkngt na goscia. - Prosze ze mna,
milordzie.

Mezczyzni przeszli do salonu i zamkneli drzwi. Bethany z
westchnieniem rozgoryczenia udata sie za siostra i starg nianig
do ogrodu, gdzie zmuszona byta wystucha¢ rozwlekiego
wyktadu Winnie o krzyzowaniu gatunkow.

Bethany siedziata na kamiennej faweczce w ogrodzie.
Katem oka spostrzegla, ze dziadek i lord idg Sciezkg w jej
kierunku. Sadzac po minie dziadka, sprawa, ktorg przed chwilg
omawiali, musiata go niebywale zaskoczyc.

Zaniepokojona, pospieszyta ku niemu i ujefa jego rece.

- O co chodzi, dziadku? Co sie stato?
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- Dziecko... - Przygladat sie jej przez chwile w
milczeniu, po czym odchrzaknat. - Lord przybyt tu spytac, czy
moze sie o ciebie starac.

- Stara¢ sie... - Wiedziata, ze ma otwarte usta.
Wiedziata, ze wszyscy na nig patrzg. Jednak nie byta w stanie
wydusi¢ stowa. Wyobrazata sobie rdzne rzeczy, ale czego$
takiego nie przewidziata.

Starszy pan potozyt diori na jej ramieniu.

- Powiedziatem lordowi, ze nie widze przeszkod. Ale
jesli ty masz co$ przeciwko temu... - Przygladat sie wnuczce
badawczo, patrzac jej w oczy. - Nie dam mojej zgody, poki nie
poznam twych uczué, Bethany.

Uczu¢? Musiata zmaga¢ sie z tak wieloma
pogmatwanymi, Scierajgcymi sie emocjami. Spodziewata sig,
ze zostanie zganiona. Tymczasem on chciat ubiegac sie o jej
reke. Najbogatszy czlowiek w Kornwalii. Zauwazyla, ze
gospodyni  splotta dionie, przytloczona potencjalnymi
nastepstwami. Winnie promieniata. Takie sprawy przemawiaty
do jej jakze romantycznego, cho¢ leciwego serca. Co do Darcy,
siostra uSmiechata sie od ucha do ucha. Ale co ona sama o tym
myslata? Co czula?

Wreszcie odzyskata gtos.

- Dlaczego chce sie pan ubiega¢ o mojg reke,
milordzie? Nie jestem wysoko urodzona. Nie mam tez posagu.
- Takie rzeczy mnie nie interesujg, panno Lambert

- A powinny. Bedg tacy, ktdrzy powiedza, ze stara sie
pan o kobiete ponizej panskiego stanu.

- Pozwdlmy im mowi¢, co im sie podoba. Nigdy nie
zamierzatem zy¢ tak, by sie przypodobac innym. Wole polegac
na swoim wiasnym osgdzie. - Zawiesit glos. - Czy zdanie
innych liczy sie dla pani, panno Lambert?

Pomyslata o szeptach i plotkach.

- Nie.

127



- Tak sadzitem. - Po chwili spytat: - Moge sie o panig
stara¢, panno Lambert?

- Ja... - Przyszly jej na mysl te rzadkie momenty, kiedy
sie uSmiechat. Przypomniata sobie, co czula, kiedy dotknat jej
reki czy musnat pukiel wiosow. Cieplo, ktdre rozlewalo sie po
jej ciele od tego zwyklego dotyku, bylo wrecz niewiarygodne.
Za kazdym razem musiata zmagac sie z dziwnym pragnieniem,
by na dotyk nie odpowiedzie¢ dotykiem. Ale od czego$ takiego
daleko do mitosci.

A co z uczuciami dla Wiadcy Nocy? Czy nie byloby
nieuczciwoscia pozwoli¢ jednemu mezczyznie ubiegac sie o
nig, podczas gdy jej serce nalezy do innego? Do przestepcy.
Nie mogta o tym zapomnie¢. Do mezczyzny, ktory nigdy w
Swietle dnia nie bedzie mogt deklarowaé swojej mitosci. Do
mezczyzny, ktéry poza paroma chwilami niewiarygodnego
uniesienia nie moze ofiarowa¢ nic wiecej. Zadnej przysztosci.
Czy nie powiedziat tego, nim rozstali sie ostatniej nocy?
Rozstali sie na zawsze.

Na zawsze. To tez jego stowa. Nieodwotalnos¢ tych stow
nie pozostawiata zadnej nadziei.

Wziela gleboki, bolesny oddech i uswiadomita sobie, ze
jej uczucia do przestepcy musza zosta¢ pogrzebane. Gleboko i
catkowicie. Na zawsze. Bez nadziei, ze ozyjg kiedykolwiek. Co
do uczu¢ wobec tego mezczyzny, nie miaka pojecia, jakie
wiasciwie sa. Och, miata taki zamet w glowie. Zatowala, ze nie
ma przy niej Ambrozji albo matki. One wiedziatyby, jak
postgpic.

Uniosta nieco podbréodek.

- Ja... nie przychodzi mi do glowy zaden powdd, zeby
sie temu sprzeciwi¢, milordzie. Za to znam wiele powoddw,
dla ktérych pan nie powinien skfadac takich deklaracji. Przede
wszystkim...

- Nie teraz, panno Lambert. - Pokrecit gtows i leciutko
usémiechnat sie do Bethany. - Zadbam, zeby miata pani
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mnoéstwo czasu, by opowiedzie¢ mi o wszystkich swoich
wadach. | wylicze wszystkie moje niedociagniecia.
Tymczasem, jesli nie ma pani nic przeciwko temu, chciatbym
przystac tu dzi§ wieczorem karete, ktérg Huntley przywioziby
panig wraz z catg jej rodzing do Opactwa Penhollow na
uroczystg wieczerze.

Zwrdcit sie do Geoffreya Lamberta.

- Zgory dziekuje panu za zgode.

- Ma jg pan. O ile da mi pan stowo dzentelmena, ze
bedzie pan okazywat mojej wnuczce nalezny jej szacunek -
powiedziat stanowczo starszy pan.

Bethany u$wiadomita sobie, ze dziadek ustyszal kazde
stowo, ktore padio tu przed chwilg. Lord skingt glowg i podat
mu dion.

- Daje panu moje stowo, kapitanie Lambert. Stowo
dzentelmena.

Stala nieruchoma jak posag, podczas gdy mezczyzni
Sciskali sobie rece. Mimo storica przejat jg nagty chtdéd. Co ona
wiasnie zrobita? Och, wielkie nieba. Co ona zrobita? Optakujac
utrate jednej mitosci, zgodzita sie wiasnie zaakceptowac zaloty
innego. Zamyslita sie, czy jej biedne serce kiedykolwiek bedzie
takie samo.

- Kto by pomyslat, ze bedziemy spedza¢ wieczor w
Opactwie Penhollow? - Pani Coffey wykrecata rece i
przygladata sie swemu odbiciu w lustrze stojgcym w holu.
Uczesata wilosy w ciasny koczek, z ktorego ani jeden wiosek
nie Smiat sie wysungé. Sztywno wykrochmalong suknie z
czarnej satyny zdobit jej jedyny klejnot. Broszka od
ukochanego Neda.

Panna Mellon siedziata na pobliskiej tawie. Ona z kolei
wybrata suknie w bladobrzoskwiniowym kolorze, z dobranym
do niej szalem. Siwe wiosy okalaty jej jasng twarz niczym
pierzasta chmurka.
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- Czy to nie mife ze strony Bethany, ze nalegata,
bySmy rowniez przyjety zaproszenie?

- Tak. To cala ona. Zawsze byfa taka zyczliwa. Nic
dziwnego, ze lord Alsmeeth zwrGcit na nig uwage. Przeciez
miat pare dni na to, zeby sie jej przyjrze¢ - Gospodyni nagle
odwrécita sie od lustra. - Myslisz, ze obserwowat nasza
Bethany z myslg o staraniu sie o jej reke?

- Nie zdziwitoby mnie to. - Winnie ciasniej otulifa sie
szalem. - Bethany trudno nie zauwazyc.

- O tak. - Pani Coffey westchneta. - Latwiej bytoby
zignorowac burze na Atlantyku niz naszg dziewczynke.

Obydwie kobiety jeszcze sie uSmiechaty, kiedy po
schodach zeszta bohaterka wieczoru w towarzystwie Darcy.

- Zamierzasz i$¢ w tej sukni? - Gospodyni patrzyla na
Bethany z przerazeniem.

Dziewczyna miata na sobie prostg suknie z bladozielonego
jedwabiu, zachodzacg wysoko na szyje, z diugimi, waskimi
rekawami. Talie podkre$lata szarfa w kolorze ciemniejszej
zieleni.

- A dlaczego nie? - Spojrzata po sobie. - Czyzby byta
nieodpowiednia?

- To nie jest twoja najlepsza sukienka. Nawet nie jedna
z lepszych.

- Jest w sam raz, pani Coffey. - Rozejrzata sie wokot. -
Gdzie jest dziadek i Newt?

- Czekajg na zewnatrz. Chcieli zaczerpnaC Swiezego
powietrza.

- Mnie tez to dobrze zrobi. - Bethany uniosta spodnice i
ruszyta ku drzwiom.

Kiedy je otwierata, przed domem zatrzymata sie wytworna
kareta lorda, ciggniona przez pare idealnie dobranych biatych
koni. Siedzacy obok woZnicy Huntley zszedt z kozia i stangt na
bacznosc.

- Wsiadamy, moje panie! - zawotat Geoffrey Lambert.
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Bethany ruszyla pierwsza. Po drodze zatrzymata sie i
usmiechneta do lokaja.

- Dobry wieczor, Huntley.

- Dobry wieczor, panno Lambert.

- Chciatabym, zeby$ poznat mojg rodzing. MJj
dziadek, kapitan Geoffrey Lambert. Moja siostra, Darcy. Nasza
niania panna Mellon. Gospodyni, pani Coffey. Przyjaciela
domu, Newtona Findlaya, juz znasz.

Skinagt im sztywno gtowa, pomogt paniom przy wsiadaniu
do powozu, po czym podat reke mezczyznom.

Stary marynarz w koszuli i ciemnym kaftanie czut sie jak
prowadzony na S$ciecie. Drewniana noga stukneta o podioge
karety.

- Wolatbys$ pewnie siedzie¢ z przodu, Newt? - spytala
Bethany.

- Wiesz, ze tak, malutka.

- To idZ tam. Jestem pewna, ze Huntley nie bedzie miat
nic przeciwko temu. Huntley! - zawotata. - Newt chciatby do
was dofgczyg.

Starszy mezczyzna postat jej spojrzenie  petne
wdziecznosci i wysiadt z karety, po czym wdrapat sie na
koziot, obok lokaja. WoZnica szarpnat lejce i ruszyli.

Mimo po6znego popotudnia byto ciepto, a lekki wietrzyk
nidst zapach oceanu i aromat letnich kwiatow.

Kiedy wjechali do lasu, Geoffrey zadart glowe i popatrzyt
na wysokie drzewa.

- Dzigki hojnosSci lorda nasz statek zostanie
naprawiony.

- Zdajesz sobie sprawe, dziadku... - Bethany znizyta
gtos - ze gdy tylko ,,Nieustraszony” zostanie naprawiony, lord
zechce na nim poptyngé. - Powiodta wzrokiem po twarzach
pozostatych pasazerow. - Jak uwazacie, kiedy powinniSmy mu
wyjawic, co naprawde robimy?

Geoffrey wzruszyt ramionami.
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- Na wszystko przyjdzie czas, Bethany. Na razie bym
sie tym nie martwit.

- Ale ja sie martwig, dziadku. Moim zdaniem dwoje
ludzi nie powinno mie¢ przed sobg sekretéw. W koncu kolejny
krok to... - Nie byla w stanie wypowiedzie¢ tych stow.
Oficjalne zareczyny. To brzmiato zbyt ostatecznie. Zbyt
przerazajgco.

Widzac jej wahanie, stara niania poklepata jg po reku.

- Jeste$ zdenerwowana, to zrozumiate. Mam jednak
nadzieje, ze nie dopuscisz, by zakidcito ci to rados$¢ z tego
wieczoru.

Przetkneta Sline.

- Oczywiscie, ze nie, Winnie. Tylko... - Spojrzata na
siedzacego naprzeciwko dziadka, ktéremu duma rozsadzala
piers. Na mysl, ze miataby go rozczarowaé, az sie skurczyta. -
Wszystko dzieje sie tak szybko.

- Takjuz jest w tym zyciu - powiedziata starsza kobieta
z westchnieniem. - Przez diugi, dtugi czas wydaje sie, ze nie
dzieje sie nic. A potem nagle wszystko nabiera przyspieszenia,
a my mozemy tylko wstrzymac¢ oddech i trzymac sie mocno,
gdy wypadki ciggng nas za soba.

Bethany odwrécita glowe i przygladata sie mijanym
krajobrazom. Lepsze to niz przypatrywanie sie rodzinie i
uswiadamianie sobie, ze wszyscy wygladajg na takich
zadowolonych, podczas gdy ona czuje... Nie wiedziata, co
czuje. Byla jak odretwiata. Oszotomiona. | przerazona, ze cata
sprawa tak nagle wymkneta sie jej pod kontroli. Jak to sie
stato? Chciata przeciez tylko kupic troche drewna potrzebnego
do naprawy statku. A teraz, pare dni pozniej, o jej reke starat
sie lord. Mezczyzna, ktérego tak naprawde nie znafa.

Kareta wijechata na diugi, krety podjazd. Bethany
ustyszata westchnienia podziwu i przypomniata sobie swoje
wiasne zdumienie, kiedy uSwiadomita sobie rozmiary
posiadtosci lorda.
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- Wielkie nieba. - Siedzgca obok niej panna Mellon na
chwile zaniemowita, szukajgc odpowiednich stdw. - Nigdy nie
myslatam, ze kto$ poza samym krolem mogtby mieé takie
ogrody. Tylko popatrz, Geoffrey. - Wskazata na fontanne
ISnigcg w popotudniowym storicu. - To doprawdy niezwykle!

- Rzeczywiscie. - Geoffrey Lambert wpatrywat sie w
widoczny w oddali dom z takg estyma, jakby ogladat sam patac
Buckingham.

Kiedy zajechali na dziedziniec, cata rodzina zamilkia.
Przed domem czekat lord, ktéry wyszedt im na powitanie.
Wspaniale wygladat w ciemnych spodniach i kaftanie. Przy
nodze stat Storm. Nieco w tyle oczekiwali gospodyni i kilkoro
stuzacych gotowych spieszy¢ z pomoca.

Newt i Huntley zeszli z kozia, a pozostali wysiedli z
powozu, wspierajac sie na ustuznie wyciggnietych dioniach
personelu jego lordowskiej mosci.

- Witam! - zawotat pan domu, zblizajgc sie do gosci.

Kazdego obdarzyt usmiechem, ale jego spojrzenie
zatrzymaio sie na Bethany.

- Wspaniata posiadtos$¢ - zauwazyt Geoffrey, Sciskajgc
wyciagnieta reke Kane’a.

- Dzigkuje. Dzisiejszy wieczor jest szczegolny. Mam
jednak nadzieje, ze w ciggu najblizszych tygodni pan i panska
rodzina bedziecie mieli okazje zwiedzi¢ cale Opactwo
Penhollow. - Odwrdcit sie. - A oto moja gospodyni, pani Dove.
Dolozyta wszelkich staran w nadziei, ze uczyni panstwa
pierwszg wizyte u nas tak przyjemna, jak to mozliwe.

Biedna kobieta wygladata tak, jakby jej nerwy byly w
strzepach. Zdobyla sie jednak na staby usmiech, po czym
wrdcita do domu, nadzorowac prace kucharek.

- Proponuje, bySmy najpierw udali sie do ogrodu
rozanego, a przed Kkolacjg napijemy sie piwa w gidwnym
salonie. - Kane poczekat, az panie pojdg przodem, a sam
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dofaczyt do Geoffreya i Newta. Storm bezszelestnie poszedt za
nimi.

Rozmawiajac z mezczyznami, Kane nie odrywat oczu od
miodej kobiety w zielonej sukni. Byta nienaturalnie cicha,
podczas gdy jej siostra i obie starsze kobiety trajkotaty jak
najete.

- Och, to cudowne, milordzie. - Panna Mellon
zatrzymata sie przy klombie biatych r6z okalajgcym niewielka
fontanne.

- To bylo ulubione miejsce mojej matki.

- Nietrudno domysli¢ sie czemu. - Starsza kobieta
usmiechneta sie ze zrozumieniem.

Wszyscy przystaneli i przez chwile wstuchiwali sie w
szum rozpryskujacej sie wody i szczebiot ptakow.

- Wyobrazam sobie, ze spedza pan tu wiele czasu,
milordzie. - Pani Coffey pochylita sie, by powacha¢ przepiekng
roze.

- Nie tyle, ile bym chciat, ale moze teraz wszystko sie
zmieni. - USmiechngt sie do Bethany, ktéra natychmiast
poczufa na sobie spojrzenia catej rodziny.

Poprowadzit ich w gigb ogrodu, po drodze pokazujgc
poszczegblne odmiany réz. Od czasu do czasu przysiadali na
ustawionych w cieniu taweczkach.

Po powrocie do domu poszedt przodem do salonu, gdzie
juz czekat stuzacy, a na srebrnej tacy staty krysztatowe
pucharki i dzbany. Gdy tylko usiedli przy kominku, stuzacy
podat im pucharki z piwem.

Pan domu skosztowat piwa i spytat:

- Jak przebiega naprawa panskiego statku, kapitanie
Lambert?

- Posuwa sie bez przeszkdd, dzieki panskiej hojnosci,
milordzie.

- Kiedy zndéw wyptyniecie?
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- Moze za tydzien, jesli pogoda sie utrzyma.
Najpo6zniej za dwa.

- Tak szybko? Z radoscig to stysze, bo i ja na tym
skorzystam. Nie moge sie doczekac tego rejsu.

- Wkrbtce panskie zyczenie sie spetni, milordzie. Newt
dobrat doskonatg grupe ciesli z dokéw Lands End.

- A wiec jestem twoim dtuznikiem, Newt. - Lord podat
reke staremu marynarzowi, ktory ja uscisngt, zaskoczony i
niepomiernie uradowany.

- Moze nie bedzie mi pan chciat dziekowac, milordzie.
Zycie na pokfadzie ,Nieustraszonego” nie przypomina zycia,
ktore pan tutaj wiedzie.

- Wecale tego nie oczekuje - zapewnit Kane z
usmiechem

Tymczasem w drzwiach salonu stanat lokaj.

- Podano do stotu, milordzie.

- Dziekuje, Huntley. - Zwrdécit sie do zebranych. -
Proponuje, zebySmy sprawdzili, co pani Dove nam
przygotowata.

Podat Bethany ramie. Nie miata innego wyboru, jak je
przyjaC. Kiedy poprzedzali reszte towarzystwa w drodze do
sali jadalnej, zastanawiata sie, czemu znowu poczula to dziwne
ciepto. W koncu tylko dotknat jej reki. To nerwy, pomyslata
przygnebiona. Znalazta sie w sytuacji, z ktorg sobie nie radzifa.
Czemu ten mezczyzna tak dziwnie na nig dziata? Ona, ktéra w
catym swoim zyciu nie zaznata dotychczas uczucia strachu,
drzata na mysl o tym, na co przystata. Konkury! Ze strony
obcego cztowieka.

Jej rozsadek chyba spat.

W sali jadalnej za kazdym miejscem stat stuzacy. Lord
zasiadt u szczytu stotu, Bethany po jego prawej stronie, Darcy
po lewej. Stary Newt zajgt miejsce pomiedzy dwiema
starszymi damami, za$ Geoffrey na drugim koncu stotu.
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Do sali weszta pani Dove, a za nig sznur stuzebnych,
kazda z nakrytym pdtmiskiem. Tak jak zawsze, kazde danie
byto prezentowane lordowi do akceptacji, a potem czestowano
nim gosci.

Kiedy przystapili do jedzenia, Kane spojrzat na Bethany.
Mowit cicho, tak zeby tylko ona go styszata.

- Stracita pani apetyt. Czy cos sie stato?

- Nie. - Uparcie wpatrywata sie w swoj talerz. - Za
duzo wrazen, jak sadze.

Kane nie spuszczat z niej wzroku, a kiedy uniosta gtowe,
zobaczyt w jej oczach co$ takiego, ze z trudem powstrzymat
usmiech.

- Co to? Nerwy? Myslatem, ze jest pani nieustraszona,
panno Lambert.

- Ja tez tak myslalam. Zdaje sie, ze sg rzeczy, ktore
wprawiajg mnie w poptoch, milordzie.

- Na przykiad?

- Prosze sie rozejrze¢ wokdt. Czy moja rodzina moze
nie by¢ pod wrazeniem takiej parady bogactwa?

- Chciataby pani, zebym byt biedny?

- Naturalnie, ze nie. Ale my jesteSmy... tacy zwyczajni.

- Panno Lambert, wyzwe kazdego, kto nazwie pani
rodzine zwykia.

- Zgoda. Niezwyczajni, ale... prosci. Nigdy nie
mieliSmy okazji przebywa¢ w takim wspaniatym otoczeniu.

Wiasnie w tym momencie odezwala sie pani Coffey.

- Milordzie, ta urocza kolacja przypomina mi czas
spedzony z Jego Krélewska Moscia w Hampton Court.

- Hampton Court? - Spojrzat na gospodynie. -
Obawiam sie, ze panna Lambert nie wspominata o takiej
przygodzie. Jak to sie stalo, ze byliScie w krolewskiej
rezydencji?

- ByliSmy... - gospodyni rozejrzata sie po zebranych i
dotarto do niej, ze wiasnie odkryfa jeden z pilnie strzezonych

136



rodzinnych sekretow - w Londynie z mezem Ambrozji,
Riordanem Spencerem. On bardzo dobrze zna kréla.

- Tak. Wiem o tym. - Spojrzat na Bethany. - Kolejna
historyjka o zwyczajnej rodzinie?

Zdobyta sie na staby usmiech.

- Zupeinie o tym zapomniatam.

- Ktdrego$ dnia poprosze, zeby mi pani opowiedziata te
historie, panno Lambert.

- Tak, milordzie. Jestem pewna, ze pan to zrobi.

Mozesz na to liczy¢, pomyslat.

Po chwili odwr6cit sie do miodszej siostry Bethany.

- Prosze mi powiedzie¢ co$ o sobie, Darcy. Czy pani
kocha jazde konng i zeglowanie tak samo jak pani siostra?

- Tak. Zeglowanie to moja pasja. A co do koni,
wprawdzie jezdze, ale nie przepadam za tym tak bardzo jak
Bethany. Moje serce i dusza nalezg do morza.

- 1 do Grahama Bartona - dodata Bethany.

- Tak. Do Graya. - Na sam dzwiek imienia ukochanego
Darcy sie rozpromienifa. - Poznatam go, gdy miatam piec lat.
Kocham go niemal od tamtej pory.

- W takim razie to bardzo szczesliwy miody cziowiek.
- Kane zwrdcit sie z kolei do Geoffreya Lamberta, ktory
wiasnie delektowat sie doktadkami wszystkich potraw. -Musze
panu, kapitanie, pogratulowac¢ dwaoch tak pieknych wnuczek.

- Wiasciwie sg az trzy. - Starszy pan zaSmiat sie wraz z
innymi. - Naprawde uwazam si¢ za szczesliwego, ze je mam.
Nadaty nowy sens memu zyciu, gdy po wypadku na pokfadzie
statku bytem zmuszony zrezygnowac z funkcji kapitana.

- Wyglada na to, ze wrdcit pan do zdrowia.

Geoffrey skinat glowa.

- Prawie zupeinie stracitem stuch na skutek wybuchu
samopatu na pokiadzie ,,Nieustraszonego”, ale nie przeszkadza
mi to tak bardzo.

Lord zwrdocit sie z kolei do starej niani.

137



- A pani, panno Mellon? Jak styszatem, jest pani u
rodziny Lambertow od wielu lat.

- Tak, milordzie. Odkad dziewczynki byty matymi
dzie¢mi, sierotami bez matki.

- Nieco niesfornymi, zatoze sie. - UsSmiechnat sie.

Odpowiedziata mu usmiechem.

- Bardziej niz troche. Nigdy przedtem nie miatam do
czynienia z tak zywymi dzie¢mi. Zamiast uczy¢ si¢ szycia i
robienia na drutach, rzucaty kamienie do oceanu albo ptywaty
po zatoce w swojej matej tddeczce. Myslatam, ze doprowadza
mnie do nagtej Smierci.

- Jeszcze mozemy to zrobi¢, Winnie - powiedziata
Darcy ze Smiechem.

Starsza pani pokiwata gtowa.

- Niech pan jej nie wierzy, milordzie. Przyjety mnie
pod swoj dach jak cztonka rodziny. Nie wiem, co by sie ze mng
dziato, gdyby mnie nie zmusity do pozostania, cho¢ juz od
dawna mnie nie potrzebuja.

- Weigz cie potrzebujemy, Winnie. - Darcy i Bethany
usmiechnety sie. - Kto inny zmuszatby nas do uczestnictwa w
kotku szycia, kiedy wolatySmy zeglowac? | kto pilnuje,
zebySmy chodzity na gtosne czytanie psalméw, kiedy chcemy
zosta¢ w domu i ogrywac dziadka w szachy?

- Tak. Rzeczywiscie. - Przyznata z catkowicie powazng
ming. - Moim obowigzkiem jest zadba¢ o waszg edukacje.
Nawet jesli na kazdym kroku rzucacie mi kfody pod nogi.

Widzac, ze wszyscy skonczyli je$¢, gospodyni postawita
przed lordem tace z najrdzniejszymi ciastami.

- Wygladajag wspaniale, pani Dove. Mysle, ze moi
goscie i ja przeniesiemy sie z deserem do salonu.

Skineta glowa i odestata stuzacych z sali jadalnej. Kiedy
na powrdt znalezli sie w salonie, rozniesiono tace z ciastami,
gospodyni podata paniom herbate, a Huntley zajat sie
nalewaniem piwa dla mezczyzn.
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- Milordzie. - Geoffrey Lambert wzniost pucharek. -
Moja rodzina i ja chcielibySmy podziekowaé¢ panu za ten
uroczy wieczor.

Kane usmiechnat sie i podnidst swoj pucharek.

- Zapewniam pana, kapitanie Lambert, ze panska
goscinnos$¢ znacznie przerasta moja. - Spojrzat na Bethany. -
To, co pan mi daje, jest bezcenne.

Winnie westchneta glosno. Sama nie potrafitaby
powiedzie¢ nic bardziej romantycznego. Réwniez pani Coffey
skinieciem gtowy wyrazita swojg aprobate.

Geoffrey opréznit pucharek i odstawit go na tace.

- Mysle, milordzie, ze powinnismy juz rusza¢ do domu.
Przed nami dtugi dzien, skoro chcemy jak najszybciej naprawic
»,Nieustraszonego”.

Pare minut potem udali sie na dziedziniec, gdzie z pomoca
stuzacych usadowili sie w oczekujgcej karecie. Kiedy Bethany
wyciagneta reke, Kane ujat ja w obie dionie i podnidst do ust.

- Dobranoc, moja pani. Bezpiecznej i przyjemnej drogi
do domu.

Znbdw przeszedt jg ten dziwny dreszcz.

- Dzigkuje panu, milordzie. Jest coS... - zganita sie w
duchu za zdenerwowanie, ktore sprawiato, ze potykata sie o
wiasne stowa -jest co$, co musze panu powiedziec.

- | powie pani. Ale nie dzi$. Jutro przysle po panig
powoOz. - Zwrocit sie do Winnie. - Mam nadzieje, panno
Mellon, ze zechce pani towarzyszy¢ Bethany do Opactwa
Penhollow.

Starsza  kobieta ~ uSmiechnela  sie,  zachwycona
zaproszeniem. Ten dobrze wychowany dzentelmen bardzo dbat
0 to, by nic nie zaszkodzito reputacji damy jego serca.

- Bede zaszczycona, milordzie.

Gdy konie ruszyty, Bethany obejrzata sie szybko za siebie.
Kane stat na dziedzincu, z psem u nogi, odprowadzajac

139



wzrokiem karete. Kiedy skierowat sie do domu, Darcy
nachylita sie do siostry i szepneta:

- Dlaczego nie powiedziata$ mi, ze lord jest taki
przystojny i Swiatowy?

Styszac to, niania skineta gtowa.

- To prawda, jest Swiatowy, ale mnie najbardziej ujeto
jego poszanowanie zasad.

Gospodyni przytakneta.

- A na mnie najwieksze wrazenie zrobita jego
uprzejmosc.

- Wiec to tak. - Bethany nie mogta si¢ nie rozeSmiac. -
Czy to oznacza, ze nie dajecie wiary ponurym opowiesciom
Edwiny?

- To glupia panna. - Pani Coffey podkreslita swoje
stowa machnieciem reki. - Pewnie zemdleje, kiedy sie dowie,
ze sam lord Alsmeeth stara sie o twojg reke.

Bethany gfosno weciggneta powietrze. Nie pomyslata o
Edwinie i jej matostkowych plotkach. Skoro ustyszy nowing, z
pewnoscig zemdleje. Taka juz jest i nic nie mozna na to
poradzi€. Kiedy dojezdzali do MaryCastle, prébowata
opanowa¢ wewnetrzne drzenie. To prawda, im bardziej
poznawala lorda, tym wyraZzniej widziata, ze za maska
surowosci, ktorg pokazywat Swiatu, kryt sie wrazliwy
cztowiek. A poza tym - cho¢ obchodzit sie z nig réwnie
delikatnie, jak tan Welland -jego dotyk niewatpliwie sprawiat
jej przyjemno$¢. Ale to wszystko bylo takie ostrozne. Tak
starannie kontrolowane. Zupetnie jakby obawiat sie zrobic cos,
co mogloby zacheci¢ ich do czegos... wiecej. Wiadca Nocy
pokazat jej, na czym polega namietno$é. Jego pocatunki
sprawiaty, ze puls Bethany przyspieszat, a ciato oblewa fala
gorgca. Wystarczyto* ze zamkneta oczy, a tamte uczucia
wracaty z catg mocg. Uczucia, jakie absolutnie nie powinny
mie¢ miejsca w zyciu kobiety, o ktérg ubiegat sie inny
mezczyzna. Moze wiadnie to przerazato jg najbardziej. Czuta,
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ze postepuije nie fair wobec lorda, pozwalajgc mu mysleé, ze jej
serce pozostato nietkniete. Jutro powie mu o Wiadcy Nocy,
nawet gdyby miata tym wywotaé gniew Kane’a. Dalsze
milczenie byloby nieuczciwe. Wyzna mu swoje winy.

Och, dlaczego zycie musi by¢ takie skomplikowane? Nie
mogta sie doczekaé péjScia do t6zka. Dopiero tam, wtulona w
posciel, sprobuje uporzadkowac zamet w glowie.

ROZDZIAL DZIEWIATY

- Jeste$ pewna, ze to odpowiedni strdj, Bethany?-
Panna Mellon zmarszczyta nos na widok zapietej pod samg
szyje prostej bluzki siegajgcej talii i diugiej, granatowej
spddnicy. - Nie sgdzisz, ze lord wolatby zobaczy¢ cie w czym$
odrobine bardziej... wytwornym?

- Prawdopodobnie nawet nie zauwazy, co mam na
sobie, Winnie. Jesli dzisiejszy dzien bedzie przypominat
poprzednie, lord zamknie sie w swojej komnacie, spedzajac
czas na przegladaniu ksiag. Zdaje sie, ze to jedyna rzecz, ktora
naprawde go interesuje.

- Gdyby to, co méwisz, bylo prawda, nie prosithy
twego dziadka o pozwolenie na ubieganie sie o twoja reke.

Nagrodg starszej pani byt rumieniec na policzkach
Bethany, najlepszy dowdd, ze trafita w czuty punkt.

Bethany do p6zna w noc dreczyla sie tym, jak powiedziec¢
lordowi o rozbdjniku. Byta mu winna catkowitg uczciwos$é, bez
wzgledu na skutek tego wyznania. Naturalnie obawiata sie, ze
lord zazada natychmiastowego zerwania ich znajomosci, co, w
razie gdyby stato sie powszechnie wiadomym, przyniostoby
wstyd jej rodzinie, niemniej jednak nie widziata innego
wyjscia.
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Obydwie poderwalty sie, styszac turkot kot

- No, dobrze. - Starsza pani westchneta. - Zal6z
przynajmniej tadny czepek i szal.

Kiedy juz ulokowata sie w okazatym powozie lorda,
uniosta gtowe i wydata okrzyk oburzenia. Bethany, wbrew jej
zaleceniom, chwycita napredce zwyczajny biaty szal i
pogardzita czepkiem, wystawiajgc wiosy na podmuchy wiatru.
Huntley stat przy powozie, gotow do pomocy, ale Bethany nie
spieszyla sie do wsiadania.

- Jak myslisz, czy wozZnica pozwolitby mi powozic¢
zaprzegiem?

Stary lokaj az sie zatrzast.

- Panno Lambert, prosze nie nalega¢. Gdyby jego
lordowska mos$¢ to zobaczyt, biedny chitopak mégtby straci¢
posade w Opactwie Penhollow. Chciataby pani wzig¢ co$
takiego na swoje sumienie?

- Czy jego lordowska mos$¢ mobgtby zrobi¢ co$ tak
okrutnego?

Lokaj nie pokazat po sobie zadnych emocji.

- Jako lord Alsmeeth ma do tego prawo.

- Ale czy zrobitby co$ takiego, Huntley? Musze to
wiedziec.

Starszy mezczyzna znizyt glos.

- Nie byfem Swiadkiem podobnego wydarzenia od
czasu, Kiedy obecny lord przejat tytut. Choé, prawde moéwigc,
jego przodkowie byli znani z surowosci.

Wypuscita z ptuc nieSwiadomie wstrzymywane powietrze.

- Dziekuje ci, Huntley. - Zajeta miejsce naprzeciwko
panny Mellon i pograzyta sie w myslach. Nie mogta obarczac
obecnego  lorda  Alsmeetha  odpowiedzialnoscia  za
postepowanie jego przodkow. Ale, jak czesto mawiata Winnie,
niedaleko pada jabtko od jabtoni.

Na dziedzincu Opactwa Penhollow powitala ich
gospodyni, ktora jak zawsze przypominata kiebek nerwow.
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- Jego lordowska moS$¢ przeprasza, ale ma
nieoczekiwang wizyte kuzyna i prosi, zeby panie rozgoscity sie
w salonie. Czy mam podac herbate?

- Bedzie nam bardzo mito. - Bethany weszta do $rodka
za panng Mellon.

W drodze do salonu ustyszaty kroki na schodach. Po
chwili zobaczyty Oswalda Prestona, ktory wiasnie schodzit na
dot. Twarz miat wykrzywiong gniewem. Na ich widok
zatrzymat sie, z rekg na poreczy schodow.

- Co tusie dzieje? Panna Lambert, prawda?

- Tak. - USmiechnefa sie. - Bethany Lambert. A to
moja niania i przyjaciotka, panna Mellon.

Potraktowat starszg kobiete jak powietrze.

- Czy pani takze przyszta tu po proshie, panno
Lambert?

- Po proshie? Pan wybaczy, ale nie rozumiem. -
Przeniosta spojrzenie na lorda, ktéry stat u szczytu schodow,
obserwujgc catg scene w milczeniu.

Oswald podazyt wzrokiem w $lad za jej spojrzeniem. W
jego glosie dzwieczata pogarda.

- Tak. Moj kuzyn lubi mocno trzymac rodzinng kase.
Cieszy go, kiedy zmusza mnie do zebrania o najmniejszy
okrawek jedzenia z jego stotu. - Przemierzyt reszte schodow i
otart sie o Bethany, przechodzac obok. A potem rozmysinie
gtosno powiedziat: - Radze uwazac, panno Lambert. Niech
pani nie przedtuza swojej wizyty. Ma pani do czynienia z kims,
kogo bawi wiadza nad innymi.

Trzasnagt drzwiami, wychodzgc. Po paru chwilach
ustyszeli stukot konskich kopyt na dziedziricu, a potem zapadfa
cisza.

Kane zszedt ze schodow i Bethany przez chwile miata
wrazenie, ze w jego oczach dostrzega btysk gniewu, ale gdy
zatrzymat sie tuz przed nig, byt juz catkiem spokojny.

- Dzien dobry, panno Lambert. Panno Mellon.
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- Milordzie.

Bethany odpowiedziata drzagcym gltosem. Zdaje sie, ze nie
byt w nastroju do wystuchiwania wyjasnien w sprawie
rozbojnika. Musiata jednak sprébowac.

Unidstszy na powitanie dlon Bethany do ust, przygladat
sie badawczo jej twarzy. Byto jasne, ze stowa Prestona bardzo
ja wzburzyty.

- Jest... co§, 0o czym powinnam panu powiedziec,
milordzie.

- Mam nadzieje, ze to moze troche poczekac. Prosze
wybaczy¢, ale mam tego ranka pilng prace do wykonania.
Proponuje, bysScie panie pozwiedzaty Opactwo Penhollow.
Moze uda mi sie dotaczy¢ do pan na potudniowy positek.

- Naturalnie. - Dziwnie przygnebiona Bethany patrzyta
za nim, kiedy sie odwrocit i wszedt na schody.

CoOz, nie miat nawet tyle czasu, by wystucha¢ jej
opowiesci o czyms, co nie dato jej spa¢ w nocy. Niech wiec tak
bedzie. Powie mu, kiedy nadarzy sie sposobno$¢. Podjgwszy te
decyzje, poczufa sie znacznie lepiej. Ujeta panne Mellon pod
ramie.

- ChodZmy, Winnie. Zawsze sie zastanawiatam, ile
komnat jest w Opactwie Penhollow. Teraz mozemy ogladac je
do woli.

Starsza kobieta pozwolita sie poprowadzic w gigb
domostwa. Wchodzity do pustych komnat, podziwiaty portrety
i zagladaty wszedzie, gdzie sie dalo, Swietnie sie przy tym
bawiac.

- Wiedziat pan, ze jest tu sze$cdziesigt szeS¢ komnat,
nie liczac wiezy, milordzie? - spytata Bethany w trakcie
wysmienitego potudniowego positku, podczas ktérego zasiadta
po prawej rece Kane’a. Pannie Mellon wyznaczono miejsce po
lewej.
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- Policzyta je pani? - Kane prezentowat teraz znacznie
lepszy nastroj niz rankiem. Nawet pogtadzit psa, ktéry lezat u
jego ndg.

- Tak. | wszystkie sg bardzo interesujace. ZnalaztySmy
kufry petne sukien, a takze galerie fascynujgcych portretow,
cho¢ musze przyznaé, ze zaden z nich nie przypominat pana.

Wargi lorda wykrzywit przelotny grymas, mimo to zbyt
milczeniem te uwage.

- Co pani mysli o Opactwie Penhollow, panno Mellon?
- zwrocit sie do Winnie.

- To bez watpienia najpiekniejszy dom, jaki
kiedykolwiek odwiedzitam. Mam nadzieje, ze nie ma pan nic
przeciwko temu, iz pozwolitySmy sobie pozaglada¢ do réznych
komnat.

- Alez nie. Chce, zeby tu pani dobrze sie czuta. Chce
rowniez, zeby Bethany nauczyla sie kocha¢ to miejsce tak
samo jak ja. - Zwrdcit sie do miodej kobiety siedzacej po jego
prawej rece. - Ufam, ze nie ma pani nic przeciwko temu,
zebym zwracat sie do pani po imieniu?

Sptoneta rumiericem. Podobat jej sie sposob, w jaki
wypowiadat jej imig, choC nie potrafitaby powiedzie¢
dlaczego.

- Alez nie, milordzie.

- Zastanawiam sig, czy mogtaby pani odda¢ mi
przystuge, Bethany. Chciatbym, zeby i pani zwracata sie do
mnie po imieniu. Po prostu Kane.

- Nie mogtabym. To... nie byloby wiasciwe.

- Niewlasciwe?  Przypominam, ze  otrzymatem
pozwolenie starania sie o0 pani reke.

Znbw te stowa. Stowa, ktore za kazdym razem wprawiaty
ja w poptoch.

- Czy przynajmniej rozwazy to pani? - Nie dawat za
wygrana.

- Tak, milordzie.
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Znéw ten przeklety tytut, pomyslat. Zdaje sie, ze nie
potrafi zapomnie¢ o nim ani na chwile. Mimo to lekkim tonem
powiedziat:

- Poniewaz obie panie spedzityScie ranek na
zwiedzaniu domu, mysle, ze pomyst zwiedzenia posiadtosci
rowniez przypadnie paniom do gustu. - Nie zastanawiajac sie
dtuzej, zadzwonit na Huntleya. - Kaz Richmondowi, zeby
przygotowat konia i otwarty powdz.

- Konia i otwarty powo6z, milordzie? - Huntley
zreflektowat sie i skingt gtows. - Naturalnie, milordzie.

Po odejsciu lokaja Kane dopit herbate.

- Czy jestescie panie gotowe?

Winnie oderwata uwage od niekoriczacego sie korowodu
stuzacych, ktory tak jg fascynowat. Wszyscy troje udali sie na
dziedziniec, gdzie juz stat chlopiec stajenny, trzymajac lejce
konia zaprzegnietego do matego powozu.

- Pomyslatem, ze obedziemy sie bez karety. - Kane
pomogt obydwu paniom ulokowac sie na siedzeniu, a potem
wsiadt sam i wziat lejce od chlopca. Storm natychmiast zajat
miejsce obok swego pana. - W ten sposob zobaczag panie o
wiele wiecej.

Kiedy tak niespiesznie przemierzali okolice, Bethany w
duchu przyznata mu stuszno$é. Chiloneta wzrokiem barwne
rozane ogrody, strzyzone zywoploty i starannie utrzymane,
ciggnace sie bez konca trawniki. Przejechali przez ziemie
zamieszkane przez dzierzawcOw, upstrzone tu i Owdzie

porzadnymi chatami 1 starannie utrzymanymi ogrodami
warzywnymi. Mineli zielone wzgorza, ktére wydawaty sie
przechodzi¢ jedno w drugie, i falujgce stada

przemieszczajacych sie powoli owiec. Niebo miato kolor
ol$niewajgcego biekitu, a znad Atlantyku naptywaty puszyste,
biate chmurki.

Bethany odgarneta kosmyk wiosow, ktory wysliznat sie z
ciasnego wezfa na jej karku.
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- Gdzie pan mieszka, kiedy nie ma pana tu, w
Konwalii?

Zwolnit i zapatrzyt sie na jej wiosy, w ktorych storce
zapalato ztote btyski. Miat wielkg ochote ich dotkng.

- Mam posiadto$¢ pod Londynem.

Zabawnie zmarszczyta nos.

- Pewnie po Londynie ogladanie tutejszych widokdw
chwyta za serce.

- To prawda. Rozumiem, ze byfa pani w Londynie?

- Razczydwa.

- Nie podobat sie pani?

- Wydat mi sie... interesujgcy. - Wystawita twarz ku
sforicu. - Ale nie wyobrazam sobie, ze mogtabym mieszkac
gdziekolwiek indziej niz tutaj.

Kane przygladat sie uwaznie Bethany, oczarowany grg
Swiata stonecznego na jej twarzy. Miata wspanialg cere. Nie
przypominata chlodnych, bladych angielskich pieknosci, do
ktorych przywyki, a catlowana stoficem skora nadawala jej
wyglad smagtego aniofa.

- Musze przyznaé, ze ja tez wole mieszkac tutaj, ale nie
zawsze moge postepowac tak, jak bym chciat. Moj tytut
naktada na mnie wielka odpowiedzialnosc.

Zwrdcita ku niemu twarz.

- Jak sie zdaje, ma pan wiele zobowigzan.

- Ubolewanie nie bylo moim zamiarem. - Sciagnat
lejce i kon przeszedt teraz w trucht. - Zdaje sobie sprawe, ze
mam wiecej szczeScia niz wielu mieszkancéw tej ziemi.
Nazwisko i tytut ojca otworzyly przede mng drzwi, ktére w
innym przypadku pozostatyby zamkniete. Ale za tym idzie
ciezka praca, przy czym administrowanie jest do$¢ monotonne,
totez nieraz marze, by sie od tego uwolnic.

- Czy panscy bankierzy i prawnicy nie mogliby sie
zaja¢ tymi wszystkimi ksiegami?
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- Mogliby, ale kto by wéweczas ich kontrolowat? W
moim interesie lezy, bym wszystkiego dopilnowat osobiscie,
bo w przeciwnym razie inni szybko uszczupliliby méj majatek.

Bethany przyszty na mysl przygody, ktdre ona i siostry
przezyty na pokfadzie ,,Nieustraszonego”. Nie zamienitaby ich
na zadne bogactwo, poczucie bezpieczenstwa i nudne
obowigzki, ktore sie z tym wigzaty.

- No i - ciggnagt Kane - cho¢ wiele drzwi stoi przede
mng otworem ze wzgledu na moj tytut, inne z tego samego
powodu sg zamkniete. Gdy tylko ludzie dowiedzg sie, kim
jestem, przyjmuja mnie albo odrzucajg z niewlasciwych
powoddw. Osgdzajg mnie nie po tym, co robig i jak zyje, ale na
podstawie tego, jak rozleglte sa moje wiosci i jak pekata
sakiewka.

Bethany przygryzta wargi, gieboko zamy$lona. Czyz nie
tak wiasnie postgpita? Jeszcze zanim go poznata, poczula do
niego niechec.

- Mysle, ze jak na jeden dzien wystarczy zwiedzania. -
Zawrocit konia, zrecznie manipulujac lejcami.

Bethany obserwowata go katem oka. W jego glosie
dawato sie wyczu¢ smutek. Kiedy zajechali na dziedziniec,
storice zaczynato juz chylic sie ku zachodowi. Kane oddat lejce
chlopcu stajennemu i pomogt wysigé¢ obydwu paniom. Win-
nie przycisnefa dfon do piersi.

- Wyglada pani na zmeczong, panno Mellon. Moze
miataby pani ochote odpocza¢ w ogrodzie i napi¢ sie herbaty?

- 0O, tak. To bardzo mita propozycja, milordzie.

Wszyscy troje przeszli do ogrodu, gdzie po chwili pojawit
sie stuzacy ze srebrnym serwisem do herbaty.

Kiedy juz siedzieli na kamiennych taweczkach, popijajac
herbate, Bethany zerkneta na pobliskie ruiny.

- Co moze mi pan o nich powiedzie¢?
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- Wiasnie tam pierwotnie miescito sie opactwo, od
ktérego pochodzi nazwa Penhollow. - Spojrzat na panne
Mellon. - Miatyby panie ochote zwiedzic¢ to miejsce?

- Tak. - Bethany zerwata sie w okamgnieniu. -
Péjdziesz z nami, Winnie?

Starsza kobieta pokrecita glowa.

- Chyba nie mam ochoty opuszcza¢ tego uroczego
zakatka. Nie moglibyscie p6js¢ beze mnie?

Bethany odniosta wrazenie, ze dostrzegla w oczach
Kane’a btysk radosci. Mimo to nie skorzystat skwapliwie z tej
sugestii, tylko bardzo powaznie spytat:

- Nie ma pani nic przeciwko temu?

- Nie. - Winnie machnefa reka. - IdZcie juz.

Zostawiwszy ja w ogrodzie, ruszyli na przetaj przez
trawnik. Storm biegt przodem. Bethany wzieta gteboki oddech
i postanowita postawi¢ wszystko na jedng karte.

- Jest co$, co chciatabym panu powiedzie¢, milordzie.
Cos, co uwazam za wyjatkowo wazne.

Westchnat.

- Dobrze, Bethany. JesteSmy tu sami. Prosze mi to
powiedziec.

- Ja... klamatam, kiedy méwitam, ze pocatunek tego
rozbdjnika nic dla mnie nie znaczyt.

Zatrzymat sie raptownie i wbit w nig wzrok. Opuscita
gtowe. Policzki pokryty sie szkartatem.

- Aznaczy¥?

- Tak. On... zrobit na mnie wielkie wrazenie.

- Czy to bylo co$ wiecej niz pocatunek?

- Milordzie! - Cofneta sie o krok i dumnie uniosta
podbrédek. - Miedzy nami nie bylo nic poza pocatlunkiem. A
wiasciwie kilkoma pocatunkami. Uwazam jednak, ze skoro
prosit pan o pozwolenie starania si¢ 0 mnie, powinien pan o
tym wiedzie€.
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- Doceniam twoja uczciwo$¢, Bethany. - Na widok jej
powaznej miny miat ochote parskngé $miechem. Z trudem
zachowywat powage. - Teraz przynajmniej wiem, kto jest
moim rywalem.

- On nie jest panskim rywalem. To znaczy... -
przygryzta dolng warge - on powiedziat mi, ze wyjezdza na
zawsze.

- | dlatego zgodzita sie pani, zebym sie o nig starat?

To pytanie jg zaskoczyio.

- By¢ moze. - Uciekfa wzrokiem. - Nie wiem. Jesli
zechce pan zakonczy¢ naszg znajomos¢, zrozumiem to.

- Zakonczy¢? - Ziozyt rece za plecami, by
powstrzymac sie od dotkniecia loczka wiosow, ktdry opadt na
jej czoto. - Pocalowat panig bezczelny rozbéjnik i ten
pocatunek zrobit na pani wrazenie. To jeszcze nie powdd do
zrywania znajomosci, Bethany. Nie dbam... - strzepnat palcami
- tak bardzo o twoje kontakty z Wiadcg Nocy. ChodZzmy. -
Wskazat rekag, by poszta przodem. - Wrd6émy do naszego
zwiedzania.

Czy mowit szczerze? Czy naprawde byt tak pewny siebie,
ze mogt skwitowac jej znajomo$¢ z rozbdjnikiem zwyklym
strzepnieciem palcow?

Kiedy dotarli do ruin, wziat Bethany za reke i pomogt jej
wejs¢ na stos kamieni. Znéw poczuta to samo. Fale goraca,
kiedy ich dfonie sie zetknety. | to pulsowanie w skroniach. Czy
on tez to czuf? Spojrzata na niego, ale w jego oczach nic nie
wyczytata.

- Stoimy w miejscu, w ktorym niegdys$ znajdowat sie
oftarz. - Zachowywat sie tak, jakby za wszelkg cene postanowit
odwrdci¢ mysli obojga od poprzedniego tematu. Wskazat
kolumne wznoszacg sie wsrod gruzéw. - Czesto tu
przychodzitem jako maty chiopiec. Przysiggtbym, ze styszatem
chéralne piesni, ale matka twierdzifa, ze to tylko szum wiatru.
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Jaka$ nuta w glosie lorda kazata jej odwréci¢ gtowe i na
niego popatrzec.

- Chciatem jej wierzyé. - Pokrecit glowa. - Ale nie
mogtem. Wiedziatem, co stysze. Czasami udawato mi sie
nawet rozrozni¢ poszczegolne stowa.

- Co $piewali?

- Hymny. - Przerwal, jakby sie namyslat, po czym
podjat: - Pewnego dnia przyszta tu jaka$ stara kobieta w
poszukiwaniu bazancich jaj. Powiedziata mi, ze za czasow jej
babki Kornwalie najechano. Mieszkancy okolicznych wiosek
skryli sie w tej kaplicy i zostali zabici, gdy $piewali hymny dla
podtrzymania ducha.

Bethany poczuta, jak po jej krzyzu przebiega dreszcz.

- Powiedziat pan o tym swojej matce?

Skinat gtowa.

- Wydawata sie zaniepokojona i prosita mnie, zebym z
nikim o tym nie rozmawiat, nawet z ojcem.

- Dlaczego?

Zmarszczyt czoto.

- Bala sig, zresztg stusznie, ze ludzie unikaliby mnie,
gdyby sie o tym dowiedzieli. A w najlepszym przypadku
uznano by mnie za dziwaka. - Odwrdcit sie do Bethany
plecami, nagle zdumiony, ze jej o tym opowiedziat. Po raz
pierwszy w zyciu wspomniat o tym komukolwiek. - Uwazata,
ze cos$ takiego to przeklenstwo.

- Przeklenstwo? - Bethany wspbiczujaco dotkneta
dtonig jego ramienia. - Zostale$ obdarzony darem, Kane.

Na utamek sekundy zastygt bez ruchu, po czym zwrocit ku
niej twarz.

- Powiedz to jeszcze raz.

- Toczym...

- Nie. - Dotknat palcem jej ust. To byt leciutki dotyk,
ale cate jej ciato ogarnat zar, zupetnie jakby wkroczyta w sam
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$rodek plomieni. - Powiedz jeszcze raz moje imie. Chce
ustyszeé, jak to méwisz.

- Janie...

- Alez tak. Zrobita$ to. Powiedz to jeszcze raz,
Bethany.

- Nie mogtabym. To niewlasciwe.

- Odkad to dbasz o to, co jest wiasciwe, a co nie?
Powiedz to.

Nie byfa pewna, czy zdofa cokolwiek powiedzie¢. Miata
zupeinie wysuszone gardio.

- Kane.

- Jeszcze raz. - Ujgt w dionie jej twarz. Oczy
wpatrzone w jej oczy ptonety.

- Kane - wykrztusita niewiele gtosniej od szeptu.

- Och. - Przyblizyt twarz do jej twarzy. Jego usta byty
teraz tuz nad jej wargami, skutkiem czego wzdtuz kregostupa
poczuta kolejng fale gorgca. - Tak dlugo kazata$ mi czekac.
Zbyt diugo.

Znieruchomiata ~w  oczekiwaniu na  pocatunek.
NieSwiadomie uniosta twarz w zaproszeniu. Tymczasem on,
zupetnie jakby raptem pojat swoj btad, nagle uwolnit jg i cofnat
sie o krok. Patrzyla, jak ptomien w jego oczach powoli gasnie,
az wreszcie Kane zapanowat nad sobg catkowicie.

Odwracit sie i z pozorng nonszalancjg zacisnat dtonie za
plecami, pragnac powstrzymac sie od dotykania Bethany.

- Czekanie tylko zwiekszylo przyjemnos¢. Na ciebie
tez czekatem, Bethany. To, ze tu jeste$, sprawia mi takg radosc.
- Spojrzat przez ramie. - Zauwazytas?

Dziwne, ale czuta sie gteboko rozczarowana. Miat zamiar
ja pocatowac. Tego byta pewna i bardzo chciafa, zeby to zrobit.

- Co miatam zauwazy¢?

- JesteSmy sami. Nie ma stuzgcych. Nie ma gospodyni.
Nie ma Huntleya i panny Mellon.

- Tak, zauwazytam to.
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- Dopilnuje, zeby to sie nie powtorzyto.

- Dlaczego? - Usitowata nie pokazac¢ po sobie zawodu.

- Bo tak trzeba. Nastepnym razem dopilnuje, zeby nam
kto$ towarzyszyt. Watpie, czy twoj dziadek chciatby, zeby$
przebywata ze mng sam na sam.

Pozostat na swoim miejscu. Wolat nie podchodzi¢ zbyt
blisko. Wcigz za bardzo pragnat jej dotknac.

Zaklopotana, a co wiecej zaniepokojona, odwrocifa sie i
potkneta o stos kamieni. Podnidstszy sie, z prawdziwg ulga
przyjeta pojawienie sie Winnie.

- Czy to nie wspaniate?! - wotata niania. — Odpoczetam
troche w ogrodzie i czuje sie doskonale.

Na dziedzifncu oczekiwat juz na nie powdz lorda. WozZnica
trzymat lejce.

Kane, ktory dogonit panie i szedt teraz obok Bethany,
cicho powiedziat:

- Mozna by pomyslec, ze wiasnie dostata$ odroczenie
wyroku. Moze jutro znéw wypowiesz moje imie.

Zatrzymata sie na chwile.

- Moze.

Ruszyta naprzod. Powoli poszedt za nig, a widok jej
kotyszacych sie bioder dziatat jak afrodyzjak. Juz tesknit za
jutrem. Za dzwiekiem jej gtosu. Za dotknieciem jej reki. Ale na
pewno dopilnuje, zeby ani na chwile nie zostali sami. Teraz,
bardziej niz kiedykolwiek, byto to stanowczo zbyt ryzykowne.

Bethany wiasnie zamierzata zejs¢ na dét, ale styszac
przenikliwy gtos Edwiny dobiegajacy z salonu, zatrzymata sie.
Nim jednak zdotata znikng¢ z pola widzenia, Edwina zerkneta
w gore i zaskrzeczata:

- Tu jestes. Musisz natychmiast przyjs¢. Mam
wspaniate nowiny.

Niezdolna opanowa¢ podniecenia whbiegta na schody i
chwycita Bethany za ramie.
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- Nie ociggaj sie. Wszyscy juz czekaja.

- Wszyscy?

- Cala twoja rodzina. - Pociggneta Bethany ze sobg do
salonu i zwrdcita sie do zebranych, zarumieniona z dumy. -
Wychodze za maz.

- Waz? - Geoffrey Lambert przytkngt dior do ucha i
wrzasnat: - Tu nie ma zadnych wezy!

- Nie, kapitanie Lambert. Za mgz. Wychodze za maz.
Pani Coffey przeniosta wzrok z Bethany na Darcy.

- Kim jest ten szcze$liwy dzentelmen?

Edwina byta zbyt podekscytowana, by zauwazyé nute
sarkazmu w jej glosie.

- To Oswald Preston. - Btysneta zebami w triumfalnym
usmiechu. - Jest kuzynem lorda Alsmeetha, jak wiecie.

- Tak. Znamy go. - Panna Mellon zmarszczyta brwi,
przypominajgc  sobie gburowatego mezczyzne, ktorego
widziata w Opactwie Penhollow.

- Wspaniata nowina, Edwino. - Bethany bardzo sie
starafa, by zawrze¢ w tych stowach cho¢ odrobine entuzjazmu.
- Czy nie znacie sie zbyt krotko?

- Wiem wszystko, co powinnam wiedzie¢. Jest
przystojny i czarujgcy. | jaki zabawny! Mama mowi, ze
wiasnie kogo$ takiego potrzebuje, by przesta¢ optakiwaé
biednego Silasa.

- Melasa? Po céz ci melasa? - Geoffrey krecit glowa na
prawo i lewo.

- Nie, kapitanie Lambert. Chodzi o Silasa. Oswald
pomoze mi o nim zapomniec.

- Kolejny przystojny i czarujacy dzentelmen - mruknat
pod nosem Geoffrey, przywotujac lekkie usmiechy na twarze
domownikow.

- UstaliliScie juz date $lubu? - zaciekawita sie pani
Coffey.
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- Nie. Oswald powiedziat, ze potrzebuje troche czasu
na uporzadkowanie swoich spraw. Prawdopodobnie wkrotce
pojedzie do Londynu. Ma tam uroczg rezydencje. Mama i ja
pewnie wybierzemy sie wraz z nim.

- Nie obawia sie pani, ze pobyt w Londynie od$wiezy
wszystkie bolesne wspomnienia? - W glosie pani Coffey
wyczuwalo sie niecierpliwosc.

- To prawda. Na pewno bede tam oplakiwac Silasa. Ale
tak bardzo chce zobaczy¢ rezydencje Oswalda. W koncu, po
naszym $lubie, stanie sie réwniez moja.

- Razem z jego dtugami - mrukneta gospodyni.

- Nie bedzie zadnych diugéw, pani Coffey. Oswald
zapewnit mnie, ze wkroétce stanie sie bardzo bogaty.

- W jaki sposob zamierza tego dokonac?

- Najwyrazniej chodzi o jaki$ spadek. Przeciez jest
kuzynem lorda. Nie bytabym zaskoczona, gdyby odziedziczyt
ogromny majatek.

- Dorodny? - Geoffrey energicznie pokiwat glows. -
Skoro ty zwrdcita$ na niego uwage, Edwino, musi by¢ jednym
z tych fadnych miodziefAcow.

- Moze akurat tak bym go nie okreslita. - W jej
policzkach pokazaty sie dofeczki. - Ale jest taki czarujacy,
kapitanie Lambert.

- Dziekuje ci, dziecko. Zrobie, co w mojej mocy. -
Zwrdcit sie do gospodyni. - Co z naszym $niadaniem, pani
Coffey? Czyzby dzi§ miala nam wystarczy¢ smakowita
opowie$¢ Edwiny?

Starsza kobieta odwrdcita sie, kryjac $miech.

- Widze, ze apetyt panu dopisuje, jak zwykle. Powiem
kucharce, ze jest pan gotow, kapitanie.

- Tak. Bardziej niz gotéw. - Mijajac Edwine, poklepat
Ja po ramieniu. - Pewnie teraz pojedziesz do wioski i podzielisz
sie tg wspaniatg nowing ze wszystkimi mieszkaficami Lands
End.

155



- Zrobie to, kapitanie Lambert. - Posfata triumfalne
spojrzenie w strong Bethany. - Mozesz sobie mnie wyobrazi¢
jako zone kuzyna lorda Alsmeetha?

- Moge. - Bethany odprowadzita jg do drzwi, chcac sie
jej wreszcie pozbyg.

Zamkngwszy drzwi, na moment oparfa sie 0 nie, po czym
wyprostowata ramiona i udata sie do jadalni. Jeszcze chwila i
Edwina mogtaby ujrze¢ zajezdzajagcy pod dom powdz lorda.
Witedy z pewnoscig nie obeszioby sie bez plotek.

Powinna sie cieszy¢ z niespodziewanych zrekowin
Edwiny. By¢ moze, przynajmniej na jaki$ czas, przestanie
interesowac sie zyciem bliznich.

- Co to takiego?

Kane obrzucit zdumionym spojrzeniem Bethany i panne
Mellon, gdy wysiadly z powozu na dziedzincu rezydenciji.
Bethany niosta w ramionach sterte pakunkoéw starannie
zawinietych w ptétno.

- Poprositam kucharke, Zzeby zrobita swoj stynny
pudding chlebowy.

- Tak duzo? Pamigtam, ze twoja gospodyni chciafa,
bym go skosztowat. To, co widze, wystarczyloby, by nakarmic
catg wioske.

Zarumienita sie.

- Prawde moéwigc, pomyslatam, ze moglibySmy
zawiez¢ go pannie Pike i jej podopiecznym.

W jego oczach ujrzata zaskoczenie.

- Jestem pewien, ze dzieci beda zachwycone. A reszta
pakunkow? - Wskazat na paczki, ktore trzymat Huntley.

- Troche podarkow dla dzieci. Newt wystrugat kilka
drewnianych stateczkow. Dziadek zrobit konia na biegunach.
Pani Coffey i panna Mellon caty tydzien pracowaty nad
szmacianymi lalkami. - Zarumienifa sie i uciekta wzrokiem. -
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Darcy i ja tez zrobitySmy kilka, ale nasze nie sg tak fadne, jak
reszta. Nie mamy daru do kobiecych robotek.

Niepomny na ztozong sobie samemu obietnice, ze juz nie
bedzie dotykat Bethany, uniost jej podbrodek i przyjrzat sie
twarzy.

- Otrzymatas$ najcenniejszy dar, Bethany. Dar dobrego i
hojnego serca.

Nie byla w stanie mowié. Pozostalo jej tylko patrze¢ w te
mroczne oczy i zastanawia¢ sie nad uczuciami, ktére w niej
wzbieraty.

Panna Mellon odchrzgkneta.

Kane natychmiast cofnat sie o krok i spojrzat na Huntleya.

- Mozesz zanie$¢ te rzeczy z powrotem do powozu. Te
dary sa zbyt piekne, by czekaty cho¢ jedng godzine. -Nastepnie
zwrécit sie do stojacej nieopodal gospodyni. - Co kucharka
zaplanowata na nasz potudniowy positek?

- Bazanta, milordzie. | $wiezego tososia.

- Prosze polecié, zeby je tu przyniesiono. Dodamy je
do tych skarbow.

Niedtugo poOZniej przybieglta stuzaca, niosgc kilka
pakunkéw zawinietych w ptdtno. Huntley umiescit je z tyhu
powozu wraz z pozostatymi paczkami.

- Nie bedzie mnie kilka godzin, pani Dove. - Kane
odprawit gospodynie skinieciem dioni. - Moi goscie i ja
udajemy sie do Mead.

- Tak, milordzie.

Pomogt Bethany i jej niani ulokowaé sie w powozie, po
czym zajat miejsce naprzeciwko nich. Natychmiast dotgczyt do
nich Storm, ktéry potozyt feb na kolanach Bethany.

Podczas drogi Kane zachowywat milczenie, a Bethany
opisywatla Mead i mieszkancow tamtejszego przytutku
siedzacej obok niej starszej kobiecie. Kane uswiadomit sobie,
ze samo brzmienie jej glosu go uspokaja. Gdyby to byto
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mozliwe, stuchalby jej caty dzien i noc. Wiecej, méglby jej tak
stuchac przez cate zycie i jeszcze by nie miat dos¢.

Powdz podskoczyt na koleinach, starsza kobieta poprawita
szal i zapytata:

- Co wiesz o pannie Jennie Pike?

- Tylko to, ze jest niezwykla. - Bethany usmiechneta
sie. - Sama zobaczysz, Winnie. Wielkodusznie poswiecita sie
opiece nad dzie¢mi, ktore nie majg nikogo innego.

- Jak sobie radzi bez kogo$, kto dostarczatby im
jedzenie i ubrania?

- Mieszkajg w opuszczonej plebanii. Piekg chleb i
sprzedaja go w wiosce. Pewnie niektdrzy mieszkancy Mead
dzielg sie z nimi tym, co maja.

- Jednakze... - w glosie panny Mellon wyczuwato sie
powatpiewanie - nakarmienie i ubranie takiej gromady
wymaga odpowiednich srodkdw.

- Totez i my musimy wzig¢ w tym udziat. - Bethany
rozeSmiata sie. - Wiasnie dlatego zmusitam was wszystkich do
pomocy, Winnie.

- Nie zmusita$. - Niania poklepata jg po reku. - Po
prostu poprositas, a my na to przystalismy.

- Bez wzgledu na przyczyne - wtracit Kane - jestem
przekonany, ze panna Pike i dzieci bedg zachwycone.

Kiedy przejezdzali przez malenka wioske, zatoka Swiecita
pustkami. O tak wczesnej porze todzie rybackie byty daleko w
morzu. Kobiety pracowaty w matych przydomowych
ogrédkach albo trzepaty posciel, a dzieci dzwigaty wiadra z
mlekiem z krytych strzechg szop. Mineli walacy sie kosciot i
zatrzymali sie przed schludng plebanig. Prawie natychmiast
dobiegt stamtad gwar i ze srodka wybiegty gromadnie dzieci,
otaczajac elegancki powdz.

- Witamy, milordzie! - wofaty. - Witamy, panno
Lambert!

Z domu wyszta Jenna Pike i dzieci natychmiast umilkty.
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- Co za mifa niespodzianka, milordzie. Panno Lambert.
- Podeszfa do powozu, wycierajgc dionie recznikiem. - Wiasnie
piekfam chleb. Moze wejdziemy do $rodka?

Kane pomdgt wysig$¢ obydwu paniom, po czym dokonat
prezentacji.

- Panno Pike, chciatbym, zeby poznata pani panne
Winifred Mellon. W swoim czasie byfa nianig panny Lambert i
jej siostr.

- Panno Mellon. Witamy w naszym domu.

- Dziekuje ci, moja droga. Styszatam wiele dobrego 6
tobie i 0 dzieciach.

Kane zauwazyt, ze dzieci zerkajg na pakunki i uSmiechnat
sie tajemniczo.

- WejdZmy do $rodka, a tymi rzeczami zajmie sie moj
zreczny lokaj.

Dzieci niechetnie weszty do domu w $lad za dorostymi.
Powietrze wewnatrz przesycat cudowny zapach S$wiezego
chleba.

Panna Mellon rozgladata sie wokot z aprobatg, zauwazajac
Swiezo zamiecione podiogi, ISnigce okna. Kiedy doszli do
kuchni, dzieci zebraty sie wokot duzego, drewnianego stoku,
obserwujac, jak Huntley znosi paczki z powozu i ukfada je w
rogu pomieszczenia.

- Coto? - spytata Jenna Pike.

- Podarki od mojej rodziny. - Bethany usiadfa przy
stole i posadzita sobie na kolanach matg dziewuszke z
kreconymi wioskami. - Nasza kucharka przysyta pudding
chlebowy.

- Och, moj Boze. - Jenna odpakowata ogromng mise
puddingu. - Wystarczy dla nas wszystkich.

- Mam nadzieje - rozeSmiafa sie Bethany.

- Ato? - Panna Pike otworzyla szerzej oczy na widok
pary bazantow i Swiezo ztowionego tososia.

- Podarek od milorda.
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- Jest pan zbyt dobry. - Postata mu peten wdziecznosci
usmiech.

- Ato? - Maly Noah caty drzat z podniecenia na widok
tylu wcigz nieodpakowanych podarkow.

- Cos, co wypelni wam czas, kiedy nie pomagacie
pannie Pike. - Bethany postawita malutkg dziewczynke na
podfodze. - Moze kazde z was otworzy jedng paczke.

Dzieci oniemiaty na widok tylu skarbéw. Kiedy wszystko
zostato odpakowane, ich oczom ukazaty sie drewniane todki,
ktore mogly ptywac po stawie czy katuzy, szmaciane lalki o
oczach z guzikdw i ubraniach z widczki i wstgzek. | drewniany
kon na biegunach, ktéry wywotat piski zachwytu.

- Och, moj Boze. - Jenna krecita glowg, oszotomiona i
zachwycona. - Nie moge w to uwierzyc.

- Czy to Boze Narodzenie, panno Pike? - Noah
podnidst glowe znad todki, ktorg przyciskat do siebie niczym
skarb.

- Nie, chlopcze. - Przeszta przez pokdj i przytulita go.

Przez nastepng godzine, popijajac herbate w przytulnej
kuchni, dorosli $mieli sie z popiséw dzieci uszcze$liwionych
nowymi zabawkami. Nawet Huntley, nakioniony przez reszte
towarzystwa, by usiadt i napit sie herbaty, uSmiechat sie,
widzac, jak chtopcy po kolei ujezdzajg drewnianego konia, a
dziewczynki spacerujg, tulagc do siebie szmaciane lalki. W
samym S$rodku tego wszystkiego z wywieszonym rado$nie
jezykiem lezat wymachujacy ogonem Storm.

Jenna okrazyta stot, dolewajac gosciom Swiezej herbaty.
Obok krzesta Kane’a przystaneta na diuze;.

- Omal nie zapomniatam, milordzie. Ponad p6t tuzina
0s6b z calej Konwalii przyjechato po odbiér klejnotdéw
zostawionych tu przez Wiadce Nocy.

Na wzmianke o rabusiu Bethany poczuta uktucie w sercu.
Czy kiedykolwiek uda jej sie 0 nim zapomniec?
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- Byli wyjatkowo wdzieczni za zwrot kosztownosci.
Tak wdzieczni, ze jeden z dzentelmendw, niejaki lord Farley z
Craigshead, zmusit mnie do przyjecia kilku sztuk ziota. Bytam
naprawde wzruszona, bo dzieki temu wszystkie dzieci bedg
miaty buty i cieptg odziez na nadchodzacg zime.

- To rzeczywiscie dobra wiadomo$¢. - USmiechniety
Kane obserwowat igraszki matego chlopca, ktéry z pomoca
Bethany wdrapywat sie na drewnianego konia.

Noah pociagnat Bethany za spddnice i wyszeptat:

- Szkoda, ze nie zrobit tego pare dni wczesdniej.

- Co masz na mysli, Noah?

- Panna Pike tak bardzo chciata zapewni¢ nam
przyodziewek na zime, ze sprzedata swojg harfe. A dobrze
wiem, ze omal nie pekio jej przy tym serce, bo grata jak aniot.

Rzucalo sie w oczy, ze Noah, jako najstarszy, poczuwat
sie do szczegdlnej troski o opiekunke.

- Jakie to smutne. Plakata?

- Nie nasza panna Pike. Czasami, kiedy mysli, ze nikt
nie widzi, w jej oczach wida¢ smutek i wpatruje sie w Kkat,
gdzie zawsze stafa jej harfa.

Bethany przeniosta wzrok na miodg kobiete pogrgzong w
rozmowie z Kane’em.

- Woczoraj tez miatam goscia, milordzie.

- Tak? - Kane oderwat wzrok od Bethany i dziecka.

- Zlozyt mi wizyte panski kuzyn, Oswald Preston. -
Jenna starata sie panowac nad soba, chociaz éw dzentelmen
wprawit jg w wyjatkowe zakfopotanie. - Byt tu juz wczesniej z
panng Cannon i jej matka.

- Powiedziat, czego chce? - Kane zachowat spokojny
glos, ale w jego oczach pojawit sie chidd.

- Zaoferowat sie zwréciC reszte ziota i bizuterii
prawowitym wiascicielom.

- Z jakiego powodu?
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- By oszczedzi¢ im diugiej podrdzy tutaj, do Mead, jak
twierdzit. Naturalnie podziekowatam mu za jego oferte, ale
powiedziatam, ze przyszta za pdzno. Wszystkie kosztownosci
zostaty juz odebrane.

Kane wyraZnie sie odprezyt. Bethany uniosta glowe.

- W tym catym podnieceniu, zwigzanym z przyjazdem
tutaj, nawet nie wspomniatam, ze Edwina Cannon oznajmita
nam, iz panski kuzyn poprosit jg o reke.

Kane wygladat jak razony piorunem, ale szybko sie
opanowat.

- Przyjeta go?

Panna Mellon skineta gtowa.

- Gdyby pan znat Edwine Cannon, nie musiatby pan o
to pytaC. Nie chce przez to powiedzieC, ze jest rozwigzlg i
grzeszng kobietg. Ale tak fatwo daje sie nabra¢ na pochlebstwa
mezczyzny. Jakiegokolwiek mezczyzny. Do tej pory 0 nowi
nie z pewnoscig ustyszatlo cate Lands End, a Edwina nie
omieszka obwiesci¢ tego rowniez catej Kornwalii.

Kane dopit herbate pograzony w myslach. Po paru
minutach odsunat krzesto i1 wstat.

- Obawiam sig, ze musimy juz rusza¢ w droge.

Zdazyli dojs¢ do drzwi, a dzieci pochloniete swymi
zabawkami nawet nie uniosty gtow. Jenna przywolata je do
porzadku.

- Dzieci! Co powinniscie powiedzie¢ naszym gosciom?

- Dzigkujemy! - krzyknety chorem.

- Przyjedzcie zndw! - zawotat Noah.

- Och na pewno, Noah. Mam nadzieje, ze nastgpi to
niebawem. - Bethany przytulita go do siebie po czym wyszia z
domu i ruszyta w kierunku powozu za pozostatymi, ale Jenna
zatrzymata jg w pét drogi.

- Jak mozemy pani podziekowac, panno Lambert?
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- Nie trzeba podziekowan, panno Pike. Jesli sie widzi
to wszystko, co pani robi, to raczej pani zastuguje na
podzigkowania i podziw.

Kobiety usciskaty sie. Potem Bethany wsiadfa do powozu
I zajeta miejsce obok panny Mellon. Jenna staneta przy
powozie.

- Dziekuje, milordzie. |1 paniom tez dziekuje. Prosze
zndw przyjechac.

Woznica ujat lejce. Gdy powdz ruszyt, wszyscy machali
na pozegnanie.

Panna Mellon odwrocita sie do Bethany.

- Mialas racje. C6z za czarujgca osoba z tej panny
Pike! Chyba nigdy w zyciu nie spotkatam nikogo hojniejszego
I lepszego.

- Wiedziatam, ze jg polubisz, Winnie. - Bethany,
zadowolona, wsuneta reke pod ramie starej niani. - Teraz
musimy pomys$le¢ o innych sposobach pomocy dla niej i
dzieci. Ona tak tego potrzebuje. Moze kobiety z wioski
mogtyby pomoc w reperowaniu ich ubran. Na pewno jej
koszyk z rzeczami do reperacji jest zawsze peiny. Od czasu do
czasu przydatby sie tez gotowy positek, zeby nie musiata
spedzac tylu godzin w kuchni. Moze nawet znalaztoby sie paru
mezczyzn i chlopcow, ktorzy mogliby poméc jej w ogrodzie.
Tyle pracy dla jednej kobiety. A jednak spetnia to wszystko
bez stowa skargi.

Stara niania juz kiwata gtowg z entuzjazmem.

- Czasem pomocne rece znaczg tyle, co spokojnie
przespana noc. Kiedy pomysle, ile energii kosztowato mnie
dotrzymanie kroku tobie i twoim siostrom, nie moge wyjs¢ z
podziwu, ze jedna mioda kobieta potrafi zaopiekowac sie tak
liczng gromadka.

- Ale, jak powiedziat mi lord Alsmeeth, wiele jg to
kosztuje. Maly Noah zwierzyt mi sie, ze chcac zapewnic
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przyodziewek dla wszystkich dzieci na zblizajagcg sie zime,
byfa zmuszona sprzedac swojg ukochang harfe.

- Jakie to smutne i zarazem jakie szlachetne z jej
strony.

Bethany spojrzata na Kane’a. Siedziat tak pograzony w
myslach, ze z pewnoscig nie ustyszat ani stowa. Bez wzgledu
na to, dokad zawiodly go te rozmyslania, sgdzac po wyrazie
jego twarzy, nie bylo to przyjemne miejsce. Ponownie
uswiadomita sobie, jak niewiele o nim wie. Potrafit byc
szarmancki i mity. Ale istniata tez druga strona jego
osobowosci. Ta, ktora stanowita dla niej zagadke, a czasami ja
przerazata. Wcigz pozostawata tajemnica. Miat swoje mroczne
miejsca. Wcale nie byta pewna, czy chce je badac.

ROZDZIAL DZIESIATY

- Czy to nie mile ze strony lorda, ze zaprosit dzi$
rowniez twojg siostre? - Panna Mellon zdazyta juz przywyknac
do codziennych przejazdzek do Opactwa Penhollow w
wytwornym powozie i do panujgcej w majatku atmosfery
przepychu. Przez ostatnie pare tygodni zwiedzity dom i
okolice, a nawet wybraty sie do kilku pobliskich wiosek.

Kane wywigzat sie z danej obietnicy i dopilnowat, zeby
nigdy nie pozostawa¢ z Bethany sam na sam. Czy to w
bibliotece, czy podczas spaceru w ogrodzie zawsze
towarzyszyta im jej niania, siostra, a przynajmniej armia
stuzacych podazajacych za nimi w dyskretnej odlegtosci.
Positki staty sie wydarzeniami  rodzinnymi.  Czesto
uczestniczyta w nich réwniez pani Coffey i stary Newton,
ktory przyjezdzat do rezydencji pdéznym popotudniem po
wypetnieniu codziennych obowigzkow na ,,Nieustraszonym”.
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Bethany spojrzata na Darcy. Obie siostry miaty na sobie
stroje do konnej jazdy.

- To prawda. Ciesze sie z twego towarzystwa.

- To milo ze strony lorda, ze zaoferowat nam swoje
konie. - Darcy z trudem hamowata podniecenie. - Powiedziat,
ze moge wybra¢ dowolnego konia, z wyjatkiem jego ogiera.

Bethany zmarszczyta nos.

- Wolatabym przejecha¢ sie na Lacey, ale Kane nie
chciat, zebym przemierzata na niej takg dtugg droge.

- | miat stuszno$¢ - zauwazyta panna Mellon. — Teraz
poczuwa sie do odpowiedzialnosci za ciebie. Nigdy nie
wiadomo, co moze sie wydarzy¢ miedzy domem a Opactwem
Penhollow.

- Plywatam po niebezpiecznych wodach i walczytam z
krwawymi piratami, a ty trzymasz strone Kane’a? - obruszyta
sie Bethany.

- Nie trzymam niczyjej strony. Zgadzam sie tylko, ze
rozsadniej jest pojecha¢ do rezydencji powozem, a na miejscu
skorzysta¢ z doskonatych stajni lorda.

Bethany poddata sie.

- Prawde mowiac, w jednym z bokséw jest duza gniada
klacz, ktérg od jakiego$ czasu mam ochote wyprébowaé. |
przyznaje, ze z checig pojezdze po falujgcych wzgorzach
Opactwa Penhollow. Nie ma lepszego sposobu na spedzenie
czasu. Chyba ze jest sie na pokiadzie statku.

- 0O, tak. - przytakneta Darcy. - Newt méwi, ze naprawa
dobiega konca.

- Nie moge sie doczeka¢ chwili, w ktorej stane na
pokfadzie ,Nieustraszonego”. - Bethany wsunela zbigkany
kosmyk wiosdéw za ucho. - Ale w dalszym ciggu uwazam, ze
Kane zastuguje na ostrzezenie, zanim wyruszy w morze z
rodzing korsarzy.

- Wiesz, co powiedziat dziadek. To nie jest odpowiedni
czas.

165



- A kiedy bedzie? - Oczy Bethany rzucaty ognie. -
Kane od $witu do nocy siedzi w bibliotece zatopiony w
ksiegach i rachunkach.

- Udaje mu sie tez spedzac¢ sporo czasu z nami - zganita
ja panna Mellon. - Nie dalej jak wczoraj pani Dove
powiedziata mi, ze jeszcze nigdy nie widziata lorda tak
odprezonego.

- Moze dzi§ odprezy sie jeszcze bardziej i réwniez
wybierze sie na przejazdzke. - Bethany usiadta wygodniej,
obserwujac, jak zza zakretu wynurza sie Opactwo Penhollow.

Doznawata mieszanych uczu¢. To byly dziwne konkury.
Kane wydawat sie opiekunczy i uwazajacy, ale byty tez inne
chwile, kiedy sprawiat wrazenie roztargnionego i dalekiego.
Zdazyt juz zdobyC zaufanie calej rodziny, a ona wcigz nie
wiedziata 0 nim wiecej niz wowczas, gdy spotkali sie po raz
pierwszy. Przystojny, bogaty i czasami wyniosty nieznajomy,
ktory rzadko zdobywat sie na serdeczny gest i ani razu jej nie
pocatowat.

Kiedy pow0Oz zajechat na dziedziniec, postanowita
zapomnie¢ o swych niepokojach. Byt piekny dzien. Obiecala
sobie dotozyc staran, by spedzi¢ go jak najprzyjemnie;.

- Ach. Jest juz panienka, panno Lambert. - Gospodyni
cofnefa sie, czekajgc, az Huntley pomoze paniom wysigs¢ z
powozu. - Jego lordowska mo$¢ czeka na panig w...

- .. .bibliotece - dokonczyta Bethany.

- Nie, panno Lambert. Czeka na panig w stajniach.

Bethany spojrzata na siostre, potem na nianie. Zmiana w
codziennej rutynie zapowiadata sie obiecujgco. Moze Kane
dzisiejszego dnia postanowit zrobi¢ sobie wolne od
ucigzliwych obowigzkow?

Wszystkie trzy przeszty przez ogrody i doszty do stajni,
gdzie juz czekato na nie kilka osiodtanych koni. Bethany
ogarnefo dziwne wzruszenie, jak zawsze na widok Kane’a. Stat
pograzony w rozmowie z gtdwnym stajennym. Tego dnia miat
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na sobie czarne spodnie wcisniete w wysokie buty i koszule z
dtugimi rekawami z miekkiego, biatego ptotna. Czarne wiosy
wzburzyt wiatr. Kiedy sie odwrécit i spostrzegt Bethany, nagle
zamilki, a jego twarz pojasniata.

Pospiesznie ruszyt w ich kierunku.

- Dzien dobry, Bethany. Darcy. Panno Mellon.

- Kane. - W jego oczach zobaczyta rado$¢ wywotang
tym, ze zwrdcita sie do niego po imieniu. Teraz sptywato jej z
ust réwnie fatwo, jak jej imie z jego ust. - Czy to oznacza, ze
zamierzasz wybrac sie z nami?

- Tak. Pracowalem do p6zna w nocy, by z czystym
sumieniem méc odiozyé¢ ksiegi i do was dotaczyC. - Odwrocit
sie do niani. - Pojedzie pani z nami, panno Mellon?

Stara kobieta pokrecita przeczaco gtowa.

- Jesli mi pan wybaczy, milordzie, wolatabym
pospacerowac troche po panskich ogrodach, a pézniej moze
napije sie herbaty z panig Dove.

- Zapewniam, ze stuzacy bedg na kazde pani skinienie.
- Ponownie odwrdcit sie do Bethany. - Kazatem osiodfac dla
ciebie te gniadg klacz.

Az porézowiala, wyraZznie uradowana.

- Skad wiedziates, ze ta podoba mi si¢ najbardziej?

- Richmond powiedziat mi, ze podziwiata$ jg za
kazdym razem, kiedy odwiedzata$ stajnie. Prosze, pozwol
pomaoc sobie przy wsiadaniu.

Gdy musnat reka jej tokieé, cate jej ciato znowu ogarneta
fala gorgca. Nawet kiedy odwrdcit sie, by pomoc wsigsé Darcy,
wcigz jeszcze czula przyjemne cieplo. Zamyslita sie. Co
oznaczata ta dziwna reakcja na jego najzwyklejszy dotyk? I
skad to podniecenie na mysl o tym, ze spedzi w jego
towarzystwie caty dzien?

Spojrzata na kasztanowego watacha, ktérego dosiadt.

- Gdzie jest twoj ogier?

- Okulat. Richmond sie nim zajat.
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- Musze koniecznie zobaczy¢ tego konia. Za kazdym
razem, kiedy odwiedzam stajnie, on albo jest na pastwisku,
albo tkwi w boksie obtozony kocami z powodu jakiej$
niemocy. Czyzby byt stabowity?

- Powiedziatbym, ze raczej wrazliwy. Ruszajmy. -
Skierowat sie na porosnietg trawg drdzke, po czym odwrécit
sie w siodle, chcac sie upewnié, ze obydwie miode damy
podazaja za nim. - Czas juz, zebyscie zobaczyly dzikie tereny
Opactwa Penhollow.

Bethany i Darcy nie potrzebowaty zachety. Wkrotce droga
stala sie szersza, totez dogonity jego wierzchowca i dalej
jechali we trojke, zachwycajac sie pieknem pokrytych rosg pol.
Kiedy wspieli sie na wzgorze, spostrzegli fanie z jelonkiem.
Zwierzeta z gracjg przebiegty przez pole i znikty w mroku lasu.

Kane jechat teraz stepa.

- Podczas moich nocnych przejazdzek nieraz
obserwowatem te dwdjke. Widzialem, jak jelonek stawia
pierwsze kroki. Mineto zaledwie pare tygodni, a on juz biega, i
to jak!

- JeZdzisz tu co noc?

- Prawie. Pomaga mi to oczysci¢ umyst z nuzgcych
szeregow liczb w ksiegach i raportach.

Darcy powsciagneta swego konia.

- Poluje pan, milordzie?

Skinat gtowa.

- Co roku po zniwach mdj ojciec urzadzat wielkie
polowanie, na ktére zapraszat wszystkich dzierzawcéw. Odkad
podrostem na tyle, by dosigs¢ konia, pozwalano mi w nim
uczestniczyc.

- To mily gest ze strony panskiego ojca.

- | Swiadczy o przezornosci. Doskonaty sposob na
przerzedzenie stad i zapelnienie spizarni przed zima.
Zamierzam kontynuowac te tradycje.
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- Jestem pewna, ze dzierzawcy bedg wdzieczni za
mieso - zauwazyta Bethany z uSmiechem.

- A ja jestem im wdzieczny za ich prace. Prosze
spojrze¢ tam. - Wskazat reka. Siostry odwrocity sie w sama
pore, by ujrze¢ stadko skiadajace sie z dwunastu a moze wiecej
jeleni, ktore przebiegto przez szczyt wzgorza i znikfo w lesie. -
Gdybym jechat na Midnghtcie, na pewno chciatby ruszy¢ za
nimi w pogon.

- Taki z niego mysliwy? - Bethany uniosta glowe.

- O, tak. Pewnie wszystkie samce sg mysliwymi,
niezaleznie od gatunku. - Patrzyt na nig w taki sposob, ze w
gardle jej zaschlo, a serce zaczeto bic szybciej.

Pod jego przenikliwym spojrzeniem poczufa sie nieswojo,
wiec Sciggneta wodze i ruszyta klusem. Kane i Darcy poszli za
jej przyktadem.

Och, wspaniale bylo siedzie¢ na konskim grzbiecie i
przemierzac zielone pola! Prawie tak wspaniale, jak $lizgac sie
po falach na pokiadzie ,,Nieustraszonego”. Brakowalo jej tego.
Brakowato wolnosci. Popedzita konia, chcac poczud, ze frunie.

Kiedy spojrzata przez ramig, zobaczyfa, ze Darcy i Kane
sg coraz blizej.

Gdy tylko sie z nig zréwnali, zawotala:

- Scigajmy sie!

- Jak daleko?! - odkrzykneta Darcy.

- Do skraju lasu!

Upewniwszy sie jeszcze, ze przytakneli na znak zgody,
Scisneta boki konia kolanami. Klacz wyrwata do przodu, a
pozostata dwdjka ruszyta za nimi w pogon. Kiedy tylko wspieli
sie na wzniesienie, Bethany, zagdna zwyciestwa, puscita klacz
w cwat. Nagle ziemia pod nimi sie rozstgpita. Klacz sie
potkneta. Po chwili kon wraz z amazonkg rungt w otchian.

Bethany, wyrzucona z siodta, poleciata bezwtadnie jak
jedna ze szmacianych lalek, ktore zrobita dla podopiecznych
Jenny Pike. Wyladowata na twardej ziemi i lezata bez ruchu,
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prébujac zaczerpna¢ tchu. Klacz lezata na boku nieopodal nigj i
rzucata tbem, niezdolna wstac¢ o wkasnych sitach.

- Bethany! Boze w niebiesiech! - Kane zeskoczyt z
konia i btyskawicznie znalazt sie w gtebokim dole. Uklgkt przy
niej, a na jego twarzy malowat sie strach.

- Ja..zyje.

Ustyszawszy jej gtos, wydat westchnienie ulgi i kotyszac
Bethany w ramionach, przycisnagt wargi do jej skroni. Potem
wyniost jg z dotu i potozyt na trawie.

- Och, Bethany. - Darcy uklekia przy niej i Scisneta
reke siostry w obydwu dioniach. - Tak sie przerazitam, Kiedy
nagle zniktas. Nie zauwazytas tego dotu?

- Nie. Pewnie byt zakryty zielskiem i gateziami. Poza
tym, nawet gdybym Sciggneta cugle, klacz i tak nie zdazytaby
sie na czas zatrzymac.

Kane potozyt jej palec na ustach.

- Spokojnie, Bethany. Nie ruszaj sie, zanim nie
sprawdze, czy czegos$ sobie nie ztamatas.

Znowu dosSwiadczata tego blogiego uczucia ciepta, gdy
jego dionie przesuwaty sie po jej ciele. Z delikatnoscia, o jaka
nigdy by go nie posadzata, dotykat jej ndg, rak, nawet kazdego
palca z osobna. Nagle uswiadomita sobie, ze kiedy przycisnat
usta do jej skroni, ogarneto jg podniecenie i na chwile
zapomniata o upadku. Mozna powiedzie¢, ze byt to ich
pierwszy pocatunek.

Nieco uspokojony, usiadt przy niej na ziemi i patrzyt, jak
blado$¢ jej twarzy powoli ustepuje. Nawet Storm polizat
policzek Bethany i opart fape na jej ramieniu, wyraZznie
poruszony.

- Mozesz usigsé?

- Tak. - Podniosta sie przy pomocy Kane’a i wsparta o
jego ramie czekata, az minie zawr6t glowy. Potem spojrzata na
dziure w ziemi. - Co to whasciwie jest? Myslisz, ze to sprawka
ktusownika polujacego na jelenie?
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Podazyt za jej wzrokiem, mruzac z namystem oczy.
- Nie wiem. Ale sie dowiem.

A co z klaczg? Pokiwat gtowa.

Przysle tu Richmonda, zeby sie nig zajat.

- Czy ona...? - Nie byla w stanie wypowiedzie¢ tego
stowa.

Z ponurg ming wziat jg na rece.

- Bedziemy wiedzie¢ wiecej, kiedy juz Richmond jg
obejrzy.

Wspiat sie na siodto i mocno przytulit do siebie Bethany.
Poczut, ze drzg mu rece. Gdy zobaczyt jg lezacg w tym dole,
wpadt w poptoch. Uswiadomit sobie w tej jednej, krociutkiej
chwili, jak wazna stafa sie dla niego ta mioda kobieta. Przez
calg droge powrotng do Opactwa Penhollow nie odezwat sie
ani stowem, zaprzatniety myslami o Swiezo wykopanej jamie.
Przemierzat te trase nie dalej jak w nocy. Wowczas nie ziata
tam zadna dziura w ziemi. Ktokolwiek jg wykopat, musiat
zrobi¢ to wczesnym rankiem.

To nie byt przypadek. To byto rozmy$ine dziatanie.

Bethany przyszedt na mysl klusownik... Tak. Klusownik.
Tyle ze polowat na cztowieka. Co gorsza, Smiertelna gra omal
nie skonczyta sie tragicznie dla niewinnej miodej kobiety.
Samolubnie wciggajac Bethany w swoje zycie, wystawit jg na
niebezpieczenstwo.

Postanowit zrobi¢ wszystko, co w jego mocy, byle zyskac¢
pewnosc¢, Ze nic jej nie grozi.

Ich powr6t do Opactwa Penhollow wywotat spore
zamieszanie. Gdy tylko wsrdd stuzacych rozniosta sie wiesc, ze
do rezydencji zblizajg sie tylko dwa konie, panna Mellon
wybiegla na dziedziniec. Huntley i pani Dove na prézno
usitowali jg zatrzymac.

- Co sie stato? Co sie stato naszej Bethany?
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- Spokojnie, Winnie, Nie ma powodu do niepokoju.
Mo6j kon sie przewrocit, to wszystko. Czuje sie dobrze.
Naprawde.

- Och, Dzieki Bogu. - Starsza kobieta stata bez ruchu,
patrzac jak Kane zsiada z konia, nie wypuszczajac Bethany z
objeé. - Skrecitas noge w kostce?

- Nie. Moge staC. - Zerknela na Kane’a i az zadrzala,
widzac wyraz jego oczu. Bylo w nich co$ takiego, czego nie
widziata w nich nigdy wczes$niej. - Musisz mnie postawi¢ na
ziemi, bo biedna Winnie nie wierzy, ze moge chodzic.

- Moze w domu. - Szybko wyminat nianie i stuzacych,
ktorzy stali jak ogtuszeni.

Szedt tak szybko, ze Darcy musiata biec, by dotrzymaé
mu kroku.

- Przynie$ piwa, Huntley.

- Tak, milordzie.

- Pani Dove, prosze powiedzie¢ kucharce, zeby
przygotowata bulion.

- Janie jestem chora, Kane.

-1 co$ usmierzajacego bol.

- Nic mnie nie boli.

Nie zwracajgc najmniejszej uwagi na jej protesty,
przeszedt duzymi krokami przez hol i potozyt jg na szezlongu
w salonie.

- Teraz zdejme ci buty i sprawdze, czy nie ma
opuchlizny.

Gdy Sciggnat jeden but, przykryla jego dion reka.
Natychmiast znieruchomiat, unidst gtowe i spojrzat, wyraznie
zniecierpliwiony.

- Powiedziatam, ze nic mi nie jest, Kane. - Jej gios
brzmiat teraz fagodniej. To, co ujrzata w jego oczach, gieboko
ja poruszylo. - Jestem zaskoczona i troche roztrzesiona. Ale
poza tym nie doznatam zadnych obrazen.

- Naprawde?
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- Tak - potwierdzita z uSmiechem. - Naprawde.

Oboje uniesli glowy, gdy do salonu wpadfa Darcy, a za nig
panna Mellon, ktéra zatamywata rece z rozpaczy.

- Powinnam wybrac sie z wami.

- Po co, Winnie? Przeciez nie jezdzisz konno. Myslisz,
ze uchronitaby$ mnie przed upadkiem?

- Nie wiem. Wiem tylko, ze twdj dziadek mi zaufat.
Miatam zadbac o twoje bezpieczenstwo, a ja go zawiodtam.

- Nonsens. Sama za siebie odpowiadam. Tak samo jak
ty za siebie. Twoja obecno$¢ na nic by sie zdata.

Niania, nie do konca przekonana, przysiadta w fotelu.
Tymczasem do salonu wszedt Huntley ze srebrng taca. Kiedy
zaproponowat Bethany piwo, przyjefa je z wdziecznoScia.
Podobnie jak wszyscy pozostali.

Kane oprdznit kufel jednym haustem i oddat go lokajowi.

- Napije sie pan jeszcze, milordzie?

- Tak. - Ponownie wziat kufel, ale tym razem pit nieco
wolniej, wyraZnie spokojniejszy.

Do salonu weszta pani Dove ze S$rodkiem
przeciwbdlowym i ku swemu zadowoleniu stwierdzita, ze nie
jest juz potrzebny.

- Nic panienke nie boli, panno Lambert?

- Nie, pani Dove, ale dziekuje za troske.

Starsza kobieta wzieta gieboki oddech i1 podazyta do
swoich obowigzkéw. W drzwiach odwrdcita sie, uderzona
nagta mysla.

- Prosze mi wybaczyé, milordzie. W tym calym
zamieszaniu zapomniatam panu powiedzie¢, ze jaki$ czas temu
dostarczono wiadomos$¢ od rodziny Lambertow. — Pospiesznie
odeszfa, a po chwili wrécita z malg srebrng taca, na ktorej lezat
list.

Kane przeczytat go i z uSmiechem unidst gtowe.

- Jestem pewny, ze to najlepsze lekarstwo na twoje
dolegliwosci, Bethany. Newton zawiadamia mnie, ze prace na
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»Nieustraszonym” dobiegty konca. Wiasnie odbywa krotka
przejazdzke wzdtuz wybrzeza i sprawdza, czy statek nadaje sie
do wyptyniecia w morze. Jutro wyruszamy w rejs.

- Jutro. - Bethany saczyfa piwo w nadziei, ze pomoze
jej to usunac¢ suchos¢, ktora nagle poczuta w gardle.

Kane, wyjatkowo zadowolony, zwrdcit sie do Huntleya.

- Kaz przygotowa¢ powoOz. Nasi goscie bedg chcieli
dzi§ wczesniej wyjechaC, zeby wypoczaC przed jutrzejsza
przygoda.

Bethany przetkneta sline.

- Czy przed wyjazdem moglibySmy porozmawiac ze
sobg w cztery oczy?

- Naturalnie.

W drzwiach po raz kolejny pojawita sie pani Dove.

- Ma pan goscia, milordzie. Panski kuzyn.

Jego wyraz twarzy sie nie zmienit, ale Bethany znata
Kane’a juz na tyle dobrze, ze nie uszto jej uwagi nagte
ochtodzenie jego tonu, gdy oczekujgcej gospodyni odpart:

- Przyjme Prestona w bibliotece. - Ujat dlon Bethany i
ucatowat. - Wybacz mi. Porozmawiamy innym razem. Daje ci
na to moje stowo, a teraz Huntley odwiezie was do domu. Bede
na plazy o wschodzie storica. - USmiechnat sie do niej
tajemniczo. - Do jutra, Bethany. Nie moge sie doczekac.

Po jego odejsciu przypomniata sobie, jak tatwo przyjat jej
pierwsze wyznanie dotyczace rozhojnika. Zastanawiata sie
wtedy, czy nie udawatl, nie chcac pokazaC po sobie
rozczarowania. Kiedy mijaty kolejne dni i nigdy wiecej nie
powrdcit do tej sprawy, zaczeta mysleé, ze naprawde nie miat
nic przeciwko tamtym pocatunkom.

Ciekawe, czy rownie lekko przyjmie fakt, ze ona i jej
rodzina sg korsarzami w stuzbie krdlewskiej? A moze okaze
sie, ze to wiecej, niz mezczyzna z jego pozycja mogiby
zaakceptowac? Jesli tak, wowczas te konkury moga sie okazac
najkrotszymi w historii.
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Nie wiedziata, dlaczego ta mysl tak jg niepokoi. W koncu
od samego poczatku zdawata sobie sprawe, ze zupetnie do
siebie nie pasuja. Lord Alsmeeth i Bethany Lambert, corka
kapitana statku!

A jednak, cho¢ nie nalezat do 0s6b ujawniajgcych swoje
uczucia, byta przekonana, teraz bardziej niz kiedykolwiek, ze
mu na niej zalezy. Wyraz jego oczu, kiedy upadta, i delikatny
dotyk rgk powiedziaty jej wiecej niz jakiekolwiek stowa.
Zaczynata znaczyc dla niego tyle, ile on teraz znaczyt dla niej.

A nie jest to mato. Ten fakt nie przestawat jej zdumiewac.
Kiedy ten chlodny arystokrata zajat tak istotne miejsce w jej
zyciu?

Wschdd wiasnie zaczynat ztoci¢ niebo na horyzoncie, gdy
Bethany sie przebudzita. Przez chwile lezata bez ruchu,
nastuchujac znajomych odgtoséw: krzykéw mew i szumu fal
uderzajacych tagodnie o wybrzeze.

Postanowita nie czeka¢ na pozostatych. Chciata jak
najpredzej znalez¢ sie na pokiadzie ,,Nieustraszonego”. Znéw
poczu¢ pod stopami deski pokiadu i przechyt statku pod
naciskiem wody. Wciggac stone powietrze w ptuca i styszec
fale uderzajace o kadtub.

Zerwala sie z t0zka, szybko wiozyta prostg sukienke i
zwigzata wiosy w wezet na karku. Zeby tak jeszcze mogla
przywdzia¢ spodnie, koszule i diugie buty, ktore zazwyczaj
nosita na pokiadzie statku. Niestety, musiata wcisng¢ je w
worek z zaglowego pidtna, razem z pistoletem i nozem.
Wszystkie rzeczy zamierzata ukry¢ pod poktadem, gdzie miaty
zaczeka¢ do jutra. Dzisiaj przyjdzie jej odgrywac role
wytwornej damy na krociutkiej morskiej przejazdzce, ale juz
jutro bedzie mogta powrdci¢ do pracy, w ktorej przewozenie
fadunkow tak zgrabnie tgczylo sie z wypatrywaniem wrogow
Anglii.
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Za bardzo sie spieszyta, by mysle¢ o $niadaniu. Wiedziata,
ze kucharka na dzisiejszy rejs naszykuje im kosz z jedzeniem,
totez przeszta niezauwazona obok kuchni i wymkneta sie z
domu tylnymi drzwiami. Z workiem zeglarskim w jednej rece,
a druga unoszac spodnice, ruszyta biegiem przez piach. Kiedy
dotarta do szalupy pozostawionej na plazy, rzucita na dno
worek i chwycita wiosto. ,,Nieustraszony”, zakotwiczony w
pewnej odlegtosci od brzegu, na tle nieba i wody wygladat
niemal jak forteca.

Dotartszy do statku, szybko przywigzata t6dke i wdrapata
sie z workiem na drabinke sznurowa. Przeskoczyta burte i
rzucita worek pod nogi, po czym sie odwrécita. | zastyglta w
bezruchu. Posrodku poktadu stat jakis mezczyzna, caty ubrany
na czarno. Czarne spodnie i kaftan, czarne buty, czarny
kapelusz. Ze zdziwienia oniemiata. Zakryta usta reka, by
stlumi¢ westchnienie. Strach wyparowat rownie szybko, jak sie
pojawit. Cho¢ mezczyzna byt odwrdcony do niej plecami,
poznataby go wszedzie. Na pewno obserwowat jg z daleka i
czekat na stosowng chwile. Teraz, z jakiego$ sobie tylko
znanego powodu, wrocit.

- Jestes tutaj. - Ruszyta ku niemu niemal biegiem.

- Tak. - Odwrdcit sie. - Nie mogtem sie doczekac
poranka. Jak widze, ty tez.

- Kane - wyrzucifa z siebie wraz z sykiem powietrza i
zatrzymata sie gwattownie.

Podszedt blizej.

- Zdaje sig, ze w twoich oczach dostrzegam
rozczarowanie, Bethany. Spodziewatas sie kogo$ innego?

- Nie. Oczywiscie, ze nie. Tylko... zaskoczyte$ mnie. -
Chcac ukryé przepetniajace jg uczucia, odwrdcita sie i udata, ze
szuka czego$ w worku. - Jak sie tu dostates?

- Przyptynatem.

- Jak to? - Wyprostowata sie gwattownie. - Przeciez
twoje ubranie jest suche.
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- Wiozytem je do worka, podobnie jak ty.

Musiat by¢ doskonatym ptywakiem, skoro zdobyt sie na
taki wysitek. Znata wielu marynarzy, ale tylko nieliczni
dokonaliby takiej sztuki.

- Od dawna tu jestes?

- Godzine albo wiecej. - Skinieniem gtowy wskazat jej
worek. - Czy mam go zanie$¢ pod poktad?

- Nie. Poradze sobie.

Przerzucita worek przez ramie i pospiesznie zeszta na dot.
Nie mogta dopusci¢, by znalazt ukryte w nim ubranie i bron.
Schowata worek pod pokiadem, po czym wrécita na gore.
Morze i niebo nabieraty barw. Kane stat przy nadburciu,
patrzac na wode. Bethany dotgczyta do niego 1 wystawita twarz
ku wstajgcemu stoncu. Ziote, czerwone i rdézowe pasma
przeSwiecaty przez chmury i odbijaty sie w falach.

- Och, jak mi tego brakowalo - szepneta.

- Widze. - Odwrdcit ku niej wzrok i podziwiat refleksy
rozu i zlota na jej opalonej skorze. - Masz bardzo wyrazistg
twarz, Bethany, wiesz o tym?

Odwrdcita sie do niego plecami, a kiedy dotknat dlonig jej
ramienia, przezyta niemate zaskoczenie. Od tego dotyku
zrobito sie jej goraco.

- To dlatego wystarczylo mi na ciebie spojrze¢ i juz
wiedziatem, ze kiedy ujrzata$ mnie na pokladzie, wzieta$ mnie
za kogo$ innego.

Wzdrygneta sie. Byt zbyt bliski prawdy. A jednak
pokrecita przeczaco glowa.

- Réwnie dobrze mogtbys byé ztodziejem, ktéry chciat
ztupié¢ nasz statek pod nieobecno$é zatogi.

- Przyznaj to, Bethany. Ty i ja zbyt cenimy uczciwo$,
by dopuszcza¢ sie kiamstwa. Miata$ nadzieje, ze jestem
Wiadcg Nocy, ktéry powrdcit po kolejny pocatunek.
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Mowit  dziwnie grubym glosem. Nie potrafitaby
powiedzieé¢, czy to z niecierpliwosci, czy ze zdenerwowania.
Wyzywajgco uniosta glowe.

- Powiedziale$, zdaje sie, ze nie dbasz o tego
rozbdjnika.

- I nie dbam.

- Kto teraz probuje oszukiwac? - Zwrécita ku niemu
twarz. - Czy to z jego powodu nigdy nie probowates mnie
pocatowac? Moze uznate$, ze skoro zasmakowatam w jego
pocatunkach, twoje mogtyby mi sie nie spodobac?

- Prosisz, zebym cie pocatowat? - Za jego przelotnym
usmiechem kryta sie grozba.

- Boisz sig spetnic te prosbe?

Mogto to sprawi¢ uwodzicielskie przycigganie jej oczu,
albo fagodne kotysanie statku pod stopami, ze na te jedng
chwile zapomniat o wszystkich danych sobie obietnicach.

Chwycit jg za ramiona i gwaltownie wzigt w objecia. Na
widok wyrazu jego oczu poczufa nagty strach. A potem strach
zastgpito pozadanie.

Tak bardzo chciata, zeby jg pocatowat. W tym pragnieniu
kryto sie tez zniecierpliwienie. Miata nadzieje, ze w chwili gdy
ich usta sie zetknag, zapomni o namietnosci, ktora rozbudzit w
niej rozbdjnik. Chciata, musiata, zostawi¢ tamtg czes¢ zycia za
sobg i odczuwa¢ to samo rozpaczliwe pozadanie do
mezczyzny, ktéry teraz jg obejmowat.

Uniosta twarz.

- Pocatuj mnie. - Czula, jak napinajg sie jego miesnie i
zdata sobie sprawe, ze Kane powstrzymuje sie niemal
nadludzkim wysitkiem. Ta $wiadomos$¢ sprawita, ze tylko
nabrata Smiatosci.

- A moze sie boisz?

- Czarownica z ciebie, wiesz? - Przesuwat dlonmi po
ramionach Bethany, patrzac jej w oczy. - Czarownica, ktora
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zna mnie na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze nie potrafie sie oprzec¢
wyzwaniu. - Zacisnat palce i przyciggnat jg odrobing blize;.

- Mialam taka nadzieje. - Jej serce zaczeto wali¢ jak
szalone i czekata na dotkniecie jego warg na swoich ustach.

- Bethany, jestes tam? - Od brzegu nidst sie po wodzie
glos starego Newtona, zaktdcajgc cisze pory Switania.

Oboje uniesli gtowy, nastuchujac.

- Jeste$ na pokladzie, malutka? Potrzebuje todki.
Musze przewiez¢ zatoge na statek.

Kiedy Kane opuscit rece i cofnat sie, nie potrafita ukryc
rozczarowania. Ponownie poczufa sie tak, jakby otarta sie o
wielkg tajemnice. Jeden krok i mogtaby posmakowac nieba. A
moze piekfa? Tak czy inaczej, przynajmniej wiedziataby, jak
smakuje Kane Preston.

Tymczasem nie bylo jej dane sie tego dowiedzie€.

- Zostan tutaj. - Kane odwrdcit sie i ruszyt przez
pokiad, zadowolony z nadarzajacego sie pretekstu do ucieczki.
— Ja przewioze Newta i reszte zatogi - dodat, przeskakujac
przez burte.

Po chwili drabinka sznurowa gtucho stukneta.

Bethany stata bez ruchu, nastuchujgc wioset uderzajgcych
0 wode.

Wszystko wskazywato na to, ze Kane ucieszyt sie z
takiego obrotu spraw. Mozna by sadzi¢, ze stary Newton
wiasnie uratowat go od losu gorszego od $mierci. Ale skoro tak
bylo, dlaczego Kane poprosit 0 pozwolenie starania sie o jej
reke? Potarfa dlonig skron, zupetnie jakby chciata tym gestem
usuna¢ dreczace ja mysli. Zamiast odpowiedzi na pytanie,
pojawito sie kolejne pytanie.

Kiedy Kane wrocit z Newtonem i zaloga, tkwita pod
pokfadem w kajucie kapitana, zajeta przeglagdaniem map i
wykresow.

Stary marynarz zapukat i wszedt do $rodka. Uniosta
gtowe.
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- Gdzie jest panna Mellon i reszta rodziny, Newt?

- Nikt dzi$ nie mdgt przyby¢, malutka, ale obiecatem
twojej niani, ze dopilnuje, zebyscie ty i twdj lord zachowywali
sie jak nalezy.

- Zapewniam cie, Newt, ze nie trzeba ani nas pilnowac,
ani sie o nas martwi¢. Prawde mowiac, watpie, czy lord
kiedykolwiek w zyciu zapomniat sie do tego stopnia, by
postgpi€ inaczej, niz przystato dzentelmenowi.

Biegiem ruszyta ku drzwiom i omal nie zderzyla sie z
Kane’em, ktory stat w progu, trzymajac koszyk z jedzeniem.
Na jego twarzy malowata sie wsciekto$¢ i frustracja, ktdra
doréwnywata jej frustracji. |1 bardzo dobrze. Nie zalowatla, ze
ustyszat, co powiedziata. Bez stowa przemkneta obok niego i
biegiem ruszyta na gore.

Stary marynarz rowniez zauwazyt irytacje w oczach
Kane’a. Napiecie miedzy miodymi bylo réwnie geste, jak
mgta, ktora czesto zasnuwata morze. Tego ranka co$ musiato
sie wydarzyC. Znat sie na tyle dobrze na ludziach, ze mdgt sie
zatozyc, iz to Bethany naciskata, a lord sie opierat. Zachichotat
w duchu. Ciekawe, kiedy dojdzie do nastepnej burzy.

Kiedy Kane wreszcie przemowit, nietrudno bylo
zauwazyc, ze z trudem nad sobg panuje.

- Gdzie mam postawi¢ ten koszyk, Newt?

- Kuchnia jest zaraz za kajutg, milordzie. Ale ja moge
sie tym zajac.

- Dzigkuje ci, ale skoncze to, co zaczatem. PdZniej
chciatbym sobie znalez¢ jakie$ bardziej wyczerpujgce zajecie,
jesli mam przesta¢ mysle¢ o pewnej kobiecie.

Starszy mezczyzna omal nie wybuchnat Smiechem, ale w
ostatnim momencie zdotat sie opanowac.

- Moze chciatby pan wyszorowac pokiad, milordzie?

Kane postat mu ponure spojrzenie.

- Myslisz, ze to by pomogio?

180



- Skoro w gre wchodzi nasza droga Bethany, obawiam
sie, ze i tydzien szorowania by nie wystarczyt. Poza tym mam
wrazenie, ze kapitan Lambert obdartby mnie ze skéry, gdybym
pozwolit panu wykonywa¢ obowigzki marynarzy. Jesli pan
sobie zyczy, milordzie, moze pan stang¢ za sterem.

- Dziekuje, Newt.

Kane z u$miechem odtransportowat koszyk na miejsce i
wrdcit na pokfad. Godzina czy dwie za sterem powinny mu
pomadc ostudzi¢ palace pragnienie. Pragnienie uduszenia panny
Bethany Lambert. Albo catlowania jej dotad, az nie bedzie w
stanie zebra¢ jednej sensownej mysli w tym swym
denerwujaco niezaleznym umysle.

USmiechnagt sie szerzej. Moze, jesli sie wystarczajgco
mocno postara, uda mu sie Kiedys osiggna¢ ten cel. Ale kiedy
juz ujat ster i wpatrzyt sie w spienione morze, uswiadomit
sobie, ze nic nie sthumi pragnien, ktore kipiaty w nim jak wir
wodny. Pragnien, ktdre raz wyzwolone, mogtyby wciggna¢ ich
oboje w odmety namietnosci.

Bethany siedziata na pokiadzie, popijajac herbate. W
drugiej rece trzymata parasol chronigcy jg od stonca. Wstgzki
czepka powiewaty na wietrze. Przekrzywita gtowe na bok,
obserwujgc dwoch marynarzy, ktorzy wspieli sie na olinowanie
i rozwijali zagle. Az ja korcito, zeby pdjs¢ ich Sladem. Ona i jej
siostry robity takie rzeczy od dziecka i byly z pewnosciag
najlepszymi marynarzami na ,,Nieustraszonym”. Tymczasem
siedziata tu bezczynnie, nie mogac zaja¢ sie tym, co kochata.
Udawanie prawdziwej damy zaczynato dziata¢ jej na nerwy.
Skrzyzowata nogi w kostkach i nerwowo stukala stopg o
pokiad. To nie fair. Kane przynajmniej stat za sterem. A
marynarze, poczatkowo zdziwieni i onieSmieleni jego
widokiem, wkrotce zaczeli z nim rozmawia¢ i zartowac tak
swobodnie, jakby byt jednym z nich. Za to rozmysinie unikali
Bethany. Pewnie dlatego, ze jeszcze nigdy nie widzieli jej w
sukience. Po raz pierwszy dostrzegli w niej kobiete. Nie mieli
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pojecia, jak sie zachowywaé, wiec na wszelki wypadek
zachowywali dystans.

Dopita herbate. Szkoda, ze nie wypada jej rzuci¢ kubka do
oceanu. Albo jeszcze lepiej, rozbi¢ go o burte i patrzy¢, jak
rozpada sie na kawatki. Trzymata go wiec w reku, uderzajac
nim o kolano w rytmie odpowiadajgcym ruchowi jej stopy.

Kane przekazat ster Newtonowi i podszedt do Bethany.

- Dobrze sie bawisz?

- Tak. - Nie zabrzmiato to zbyt przekonujgco. - A ty?

- O, tak. - Przechylit sie przez burte tak swobodnie,
jakby czynit to przez cale zycie. - Newt powiedziat mi, ze
wkrotce zatrzymamy sie na wyspach Scilly.

Przytakneta.

- W St. Marys. PomyslelisSmy, ze skoro i tak
wybieramy sie na przejazdzke wzdluz wybrzeza, réwnie
dobrze mozemy zawing¢ do tamtejszej przystani i wytadowac
towary z Lands End. Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko
temu.

- Absolutnie nic. Nie zamierzatem krzyzowaé waszych
planéw. Chciatem tylko poczuc statek pod stopami. Prawdziwy
statek, nie jaka$ wytworng t0dz.

- To dlatego nie poptynate$ na zadnej ze swoich todzi?

- Wiasnie. - Odszedt od burty i przysiadt obok
Bethany. Z bliska jej oczy przywodzity na mysl ciemnozielong
ton. Zielensza niz ocean.

Wystarczylo, ze przypomniat sobie, co czut przez te
krétka chwile, gdy trzymat Bethany w ramionach, i pozadanie
powrdcito. Co zamierza z tym zrobi¢? Co zamierza zrobi¢ z tg
kobietg?

Marynarz na bocianim gniezdzie zakrzyknat:

- Przed nami ptycizny, Newt!

- Tak, chiopcze. - Newton pewnie wprowadzit statek
do schludnej przystani St. Marys.
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Rzucili kotwice. Marynarze zaczeli nosi¢ towar z fadowni
i umieszczaé go na tddce.

- Zyczy pan sobie zej$¢ na lad, milordzie? - spytat
Newt.

Kane zastanawiat sie przez chwile.

- Wybierzesz sie ze mna, Bethany?

- Chetnie. - Skineta gtowa.

Schodzac po sznurowej drabince do todki, doswiadczata
kolejnego powodu do ziosSci - ciezka spddnica i halka
utrudniaty  jej  ruchy. Mezczyzni  stanowczo  s3
uprzywilejowani, roéwniez pod wzgledem stroju, dzieki
ktéremu schodzenie po drabinie przychodzi im z fatwoscia.

Usiadta wraz z Kane’em na dziobie t6dki, a marynarze
powiostowali ku brzegowi. Na wybrzezu juz czekaty wozy,
ktorymi miano przetransportowac towary.

Newton zwrocit sie do Kane’a i Bethany.

- Rozfadunek nie powinien nam zaja¢ wiecej niz
godzine. Gdybyscie zechcieli wybra¢ sie do wioski,
moglibyscie zje$¢ obiad w tamtejszej gospodzie.

- Dobry pomyst.

Kane podszedt do woznicy. Wkrétce on i Bethany
siedzieli w odkrytym powoziku, kierujgcym sie do pobliskiej
wiosKi.

W gospodzie spozyli positek skiadajacy sie z piwa,
chrupigcego, jeszcze gorgcego chleba oraz grubych plastréw
pieczonej baraniny. Podczas jedzenia Kane przygladat sie grze
promieni stonecznych na twarzy Bethany, wpadajgcych przez
wysokie, waskie okna.

Jeszcze nigdy nie zdarzylo sie, zeby jaka$ kobieta tak na
niego dziatata. Teraz, odprezony i zadowolony, pragnat jej
jeszcze bardziej. Na mysl o zabraniu jej na gore do jednego z
tych matych pokoikéw ptonat z pozadania.

- Jak myslisz?

Zamrugat.
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- Oczym?

Postata mu zaskoczone spojrzenie.

- Mdéwitam o... - Urwala. - O czym myslates?

USmiechnat sie do niej leniwie.

- Nie chciatabys, zebym na to odpowiadat.

- Dlaczego nie?

- Gdybym to zrobit, zarumienitabys sie. - Na policzki
Bethany wyptynat rumieniec, Kane sie rozeSmiat, patrzac na
pokrasniatg twarz panny Lambert. - Widzisz?

Czula, jak pod wptywem jego wzroku burzy sie jej krew.
Nie mogta nic na to poradzi¢. Byla to doprawdy niepokojaca
Swiadomosc.

- O czym mowitas, Bethany?

- Ja.. - Zmusita sie do zachowania spokoju. -
Zaproponowatam spacer po wiosce przed powrotem na statek.

- Dobry pomyst. - Przystat na te propozycje tak
ochoczo w nadziei, ze moze spacer ostudzi jego pozadanie.
Zaptacit wiascicielowi gospody, wyszli na stonce i ruszyli
droga wiodacg przez srodek wioski.

Nagle Bethany zatrzymata sie przy jakims sklepiku.

- Spojrz, Kane. Czy to nie piekne?

- Tak. - Stangt przy niej i przyjrzat sie niewielkiej
miniaturze w oknie. - Prawdopodobnie zona i dzieci kupca... -
nagle umilk}, a potem zaklat. Gtosno. Brutalnie.

Kiedy zachneta sie, zaskoczona jego reakcja, powiedziat:

- Przepraszam, Bethany. Poczekaj tu chwile.

Otworzyt drzwi sklepu i wkroczyt do Srodka. Bethany
obserwowata jego rozmowe z kupcem. Po paru chwilach
tamten zdjat z wystawy jaki$ klejnot. Wydawalo sie Bethany,
ze to szpilka do krawata, ozdobiona, o ile dobrze widziata,
ISnigcym diamentem w otoczeniu szmaragdow. Kane odliczyt
gar$¢ zlotych monet i wcisnat klejnot do Kkieszeni. Z jakiego
powodu sztuka bizuterii wzburzyta Kane’a do tego stopnia? Z
pewnoscig mogt pozwoli¢ sobie na kupno tej szpilki, skoro mu
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sie spodobata. Najwyrazniej przemdwita do jego préznosci, bo
bez targbw zaplacit zadang sume. Tyle ze wydawat sie raczej
zly niz mile zaskoczony. Zupetnie nie potrafita zrozumiec,
dlaczego te szpilke traktowat jak osobistego wroga.

Wyszedt ze sklepu, ujgt Bethany pod ramie i szybko
ruszyt w strone dokéw. W drodze zerkneta na niego, chcac mu
sie przyjrze€. Przybrat ponurg mine. Ani stowem nie wyjasnit
swego dziwnego zachowania.

Dobrze, ze Newton juz czekat na nich na przystani. Gdy
ptyneli na statek, pomyslata z nadzieja, ze moze droga
powrotna cho¢ troche rozproszy gniew, ktory tak opanowat
Kane’a.

Nie wiedziata, co ma mysle¢ o tym wszystkim. Cokolwiek
wydarzyto sie w tamtym sklepie, sprawito, ze zwyczajna
wycieczka zmienita sie w sytuacje cigzacg jak gradowa
chmura. Przyjemno$¢ ptyngca z tej wyprawy nalezata do
przesztosci.

Znéw pomyslata o tajemnicy, ktéra otaczata zycie lorda
Alsmeetha. Moze nie powinna tak lekcewazy¢ zastyszanych
poglosek. Teraz, kiedy byla Swiadkiem jego nagtej zmiany
nastroju, owe pogtoski nabraty dodatkowego znaczenia.

Wystarczylo na niego spojrze¢, by mie¢ pewnos¢, ze
kazdy, kto oSmielitby sie rzuci¢ lordowi wyzwanie, drogo
zaplacitby za swoj czyn. | z pewnoscig przeklinatby dzien, w
ktorym napytat sobie biedy.

ROZDZIAL JEDENASTY

Stonce juz dawno rozproszylo mgte, ktéra rankiem
zasnuta  wybrzeze. Ozywcza bryza wydela zagle
»Nieustraszonego” i okret zaczat Slizgac sie po falach. Gdyby

185



nie incydent w wiosce, dzien mozna byloby zaliczy¢ do
wyjatkowo udanych. Niestety, wszystko wskazywato na to, ze
atmosfera beztroski uleciata bezpowrotnie.

Bethany ze znienawidzonym parasolem w dioni siedziata
na pokiadzie, rozzalona, ze nie moze spozytkowac Kipigcej w
niej energii. Zerkneta na Kane’a. Stat oparty o burte i patrzyt
posepnie w dal. Od powrotu z St. Marys byt ponury i
roztargniony. Rozsadnie postanowita milcze¢, dajac mu czas
na opanowanie gniewu. Unidstszy dior do oczu, by ochronic je
przed storicem, obserwowala marynarza na bocianim
gniezdzie.

- Okret bez flagi z prawej burty!

Na ten okrzyk wszyscy zadarli gtowy do gory.

- Wielkie nieba! - Bethany zerwata si¢ na rowne nogi,
upuszczajac przy tym parasol i podbiegta do relingu. -Chodz,
Kane! Musisz natychmiast zej$¢ pod pokiad!

- Dobrze. Za chwile. Ty idZ pierwsza. | uwazaj na
siebie. Chce pomowi¢ z Newtem.

- Nie teraz. - Chwycita go za reke. - On wie, co ma
robi¢. A ty powinienes zej$¢ mu z drogi.

Marynarze zwijali sie jak w ukropie. Usuwali z pokfadu
wszystko, co moglo im zawadzac, i wyciggali dziato z ukrycia.
Jeden z nich krazyt wsrdd zatogi, rozdajac bron.

Bethany uswiadomita sobie, ze czas niedomdéwien wiasnie
minat.

- Musisz nam wybaczy¢, ze nie powiedzieliSmy ci
prawdy. UfaliSmy, ze uda nam sie zachowac naszg tozsamos¢
w sekrecie. Teraz naturalnie mozesz zobaczy¢ na wiasne oczy,
ze ,,Nieustraszony” to co$ wiecej niz zwykly statek handlowy,
a moje siostry i ja nie jesteSmy tylko corkami kapitana.

- Tak? A kim wiasciwie jestescie? - Wyczuwat jej
zaniepokojenie, totez pozwolit zaprowadzi¢ sie pod pokiad.

- JesteSmy korsarzami w stuzbie kréla Karola. -
Bethany wskazata na kapitariskg kabine. - Zatuje, ze nie mam
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teraz czasu, by dokfadnie to wyjasni¢. Na razie musisz sie tu
ukry¢ dla twego wiasnego dobra. Mozesz sie zaryglowac od
$rodka. Musieliby wywazy¢ drzwi, zeby cie dostac, a to zawsze
pewne utrudnienie.

Kane zatrzymat sie w progu i spojrzat na Bethany. Gdyby
nie byla taka przejeta, z pewnoscig zauwazytaby, ze po jego
posepnej minie nie ma $ladu, a w jej miejsce pojawita sie
gotowos¢ do walki.

- Za chwile zaatakujg nas piraci, a ty martwisz sie o
moje bezpieczenstwo? A co z tobg, Bethany? Nie zamierzasz
do mnie dofgczy¢?

- Nie. Moje miejsce jest przy zalodze. - Popchneta go
lekko ku kabinie i odwr6cita sie, nie zauwazajac
entuzjastycznego usmiechu lorda Alsmeetha.

W kuchence wyciggneta z ukrycia swdj worek i zaczeta
$ciggac suknie. Po paru minutach, juz w koszuli, spodniach i
diugich butach, zatkneta n6z za pas i chwycita pistolet.
Niebawem spiesznie wbiegta na schodki i pojawita sie na
pokiadzie, by dofgczy¢ do zatogi.

Statek piracki podptynat juz na tyle blisko, ze rozrdzniata
niechlujnych  mezczyzn opierajgcych sie o burte i
zawieszonych na wantach. Ten widok jak zawsze wyzwolit w
niej energie i przyspieszyt bicie serca. Wiedziata, ze to nie
strach, a oczekiwanie na zblizajgcg sie bitwe. Brakowato jej
tego. Ruchu. Podniecenia. Dotad czufa sie jak ryba wyjeta z
wody. Teraz, skoro juz wyznata Kane’owi prawde, nareszcie
mogta by¢ soba.

- Uwazaj na kule! - zawofat Newt, gdy dostrzegt
piéropusz dymu snujacy sie z dziata pirackiego statku.

Po chwili nastgpit potezny wybuch i ,,Nieustraszony”
zatrzast sie od uderzenia. Na szczescie kula przeszta bokiem.
Wydarta wprawdzie postrzepiong dziure w burcie, ale na tyle
wysoko, ze nie nabierali wody i nie grozito im zatoniecie.
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Zatoga ,,Nieustraszonego” zrewanzowata sie ogniem z
wiasnego dziala. Ten wystrzat okazat sie nieporéwnanie
celniejszy. Na skutek uderzenia tadownia statku pirackiego
rozerwata sie i w powietrze buchnety ptomienie. Statek zaczat
sie przechylac, szybko nabierajgc wody.

- Dobra robota, chlopcy. - Newt wyciggnat szpade,
Kiedy pierwszy z piratdw zeskoczyt z burty swego statku i
zaczat plyng¢ szerokimi rzutami ramion w kierunku
»,Nieustraszonego”.

W ciggu paru minut dofgczyt do niego tuzin jego
kompandw. Wszyscy wydzierali sie¢ i przeklinali. Powietrze
zrobifo sie geste od sprosnosci.

Bethany uzbroifa sie w oczekiwaniu ataku. NiesSwiadoma
tego, ze serce jej wali, a po kregostupie przebiega dreszcz, stata
posrodku pokiadu, na szeroko rozstawionych nogach, z krécica
w reku, gotowa broni¢ ,,Nieustraszonego” za wszelka cene.

- Patrzcie, bracia! - zawofat jeden z napastnikow,
skaczgc na pokfad. - Kobieta. Wyszta nam na powitanie. ChodZ
tu, Slicznotko. Daj buziaka. Sprawie, ze zapomnisz o0
wszystkich mezczyznach, z ktorymi kiedykolwiek miata$ do
czynienia.

Bethany zakleta. No tak, nie starczyfo jej czasu, by zakry¢
wiosy. Piraci uznali jg za tatwy cel. Zacisneta zeby, bardziej
niz kiedykolwiek zdecydowana pokazaC im, jak bardzo sie
myla.

Gdy tylko pierwszy z napastnikow podbiegt do niej z
uniesiong szpadg, niespiesznie wycelowata z pistoletu i data
ognia. Mezczyzna rozwart zdumione oczy, uswiadamiajgc
sobie, ze zostat trafiony. Ztapat sie za serce i z krzykiem padt
na pokfad.

Stracita pare cennych sekund na ponowne natadowanie
pistoletu. Chwile poZniej podbiegt do niej kolejny pirat. Klagt w
glos i wywijat szpada. Gdy runat naprzod, chcac przebic
Bethany, spokojnie wzieta go na cel i wystrzelita ponownie.
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Odwrocita glowe i zobaczyla, ze Newton potyka sie z
trzema rabusiami.

- Juz ide, Newt.

Rzucita sie w wir walki i wkrétce pokonata jednego z
nich, wyréwnujac szanse.

Stary marynarz postat jej spojrzenie petne wdziecznosci.

- Dziekuje, malutka. Z tymi dwoma sam sobie poradze.

Pobiegta wzdtuz pokiadu do miejsca, gdzie marynarze z
»Nieustraszonego” toczyli Smiertelng walke z piratami.

Katem oka dostrzegta mezczyzne zmagajgcego sie z
trzema wrzeszczacymi napastnikami. Nie zdgzyta natadowac
pistoletu, totez wyciggneta zza pasa n6z i rzucita. Trafiony nim
pirat padt na kolana.

Kiedy znéw nafladowata pistolet, uniosta glowe, i
zorientowata sie, ze tym mezczyzng jest Kane. Zdazyt juz
pozbyC sie kaftana, kapelusza, i wszystkiego, co mogloby
sugerowac, ze jest bogatym, utytutowanym szlachcicem. Miat
teraz na sobie tylko czarne spodnie wcisniete w wysokie buty i
bialg koszule, ktdrej rekawy wydymaty sie na wietrze.

W jednym reku trzymat szpade, w drugim pistolet. Nagle
ogarnat jg lek pomieszany ze zioscia.

Natychmiast znalazta sie przy boku lorda.

- Polecitam ci zosta¢ pod pokfadem.

- Polecita$ mi? - Spojrzat na nig z niedowierzaniem, po
czym odwrdcit sie plecami i odparowat ciecie.

Rozprawit sie z piratem w ciggu paru minut. Unidst gtowe
w samg pore, by zobaczy¢, jak Bethany spokojnie celuje i
strzela. Nastepny napastnik zwalit sie na poktad w katuzy
wiasnej krwi.

Uzupetniajac proch, powiedziata:

- Przypominam ci, ze jeste§ gosSciem na pokfadzie
mego statku, Kane. Wraz z calg rodzing odpowiadam za twoje
bezpieczenstwo. Masz natychmiast uda¢ sie pod pokiad.
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Bylby sie rozeSmiatl, gdyby nie kolejny pirat, ktory
wiasnie zblizat sie do niej z zgdzg mordu w oczach. Kane bez
stowa wzigt go na cel i potozyt trupem w chwili, gdy tamten
sktadat sie do ataku.

Bethany obrocita sie wokot wiasnej osi, a potem
popatrzyta na lorda, petna podziwu dla jego umiejetnosci.

- Dziekuje ci. Ale to niczego nie zmienia. Jak juz
mowitam...

Nie byto jej dane dokonczy¢. Na zalanym krwig pokfadzie
pojawito sie czterech nastepnych piratéw, uzbrojonych w
szpady, noze i pistolety. Bethany i Kane musieli stang¢ do
walki, ramie w ramie.

Postat na $mieré pierwszego z nich i wzigt na cel
drugiego, az nadto Swiadomy skutecznej obecnosci Bethany
tuz obok. Byta rownie wspaniata, jak wowczas, gdy ujrzat ja
PO raz pierwszy.

Juz wtedy wiedziat, ze sg dla siebie przeznaczeni. Czy nie
przeczut, widzac po raz pierwszy tego strzelca o ptomiennych
wiosach, ze bedg mieli okazje walczy¢ ramige przy ramieniu?
Czy nie po to zbudowat misterng intryge, zeby znéw poczué
dreszcz, ktory wstrzasnat nim tamtego dnia? A teraz na wiasne
oczy widzial, ze miat wowczas stusznos¢. Pasowali do siebie
idealnie.

- Zatoba, Kane.

Styszac jej stowa, odwrdcit sie, dzieki czemu unikngt
ostrza skierowanego w swoje serce. Jednym ptynnym sztychem
szpady powalit pirata na pokiad i zaczat naciera¢ na drugiego,
spychajagc go w Kkierunku burty. Za sobg ustyszat strzat z
pistoletu. Usmiechnat sie. Naturalnie. Swietnie sie bita. Smiata,
odwazna, prowokujaca korsarka. Jedyna Kkobieta, ktora
sprawiata, ze krew wrzata w jego zylach. Kiedy juz bedzie po
bitwie, powie jej o tym.

Ten pirat okazat sie doskonatym szermierzem. Kane
wytezat wszystkie sity, uchylat sie i odskakiwat na bok, by
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unikng¢ zetkniecia z ostrzem jego szpady. Pot lat sie z niego,
Kiedy wreszcie udato mu sie pokonaé¢ napastnika. Dla pewnosci
wyrzucit cialo mezczyzny za burte. Morze wokot statku
pokrywaty zweglone kawatki drewna - szczatki pirackiej
korwety. W$réd nich unosity sie ciata nieszczesnych
napastnikow.

Wszystko wskazywato na to, ze walka na pokifadzie
»Nieustraszonego” dobiegta konca. Ucichfa bitewna wrzawa.
Prawde méwiac, marynarze byli wrecz dziwnie cisi.

Kane odwrdcit sie i ogarngt wzrokiem szkody - pokiad
»,Nieustraszonego” zastany ciatami polegtych i rannych
sptywat krwig. Kiedy uswiadomit sobie, ze wsrod tych, ktorzy
stali o wiasnych sitach, nie widzi Bethany, poczut paralizujgcy
strach.

Ustyszat czyj$ zachrypniety krzyk i dopiero po chwili
uprzytomnit sobie, ze to jego wiasny. Potykat sie o ciata
zalegajgce pokiad, az dotart do Bethany. Lezala skulona
miedzy trzema martwymi piratami. Reke miata przycisnietg do
ramienia. W koszuli ziata dziura rozdarta czubkiem szpady. Z
rany saczyta sie krew, ktora plamita palce Bethany.

Newt i reszta zatogi zebrali sie wokdt. Tymczasem Kane
padt przy niej na kolana. Po zbadaniu rany uniost glowe,
zaskoczony.

- To nie jest powazna rana. Ale... - Nagle wymacat
obrzmienie z tylu glowy Bethany, a kiedy cofnat reke,
zobaczyt na niej plamy krwi. - Wielkie nieba. Otrzymata
dotkliwy cios w glowe.

Kane w ciggu sekund, gdy szukat pulsu Bethany,
doswiadczat na przemian nadziei i rozpaczy.

Jakby z wielkiej odlegtosci dobiegt do niego drzacy z leku
glos starego marynarza.

- Tylko nie nasza mata. Nie nasza Bethany. Prosze
powiedzie¢, milordzie. Czy ona... ?
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Wyczut stabiutkg oznake zycia. Puls byt staby. Nitkowaty.
To wystarczyto, by nie pograzac sie w rozpaczy.

- Wyczuwam puls, Newt. Bardzo staby. Ale to juz cos.
Musimy natychmiast zabrac jg na lad.

- Tak, sir.

Newton wykrzykiwal rozkazy marynarzom, ktorzy w
okamgnieniu postawili zagle i zawrocili statek w strone
wybrzeza.

- Gdzie jest najblizsza przystan?

Newt zmruzonymi oczami spojrzat ku brzegowi.

- JesteSmy niedaleko Opactwa Penhollow, milordzie,
ale od wybrzeza do panskiego domu jest szmat drogi.

- Dam rade. - Kane przytulit Bethany i przycisngt
wargi do jej skroni, zupetnie jakby chciat przekaza¢ ukochanej
swg sife. - Ruszajmy, Newt, i modimy sie, zeby Bog okazat
swe mitosierdzie.

Niost Bethany, ktéra na zmiane tracita i odzyskiwala
przytomno$¢, przez plycizny i przez plaze w strone
widocznego w dali Opactwa Penhollow. Od rezydencji dzielito
go kilka mil marszu.

Zatoga ,,Nieustraszonego” juz podniosta kotwice i wzieta
kurs na niewielkg zatoczke przy MaryCastle, gdzie starego
Newtona czekato bolesne zadanie powiadomienia rodziny o
tym, co sie wydarzyto.

Kiedy Kane zblizyt sie do domu, Huntley otworzyt na
osciez drzwi i ruszyt przez dziedziniec tym swoim sztywnym,
zotnierskim krokiem. Tuz za nim biegt Storm.

- Co sie dzieje, milordzie? Co sig stato?

- Bethany jest ranna.

- Ale jak to sie stato? - Stary lokaj wpatrywat sie w jej
dziwny przyodziewek, nasigkniety krwia.
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- Nie teraz, Huntley. Powiedz pani Dove, zeby
przygotowata moje #6zko. Bedzie tez potrzebna gorgca woda i
czyste ptotno. | co$ usmierzajgcego bol.

- Tak, milordzie.

Starszy mezczyzna odwrdcit sie i pospiesznie ruszyt ku
domowi. W sieni zebrata sie wiekszos¢ stuzacych, gdy Kane
niést Bethany po schodach, przygladali sie im w ponurym
milczeniu.

- Zmienitem przeScieradta w panskiej komnacie,
milordzie. - Huntley odstgpit na bok, a Kane wszedt do sypialni
I delikatnie ztozyt Bethany na fozu.

Do komnaty wbiegta pani Dove, rzucita okiem na
zakrwawione ubranie i zachwiala sie, jakby miata zemdlec. Jej
twarz zrobifa sie biata jak ptotno. Kane zaklat, wzigt z jej rak
naczynie z wodg i postawit je na nocnym stoliku. A potem, nie
zwracajagc uwagi na konwenanse, rozdart koszule Bethany i
zaczagt zmywaC krew z jej ramienia. Na widok rany o
poszarpanych brzegach, ktéra zeszpecita nieskazitelng skore,
musiat przygryz¢ wargi, by zachowac spokdj.

Cho¢ dionie pani Dove drzaty, staneta obok i pomagata.
Wspdlnie przemyli rang, a potem owineli jg czystym ptdtnem.
Wreszcie, na nalegania gospodyni, Bethany zostata przebrana
w skromna, biatg koszule nocna.

- Co to jest? - spytata pani Dove, obmacujgc gtowe
rannej.

- Uderzyfa sie, upadajagc na pokiad. To o wiele
powazniejsze niz rana.

Starsza kobieta, wstrzymujgc oddech, delikatnie zmyia
krew z opuchlizny.

Podczas tych wszystkich zabiegdbw Bethany lezata
nieruchomo jak martwa. To przerazato Kane’a najbardzie;.

Odkad ujrzat jg po raz pierwszy, ta kobieta zawsze kipiata
energia. Jej widok takiej jak teraz, nieruchomej i cichej, z
twarzg bialg jak przescieradta, na ktorych spoczywata,
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wywotywat w jego sercu bdl niepodobny do niczego, co
kiedykolwiek odczuwat.

Kiedy pani Dove odsuneta sie, padt na kolana i ujagt dion
Bethany w swoje rece. Przyciskajgc wargi do jej skroni, szeptat
zarliwie:

- Nie mozesz mnie opusci¢, Bethany. Styszysz mnie?
Nie zniostbym, gdybys teraz odeszta.

Uniost glowe i przyjrzat sie twarzy dziewczyny. Dla
kogo$ postronnego wygladata tak, jakby spata. Ale on
wiedziat, ze to co$ o wiele glebszego niz sen. Jej cera, mimo
opalenizny, wydawata sie teraz rownie przejrzysta, jak perty w
wodzie. Powieki nawet nie drgnety. Pier$ ledwie zauwazalnie
wznosita sie 1 opadata przy kazdym stabym oddechu.

Wymykata mu sie, a on nie potrafit jej zatrzymac.

Przesunat wargami po jej dfoniach i wyszeptat:

- Zostan ze mng, Bethany. Prosze, zostan ze mna.

Zaniepokojony Huntley spojrzat na panig Dove. Zadne z
nich nie byto dotad swiadkiem takich emocji lorda.

Dyskretnie wycofali sie z komnaty, zostawiajagc go
samego z jego smutkiem. Catym sercem ufali, ze ten
doswiadczony przez los mezczyzna nie bedzie musiat mierzy¢
sie ze stratg kolejnej bliskiej osoby. Mieli podstawy obawiaé
sie, ze tym razem jego biedne serce rozpadtoby sie na kawaiki.

Przy otwartych drzwiach do sypialni zbierali sie stuzacy,
ktorzy w milczeniu zerkali do $rodka. Pod lada pretekstem
przerywali prace i przed powrotem do swoich zaje¢ przygladali
sie rozgrywajacej sie tam scenie.

Lord kleczat na kolanach przy 6zku, wcigz Sciskajac
dtonie nieprzytomnej dziewczyny. Jego ubranie nosito $lady jej
krwi. Wszelkie wysitki majgce na celu skfonienie go, by sie
przebrat, zdaty sie na nic. Odmawiat odstgpienia od toza nawet
na chwile.

Storm ulokowat sie na ¥6zku, tuz obok nieruchomo lezacej
Bethany, opart feb na fapach i Slepiami towit jej kazdy oddech.
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Pani Dove, bezszelestnie jak duch, przyniosta tace z
kolacja, ktora pozostata nietknieta na nocnym stoliku.

Huntley rowniez pojawit sie na gorze i choC nie wyrzekt
stowa, obrzucit stuzacych tak zjadliwym wzrokiem, ze
natychmiast sie rozproszyli. Po ich odejsciu wsunat gtowe do
sypialni i wziat gteboki oddech, zanim otworzyt drzwi szerzej i
wszedt.

- Milordzie.

Poniewaz jedyng odpowiedzig bylo milczenie, podszedt
blizej.

- Z MaryCastle przyjechata rodzina Lambertow,
milordzie.

Kane uniost gtowe.

- Beda chcieli zobaczy¢ panne Bethany.

- Tak.

- Moge przyprowadzi¢ ich na gére?

Kane skingt glowa.

Lokaj pospiesznie wyszedt. Po paru minutach wrécit, a za
nim postepowata cata rodzina chore;.

- Wielkie nieba. - Panna Mellon przycisneta dlon do
ust, by sttumi¢ okrzyk i zatrzymata sie na progu.

Gospodyni zderzyfa sie z nig, po czym staneta z boku,
zbyt zatamana, by wejs$¢ do Srodka.

- Bethany. - Darcy otarla sie o nie, spieszac do t6zka.
Na chwile zatrzymala sie w pot kroku, wpatrzona w
nieruchomg sylwetke siostry. Do jej oczu naptynety tzy, wiec
zamrugala, zeby je odpedzi¢. Pochyliwszy sie nisko, dotkneta
dionig ramienia Bethany i potrzasnefa nig delikatnie. - Obudz
sie. JesteSmy tu wszyscy. Musisz sie obudzic.

Nie widzac Zzadnej reakcji, Darcy odwrocita sie do
dziadka, ktéry tymczasem przeszedt przez sypialnie i stangt
przy jej boku.

- Och, dziadku. - Witulita sie w niego, szukajgc
pociechy.
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Starszy mezczyzna przygarnat jg do siebie, nie odrywajac
wzroku od nieruchomej postaci, spoczywajgcej w fozu. Po
chwili zwrdcit sie do Kane’a.

- Bardzo z nig Zle, milordzie?

Kane na moment oderwal wzrok od Bethany i cicho
odpart:

- Sama rana nie jest grozna, kapitanie. Szpada tylko
drasneta ramie Bethany. Niepokoi mnie to uderzenie w glowe.
Nie wiem, co robi¢, zeby odzyskata przytomnos¢. - Z
wysitkiem podniost sie na nogi i stangt twarzg w twarz ze
starym cziowiekiem. - Panska wnuczka to prawdziwa
wojowniczka.

- Tak. Wiasnie taka jest, chlopcze. - Na widok bdlu w
oczach lorda i plam krwi na jego wygniecionym ubraniu,
Geoffrey potozyt swa ciezka dton na jego ramieniu. - Jak dtugo
pan przy niej czuwa?

- Nie wiem. Odkad przyniostem jg ze statku.

- W takim razie najlepiej bedzie, jesli teraz zajmie sie
pan sobg. Zostaniemy przy niej.

- Nie, sir. - Kane ponownie osunat sie¢ na kolana i ujat
rece Bethany. Niezachwianie wierzyt, ze jego dotyk trzymat jg
przy zyciu. Zdejmowat go lek, ze gdyby cho¢ na chwile
odszedt, ona mogtaby sie podda¢. - Nie zostawie jej pod
zadnym pozorem.

Pani Coffey i panna Mellon podeszty blizej i wpatrzyty sie
w bladg, nieruchomg twarz miodej kobiety. Czemu przytrafia
sie to wiasnie jej, zawsze tak petnej entuzjazmu? Tak petnej
zycia? Szlochajac, obeszty ¥6zko i wygtadzity przescieradta.

- Jest taka rozpalona. - Panna Mellon potozyta dion na
czole Bethany.

- Masz racje, Winnie. - Pani Coffey zrobita to samo. -
Plonie od goraczki.

Geoffrey Lambert obejmowat ramieniem Darcy, ktéra
cicho ptakata.
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- Panska gospodyni byta na tyle uprzejma, ze zaprosita
nas, bysmy tu zostali, milordzie.

- Naturalnie. Sam bym to zrobit, gdybym nie stracit
glowy. Nalegam, zebyscie zostali tu wszyscy. Jak diugo
zechcecie. - Popatrzyt na nich. - Jedliscie kolacje?

- Nie. WyruszyliSmy natychmiast po otrzymaniu
wiadomosci.

Kane zwrdcit sie do lokaja.

- Powiedz pani Dove, zeby przygotowata naszym
gosciom cos$ do jedzenia.

- Nie trzeba - powiedziat Geoffrey.

Huntley przewidziat ten protest.

- Wieczerza zostala juz przygotowana dla jego
lordowskiej mosci, ale odméwit. Prosze za mna.

Z ocigganiem wyszli z komnaty. Od progu spojrzeli za
siebie, ale Kane juz o nich zapomniat, bez reszty
skoncentrowany na Bethany.

- Jeszcze tososia, kapitanie Lambert? - Pani Dove dafa
znak stuzacym, ktérzy ponownie obeszli stét, niosgc pot miski
z tososiem i plastrami wotowiny.

- Nie, dziekuje. - Geoffrey nie miat apetytu, podobnie jak
reszta rodziny. Ledwie tknat jedzenie.

Pani Coffey trapita sie, czy Bethany jest pod odpowiednig
opieka.

- Co sie stanie, jesli rana nie zostata porzadnie
oczyszczona i zdezynfekowana?

Obrazona jej supozycja, pani Dove uniosta podbrodek.

- Zajetam sie tym osobiscie. Razem z jego lordowska
moscia.

- Ale w przypadku najmniejszego zaniedbania nasza
Bethany za to zapfaci.

Podbrodek pani Dove zadrzat. Nerwy miata napiete do
granic wytrzymatosci.
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- Zapewniam panig, ze nie popetiliSmy najmniejszej
nieostroznosci, jesli chodzi o panne Lambert. Gotowa jestem
reczy¢ za to gtowa.

- Nikt pani nie oskarza. - Panna Mellon poklepata
gospodynie po reku. - JesteSmy po prostu zaniepokojeni tym
wszystkim.

- To tak jak my. Bardzo sie niepokoimy o panne
Lambert. Nasz pan tez. Sami widzielicie, ze jest zatamany. -
Pani Dove zwrdcila sie do Huntleya, szukajac potwierdzenia.

- To prawda. - Stanat sztywno przy niej, zdecydowany
jej broni¢. - Nigdy jeszcze nie widzieliSmy jego lordowskiej
mosci w takim stanie.

- Skoro o tym mowsg... - Geoffrey dopit piwo i spojrzat
na rodzine. - Mysle, ze powinnismy teraz wréci¢ do Bethany.
Moze jesli obiecamy, ze przy niej posiedzimy, lord odstapi od
foza i zdejmie to zakrwawione ubranie.

- Obyscie zdotali go przekona¢. - Gospodyni nalata
herbate dla pan. - To nie bedzie tatwe. Jego lordowska mos¢
nie odstagpit mfodej damy od momentu wniesienia jej do domu.

- By¢ moze czuje sie winny, bo to na jego proshe
»Nieustraszony” postawit zagle - odezwala sie pani Coffey.

- To przeciez nie ma sensu. - Darcy, jak zawsze
praktyczna, pokrecita gtowa. - ,,Nieustraszony” wyptynatby
dzi§ w morze bez wzgledu na to, czy lord zyczytby sobie tego
rejsu, czy nie.

- Tak. Ale to nie zmniejszy jego poczucia winy. - Pani
Coffey zwrocita sie do Winnie. - Zgadzasz sie ze mng?

Stara niania skineta gtowa.

- To naturalne, ze mezczyzna poczuwa sie do winy,
jesli kobiecie znajdujacej sie w jego towarzystwie przytrafi sie
jakis$ wypadek.

- Woystarczy. - Geoffrey wstat od stotu. - Musimy
natychmiast uwolni¢ go od tego poczucia winy. Kto chciatby
iS¢ ze mng?
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Darcy i obydwie starsze panie zerwaty sie na rowne nogi.
Tylko stary Newton pozostat na swoim miejscu. Kiedy
odwrdcili sie ku niemu, tylko sie uSmiechnat.

- Dofgcze do was pozniej. Nie dziwcie sie, jesli lord nie
skorzysta z waszej propozyc;ji.

- Wiesz o czyms$, o czym my nie wiemy, Newt?

Stary pokrecit glowa.

- Po prostu watpie, by zostawit naszg matg, poki ona
nie odzyska przytomnosci.

Kiedy pozostali pospiesznie odeszli, gospodyni lorda i
jego lokaj wymienili spojrzenia. Doskonale wiedzieli, ze stary
marynarz ma stuszno$¢. Jesli mioda dama nie wréci do
zdrowia, jego lordowska mos¢ nie odzyska spokoju. Nie mieli
co do tego najmniejszych watpliwosci.

Kane tkwit przy tozu, podczas gdy rodzina Bethany
krecita sie przy niej jak stadko hatasujacych wrébli. Starsze
panie odwinety bandaz z rany i obejrzaty ja, chcac sprawdzic,
czy zostala prawidlowo przemyta 1 zdezynfekowana.
Rozwodzity sie nad poscielg, otworzyty okna, by wypedzic¢
chorobe, kiadty chiodne, wilgotne kompresy na czoto
nieprzytomnej dziewczyny, odgarniaty wiosy z twarzy.
Krzataty sie tak nerwowo, by sie upewnié, ze zrobity dla
Bethany wszystko, co byto w ich mocy.

Kiedy wreszcie opadty na fotele, tlumigc ziewanie i od
czasu do czasu przysypiajagc, udato sieje nakioni¢, by
odpoczety w goscinnych komnatach.

Darcy wyszta ostatnia. Diugo stala nad siostrg, wpatrujgc
sie badawczo w jej twarz w poszukiwaniu jakiej$ oznaki
powracajgcego zycia. W koncu dziadek otoczyt ramieniem jej
plecy i wyprowadzit jg z komnaty, catg we tzach.

W sypialni nareszcie zrobito sie cicho. Kane przyklakt
przy t6zku i uni6st diori Bethany do ust, catujac z czcig kazdy
palec z osobna. Wtem poczut przy sobie czyjas obecnosé.

199



Uni6stszy glowe, ujrzat stojgcego nieopodal Newtona.
Spojrzenie starego marynarza byto utkwione w bladej twarzy
Bethany.

- Nie obudzita sie jeszcze, milordzie?

- Nie.

W tym jednym stowie brzmiat bezbrzezny smutek.

- Nie ma w tym nic dziwnego. Po takim uderzeniu.

- Ale ona jest taka nieruchoma. Taka cicha, Newt.

- Prosze nie zapomina¢, ze nasza Bethany jest mioda i
silna.

W oczach lorda, ktérych niemal nie odrywat od twarzy
dziewczyny, widniata rozpacz.

- Przemylem i odkazitem jej rane. Opatrzytem ja.
Whpuscitem Bethany kilka kropli Srodka przeciwbdlowego do
gardla. Ale ona w ogdle na to nie zareagowala. Nawet
najmniejszym ruchem. Nie wiem, co jeszcze moge zrobic,
Newt.

- Nic poza czekaniem i modlitwa.

- Ale ja musze co$ robi¢. Czuje sie taki bezradny.
Potrzebuje. .. musze cos robic.

Starszemu mezczyznie zrobito sie go zal.

- Mogtby pan sprébowaé powiedzie€ jej, co lezy panu
na sercu, milordzie.

Zaskoczony Kane uniést glowe.

- Myslisz, ze mnie ustyszy?

- Tego nie wiem. - Stary wzruszyt ramionami. - Ale,
niezaleznie od tego, czy ona ma zosta¢ na tym Swiecie, czy
musi uda¢ sie na ten dragi, pan moze znalez¢ pocieche w
Swiadomosci, Ze zabrala ze sobg panskie stowa.

Kane zamyslit sie, po czym skinat gtowa.

- Dziekuje ci, Newt.

Stary marynarz zatrzymat sie w progu i odwrdcit. Lord
siedziat na brzegu toza, pochylony nad Bethany szeptat co$
niskim, petnym uczucia gtosem.
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ROZDZIAL DWUNASTY

- Od dawna chciatem ci to powiedzie¢, Bethany, moja
mitosci, cho¢ wiem, ze nie mam do tego prawa - szeptat
zarliwie Kane. - Teraz musze otworzyé przed tobg serce i
dusze. Gdyby$ miala nigdy sie nie przebudzi¢, przynajmniej
bedziesz wiedziata, jak zarliwie, jak bezgranicznie bytas
kochana. - Na moment zamilkt i ujat jej rece. Badat wzrokiem
diugie, smukte palce. - Kto by pomyslat, ze te dtonie moga z
takim spokojem trzymac pistolet i strzela¢ z niego tak celnie?
Wiesz, ze jeste§ najdzielniejszym korsarzem, z jakim
kiedykolwiek miatem szczeScie ptywac? - Podniost obie dionie
dziewczyny do warg i ucatowat ich wnetrza. - Znac cie, by¢
przy tobie to wiecej, niz mogtem marzyC. Jeste$ kobietg z
moich snow. - Westchnat gleboko, przeciggle. - A teraz, kiedy
dopiero co cie odnalaztem, moze trace ci¢ na zawsze. Och,
Bethany. Nie opuszczaj mnie. Prosze, nie opuszczaj mnie. Nie
zniéstbym tej straty.

Ujat w dionie jej pobladtg twarz i przygladat sie jej
badawczo. Byta tak doskonata. Tak spokojna. Najmniejszy $lad
bolu nie znieksztatcat jej rysow. Z przerazeniem uswiadomit
sobie, ze ona przeszta granice bolu. Pograzyta sie w gtebokim
$nie, z ktérego by¢ moze nigdy sie nie obudzi.

Pochylit sie jeszcze nizej i dotkngt wargami jej ust. A
potem wyszeptat:

- Kiedy zobaczytem cie po raz pierwszy, wiedziatem,
ze musze cie mieC. To dlatego wymogtem na tobie te
nieszczesng transakcje. Nigdy nie zamierzatem wyrzadzi¢ ci
krzywdy. Tylko za twoj uSmiech oddatbym wszystko. Gotow
bytbym nawet przysigc, ze nie zobacze cie nigdy wiecej, jesli
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to mogtoby cie zawr6ci¢ z krainy wiecznego snu. Och,
Bethany. Bethany. Zabrata$ mi serce i dusze.

Ustyszat jakis dzwiek. Jakby westchnienie. To
wystarczylo, by przytulit jg do siebie w gwattownym uscisku i
szeptat czute stowa z ustami przy jej uchu.

Bethany byta przekonana, ze umarta. Wczesniej styszala
co$ jakby ptasi szczebiot. Wysokie dzwieki zblizaty sie i
oddalaty, zupeinie jak niesione wiatrem. Pewnie anioty
przybylty ja powita¢. Wkrétce dzwieki odptynety i zapadia
cisza. A potem naptyneta chmura, ciemna i petna bolu.
Woweczas uswiadomita sobie, ze nie moze by¢ martwa. Jak
mogtaby odczuwac bol, gdyby byta martwa? B6l oznaczat, ze
zyje. Jesli to prawda, czemu nie moze otworzy¢ oczu?

BAl narastat i przelekia sie, ze jg zadtawi. Wowczas nagle
ustyszata szept. Rozpoznataby ten gtos wszedzie. Ten zarliwy,
ukochany szept. A potem poczufa dotyk czyich$ cieptych warg
na swoich ustach. Tych warg. Wiedziata, ze to Wiadca Nocy.
Powrdcit domagac sie jej serca.

Nikt inny nie calowatby jej w taki spos6b. Najpierw
delikatnie, jakby jej usta musneto skrzydio motyla. A potem
mocniej, wywolujac leciutkie fale rozkoszy, ktore zataczaty
coraz szersze kregi, az w koncu rozlaty sie po catym ciele,
usmierzajac bol.

To jego glos, jego pocatunek ozywit jg, wyrwat z niebytu,
az wreszcie powoli wynurzyta sie na powierzchnie.

Z poczatku Kane ustyszat tylko to ciche westchnienie. Tak
ciche, iz pomyslat, ze to tylko omam. Ale po chwili ustyszat je
ponownie. A na twarzy poczut ciepty oddech Bethany, kiedy
wyszeptata:

- Toty... wrcifes.

Zaskoczony, odsunat jg troche od siebie i ujrzat, jak jej
powieki zadrzaty, a potem sie uniosty. Z widocznym trudem
prébowata skupi¢ na nim wzrok.
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Cho¢ obraz, ktory ukazatl sie jej oczom, nie byt zbyt
wyrazny, zdobyla sie na usmiech.

- Wiedziatam... ze... przyjdziesz.

- Naprawde? - Delikatnie musnat palcem jej policzek.
Pod wptywem tego dotknigcia uSmiechneta sie szerzej.

- Tak. A teraz... jestes... tutaj. - Zamrugata, raz, drugi i
sprébowala dotkngé jego twarzy. Kiedy jej sie to udato, w
czubkach palcéw poczuta mrowienie, ktore powoli objeto
ramie.

- Tak sie batem, Bethany. Tak sie batem, ze cie strace.

- Nigdy... mnie... nie... stracisz.

- Nie. Nie zni6stbym tego. - Przygarnat ja mocniej i
przycisnat wargi do jej ust.

Kiedy sie odsunat, znowu zamrugata i wpatrywata sie w
niego uporczywie, az zobaczyta go bardzo wyraznie.

- Ty... nie jeste$... - oblizata jezykiem wyschnigete
wargi - Wihadcg Nocy.

- Nie. To ja, Kane.

- Kane. - USmiechnefa sie, po czym ponownie
westchneta. - Nie. Cho¢ twoja twarz moéwi jedno, glos drugie.
Znam ten szept. Co wiecej, znam smak tych ust.

Zmarszczyt brwi. Na ten widok jej wargi utozyty sie do
usmiechu.

- Oczywiscie. Teraz rozumiem, dlaczego... nigdy mnie
nie pocalowateS przez te wszystkie dlugie tygodnie.
Wiedziate$, ze gdybys to zrobit, rozpoznatabym cie.

- Tak, ale to juz nie ma znaczenia, kochanie. Nic nie
ma znaczenia poza tym, ze wrocitas do zywych. Jeste$ juz
bezpieczna, Bethany.

- Tak. Bezpieczna przy tobie. Kane Preston. Lord
Alsmeeth. M6j Wiadca Nocy. Prosze, nie zostawiaj mnie.
Obiecaj mi to.

- Obiecuje.

Powoli powieki Bethany opadty i zapadta w sen.
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Kane zgonit psa z toza, po czym potozyt sie obok swej
ukochanej i wzigt jg w ramiona, rozradowany, choc
wyczerpany. Nie chciat jej opusci¢ nawet na minute. To, ze
odkryla jego sekret, nie miato juz znaczenia. Nic nie miato
znaczenia poza tym, ze przetrzymata kryzys i wyszta zen bez
uszczerbku na zdrowiu.

Wpdbtzywy po chwilach petnych rozpaczy, zasnat.

W $rodku nocy Bethany przebudzita sie i uswiadomita
sobie, ze lezy w objeciach Kane’a. Wpatrywat sie w nig tak
bacznie, ze nie mogta zebra¢ mysli. Diugo przygladata mu sie
w blasku ognia z kominka i stopniowo wszystko zaczeto
nabierac sensu.

- Uratowale$ mnie. - Dotkneta palcem jego ust.

- Nie, Bethany. To twoja wiasna sita cie uratowata. Ja
mogtem tylko sta¢ bezradnie z boku i obserwowac.

- kadne mi bezradnie. - USmiechneta sie. - O ile sobie
przypominam, nioste$ mnie ze statku, przez las, do swego
domu.

- Pamietasz?

- Tak. Pamietam, ze czutam sie bezpiecznie, dopoki
czutam ciepto twoich ramion. Pamietam bol, kiedy potozyte$
mnie na t6zku i wypuscites z objeé. Ale wtedy ustyszatam twdj
glos. Ten cudowny szept, ktory dotart az do mego serca. Juz
wiedziatam, ze nie moge cie opusci¢. Nie moge opusci¢ tego
$wiata tak diugo, jak dtugo ty na nim jestes.

- Och, Bethany. - Przycisnat wargi do jej skroni, a jego
serce zareagowato przyspieszonym rytmem. - Nie mialem
prawa mowic¢ o swoich uczuciach. Jednak nie mogtem znies¢
mysli, ze cie utrace, a ty nigdy nie dowiesz sie 0 mojej mitosci.

- Ateraz, skoro to zrobiles... - uSmiechneta sie szerzej -
znam twaj sekret.

- W kazdym razie jeden z moich sekretéw. - Dotknat
opuszkiem palca jej warg i obrysowat je, caty czas patrzac jej
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prosto w oczy. - Obiecasz mi, ze teraz zostaniesz i nie wrdcisz
do tamtego Swiata?

- Tak. Jesli ty tez mi co$ obiecasz.

- Wszystko.

- Pocalujesz mnie?

Odsunat sie

- Przypominam ci, ze dopiero co wrdcita$ do Swiata
zywych. Bytas o krok od $mierci.

- | znéw tak sie moze stac, jesli mnie natychmiast nie
pocatujesz.

USmiechnat sie. A potem dotknagt wargami jej ust. Bylo to
zaledwie musniecie, ale zawarta w nim cata mito$¢ Kane’a,
cala nagromadzona tesknota, ktére od dawna trzymat w
zamknieciu, sprawity, ze Bethany  doswiadczyta
obezwiadniajgcego szczescia.

Otworzyta oczy szerzej.

- Teraz wiem, ze twoj pocatunek mi sie nie przysnit.

- Nie, najdrozsza.

Najdrozsza. Pomyslata, ze to najcudowniejsze stowo, jakie
kiedykolwiek styszata. Zarzucita ramiona na szyje Kane’a i
uniosta gfowe.

- Teraz, gdy wiem, dlaczego nie pocatowateS mnie
wczesniej, czuje sie o wiele lepiej.

- Zatem juz znasz moj sekret, co z tym zrobimy?

Postata mu figlarny usmiech.

- Mogtbys sprébowac skonczy€ to, co zaczate$ tamtej
nocy, kiedy jako rozbojnik pozegnale$ sie ze mng na zawsze.

- Nie $miem.

- Dlaczego? - Poczufa sie gorzko rozczarowana jego
odmowa.

- Bo dalem twemu dziadkowi stowo dzentelmena, ze
bede okazywat nalezny ci szacunek, inaczej méwiac, nie bede
nastawat na twojg cnote.
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Przytulita sie do niego i zobaczyta, ze patrzy na nig,
mruzac oczy.

- Janie dawatam stowa.

- Mata czarownica.

Probowat sie odsunaé, ale ona przyciagneta go jeszcze
blizej, az ich ciafa sie ze soba zetknety.

- Wiadca Nocy rowniez nie skfadat takiej obietnicy.

Wystarczylo najlzejsze dotkniecie, by go pobudzié.

Plomiennowlosa nieznajoma, ktorg obserwowat z oddali.
Posta¢ w meskim przebraniu ze spokojem ruszajaca do walki z
bandg piratbw o dzikich oczach. Kobieta, ktdra podsycita
wszystkie jego fantazje, byla tu we wiasnej osobie, gotowa mu
sie oddac.

Zawsze uwazat sie za silnego. Ale w Bethany znalazt
godng siebie przeciwniczke. Jego rece znalazty sie w jej
wiosach, zanim zdat sobie sprawe, ze je ku niej wyciggnat.
Przygarnat ja do siebie, cho¢ powtarzat sobie, ze Zle czyni.

- Pocaluj mnie, Kane. Prosze.

Jeszcze sie opieral, nie chcac przekraczaC granic
przyzwoitosci.

- Jesli to uczynie, nie bede w stanie przestac.

- Nie chce, zebys przestat.

- Nie wiesz, co méwisz. - Zdecydowany okazac silng
wole za dwoje, oderwat sie od niej i wyszedt na balkon z
nadzieja, ze chfodne nocne powietrze ostudzi jego rozpalone
zmysty.

Bethany stanefa tuz za nim. Z leniwym usmiechem objeta
go w pasie.

- Wiem tyle, ile trzeba, Kane. Kocham cie.

Mitos¢. Na dZzwiek tego stowa serce mu stopniato. Ze
wszystkich argumentow, ktorymi mogta sie postuzyé, tylko ten
jeden miat znaczenie. Nie potrafit sie przed nim broni¢. Jednak
podjat jeszcze jeden wysitek. Dla jej dobra.
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- To nie mnie pragniesz, Bethany. Nie lorda
Alsmeetha. Powiedz prawde. Czy to nie Wiadce Nocy darzysz
mito$cig?

- Czytowazne?

- Tak.

Whpatrywat sie w nig z takim napieciem, ze zadrzafa,
zdjeta nagtym lekiem.

- Musze to wiedzie¢ - nalegat.

W Zarze ognia z kominka oczy Bethany Isnity jak
szmaragdy. Wiosy Swietlistg kaskadg sptywaty na jej ramiona.

- To prawda, z poczatku Wiadca Nocy mnie
zaintrygowat. Kiedy poznatam lorda Alsmeetha, czutam to
samo. Nie rozumiesz? Obaj mezczyzni stanowili dla mnie
tajemnice. Jeden oddaje wszystko, co ukradl, bez stowa
wyjasnienia. Drugi sprawia wrazenie, ze nie potrafi badz nie
chce cieszyC sie swoim bogactwem i pozycjg i zyje jak
pustelnik. Obydwaj chwytajg mnie za serce, cho¢ nie potrafie
powiedzieé, dlaczego tak sie dzieje. - Przycisneta dton do jego
policzka w bole$nie czutym gescie. - Newt powiedziat kiedys,
ze mito$¢ podkrada sie do czlowieka bez ostrzezenia. | mnie
wiasnie to sie przytrafito. Nie wiem jak, kiedy i dlaczego. Ale
wiem, ze cie kocham, Kane. To wszystko.

- Och, Bethany. - Na moment zamknat oczy. - Tak
dlugo czekatem na te stowa. - Jej szczero$¢ pokonata resztki
oporu. Wziat jg w objecia i catowat, az obojgu zbrakto tchu.

- Kocham cie, Kane. Prosze, kochaj mnie.

Podjat ostatni heroiczny wysitek, zeby sie wycofac.
Odsunat ja od siebie i pociggnat z balkonu do komnaty, a tam
przygladat sie jej uwaznie, nim zadat pytanie:

- Na pewno styszata$ plotki i pogtoski na moj temat.
Nie boisz sie?

Po raz pierwszy wspomniat o swej przesztosci. Moglaby
to podchwycic, ale tylko pokrecita gtowa.
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- Slyszatam. Mezczyzna, ktorego znam, nigdy nie
zachowatby sie tak, jak sugerujg plotki. Wiem jedno. Chce,
zebys poszedt ze mng do toza.

- Wiesz, o co prosisz? - spytat ochryple. - Masz
pojecie, co by to oznaczatlo dla ciebie? Nie potrafie byc
delikatnym kochankiem. To nie bedg tylko stodkie pocatunki i
szeptane stowa mitosci. Bede chcial, zeby$ robita rzeczy, o
ktorych nie masz pojecia. A Kiedy to sie stanie, nie da sie tego
odwrdci¢. Co gorsza, nie moge ci nic obiecac. W moim zyciu
jest zbyt wiele... nieuporzagdkowanych spraw.

Dotkneta koniuszkiem palca jego warg.

- Nie chce od ciebie nic wiecej ponad to, zeby$ mnie
kochat, Kane. Nie spoczng, dopdki tego nie zrobisz.

- A wiec niech Bg ma nas w swojej opiece, Bethany.
Bo ja juz cie kocham. - Przycisnat jg do siebie. Jego dionie juz
nie byty delikatne, a usta na jej ustach byty spragnione, chciwe.
- Kocham cie od pierwszej chwili, kiedy cie ujrzatem.

Dostata sie w wir uczug, ktére nie przypominaty niczego,
co znatla dotychczas. Ten pocatunek nie przypominat
poprzednich. Cale pragnienie i przemozna namietnosé,
narastajace przez dtugie dni i tygodnie, zawarty sie w jednym,
pozbawionym tchu zetknieciu warg. Nie wiedziata, ze mozna
tak catowacé. Ustami, zebami, jezykiem. Draznigc i torturujac,
biorgc i zadajac, wyniost ja na wyzyny, na ktorych nie byta
jeszcze nigdy.

Odpowiedziata tym samym, wykorzystujgc swg nowo
nabytg wiedze. Czynita to tak udatnie, ze ich westchnienia
zlaty sie w jedno.

Dla Kane’a nie byto powrotu. Przekroczyt granice i cale
jego starannie wypracowane opanowanie pry sneto jak
mydlana banka. Moégt dotyka¢ Bethany na te wszystkie
sposoby, o ktorych s$nit. Mogt robi¢ te wszystkie rzeczy, o
ktorych fantazjowat podczas diugich, samotnych nocy. Mogt
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bra¢ i dawac, majagc cudowne uczucie, ze wreszcie znalazt to,
CO W Zyciu najwazniejsze - prawdziwg mitosc.

Biadzit dtorimi po jej ciele. Cienka tkanina koszuli nocnej,
przejrzysta jak anielskie skrzydfa, tylko zwiekszyta jego
podniecenie. Zniecierpliwiony rzadkiem malenkich guziczkdéw
ciggnacych sie od szyi do talii, szarpnat zapiecie. GuziczKi
prysnety i posypaty sie na podioge, a koszula rozchylifa,
odstaniajac skore gladka i biatg jak mleko. Przez utamek
sekundy tylko patrzyt, napawat sie widokiem zmystowego
ciala Bethany. A potem pochylit gtowe, by go posmakowac.

Nakryt wargami sterczacg sutke. Gryzt i ssat, az pod
Bethany ugiety sie kolana. Wowczas delikatnie utozyt Bethany
na fozu, po czym zajat sie druga piersia. Piescit jg dotad, az
westchnienia miodej kobiety przerodzity sie w szepty, a szepty
przeszty w jeki, w ktorych wyczuwat zarowno rozkosz, jak i
pozadanie.

Pomyslata, ze teraz jg weZmie i nasyci swoj rozpaczliwy
gtod. Musneta dtonig jego poplamiong krwig koszule i zsuneta
mu ja z ramion, pragngc dotyka¢ go tak samo, jak on jej
dotykat. Zanim zdazyfa zrealizowaC swoje pragnienie, rozdart
jej nocng koszule i odstonit kolejny sekret. Napieta sie, gotowa
protestowac. Za pozno. Jej ciatlo natychmiast zareagowato.
Zadrzata, osiggajac pierwszy wspaniaty szczyt.

Dla Kane’a mitosna podréz dopiero sie rozpoczeta. Czut,
jak jego puls przyspiesza na widok reakcji Bethany. Takg ja
chciat. Oszotomiong pozadaniem. Stabg z rozkoszy. | nalezgcy
do niego. Tylko do niego.

Jak z oddali styszat swoj glos, ochrypty z pozgdania.
Oderwat usta od warg Bethany i zaczat nimi btgdzi¢ po jej
ciele. Smakowata tak stodko. Byta rozpalona, dzika i stodka.
Tak niewiarygodnie stodka.

Zwolnit, dajgc jej czas na odnalezienie sie w nattoku
wrazen. Na ztapanie oddechu. Na spowolnienie serca walgcego
jak miotem.
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Bethany lezata pogragzona w rozkoszy. Chociaz to
wszystko byto dla niej nowe, bylo tez dziwnie znajome. Ten
mezczyzna. Jego dotyk, smak. Jego zapach wypehit jej
nozdrza. Czujac to wszystko, miata wrazenie, ze wrdcita do
domu. Przyszta na Swiat, zeby by¢ z nim. Chciata, zeby tylko
on dotykat jej w ten sposdb. Kochat jg w ten sposab.

Bierwiona na palenisku wypality sie, zostawiajgc zarzace
sie wegielki i ten zar odbit sie w jej. oczach. Lsnity w
ciemnosci jak srebro. Kiedy swymi ustami wytyczat Sciezke w
dot jej ciata, drzata i pojekiwata z cicha. A potem, nie dajac jej
czasu na pozbieranie mysli, uniést jg jeszcze wyzej, az
krzykneta.

Bez wahania wyciggneta ku niemu rece. Przy jego
pomocy S$ciggneta z niego ubranie i wreszcie nic ich nie
dzielito, stanowili jedno$¢. Polgczyli sie pijani namigtnoscia.
Kiedy w nig wszedt, wydata zduszony okrzyk.

- Och, jestem taki brutalny. - Znieruchomiat, usitujgc
zachowac resztki opanowania. - Jak mogtem zapomnieé, ze
jeste$ dziewicg? Och, najdrozsza Bethany, zranitem cie. -
Zaczat sie wycofywac, ale wczepita palce w jego wiosy i
przyciggneta jego twarz do swojej.

- Nie, Kane. Nie przerywaj.

Wygiela sie w tuk i zaczeta porusza¢ biodrami.

Oszotomiony, niemal oszalaty z pozgdania, oderwat wargi
od jej ust i btgdzit nimi po jej twarzy i szyi. A potem zostata
tylko pierwotna zgdza, narastajgca w nim jak gniew i szukajgca
ujscia.

Nie mogt dtuzej czekad.

Wzigt jg mocno i szybko. Zdumiato go, kiedy otoczyta
jego biodra nogami, dopasowujgc swoje ruchy do jego ruchéw.
Ich serca bity jak oszalate w tym samym rytmie.

Wyszeptat jej imie na moment przedtem, zanim osiggneli
pierwszy spazm rozkoszy. A potem porwat ich huragan.
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Fruneli, wznosili sie w gobre, wreszcie rozpadli sie na
drobniutkie kawatki i powoli powrdcili na ziemie.

Kane spodziewat sie zalu. Uzbroit sie na {zy, na wyrzuty.
Tymczasem Bethany lezata przytulona do niego, sprawiajac
wrazenie, ze to najwlasciwsze dla niej miejsce. Dziwne, ale on
czut to samo. Zupetnie jakby od zawsze byta w jego ramionach
i kochata go bez opamietania.

Przyjrzat sie uwaznie jej twarzy, od ktdrej bit blask.

- Nie zatujesz, Bethany?

- Zaluje? - Spojrzata mu w oczy. - A ty?

- Oczywiscie, ze nie. Ale... ty byla$ dziewica. A ja
skalatem twa cnote.

- Skalate$? - Usiadta, najwyrazniej oburzona. - Jesli tak
jest, dlaczego czuje sie taka petna zycia? Taka... kochana.

Rzeczywiscie dlaczego? Spojrzat na nig, potem odrzucit
gtowe do tyhu i rozeSmiat sie.

- Och, Bethany. Nieustannie mnie zadziwiasz. Wiesz,
ze jeste$ niepodobna do zadnej kobiety, ktorg znam?

- Mam nadzieje. - Zndw sie w niego wtulita, napawajgc
sie dotykiem jego mocnych ramion. - Musze ci sie do czego$
przyznac, Kane.

Czekat. Ciekawe, jakie jeszcze niespodzianki go spotkajg?

- Od chwili gdy Wiadca Nocy pocatowat mnie po raz
pierwszy, bytam stracona.

- Aco z Kane’em Prestonem?

- Nie znatam go wtedy. - Uswiadomita sobie, ze wcigz
go nie zna.

- Teraz ja tez ci sie do czego$ przyznam. Kiedy
ujrzatem cie po raz pierwszy, byfa$ widziang z oddali
nieznajoma o ptomiennych wiosach.

- Nieznajomg?

- Tak. Kobietg w meskim ubraniu, toczacg walke z
bandg zdziczatych piratow, gdy twoj statek stangt w obronie
mojego.
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- Twojego?

- Maly spacerowy statek pltyngcy pod angielska
bandera, ktory zostal zaatakowany przez piratow nieopodal
Lands End.

Wyprostowata sie i wpatrywala w niego z
niedowierzaniem.

- To byt twdj statek?

- Ciesze sie, ze wcigz moge cie czym$ zaskoczyC. -
USmiechnat sie szeroko. - Obserwowatem przebieg bitwy przez
lunete. Pomyslatem, Zze jeste$S najwspanialszg kobietg, jaka
kiedykolwiek widziatem. Przysiggtem sobie wéowczas, ze bede
cie miat.

- A kiedy pocatowateS mnie w przebraniu Wiadcy
Nocy?

- Nie planowatem tego. To sie po prostu stato.
Wiedziatem, ze jestes$ tg kobietg, ktorg widzialem na pokfadzie
statku. Te same wiosy. Ta sama nieustraszono$¢. | ciety jezyk
na dodatek. Musze powiedzie¢, ze pozostawitas... niezatarte
wrazenie, moja pani. Wiedziatem, ze musze jeszcze
posmakowac twych ust.

- Ja czulam to samo, cho¢ probowatam temu
zaprzecza. Tamtej nocy, kiedy sie ze mng rozstates, bytam
pograzona w rozpaczy. Myslatam, ze Wiadca Nocy odszedt z
mego zycia na zawsze.

Glos miat zachrypniety, kiedy méwit:

- Odszedt, Bethany. Wiadca Nocy nie zyje. Umart
tamtej nocy i nigdy nie powrdci. Juz nigdy nie bedzie jezdzit
samotnie w ciemnosciach, zmuszajac bogaczy, by dostrzegli
co$ poza ztotem i klejnotami. - Przejechat palcem po jej ustach,
zafascynowany ich ksztaltem. - Masz co$ przeciwko temu?

- Chyba nie. Dopoki moge mie¢ Kane’a Prestona. -
Postata mu figlarny uSmiech. - OczywiScie powinnam
otrzymac probke powabow lorda Alsmeetha, nim zadecyduje.

- Jestes$ zachtanng kobietg, Bethany Lambert.
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- Tak. - Pochylita sie i musneta wargami jego szyje.
Ustyszawszy, jak zlapat powietrze, upajata sie swojg nowo
odkrytg wiladzg. - Jestem zachlanna. Chce dowiedzie¢ sie o
tajemniczym lordzie Alsmeecie wszystkiego.

Kiedy zsunetfa usta nizej, poczuta, jak muskuty Kane’a sie
napinaja i ustyszata kolejny zduszony jek.

- Nie tyle zachtanna, co bez serca, moja pani. Nie masz
litosci?

- Nie, chyba ze zgodzisz sie wspolpracowaé. -
Przechylita glowe. - A moze wotatbys, zebym udala sie teraz
do jednej z goscinnych komnat, milordzie?

- Twarda z ciebie sztuka, Bethany Lambert. - Wziat jg
w ramiona i catowat, az brakio jej tchu. - Wkrétce zobaczymy
kto... wspOlpracuje lepiej.

RozesSmiala sie z zachwytem, ktéry wkrétce przerodzit sie
w jek rozkoszy, gdy jego dionie i usta ponownie podjety swa
wedréwke, przenoszac jg w kraing namietnosci i magii.

Pierwsze blade promienie stoneczne wpadty przez balkon
I musnety dwie postacie wtulone w siebie na ogromnym fozu.
Przez calg noc kochali sie, drzemali, po czym budzili sie i
zndw kochali. Teraz lezeli zaspokojeni i szcze$liwi.

Kane wiadczo otaczat ramieniem talie Bethany.

Spojrzat czule na kobiete, ktorg trzymat w objeciach. Jej
wiosy rozsypaty sie na jego ramieniu i taskotaty skore.

Budzifa sie powoli, z gtowa na jego torsie. Miarowy rytm
serca kochanka dziatat na nig bardziej kojgco niz jakakolwiek
kotysanka. Zatrzepotata powiekami, a potem podniosta je i
wpatrzyta sie w Kane’a.

Kiedy spojrzat w te zielone giebie, nie potrafit
powstrzymac¢ usmiechu.

- O czym myslisz? - Uniosta palec ku jego wargom.

- Zastawiam sie, jak przezylem te wszystkie lata bez
ciebie.
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Sama sie nad tym zastanawiata. W ciggu kilku godzin cate
jej zycie zmienito sie za przyczyng tego mezczyzny, ktéry bez
reszty zawtadnat jej sercem.

- W jaki spos6b wyjasnie wszystko twemu dziadkowi?
Ostatniej nocy udawat sie do toza peten obaw, ze jego wnuczka
nie dozyje ranka. Teraz musze mu powiedzie¢, ze nie
dotrzymatem obietnicy, ktdrg ztozytem jako dzentelmen.

- Jak mozesz mowic¢ co$ takiego? Myslatam, ze jeste$
dzentelmenem w kazdym calu.

Rozesmiat sie.

- Skoro tak uwazasz, najwyrazniej musiatlem czego$
zaniedbac...

Nie odrywajac wzroku od Bethany, zaczagt niespiesznie
piesci¢ jej ciato. Dionmi i wargami wypalat ptomienny $lad na
skdrze, tak ze coraz trudniej przychodzito jej mysle¢, potrafita
tylko czuc.

Kiedy oddech Bethany stat sie ptytki, a serce wystukiwato
szalony rytm, Kane zamknat jej usta zachtannym pocatunkiem.
Po chwili wyszeptat:

- Wecigz uwazasz, ze zachowuje sie, jak przystato na
dzentelmena?

Bethany byla tak oszotomiona doznaniami, ze nie mogta
wydoby¢ z siebie stowa. Zdofata tylko pokreci¢ glowa. Postat
jej szelmowski usmiech.

- Juz nigdy nie bede w stanie zachowywac sie przy
tobie jak dzentelmen - dodat.

Przyjeta te deklaracje z catkowitg akceptacja.

Kane us$wiadomit sobie, ze gdyby rzeczywiscie byt
prawdziwym dzentelmenem, powsciggnatby zadze nawet
wbrew pragnieniom Bethany. Bo jego reputacja z pewnoscig
narazi na szwank roéwniez jej reputacje. Ale stafo sie to, co sie
staC musialo. Byla jego przeznaczeniem. A on byt jej
przeznaczeniem.
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Jutro znajdzie sie dos¢ czasu na zale. Teraz liczylo sie
tylko jedno.

Razem przekroczyli granice konwenansu i znalezli sie. w
Swiecie zmystowej rozkoszy.

ROZDZIAL TRZYNASTY

Kane stat na balkonie, patrzgc na storice wynurzajace sie
zza horyzontu. W tej chwili niczego nie pragnat bardziej, niz
leze¢ w tozu u boku Bethany i kocha¢ sie z nig powoli,
namietnie, od Switu do nocy. Ale to, czego pragnie mezczyzna,
czesto kioci sie z jego obowigzkami.

Wyijat z kieszeni matg szpilke i przygladat sie kamieniom
migoczacym w Swietle poranka. Na chwile zamknat oczy i
sprébowat pohamowac dtawigca go wsciekiose.

Kto by uwierzyt, ze rejs na pobliska wysepke zmieni bieg
jego zycia? A jednak byt to punkt zwrotny, nie tylko pod
jednym wzgledem. Od strony toza dobiegt go szelest, wiec
wcisnat szpilke z powrotem do kieszeni i odwrdcit sie.

Bethany patrzyta, jak sie do niej zbliza. Przez chwile
wydato jej sie, ze w jego oczach dostrzega smutek. A moze
gniew? W rym momencie wyraz jego oczu sie zmienit. Teraz
spogladat na nig z usmiechem.

Weciaz bylo jej trudno uwierzy¢, ze ten odlegly, peten
rezerwy lord, ktorego sie obawiata, i ciemny, grozny rozbojnik,
ktory ziScit jej marzenia, to jeden i ten sam mezczyzna.
Mezczyzna, ktdry kochat sie z nig tak czule przez catg noc.

- Odpowiesz mi na jedno pytanie, Kane? — Wyciggneta
ramiona, gdy przysiadt na brzegu foza.

Ucatowat czubek jej nosa.

- Co chcialabys wiedzie¢, najdrozsza?
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Najdrozsza. Najstodsze stowo, jakie znata. Na chwile
brzmienie glosu Kane’a i dotyk jego rak odebraty jej zdolnos¢
méwienia. Kiedy wreszcie uporala sie ze wzruszeniem,
wyszeptata:

- Dlaczego lord bywat rozbdjnikiem?

Zmarszczyt brwi.

- Nie miatem takiego zamiaru. W kazdym razie nie od
poczatku. Gdy bylem miodszy, po prostu ubieralem sie na
czarno, zeby nie rzucac sie w oczy, jezdzac konno po zmroku
po okolicy. Przy tych wszystkich nauczycielach i stuzacych,
ktorzy wiecznie mnie otaczali, to byt jedyny spos6b, by miec¢
troche czasu tylko dla siebie. Wtedy zdarzylo sie co$, co
odmienito moje zycie. A kiedy wrdcitem do Kornwalii,
porazita mnie r6znica miedzy zyciem bogaczy i biedakow. Co
gorsza, wygladato na to, ze bogacze nie dostrzegajg biednych
zyjacych tuz obok. Dlatego postanowitem zabiera¢ im
najcenniejsze rzeczy, by zrozumieli, ze ich zycie, ich
bezpieczenstwo sg 0 wiele wazniejsze niz przedmioty.

- Ale dlaczego oddateS  kosztownosci za
posrednictwem Jenny Pike?

- Ty to spowodowatas.

- Ja?

Skinat gtowa.

- Od jakiego$ czasu przemysliwatem nad tym, w jaki
sposob zwrdci¢ zgromadzone tupy. A ty powiedziatas, ze jesli
ludzie nie majg okazji zobaczy¢, jak zyjg inni, nie moga
wiedzie¢, ze sami przebywajg w raju.

- Przeciez rozmawialiSmy o pogodzie.

- To prawda. Jak widzisz, nagle nabrato to dla mnie
glebszego sensu. Jesli bogaci i utytutlowani ujrza, jak zyje
panna Pike, moze wyrwie ich to z samozadowolenia i zaczng
dostrzegac innych, tych bedacych w potrzebie. A skoro do tego
dojdzie, moze zrobig co$, by polepszy¢ ich zycie?

- Takjakty.
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Pokrecit glowa.

- Ja niewiele robie. W moim zyciu jest zbyt duzo...
komplikac;ji.

Bethany czekata cierpliwie, z nadziejg, ze Kane podzieli
sie z nig niektérymi z tych komplikacji. Zanim zdotat
powiedzie¢ co$ wiecej, do drzwi dalo sie styszeC energiczne
stukanie, a zaraz potem gtos Huntleya.

- Milordzie.

Na widok rumienca na jej policzkach Kane nie mogt
opanowac Smiechu.

- O ile sobie przypominam, to ty nalegatas, zebySmy
dzielili foze, moja pani.

- To prawda, ale nie wiedziatam, ze i twoj lokaj
zostanie o tym poinformowany. - Przylozyla dion do ust. -
Och, Kane. Nie potrafitabym spojrze¢ mu w oczy.

Widzac jej zaklopotanie, ulitowat sie nad nig i
odpowiednio surowym gfosem oznajmit:

- Nie potrzebuje dzi$ twojej pomocy, Huntley. Powiedz
pani Dove, ze panna Lambert czuje sie o wiele lepiej. A ja
zaraz zejde na $niadanie i dotgcze do naszych gosci.

- Tak, milordzie.

Kroki lokaja oddality sie. Kane spojrzat na twarz Bethany
i wybuchnat Smiechem.

- Udziele ci pewnej rady, najdrozsza. Pamietaj, zeby
nigdy nie gra¢ w karty z moimi londynskimi przyjaciotmi. -
Unidst jej podbrédek i pocatowat dziewczyne w usta. -W tych
zielonych oczach malujg sie wszystkie twoje emocje. Kazdy
moze je rozpoznac.

- Jesli to prawda, to co czuje teraz?

Popatrzyt jej w oczy.

- Ulge, ze Huntley odszedt. Hm... - Zmruzyt oczy. -
Mysle, ze widze w nich rowniez namietno$¢. - Catowat ja
dlugo, bez pospiechu, a potem szepnat. - Tak. Namietno$é. |
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gtod, ktérego zaspokojenie, jak tusze, jest moim obowigzkiem,
zanim opuscimy to foze.

Zaczeta sie Smiaé, ale sthumit jej Smiech pocatunkami i po
chwili zapomnieli o catym Swiecie.

- Dziegki Bogu, dosztas$ do siebie. - Pani Coffey wzieta
obie dtonie Bethany w swoje rece i mocno uscisneta. - Tak sie
0 ciebie martwitam, ze nie mogtam spac.

- Jatez nie najlepiej spatam.

Bethany dostrzegla usSmiech na twarzy Kane’a, ktory
wiasnie wszedt do sali i zajat miejsce u szczytu stotu. Miat na
sobie, jak zawsze, czarne spodnie, dtugie buty i nieskazitelny
czarny kaftan. A ona miafa szczescie widzie¢, dotykac i piescic¢
muskularne ciato kryjace sie pod tym wytwornym ubraniem.
Woystarczyto, ze o tym pomyslata, by poczula, jak pieka ja
policzki.

Wszyscy zebrali sie w sali jadalnej. Pani Dove krazyta
wokot stotu, wydajac polecenia stuzbie. W ciggu jednego dnia
zaczeta bra¢ przykfad z pani Coffey. Jej glos stat sie
donosniejszy, a polecenia wyrazne i bez §ladu nerwowosci.

- Moim zdaniem to cud - zauwazyta panna Mellon,
siedzgca po przeciwnej stronie stotu. - Wystarczy na ciebie
spojrzeé, Bethany. Wygladasz jak okaz zdrowia. Zgadzasz sie
ze mng, Geoffreyu?

Starszy pan z uwagg przyjrzat sie wnuczce, a nastepnie
zwrdcit sie do siedzacego obok niej mezczyzny.

- Powiedziatbym, ze obydwoje wygladacie duzo lepiej
niz wczoraj.

Kane i Bethany wymienili szybkie spojrzenie i odwrdcili
wzrok.

Natomiast stary Newton postanowit zachowac swoje
spostrzezenia dla siebie. Fakt, trudno byloby nie dostrzec
jasnosci, ktora promieniat zaréwno lord, jak i ich dziewczynka.
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Jesliby miat zgadywac, co sie stalo, powiedziatby, ze obydwoje
odkryli ostatniej nocy co$ cenniejszego niz sen. W samg pore.

- Wracamy dzi§ do MaryCastle, dziadku? - Darcy
miata wrazenie, ze teraz, kiedy siostra doszta do siebie, zdjeto z
jej ramion wielki ciezar.

Bethany zerkneta na Kane’a, przekonana, ze bedzie
nalegat, by jeszcze troche zostali.

Zaskoczyt ja, kiwajac gltowa na zgode.

- Jestem pewien, ze Bethany bedzie wygodniej we
wiasnym domu.

- Acoty powiesz, dziecko? - spytat Geoffrey Lambert.

- Decyzja nalezy do ciebie. Chce by¢ pewien, ze jeste$
na tyle silna, by znie$¢ jazde powozem.

Wiedziata, ze wszyscy na nig patrzg. Ale jedynym,
ktorego zdanie sie liczylo, byt Kane. Tymczasem on
rozmysinie unikat jej wzroku, wpatrujgc sie uwaznie w
zawartos¢ swego talerza.

Czyzby juz go nuzyta? A moze zatowat, ze spedzili razem
noc? Bogiem a prawda, niemal go do tego zmusifa.

- Cuzuje sie dobrze, dziadku - odparta z westchnieniem.
-Nie ma powodu, bym tu zostawata.

Nie miata powodu, chyba ze Kane sadzitby inaczej. Skoro
nie zaprotestowat, pochylita glowe w obawie, ze kto$ mogtby
spostrzec tzy naptywajace jej do oczu.

- W takim razie ustalone. - Geoffrey nalozyt sobie na
talerz  mnostwo  cieniutkich  plastrow  wolowiny i
najdelikatniejszych  biszkoptéw,  jakich  kiedykolwiek
kosztowal. Gdyby pozostali w tej wytwornej rezydencji na
diuzej, Winnie musiataby przeszy¢ guziki jego kaftana.
USmiechnat sie do obu starszych pan. - Wrdcimy od
MaryCastle w sam raz na obiad.

Pani Dove wymienita spojrzenia z lokajem. Cho¢ z
poczatku niezbyt chetnie powitala wtargniecie tej hatasliwej
gromady, zdazyta juz polubi¢ ich towarzystwo. Zwiaszcza
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panny Lambert. W jej obecnosci lord, przynajmniej na jaki$
czas, odkiadat na bok swoje smutki i wychodzit z narzuconego
sobie dobrowolnie odosobnienia. Cho¢ ich wyjazd oznaczat, ze
ubedzie jej obowigzkéw, stara gospodyni wcale nie byfa
pewna, czy chce, by wszystko powrécito do poprzedniego
stanu, kiedy to lord cale dnie tkwit w bibliotece, a stuzacy
kurczyli sie ze strachu, ilekro¢ znalazt sie w poblizu.

- Jesli zamierzasz ryzykowaé jazde w takie zimno,
Bethany, bedziesz potrzebowala cieptego szala - zauwazyia
panna Mellon miedzy jednym a drugim tykiem herbaty. - Czy
moglibySmy tez pozyczy¢ kilka kocéw, milordzie?

- Naturalnie.

Styszac jego chiodny, opanowany gtos, Bethany burkneta:

- Nie potrzebuje szala ani kocow, Winnie. Jest mi
catkiem ciepto.

- Ale mozesz sie zaziebi€.

- Nie jestem chora. Zostalam drasnieta w ramig i
uderzytam sie w glowe. To wszystko. Czuje sie réwnie silna,
jak zawsze. A nawet silniejsza.

- Winnie ma racje, naturalnie. Otul sie szalem,
Bethany. - Pani Coffey uniosta parujgcg filizanke. - Powinna$
tez wypic sporo herbaty przed wyjazdem. Rozgrzeje ci krew.

- Moja krew jest wystarczajgco ciepta, dziekuje bardzo.
- Byla tak goraca, ze niemal dymifa. | z kazdg minutg robifa sie
goretsza.

- Nie méw tym tonem, mioda damo. - Pani Coffey
postata jej spojrzenie, ktére przez lata doprowadzita do
perfekcji. - Pij herbate.

Bethany Swiadoma, ze ten sp6r nie ma sensu, dopita
herbate i poirytowanym wzrokiem obrzucita rodzine. Ale nie
potrafita zywié gniewu. Nie na te stodkie starsze damy, ktore
chciaty dla niej jak najlepie;.

- W takim razie ruszajmy.
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- Zachwile. - Geoffrey siegnat po kolejnego biszkopta.
- Musisz nabrac sit, dziecko.

- Nie potrzeba mi tej chwili, dziadku. Czuje sie
doskonale.

- Nonsens. - Panna Mellon pokrecita gtowa. - Po takim
uderzeniu nie da sie doj$¢ do siebie na drugi dzien. Zanim w
petni wyzdrowiejesz, moze uptyng¢ wiele tygodni, a nawet
miesiecy.

- Przestancie. - Zniecierpliwiona Bethany omal nie
tupneta noga. - Czuje sie na tyle dobrze, ze mogtabym
poptynaé na ,Nieustraszonym” i sama jedna podja¢ walke z
bandg piratow.

Pani Coffey rozejrzata sie i skonstatowata z ulga, ze pani
Dove i Huntley byli za daleko, by to ustyszec.

- Opanuj sie, Bethany. Chyba nie chcesz, zeby obcy
wiedzieli o naszych sprawach?

- Troche na to za p6zno. Kane byt na pokiadzie.
Widziat nasze dziato. Patrzyt, jak zatoga sie zbroi. C6z, nawet
sie do nas przylgczyt. A ja powiedziatam mu, czym sie
zajmujemy - Zmierzyfa ich wyzywajacym wzrokiem. - Bytam
mu to winna po tym, jak przyszedt mi z pomoca.

- Miatas racje, dziecko. - Starszy pan usmiechnat sie do
Kane’a. - | co pan na to, milordzie?

- Prawde powiedziawszy, nie jestem ani troche
zaskoczony - odpart Kane z powaga.

Panna Mellon znizyta glos.

- Newton powiedziat nam, ze pan doskonale postuguje
sie szpada. Zatuje, ze mnie tam nie bylo. Chcialabym to
zobaczyc.

- Tak. - Bethany przytakneta. - Wiesz, ze lord potrafi
strzela¢ rownie celnie, jak ja, Winnie?

Dziadek zamyslit sie. Ciekawe, czy Bethany zdaje sobie
sprawe z dumy brzmigcej w jej glosie? Odchrzgknat.
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- Cbz, jesli jestes pewna, ze mozesz jecha¢ do domu,
dziecko, mysle, ze najlepiej bedzie, jesli ruszymy od razu.

Kane wstat od stotu.

- Kapitanie Lambert, zanim odjedziecie, chciatbym
spotkac sie z panem w bibliotece.

- Prosze bardzo. - Geoffrey mrugngt do wnuczki i
podazyt za lordem.

Bethany popatrzyta za nimi. Ciekawe, o czym Kane chciat
rozmawia¢. Czyzby...? Powiedziat, ze nie moze jej nic obiecac.
A jednak to, iz chciat rozmawiaé z dziadkiem, sprawilo, ze jej
serce zaczeto bic szybciej.

Niedtugo potem, kiedy siedzieli w salonie, czekajgc na
powo0z lorda, pojawit sie Huntley.

- Ma pani gosci, panno Lambert. Sg tu panna Edwina
Cannon i diakon lan Welland.

- Dzigkuje ci, Huntley. - Bethany u$miechnefa sie do
nowo przybytych. - Czemu zawdzigczam panstwa wizyte?

- Panno Lambert. - Miody diakon ujat jej dion. -
StyszeliSmy, ze odniosta pani powazne obrazenia podczas
rejsu. PostanowiliSmy przyjecha¢ tu i na wilasne oczy
zobaczy¢, jak sie pani czuje.

Bethany rozeSmiata sie.

- Po prostu nieszczesliwie upadtam na pokiad statku.
Jak widzicie, juz wszystko w porzadku.

- Co za ulga. - Edwina staneta pomiedzy nimi, chcac
$ciggng¢ na siebie uwage zebranych. - To ja naklonitam
diakona Wellanda do przyjazdu. Sadzitam, ze moze
potrzebujesz jego modlitw.

- Jestem bardzo zobowigzana. - Nietrudno byto sie
domyslic, ze Edwina sprytnie postuzyta sie jej wypadkiem jako
pretekstem do zobaczenia rezydencji lorda. Bez watpienia po
powrocie do Lands End bedzie czarowac wszystkich przyjaciot
szczegotowymi opisami tego, co tu ujrzata.
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Ponad jej ramieniem Bethany spostrzegta zmierzajgcego
ku nim duzymi krokami Oswalda Prestona.

- Nie wiedziatam, ze towarzyszy ci réwniez kuzyn
lorda.

- Czyzbym nie wspomniata o Oswaldzie? To bez
znaczenia. Zapewnit mnie, ze czesto bywa w Opactwie
Penhollow jako czlonek rodziny. - Edwina odwrdcita sie i
serdecznym gestem wsuneta ramie pod reke miodego
mezczyzny.

Oswald ucatowat dton Bethany.

- Kiedy doszta do nas wies¢ o pani wypadku podczas
przejazdzki w towarzystwie mego kuzyna, panno Lambert,
obawialiSmy sie najgorszego. - Rozejrzat sie wokot, jakby
chciat sie upewnic, ze jego stowa stysza wszyscy pozostali i
konspiracyjnie znizyt glos. - Zwiaszcza w Swietle... historii
mego kuzyna.

- Historii?

- Jestem pewny, ze styszata pani pogtoski, panno
Lambert. M6j kuzyn... ma mroczng przeszto$¢é. Paru jego
bliskich zgineto w niezwyktych okolicznosciach.

Rozgniewana Bethany wyrwata dion i lodowatym glosem
o$wiadczyta:

- Nie znosze plotek.

USmiechnat sie pobtazliwie.

- Jatez nie, panno Lambert. Ale to, 0 czym mowie, to
co$ wiecej niz plotka. W wielu kregach jest uznawane za fakt.

Miody diakon wygladat na wysoce zazenowanego
stowami Oswalda.

- Podzielam zdanie panny Lambert. Takich rzeczy nie
godzi sie powtarza¢ w towarzystwie, sir.

- Jak panstwo sobie zycza. - Oswald z obtudnym
usSmiechem skionit glowe. - Traktowalem to wylgcznie jako
ostrzezenie przeznaczone dla kazdego, kto mogtby zblizy¢ sie
za bardzo do mego kuzyna.
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Do salonu wkroczyt Geoffrey Lambert, a za nim Kane.
Bethany dopetnita formalnosci prezentacji.

- Zapewne nie zna pan Edwiny Cannon i diakona lana
Wellanda. A oto lord Alsmeeth.

Edwina sptonita sie i dygneta, a diakon wyciggnat reke.

- Milordzie.

- Diakonie Welland. Panno Cannon. Witam w
Opactwie Penhollow. - Kane spojrzat na kuzyna i dorzucit
chtodnym tonem: - Oswaldzie.

- Kuzynie. - Oswald postanowit nie zwraca¢ uwagi na
to niezbyt serdeczne przyjecie. Prawde mdwiac, usmiechnat sie
szerzej. - PrzybyliSmy tu, poniewaz dowiedzieliSmy sie o
wypadku panny Lambert. Mowitem jej wiasnie, jakie miata
szczescie, ze przezyka, kiedy tak wielu innym to sie nie udato.

Mtiody diakon, zaktopotany jego sugestig, szybko wtracit:

- Moze pan sobie wyobrazi¢ naszg rados¢, kiedy
znalezliSmy panne Lambert w tak dobrym zdrowiu.

Edwina stata z boku, zdegustowana tym, ze to Bethany
skupia na sobie uwage zebranych. Nagle z promiennym
usmiechem zwrocita sie do Oswalda.

- Powiemy im naszg nowine, najdrozszy? Niedbale
wzruszyt ramionami.

- Skoro sobie zyczysz.

Rozejrzata sie po zebranych, prawie drzac z podniecenia.

- Oswald i ja w przysztym miesigcu bierzemy Slub w
jego londynskiej rezydenciji.

- Tak szybko? - Pani Coffey uniosta brwi. - Co mysli o
tym twoja matka, Edwino?

- Mama jest zachwycona. Oczywiscie wybierze sie na
uroczystos$¢ zaslubin. Oswald zapewnit nas, ze bedzie mnostwo
miejsca dla gosci. - Zwrocita sie do lorda. - Na pewno pan
rowniez zechce zaszczyci¢ swag obecnoscig $lub kuzyna,
milordzie.

Kane zerknat na Oswalda.
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- Nie wiem, czy za miesigc nadal tam bede, bo jeszcze
dzi$ wybieram sie do Londynu.

- Do Londynu? - Bethany poczula nagty chiod. -
Kiedy... pan to postanowit?

- Dzisiejszego ranka.

Tego ranka. Jednak kiedy byli sami, nie wspomniat ani
sfowem o swoich zamiarach. Zabolata jg Swiadomosé¢, ze to
przed nig zmilczat.

Z trudem zachowata spoko;j.

- Kiedy wraca pan do Kornwalii?

Zmusit sie, by na nig spojrze¢. B4l i zaklopotanie w
oczach Bethany rozdzieraty mu serce, ale udato mu sie nie
pokazac po sobie zadnych emocji.

- Nie wiem. Pozostane w Londynie tak dtugo, jak beda
tego wymagaty moje interesy.

Spostrzegt drzenie jej warg i poczut do siebie nienawis¢.
Ze wszystkiego na Swiecie pragnat najbardziej moc dopuscic¢
Bethany do tajemnicy, ale nie miat czasu na wyjasnienia.

Czas. Kane odnosit wrazenie, ze zawsze dziata przeciwko
niemu.

Kiedy Huntley oznajmit, ze kareta zajechata, wyszedt na
dziedziniec pierwszy, a za nim reszta zebranych.

Miody diakon i Oswald usiedli w powozie Edwiny, a
Huntley pomogt rodzinie Lambertow usadowic sie w karecie
lorda.

Bethany stata obok karety szarpana rozlicznymi
emocjami, za wszelkg cene nie chcac straci¢ nad nimi kontroli.

Kane czut sie tak, jakby zadano mu cios prosto w serce.
Poniewaz wiedziat, ze wszyscy na nich patrzg, uniést dion
Bethany i lekko dotknat jej wargami, po czym cofnat sie o
krok.

- Tak wiele chciatbym ci powiedzie¢, najdrozsza, ale
nie moge. Teraz pozostatlo mi tylko zyczyC ci spokojnej drogi
do domu.
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- Dziekuje, milordzie.

Fakt, ze zwrdcita sie do niego tak oficjalnie, Swiadczyt, ze
to, co zostalo im dane, co$ rzadkiego i cennego, byto
zagrozone. Teraz jednak nie mégt nic na to poradzi¢. Odsunat
sie na bok. Huntley pospieszyt Bethany z pomocg. Po chwili
woznica zaciat lejce.

Bethany wpatrywata sie przed siebie. Nie chciata
odwrdci¢ glowy i spojrze¢ na Kane’a w obawie, ze gdyby to
zrobita, mogtaby sie zatamac¢ i wybuchng¢ ptaczem. Duma
nakazywata jej wytrwac. Przynajmniej dopoki nie znajdzie sie
sama w zaciszu swojej sypialni.

Co do Kane a, zaczekat, az obydwa powozy znikng w
glebi diugiego, kretego podjazdu. Potem odwrdcit sie i wydat
stuzbie ostatnie polecenia przed wyjazdem 2z Opactwa
Penhollow.

ROZDZIAL CZTERNASTY

Po wyjeZzdzie Kane’a do Londynu Bethany rzucita sie w
wir pracy. Nie znata lepszego lekarstwa na bol. Rozliczne
zajecia, ktorych sie podejmowata, pozwalaty jej cho¢ w czesci
zapomnie¢ o0 doznanym rozczarowaniu. Zastgpita Darcy na
pokfadzie ,,Nieustraszonego”, przewozgc towar na wybrzeze
Walii. Nieopodal wybrzeza miata potyczke z piratami, ktorzy
wkrotce, uswiadomiwszy sobie, ze napotkali lepszych od
siebie, wycofali sie w poptochu. W drodze powrotnej Bethany i
jej zaloga zmagali sie z burzg i wzieli na pokfad rozbitkéw z
tongcego okretu. Teraz ,Nieustraszony” stat, niestety, na
kotwicy przy brzegu w oczekiwaniu na kolejne zlecenie
przewozu towaru.
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Bethany niestrudzenie  poszukujaca  jakiegokolwiek
zajecia, ktore wypetnitoby jej czas, postanowita zatadowac
w0z podarkami dla Jenny Pike i jej podopiecznych i pojechaé
do Mead. Taka wyprawa powinna ukoi¢ b4l w sercu.

Darcy zapukata i weszta do sypialni siostry.

- Winnie powiedziata, ze masz wrdci¢ na tyle
wczednie, by zdazy¢ na dzisiejsze czytanie psalméw na
plebanii.

Bethany skrzywita sie.

- Mam wrazenie, ze dzi$ wieczor bedzie mnie bolata
glowa.

- Jesli powiesz to Winnie, pomysli, ze masz nawrot
choroby i wys$le Newta do zielarki po jaka$ miksture. Wiesz,
jak sie nad tobg trzesie.

- Tak. - Bethany z westchnieniem wzieta szal i ruszyta
w Kierunku schodow. Nagle ol$nita jg pewna mysl. - Zrobie
inaczej, pojde na plebanie juz teraz.

- Oszalatas?! - Darcy szta za nig z oczami
rozszerzonymi z niedowierzania. - Po co?

Bethany tylko sie usmiechneta. Wychodzac z domu,
zatrzymata sie w progu i ucatowata starg nianie w policzek.

- Za co to? - Zachwycona panna Mellon przylozyta
dfon do twarzy.

- Za to, ze przypomniata$ mi o czyms, co uleciato z
mojej pamieci.

Dziewczyna tanecznym krokiem zeszta ze schodkow i
wdrapata sie na twarde siedzenie wozu. Ujmujgc lejce,
zawotala:

- Powiedz pani Coffey, zeby nie czekata na mnie z
kolacjg! Zjem z panng Pike i jej podopiecznymi.

- Jak to dobrze, ze zastata mnie pani na plebanii, panno
Lambert. - Miody diakon siedzacy obok Bethany sprawiat
wrazenie z lekka oszotomionego. Nie co dzien zdarzalo sie, by
piekna mioda kobieta zajezdzata na plebanie i zapraszata go na
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przejazdzke. A juz zwilaszcza jedna z urodziwych siostr
Lambert.

Od dawna pozostawat pod ich urokiem. Szczegdlnie
podobata mu sie Bethany. Nie tylko z powodu urody, ale
rowniez niespozytej energii. Od czasu do czasu przemysliwat
nawet nad tym, czy nie zaczaC sie 0 nig staraC, chociaz juz
dawno temu zdat sobie sprawe, ze zupeinie do siebie nie
pasujg. Kobieta pokroju Bethany Lambert nigdy nie
zadowolitaby sie rolg zony zwykiego wiejskiego pastora. Miata
w sobie jakas iskre. Iskre, ktora z fatwoscig mogtaby buchnaé
ptomieniem, zasnuwajgc niebo.

Bethany ujeta lejce i katem oka zerkneta na Wellanda.

- Czy pastor Goodwin méwit panu, kiedy moze pan
spodziewac sie wyswiecenia?

Sptonat rumiencem.

- Mialem nadzieje, ze do tego czasu bede miat to za
sobg i moze dostane jaka$s parafie w okolicy. Ale pastor
Goodwin uwaza, ze jestem o wiele uzyteczniejszy w Lands
End jako jego pomocnik. Poniewaz sam nie zamierza
rezygnowa¢ ze swojej funkcji przynajmniej przez najblizsze
dziesie¢ lat, nie widzi potrzeby, by sie spieszy¢ z moimi
Swieceniami. Nawet nie rekomendowat mnie biskupowi.

- Nie martwi to pana?

- Nie do mnie nalezy podawanie tego w watpliwosc.
Na wszystko przyjdzie pora, kiedy Bdg uzna to za stosowne,
panno Lambert.

- A gdyby dowiedziat sie pan, ze niedaleko stad jest
uboga, mata wioska pozbawiona opieki pastora? Czy wédwczas
ubiegatby sie pan o przyspieszenie Swiecen, by stuzy¢ tym
ludziom?

Roztozy} rece.

- Zapewne bym tak postgpit. Jestem gieboko
przekonany, ze najlepiej zawierzy¢ wszystkie potrzeby
naszemu Wszechmogacemu Stworcy, panno Lambert. Jesli

228



mam opusci¢ Lands End, tak sie z pewnoscig stanie. Jesli nie,
jestem gotdéw zosta¢ tu do konca swoich dni jako pokorny
pomocnik pastora.

- A co z zong i dziecmi? Nie mysli pan o zatozeniu
rodziny? - spytala spontanicznie, zanim uswiadomita sobie
wiasng obcesowosc.

Odczekat chwile, po czym spojrzat na Bethany, nie
wierzagc wilasnym uszom. Jego twarz i szyja oblaty sie
szkartatem.

- Cuzy... czy pani ma na mysli siebie, panno Lambert?

Na widok zakiopotanej miny diakona omal nie
wybuchneta  $miechem. Szczesciem zdofata sie jako$
pohamowac.

- Nie. Prosze mi wybaczy¢ $mialo$¢, panie Welland.
Chodzito mi tylko o to, ze raczej trudno panu mysle¢ o swej
przysztosci jako glowy rodziny, pdki nie wyjasni sie panska
przysztos¢ jako pastora.

- Zdaje sobie sprawe, ze wiele kobiet zawahatoby sie
przed wstgpieniem w zwigzki matzenskie z duchownym. A juz
zwlaszcza takim, ktory nie zabiega o rzady w jednej z tych
wspaniatych katedr, tylko wolatby zosta¢ pastorem w ubogiej
wiosce. My, studzy bozy, jesteSmy przeciez zalezni od
faskawosci naszych parafian. Postanowitem kierowaé sie
glosem serca, panno Lambert, i ufam, ze na swej drodze
spotkam kobiete, ktdrej serce bedzie bito w zgodzie z moim.

Na dtugi czas zapadto milczenie. Bethany zastanawiata sie
nad tym, co powiedziat. Jakze chciataby mie¢ jego wiare.
Wprawdzie udawalo jej sie wypetia¢ dni rozlicznymi
zajeciami, ale noce byty niemal nie do zniesienia. Zewszad
cisnety sie nieproszone mysli o lordzie Alsmeecie. Nawiedzaty
ja wizje jego zycia w Londynie w otoczeniu wyrafinowanych
kobiet, doskonale wiedzacych, jak uwies¢ i zadowoli¢
mezczyzne. One z pewnoscig nie narzucatyby sie niechetnemu
partnerowi i nie btagaty go o to, by je wziagt. Za kazdym razem,
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kiedy przypominata sobie, jak zachowata sie tamtej nocy,
ogarniat ja wstyd. Nic dziwnego, ze Kane w takim poS$piechu
opuscit Kornwalie i powrécit do zycia, ktére prowadzit w
Londynie.

Bez stowa wyjasnienia.

To bolato najbardziej. Zostawit jg bez jednego stowa.

- Nie wydaje mi sie, zebym kiedykolwiek byt w tych
stronach, panno Lambert. Dokad zmierzamy?

Otrzasneta sie z niepokojgcych mysli.

- Do Mead. To mata wioska rybacka.

Kiedy w0z wtoczyt sie na wzgorze, wskazata reka
widoczng w oddali przystan peing todzi.

Wkrétce mogli rozrozni¢ siedzacych w storicu rybakow
zajetych naprawg sieci, a takze kobiety i dzieci sortujgce
potow.

- Skad pani wie o tej miejscowosci?

Zaciekawiony lan rozgladat sie wokot, podczas gdy
Bethany wijechata na waska droge, wijaca sie przez srodek
osady.

- Przywi6zt mnie tu... przyjaciel.

- Czyten przyjaciel takze dzi$ tu bedzie?

- Nie. Znalaztam w Mead nowych przyjaciot. Wioze
im troche prezentow.

Zerknat na paczki na wozie.

- Zamierzatem panig o nie spytaé. Czy to jaka$
specjalna okazja?

- Nie. Cho¢ kazdy dzien spedzany w ich towarzystwie
jest niezwykty. - USmiechnefa sie. - Nie ma w tym Zzadnej
tajemnicy. Wkrétce sam pan zobaczy. - Kiedy przejezdzali
obok starego kosciota, na twarzy lana dostrzegla
zaciekawienie.

-  Coto?

- Kosciét w Mead. Tak dawno jest bez pastora, ze
popadt w ruine.
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Przenidst wzrok na budynek nieopodal kosciota, tuz przy
kretej drodze.

- Jak to mozliwe? Wyglada na to, ze na plebanii kto$
mieszka.

- Tak. Moi przyjaciele. - Zatrzymata konia.

Natychmiast ustyszeli dobiegajace ze Srodka krzyki. Po
chwili drzwi otwarly sie na osciez i wysypata sie z nich
gromada dzieci, a w progu staneta Jenna Pike.

- Panna Lambert. - Jenna wycierata rece o fartuch,
ktory opasywat jej smukig Kibi¢. Na policzku i na nosie miata
$lady po mace, nieomylny znak, ze wiasnie piekta chleb.
Kosmyki wilosow wysunety sie z wezta na karku i opadly w
wilgotnych lokach na policzki.

- Witam, panno Pike. - Bethany zeskoczyta na ziemig i
natychmiast zostata otoczona przez dzieci, ktore wiercity sie
jak szalone. Kiedy juz je wysciskata i wycatlowala,
powiedziata: - Chcialabym, zeby poznata pani naszego
diakona, lana Wellanda. lanie, to panna Jenna Pike.

- Panno Pike. - lan zszedt z wozu i wyciggnat reke.
Potem popatrzyt na gromade dzieci, ktére wspinaty sie na tyt
wozu, z wypiekami na twarzy wpatrujac sie w pakunki. - To
pani dzieci?

- Tak.

- Ale jak to mozliwe? Na pewno nie ma pani wiecej niz
szesnascie lat.

Rozesmiala sie.

- Prawde mowigc, mam blisko dwadziescia. A te dzieci
nie s§ moje w dostownym sensie. Nie urodzitam ich. Tym
niemniej do mnie nalezg. To miejscowy sierociniec. Stworzyta
go moja matka, a ja go po niej przejetam.

Diakon zrobit zdziwiong ming, a kiedy uswiadomit sobie
swoj biad, zaczat sie usmiechac. Jenna odwrdcita sie do dzieci.

- Spokojnie. Zachowujcie sie grzecznie.
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- Prosze tylko spojrze¢, panno Pike. - Noah trzymat
wiadro z rybami. - Jest ich tak wiele, ze nie potrafie policzyc.

- ZlowitySmy je dzisiejszego ranka, ja i moja siostra.
Bedzie z nich smaczna kolacja. A nasza gospodyni przysyta
Kilka stoikdw konfitur owocowych i troche pysznego puddingu
chlebowego. Panna Mellon robi dla was wszystkich swetry na
drutach. Dzi§ przywioztam tylko pie¢, ale powiedziala,
zebyscie sie nie martwili, bo reszta bedzie gotowa przed
pierwszymi mrozami.

- Och, panno Lambert. - Jenna podeszta blizej i wzieta
ja za reke. - To stanowczo za formalny tytut, odkad stata sie
pani naszag dobrg przyjacidtka. Moge zwracaé sie do pani po
imieniu, Bethany?

- Bedzie mi bardzo mito. A ja bede méwié do ciebie
Jenna.

- Bethany, jak mamy ci dziekowac?

- Nie chce waszych podzigkowan. Chce tylko ujrzec
twarze dzieci, kiedy zobacza, co jeszcze przywioztam.

- Co? Co? - Dzieci tanczyty wokét niej, az zaczefa sie
$miac. - Zgoda. Nie bede was trzymac dtuzej w niepewnosci. -
Wskazata tajemniczy pakunek owiniety w koc i kawat ptdtna
ze starego zagla. - WniesScie to do domu, a potem odpakujecie
go wszystkie razem.

Dzieci pracowaty ramie w ramie. Szybko zdjety przedmiot
z wozu i wniosty do $rodka, a dorosli podazyli za nimi.

Gdy szli przez dom, fan przygladat sie 1Snigcym oknom,
Swiezo zamiecionym podiogom, ktérych wyglad poprawiaty
rozrzucone tu i 6wdzie dywaniki domowej roboty.

W duzej, pachnagcej chlebem kuchni Jenna powiedziata:

- Prosze, siadajcie. Zaparze herbate i zjemy troche
chleba z konfiturami.

Goscie zasiedli przy drewnianym stole. Wowczas starsze
dzieci odsunety sie i pozwolity najmiodszym odpakowac
tajemniczy przedmiot. Kiedy ukazat sie oczom zebranych,
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dzieci zamilkty, oszotomione, a Jenna Pike podeszta blizej i
dotknefa go niemal z czcia.

- Och, Bethany. Harfa.

- Tak. Nalezata do mojej dawno zmartej matki.
Niestety, zadna z nas nie umie gra¢. Przez te wszystkie lata
harfa obrastata kurzem na strychu. Pomyslatam, ze moja matka
bylaby bardzo szczesliwa, wiedzac, ze kto§ kocha ten
instrument tak jak ona.

- Ale skad wiedziatas?

- Noah opowiedziat mi o twoim poswieceniu.

Oczy Jenny napetnity sie {zami. Wyciaggneta reke i
nieSmiato dotknefa strun. Potem, mrugajac, by odpedzi¢ fzy,
usiadta, objeta harfe i zaczetla gra¢. Dzieci zebraty sie wokot,
zastuchane w melodyjng muzyke, sptywajgcg spod palcow ich
opiekunki. Gdy pie$n dobiegta konca, zaklaskaty i wotaty o
wiece;.

- Zupeinie jakby anioty - zauwazyt Noah, zachwycony
I zdumiony zarazem.

- Tak. Anioty. - Pozostale dzieci zatanczyty wokédt
Jenny, namawiajgc jg do zagrania kolejnego utworu.

W sumie zagrata wiecej niz pét tuzina piesni, przede
wszystkim hymnéw i kotysanek. Dzieci i goscie byli
oczarowani. Bethany zerkneta na twarz lana. Nie dafo sie nie
dostrzec, ze jest bez reszty zafascynowany tg czarujgca istota.

W koncu Jenna uniosta dionie do gory.

- Dos¢ na teraz. Czas na herbate. - Podeszta do kuchni,
napetnita trzy kubki, wrdcita do stotu i usiadta obok Bethany.
Jej oczy ISnity. - Nie wiem, w jaki sposob ci sie odwdzieczy¢.

- Nie méw takich rzeczy. Robisz tak wiele. Ciesze sie,
ze mbj maty podarek sprawit ci tyle radosci.

- Maly podarek? - Jenna pokrecita glowg. - To
najpiekniejsze, co dla mnie kiedykolwiek zrobiono.

- Zashlugujesz na wiele uSmiechéw losu. - Bethany
popijata herbate, a kiedy mata dziewczynka pociggneta za jej
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spddnice, wzieta dziecko na rece i przytulita do piersi,
podsuwajac matej kawatki chleba z konfiturami i czestujac
herbatg z wlasnego kubka, fan zwrdcit sie do Jenny.

- Panno Pike, czy miataby pani co$ przeciwko temu,
bym przeszedt sie do kosciota?

- Alez nie. Drzwi sie troche zacinaja, ale jesli pchnie je
pan ramieniem, powinny ustapic.

Bethany uniosta gtowe.

- Moze wybierzesz sie z naszym gosciem, Jenno. Ja
tymczasem zostane tu z dzie¢mi.

- Nie sprawi ci to kiopotu?

- Zadnego.

Po ich odejsciu zebrata dzieci wokot siebie.

- Dobrze. Teraz, skoro juz wypitam herbate, moze
pobawimy sie w chowanego. Ja zostane tutaj, a wy sie w tym
czasie pochowacie. Zawotam, zanim zaczne was szukac.

Dzieci, piszczac radosnie, pedem wybiegty z kuchni.
Czekajac, az znajda jakie$ kryjowki, zblizyla sie do okna i
patrzyfa, jak postacie lana i Jenny znikajg w starym kosciele.

Odwracita sie, gotowa do zabawy. Na twarzy miata peten
zadowolenia, wiele méwigcy usmiech.

- Dzigkuje pani za ten dzien, panno Lambert. - Po
powrocie na plebanie lan zsiadt z wozu, po czym zatrzymat sie
i uniést glowe, ostaniajagc oczy dlonig przed zachodzacym
storicem. - Panna Pike to niezwykfa mtoda kobieta.

- To prawda. Gdy tylko jg ujrzatam, wiedziatam, ze jest
kim$§ szczegblnym. | bylam pewna, ze pan podzieli moje
uczucia.

- Tak sie stato. Uwazam, ze Mead to naprawde cicha
wioska. Nie potrafie porzuci¢ mysli o tym intrygujacym starym
kosciele. - Popatrzyt na nig i uSmiechnat sie. - Pani tez jest
niezwykta, panno Lambert.

Rozes$miata sie tylko i ujeta lejce.
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- Zobacze panig dzi§ wieczorem na czytaniu
psalméw?! - zawotat jeszcze.

- Bez watpienia! - odkrzykneta przez ramie.
Oczywiscie, jesli panna Mellon przeprowadzi swojg wole.

Pocieszata sie jedynie myslg o tym, ze zaraz po powrocie
z plebanii dosigdzie Lacey i wybierze sie na dluga nocng
przejazdzke po plazy, by wybi¢ sobie z glowy pewnego
mezczyzne, ktorego nie potrafita zapomniec.

Kane stat samotnie na dziobie swego statku wpatrzony w
baldachim z gwiazd nad gtowa. Dni i noce spedzone w
Londynie zlaty sie w jeden cigg urzedowych spotkan. Z
bankierami. Z prawnikami. Nawet z burmistrzem Londynu,
ktorego ludzie towarzyszyli mu do Kornwalii z rozkazem
pojmania Oswalda Prestona.

Miat petng Swiadomos$¢ tego, ze sprawa jest daleka od
rozwigzania. Ale przynajmniej zrobit pierwszy krok na drodze
oczyszczenia swego imienia i ukarania cziowieka, ktory
przysporzyt mu tak wiele bolu.

Kiedy na horyzoncie pojawito sie wybrzeze Kornwalii,
poczut, ze wstepuje w niego nowy duch. Wyjechat w takim
pospiechu. Biedna Bethany. Pewnie uznata go za szalonego.
Moze rzeczywiscie tak sie zachowat. Teraz miat wrazenie, ze
wynurza sie z mgly. Postanowit znalez¢ jaki$ sposéb, by jej
wszystko wynagrodzic.

Statek skierowat sie ku przystani. Kane i jego towarzysze
wsiedli do szalupy i dotarli do nadbrzeza. Na przystani przez
chwile cicho rozmawiali, potem uscisneli sobie dtonie i ruszyli
wilasnymi drogami. Mezczyzni do domu panny Edwiny
Cannon w poszukiwaniu Oswalda Prestona. Kane do
MaryCastle, gdzie zamierzat btaga¢ Bethany o wybaczenie i
sprobowac wszystko naprawic.

Bethany naciggneta sptowiata suknie, ktéra stuzyta jej do
nocnych przejazdzek. Czytanie z Ksiegi Psalmow byto, dzieki
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Bogu, krotkie. Kilka dam nie omieszkato zauwazy¢, ze przy
urywkach z Pie$ni Salomona miody diakon sprawiat wrazenie
wyjatkowo przejetego. Zupetnie jakby zwracat sie do
kochanki. Zaraz na poczatku dyskusji wywotano go z kosciota,
zeby porozmawiat z jakimi$ nieznajomymi mezczyznami. Po
powrocie sprawiat wrazenie dziwnie roztargnionego i wkrotce
potem dos$¢ niespodziewanie pozegnat sie ze wszystkimi. Ze
wszystkimi, z wyjatkiem Edwiny i jej matki. Poprosit obydwie
damy o pozostanie i rozmowe z nieznajomymi.

Bethany nie czekata, by sie dowiedzie¢, o co chodzi.
Spieszyta sie do domu. Nareszcie byta wolna. Mogta wybra¢
sie na przejazdzke na Lacey po plazy i zapomnie¢ o catym
Swiecie. Przewigzata wiosy wstagzkg na karku. Czy
kiedykolwiek bedzie w stanie spogladac¢ na pociemniate niebo i
nie mysle¢ o swoim Wiadcy Nocy?

- Och, Kane - westchneta cicho.

Uklekta przy oknie i oparta podbrédek na rekach. W sercu
czuta znajomy bél. Nagle poderwata gltowe. Czy to mozliwe?
Zamrugata i wbita wzrok w ciemno$¢.

Na plazy dostrzegta jezdzca na koniu. W drgajacej mgle
nadciagajacej znad wody wygladat jak widmo.

Jezdziec unidst glowe. Bethany wydalo sie, ze spoglada w
okna MaryCastle i kogo$ w nich wypatruje.

- Wrdcites.

Z radosnym uSmiechem wybiegta z sypialni, niemal
sfruneta ze schodow i popedzita do stajni. Nie zawracata sobie
gtowy siodtaniem konia. Skoczyta na grzbiet Lacey 1 wczepita
dtonie w jej grzywe.

- Jazda, staruszko!

Klacz, wyczuwajac jej podniecenie, uskoczyta na bok, po
czym pomkneta jak strzata. Po paru minutach znalazty sie na

plazy.
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- Kane! - Bethany przylozyta zwiniete dionie do ust, by
jej glos lepiej sie nidst. - Zaczekaj na mnie!

JeZzdziec zatrzymat konia, zawrécit go i obserwowat
zblizajgca sie amazonke.

RozeSmiana, pochylita sie nisko nad konskim karkiem i
gnafa ile sit. Znalaziszy sie przy czarnym jezdzcu, zawotata:

- Wiedziatam, ze wrdécisz do Kornwalii! Kochasz to
miejsce tak samo jak ja. Przyznaj to! Po prostu nie mogtes
wytrzymac z dala od nas.

- Tak, moja stodka Bethany. Przyznaje, nie mogtem nie
przybyC. Przyjechatem po ciebie, ale nawet nie marzylem o
tym, ze okaze sie to tak fatwe.

Szybko wyciagnat reke i uwiezit jej nadgarstek. Na prozno
usitowata sie wyrwac.

- Co.. ? - To nie strach, powiedziata sobie. To
wylacznie zaskoczenie. Oblizata wyschniete wargi i
sprébowala jeszcze raz. - Co tu robisz, Oswaldzie?

- Przyjechatem z tobg pojezdzié.

Ponownie sprébowata wyrwac sie z jego uscisku i ze
zdumieniem skonstatowata, ze stat sie bardziej brutalny.
Przeméwita lodowatym tonem:

- Ja.. nie mam ochoty nigdzie z tobg jezdzi¢. Pus¢
mnie natychmiast.

USmiechnat sie zimno.

- Obawiam sie, ze to niemozliwe. - Wyjat z kieszeni
jakis przedmiot, ktérym machnat jej przed oczami.

Otworzyta je szerzej, rozpoznajac noz.

- Nie bedziesz potrzebowala swego konia. Ty i ja
dojedziemy tylko do waszej todki.

- Do t6dki?

- Tak. - Odchylit gtowe do tytu i rozesmiat sie. - Musze
uciec z Lands End, a ty podsunetas mi idealny sposob ucieczki.
Twoj statek.

- Ale do czego ja ci jestem potrzebna?
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- Bo wdwczas moj kuzyn uda sie za nami w pogon. A
kiedy to zrobi, ty postuzysz mi za tarcze.

- Tarcze?

- Bede trzymat ci ten n6z na gardle, moja stodka.
Kiedy Kane to zobaczy, z pewnoscig odlozy bron i zrobi, co
mu kaze.

- Postuzytbys sie mna, by zastawic¢ putapke na Kane’a?
Nigdy w zyciu! - Zamachnefa sie wolng rekg i w tej samej
chwili wbita piety w boki Lacey. Klacz z miejsca poderwata
sie do biegu.

Bethany dobiegaty siarczyste przeklenstwa Oswalda, ktéry
zmuszat swego wierzchowca do galopu. Obydwa konie gnaty
przez fale przybrzezne. Zaryzykowata szybkie spojrzenie przez
ramie i zobaczyla, ze ko Oswalda jest tuz-tuz.

Zjechata z plazy, caty czas trzymajac sie kurczowo
grzywy Lacey. Kiedy dotarta na wzniesienie, w plecy uderzyio
ja cos ciezkiego. To Oswald przeskoczyt ze swego konia na jej
klacz. Wytezyta caty swoj jezdziecki kunszt, zeby nie dac sie
zrzuci¢ na ziemie. Wtem jej szyje otoczylo meskie ramie i
poczuta dotkniecie ostrza.

- Zatrzymaj konia, moja stodka. Inaczej poderzne ci to
$liczne gardio.

- Nigdy sie nie poddam.

- Alez zrobisz to. - Naciskat dotad, az poczuta ostry bol
i ciepto krwi Sciekajacej po staniku sukni. - Zatrzymaj konia.

- L... Lacey - ledwie wydobyta z siebie gtos, dtawiona
naciskiem noza. Na jej polecenie kon przeszedt w stepa, po
czym stanat.

Oswald odchylit glowe Bethany z takg sitg, ze fzy
zakrecity sie jej w oczach.

- Teraz, kobieto, zrobisz, co ci kaze.

- Nie. - Uderzyta go tokciem w brzuch. Krzyknat z
zaskoczenia i bolu, ale zamiast zrzuci¢ go z konia, tylko go
rozwscieczyta.
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Miotajgc przeklenstwa, przejechat nozem po jej ramieniu,
az zasyczata z bolu. Krew poptyneta strumieniem. Oswald
kolejnym brutalnym szarpnieciem znowu odchylit glowe
Bethany i przystawit jej n6z do gardia.

- Chciatem, by$ wiedziala, ze m6j noz jest ostry jak
brzytwa. Nastepnym razem nie bede sie powstrzymywat. Jesli
natychmiast nie przestaniesz, odetne ci gtowe i wrzuce do
morza. Ryby bedg miaty prawdziwag uczte.

Po sposobie, w jaki wypowiadat kazde stowo, nietrudno
byto sie domyslic, ze jest teraz zaslepiony wsciektoscig. Nic go
nie powstrzyma. Kiedy znieruchomiala, Sciggnat jg z konia i
powlokt przez piach do swego wierzchowca, ktory prychat i
rzucat tbem. Zwigzawszy jej rece, wspiat sie na siodto i wziat
ja w ramiona. Zadrzata, kiedy dionig dotknat jej piersi. Tylko
sie rozeSmiat, a potem skierowat konia w fale przybrzezne.

Gdy zmierzali w strone widocznej w oddali todki,
wysyczat do jej ucha:

- Teraz zemszcze sie na swym znienawidzonym
kuzynie. A ty, moja stodka Bethany, bedziesz ta, ktdra zapewni
mi sukces.

Kane zblizat sie do MaryCastle. Tylko w paru oknach
Swiecity sie Swiatta. Najwyrazniej Lambertowie udawali sie
wczednie na spoczynek. Ubolewat, ze bedzie musiat zakidcié
im sen. Ale sprawa, z ktorg przybyt, nie mogta czekac do jutra.
Musiat widzie€ sie z Bethany jeszcze dzi$ i jak najpredzej
wyjasni¢ swoje postepowanie. Zsiadt z konia, wbiegt po
schodach i zapukat do drzwi. Po do$¢ diugim oczekiwaniu
ustyszat odglos zblizajacych sie krokow.

- Milordzie. - Pani Coffey w szlafroku narzuconym
pospiesznie na koszule nocng spojrzata na niego niepomiernie
zdumiona. - Nie oczekiwalismy panskiej wizyty. SadziliSmy,
ze przebywa pan w Londynie.
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- Wiasnie stamtgd wracam. Prosze wybaczy¢ to
wtargniecie, pani Coffey. Nie miatem czasu zapowiedzie¢ sie z
wizytg. Musze rozmawia¢ z Bethany, i to natychmiast.

- Pan wybaczy, ale to niemozliwe. - Starsza pani
wyprostowala sie sztywno, zdecydowana bronic zasad etykiety
bez wzgledu na okolicznosci. - Zaraz po powrocie z plebanii
udata sie do swojej sypialni. A reszta domownikéw réwniez
jest juz w t6zkach.

- Zdaje sobie sprawe z dos$¢ pdznej pory. Ale musze jej
co$ wyjasni¢. To... sprawy najwyzszej wagi. - Widzac, ze
gospodyni sie waha, postanowit to wykorzystac. - Wyjechatem
tak nagle. Bethany jest przekonana, ze spowodowato to cos$, co
powiedziata badz zrobita. Zapewniam panig, pani Coffey, gdy
tylko ustyszy moje wyjasnienie, jej troski znikna.

Starsza pani wcigz sie wahata, ale z wnetrza domu
dobiegty gtosy. Unidst glowe. Po schodach schodzita Darcy, a
za nig podazali dziadek i panna Mellon.

- Prosze, Darcy. Bfagam. ObudZ swojg siostre i
powiedz jej, ze musze z nig natychmiast mowic.

Darcy spojrzata na dziadka i z powrotem przeniosta wzrok
na mezczyzne, ktory przyczynit jej siostrze tyle niepokoju.
Podjeta decyzje w utamku sekundy.

- Dobrze, milordzie.

Odwrécita sie na piecie i znikfa, zanim dziadek zdazyt
zaprotestowac. Po paru minutach zbiegta po schodach.

- Nie ma jej w sypialni. - Widzac niepewne spojrzenia
reszty rodziny, dodafa: - Bethany czesto jezdzi nocg po plazy,
milordzie.

- Tak. Naturalnie.

Juz byt przy drzwiach, kiedy na dworze rozlegt sie gios
Newtona. Stary krzyczat tak gtosno, ze i umartego podnidstby
na nogi.
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Kane ruszyt naprzdd, reszta za nim. Dobiegli do stajni,
gdzie zastygli w bezruchu na widok starego marynarza, ktory
prébowat uspokoic drzaca Lacey.

- Co sie stato, Newt? - spytat Kane. - Co sig tu stato?

Twarz starego marynarza skurczyta sie¢ w przerazeniu i
gniewie.

- Wiasnie wracatem 2z gospody we wsi, gdzie
ustyszatem wielce niepokojaca historie. Zdaje sie, ze kilku
dzentelmenébw z Lands End zostalo napadnietych i
obrabowanych przez Wiadce Nocy.

Kane zmruzyt oczy.

- Skad wiedzg, ze to on?

- Po rabunku im sie przedstawit. A kiedy jeden z nich
prébowat stawic¢ opor, postrzelit go.

- Czy ten mezczyzna... nie zyje? - spytal, bojac sie
odpowiedzi.

- Nie, milordzie. Bedzie zyt. Ale przestepca sprawiat
wrazenie, ze pilno mu rusza¢ w dalsza droge. A teraz, gdy
odkrytem to, obawiam sie najgorszego, jesli chodzi o nasza
dziewczynke. - Starszy cziowiek wskazat coS. - Prosze
popatrzeé, milordzie.

Kane wyciagnat reke i przejechat dlonig po konskiej
grzywie, a potem popatrzyt na krew, ktéra zaplamita jego
palce. Na ten widok pozostali az struchleli.

- Spadfa! - zawotat Geoffrey.

Kane pokrecit gtowa.

- Gdyby tak sie stato, krew bylaby nie na grzbiecie
konia, ale raczej na piachu. Widziates, skad przybiegta Lacey,
Newt?

Starszy mezczyzna odwrdcit sie i wskazat na plaze.

- Stamtad, milordzie.

- Mysli pan, ze porwat jg Wiadca Nocy? - spytala
Darcy.
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Kane poczut, jak wokot jego serca zaciska sie zimna
obrecz.

- Nie wiem, ale zrobie wszystko, co w mojej mocy,
zeby przywiez¢ jg do domu calg i zdrowa. Daje wam na to
moje stowo. - Ruszyt biegiem do swego ogiera, ktorego
przywigzat do ganku.

Po chwili kon zatanczyt, wzbijajagc tuman piachu i
pomknat na plaze. Zebrani patrzyli w $lad za nim. Wreszcie
Geoffrey odwrdcit sie i ruszyt ku domowi.

- Co zamierzasz, dziadku?

- lde sie ubraé. Mysle, ze powinni$cie zrobic¢ to samo.

- A potem ruszymy na poszukiwanie Bethany?

Starszy pan nawet nie zwolnit kroku.

- Tak. Czyto lad, czy morze, zasada jest ta sama. Jeden
za wszystkich, wszyscy za jednego. Czas rusza¢ do walki. -
Newt! - zawotat przez ramie - osiodtaj kilka koni. | przygotuj
pow0z dla pani Coffey i Winnie.

- Tak, kapitanie.

Stary marynarz wsunat néz za pas, a drugi do dtugiego
buta, po czym zaczat wyprowadza¢ konie z boksow i siodtac je
najszybciej, jak mogt.

Bethany lezata na pokiadzie ,,Nieustraszonego”, probujac
wyzwoli¢ sie w wiezdw krepujacych jej nadgarstki i kostki u
nodg. Oswald byt zajety podnoszeniem kotwicy i stawianiem
zagli. Ich widok na tle ciemnego nieba sprawit, ze odzyskata
zimng krew. W koncu to jej statek. Znata tu kazdy zakatek.
Wczesniej czy pdzniej znajdzie sposob, by wykorzysta te
wiedze przeciwko temu szalercowi.

Uswiadomita sobie, ze jesli chce gra¢ na zwioke, musi
wciggna¢ go w rozmowe.

- Dlaczego sadzisz, ze twoj kuzyn ruszy mi na ratunek?
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- Nie udawaj, ze nie wiesz, co Kane do ciebie czuje.
Jest 0 wiele za szlachetny, by sta¢ z boku i patrze¢ na $mierc¢
kobiety, ktorg kocha.

- Kobiety, ktéra kocha. Smieszne. Przeciez jest w
Londynie, zdecydowany trzymac sie ode mnie tak daleko, jak
tylko sie da.

- Jesli w to wierzysz, jeste$ glupia. Moj kuzyn pojechat
do Londynu, bo odkryt, ze na jego kontach brakuje znacznych
kwot. Wiasnie wrocit z zotnierzami, ktérym rozkazy wydat
sam burmistrz Londynu.

- Wrocit? - Serce o mafo nie wyskoczyto jej z piersi.
Musiata powstrzymac fzy, ktére nagle naptynety do oczu. -
Skad to mozesz wiedzie¢?

- Zolnierze burmistrza przyjechali po mnie do
posiadtosci Edwiny Cannon, ale jej pokojowka, ktdra wiasnie
zdazyta opusci¢ dzielone ze mng toze, zataita przed nimi mojg
obecnosc.

Biedna Edwina, pomyslata przelotnie Bethany. Zawsze
przyciggali jg nikczemnicy o podtych sercach.

Oswald patrzyt na wzdymajgce sie zagle. Fale uderzyty o
kadtub i zaczeli ptyng¢ wsrod mielizn. Ujat ster.

- Byli zbyt blisko, jak psy mysliwskie na tropie.
Wiedziatem, ze musze znalez¢ jaki$ sposob ucieczki. Chciatem
byC pewny, ze moj szanowny kuzyn ruszy za mng, zebym
wreszcie mogt sie na nim zemsci¢. | oto pojawiasz sie ty,
urocza Bethany. Nietrudno byfo spostrzec, ze gdziekolwiek
zmierzasz, Kane idzie twoim $ladem. Gdy tylko znajdzie twego
konia, poruszy niebo i ziemig, by cie ratowac.

Och, gdyby to bylo prawda! Bata sie uwierzy¢, by nie
doswiadczy¢ goryczy kolejnego rozczarowania. Wierzyla za to,
ze rodzina wyruszy na poszukiwania. Musiata opozniac rejs tak
dtugo, jak sie da, by mieli czas na dotarcie do statku.
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- Dlaczego tak bardzo nienawidzisz Kane’a? - Czula,
ze jej nadgarstki zaczynajg krwawic, bo bezlito$nie ocierata je
0 wiezy, usitujac sie uwolnic.

- Poniewaz zabrat to, co zgodnie z prawem powinno
naleze¢ do mnie.

- Co masz na mysli?

Zakrecit sterem, unikajac zagrazajgcych statkowi skat.
Kiedy bezpiecznie przeptyneli obok nich, odwrécit sie i
spojrzat na Bethany.

- Kane Preston skradt moj tytut i moje dziedzictwo.

ROZDZIAL PIETNASTY

Kane gnat co kon wyskoczy brzegiem morza. W pewnym
momencie dotarto do niego, ze Oswald zostawit az nadto
wyrazny $lad. Gdyby chciat umkna¢ niezauwazony, jechatby
przez ptytkg wode tuz przy brzegu, gdzie fale natychmiast
zmytyby dowdd jego przejazdu.

Az Sciggnat wodze, kiedy odgadt przyczyne zachowania
kuzyna. Oswald chciat, zeby ruszyt jego $ladem. A nawet
wiecej. Wyzywat go, by to uczynit. Zblizywszy sie do
zatoczki, w ktorej zwykle stat na kotwicy ,Nieustraszony”,
Kane zauwazyt samotnego konia, tuz nad wodg. Podjechat
blizej i spostrzegt, ze kon jest przywigzany do nadbrzeznej
skaty.

Kon Oswalda? Ale czemu go tu zostawit? | dokad sie
udat?

Nigdzie nie widziat t6dki, ktérg zatoga dostawata sie na
pokfad statku, natomiast w oddali dostrzegt zagle
»Nieustraszonego” wydymajgce sie na wietrze. A do jego uszu
dobiegt charakterystyczny odgtos podnoszenia kotwicy.
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Zeskoczyt z siodfa i ruszyt do wody, po drodze Sciggajac
kaftan i buty. Rozstat sie réwniez ze szpada. Byla zbyt ciezka i
nieporeczna, by z nig ptyngé. Co do pistoletu, ten takze zostat
na piasku. Z mokrym prochem i tak na nic by sie zdat. Teraz
jedyna bronig Kane’a byt zatkniety za pas noz.

Statek kotwiczyt prawie tysigc jardow od brzegu, a teraz
kierowat sie na petne morze. Kane byt dobrym ptywakiem, ale
dotarcie do ,Nieustraszonego” wymagato nadludzkiego
wysitku. Nawet gdyby mu sie to udalo, nie miatby juz sit
zmierzyC sie z Oswaldem. Nie myslat o tym. Teraz liczyla sie
tylko Bethany. Gdyby bylo mu dane ztozy¢ swoje zycie za jej
zycie, umartby szczeSliwy. Whbrew zdroworozsgdkowym
racjom Kane ptynat, prujac fale z sitg zrodzong z mitosci i
rozpaczy.

- Spojrz, dziadku. - Darcy zatrzymata swego
wierzchowca i wskazata na dwa konie stojgce na brzegu.

Stracili wiele cennego czasu, galopujac brzegiem morza
po $ladzie zostawionym przez ogiera Kane’a. Podjechali blizej,
zaintrygowani.

- Co, do diabfa... ? - Geoffrey zwrocit sie do dwaoch
starszych pan, siedzacych wraz z Newtonem w powoziku. -
Wybaczcie stownictwo. Ale gdzie sie wszyscy podziali?

- Prosze spojrzeé, kapitanie. - Newt pokazat reka biate
zagle statku, ktory wiasnie pokonywat mielizny.

- Wielkie nieba! Czy to ,,Nieustraszony”?

- Tak, kapitanie.

Geoffrey Lambert wygladat jak razony gromem.

- Musimy znaleZ¢ jaki$ sposob, zeby poptynac za nimi.

- Prosze zostawi¢ to mnie, kapitanie. - Stary Newton
zsiadt z kozta powoziku i wskoczyt na siodto konia Darcy.

Wkrétce znikt w ciemnosciach, odprowadzany wzrokiem
pozostatych.
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Bethany lezata z policzkiem przycisnietym do pokfadu i
wstuchiwata sie w trzaski i skrzypienie drewna. To
»Nieustraszony” zmagat sie z falami. Cho¢ wcigz wolno sungli
przez ptycizny, czufa, ze wiatr wypetnia zagle i statek zaczyna
nabierac szybkosci.

- Radze uwazaé. Zeglowanie po tych wodach wymaga
nie lada umiejetnosci.

Oswald prychnat.

- Czyzbys usitowata mnie sktoni¢, bym uwolnit cie z
wiezow? To doprawdy zatosne. Mam uwierzy¢, ze potrafisz
zeglowac?

Postanowita zachowa¢ milczenie. | tak nie byt w nastroju,
w ktorym mogtby jej uwierzyC. Niewiele pd6zniej Oswald
goraczkowo musiat zmaga¢ sie z kotem sterowym, chcac
uchronic statek przed uderzeniem o poike skalng do potowy
skrytg pod woda.

Miotat sie przy sterze jak oszalaty i dyszat z wysitku.
Kiedy z takim trudem przedzierali sie miedzy wystajagcymi
skatami, ustyszeli zgrzyt. Statek zatrzast sie, ale poptynat dalej.

- Co to bylo? - Oczy Oswalda zrobity sie okragte z
przerazenia.

- Omal nie osiedliSmy na mieliznie. Ostrzegatam cig,
ale postanowite$ ignorowac¢ moje stowa. Te mielizny naleza do
najniebezpieczniejszych na catym wybrzezu. Moje siostry i ja
znamy te wody od dziecinstwa.

Ztapat ja brutalnie za ramiona, powldkt przez pokiad i
postawit przed kotem sterowym. Wyjawszy n6z z kieszeni
kaftana, przeciat sznury krepujace jej nadgarstki.

- Do roboty. Twoja w tym gtowa, zeby nam sie udato. -
Przystawit jej pistolet do skroni. - Jesli sprobujesz uciec, posle
cie pod wode, zebys sobie poptywata z rybkami.

- Nie moge mie¢ spetanych kostek. Nie utrzymam
rownowagi.

Miedzy zebrami poczuta lufe pistoletu.
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- Poszedlem na wszystkie ustepstwa, na ktére
zamierzatem pojsé. ROb tak, zeby usta¢ na nogach, i
przeprowadz nas przez te mielizny albo zginiemy oboje. |
wiedz jedno. Jesli osigdziemy na mieliznie, upewnie sie, ze nie
zyjesz, zanim opuszcze statek.

Bethany przylgneta do steru. Manewrowata statkiem przez
labirynt ukrytych niebezpieczenstw, z trudem utrzymujac sie
na nogach. Ksiezyc usitowat przedrze¢ sie przez spowite mgtg
ciemnosci, ona za$ wyczekiwata sposobnosci pokonania fotra,
ktory ja pojmat. Byla to jej jedyna nadzieja na przezycie.

Do uszu Kane’a dobiegto szorowanie drewna o kamien.
Domyslit sie, ze zbliza sie do ,,Nieustraszonego”. Oczy piekty
go od stonej wody, a ramiona miat ciezkie jak kamienie. Ale
jedna mysl wyzwalata w nim nadludzkie sity. Bethany. Stodka
Bethany. W rekach jego znienawidzonego kuzyna. Przedzierat
sie przez przetaczajace sie nad nim fale, sitg ducha wymuszajac
postuszenstwo ciata. | cho¢ chwilami miat wrazenie, ze z
kazdym ruchem gtebiej pograza sie w morzu, nareszcie ujrzat
kadtub statku wynurzajacy sie z wody tuz przed nim.

Ptynat, przywotujagc resztki sit. W koncu spostrzegt
sznurowg drabinke prawie w zasiegu reki. Siegnat po nig, ale
wysoka fala odrzucita go w bok. Zdesperowany, wytezyt
wszystkie sity, az wreszcie zdotat doptyng¢ do drabinki. Tym
razem udato mu sie ztapac¢ dolng petle i rozpoczat wspinaczke.
Na gorze zatrzymat sie, usitujgc zaczerpng¢ tchu. Potem
wychylit sie zza burty i ujrzat stojaca przy sterze Bethany.

Byta sama.

Nagle rozlegt sie znajomy gtos.

- Szukasz mnie, kuzynie?

Odwrécit glowe. Przy burcie stat Oswald z pistoletem
wycelowanym w jego gtowe.

- Daj mi ten n6z, ktéry masz za pasem.

Kane podat mu néz.
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- Teraz prosze na pokiad, milordzie. - Oswald z
usmiechem obserwowat, jak Kane przechodzi przez burte i
staje, ociekajgc woda. - Dogonienie nas zabrato ci sporo czasu.

- Nie ufatwite§ mi tego. - Kane odwrocit sie ku
Bethany. Widok plam krwi na staniku jej sukni sprawit, ze
ogarneta go wsciektos¢. Zacisnat dionie w piesci. - Rozwigz te
kobiete i pus¢ jg wolno.

- Nie méw do mnie tym tonem, kuzynie. Dlaczego
miatbym jg uwolni¢?

- Bo to sprawa miedzy nami. Ona nie ma z tym nic
wspalnego.

- Tak mowisz? A ja mysle, ze ona ma z tym bardzo
wiele wspdlnego. Widzisz, kuzynie, oczy ci blyszcza na jej
widok. Ta kobieta jest dla ciebie niezwykle wazna. Dlatego tez
jest idealnym narzedziem mojej zemsty. Przeciez gdybym po
prostu chciat twej Smierci, zastrzelitoym cie, zanim wszedtby$
na drabinke. Musisz pojaé, ze to ja mam wiadze. - Wycelowat i
postrzelit Kane’a w ramie.

Z ust Bethany wyrwat sie krzyk. Nie mogta nic zrobic.
Patrzyta bezradnie, jak Kane padt na kolana, powalony sitg
wystrzatu. Chwycit sie za ramie. Krew Sciekata mu miedzy
palcami.

Oswald stangt nad nim, napawajac sie tym widokiem.

- Wolatbym, zebys ptaszczyt sie przede mna, kuzynie,
jak pies zebrzacy o odpadki. Sam wiesz, ze tylko to ci sie
nalezy.

Kane zacisnat zeby i spytat:

- Czego chcesz, Oswaldzie?

- Wszystkiego. Wszystkiego, co od poczatku powinno
by¢ moje.

- Wedtug moich prawnikéw za to, co ukradte$ mi do tej
pory, magtbys zy¢ jak krol.
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- A czemu nie? Gdyby nie ty, to ja bytbym
spadkobiercg. Wszystkie twoje posiadlosci, zwilaszcza
Opactwo Penhollow, nalezatyby do mnie.

- Chcesz powiedzie¢, ze nienawidzisz go za to, ze sie
urodzit? - wtracita Bethany.

Oswald spojrzat na nia.

- Tak. Wiasnie o to chodzi. Nienawidze go za to, ze
przyszedt na Swiat. A jeszcze bardziej za to, ze zaopiekowalo
sie nim bezdzietne matzenstwo i dostat to, co zgodnie z
prawem powinno naleze¢ do mnie.

- Nie rozumiem. - Przeniosta wzrok z Oswalda na
Kane’a.

- Aha. Jak widze, nie zawracale$ sobie glowy
powiedzeniem jej prawdy.

- Zrobitbym to, gdybym miat troche czasu.

- Och, na pewno. Moze w noc po$lubng, kuzynie? -
Oswald, ryczagc ze Smiechu, zwrécit sie do Bethany. -
Wiedziatas o tym, ze nie powiedziat swojej wysoko urodzonej
narzeczonej, ze jego mamusia to jaka$ dziewka, a mdj wuj
wzigt go z przytutku i uczynit swym synem i spadkobiercg?
Spadkobierca fortuny, ktéra prawnie nalezata do mnie ze
wzgledu na wiezy krwi.

Bethany oniemiata. Znajda. Teraz wszystko nabrato sensu.
Jego oddanie dla Jenny Pike i1 dzieci z przytutku w Mead.
Pogarda dla bogactwa i tytutdw. Tesknota za swobodg wyboru
sposobu zycia. Zerkneta na nieruchomg twarz Kane’a, napietg
z bélu i gniewu. Na ten widok serce 0 malo jej nie pekio.

Utkwit wzrok w Prestonie.

- Ale ty jej powiedziate$, prawda, Oswaldzie? Dobrze
sie bawite$, mowigc Caroline prawde o moim pochodzeniu.

- O, tak. Powiniene$ widzie¢ jej mine, kiedy
dowiedziata sie, ze wiasnie poslubita bekarta.

- Dlaczego osobiscie nie whites jej tego noza?

Oswald rozesmiat sie.
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- Nie bylo takiej potrzeby. Sama sie do tego palita.
Uwazala, ze lepiej umrze¢, niz zwigzaC sie na cale zycie z
mezczyzng, Ktory... urodzit sie przez przypadek. Z kundlem.
Wiasciwie wyswiadczytem ci przystuge. Poslubita cie tylko dla
twego bogactwa i tytutu.

- A teraz mnie rowniez zabijesz. Ale to nie przyniesie
ci bogactwa i tytulu, ktorych tak rozpaczliwie pragniesz,
prawda?

- Nie. - Oswald zmruzyt oczy. - Nawet kiedy juz
zejdziesz mi z drogi, wszystko jest dla mnie bezpowrotnie
stracone. W ramach rekompensaty dopilnuje, zeby$ cierpiat
przed $Smiercia.

- Nie uwazasz, ze zamordowanie mego ojca przyczynito
mi wystarczajgco duzo cierpienia?

Oswald pobladt.

- A wiec wiesz. Jak do tego doszedtes?

- Szpilka. Nosit jg tamtej nocy, kiedy zgingt. Gdy
znalaztem jego ciato, szpilki nie bylo. Domyslitem sie, ze
zabdjca musiat jg zabra¢. W koncu wiadze przyznaty mi racje.
Wypuszczono mnie z Fleet, poniewaz cata stuzba przysiegta,
ze bytem w domu, kiedy padt strzat. Mimo to niektérzy wcigz
wierzg, ze to ja zabitem. Gdybys nie sprzedat spinki mego ojca
w tym sklepiku, nigdy bym sie nie dowiedziat, kto popetit
zbrodnie. Ale tez pewnie nigdy nie przyszio ci do glowy, ze
odwiedze maty sklepik na wyspach Sicily, prawda?

- Nie. Ale to niewazne. Stalo sie. Potrzebowalem
pieniedzy.

- Zawsze potrzebujesz pieniedzy. Zadna suma cie nie
zadowoli, Oswaldzie.

Preston machnat pistoletem.

- Dos¢ juz powiedziate$. Lez wiec cicho.

- Nie. Mam dos$¢. Zabij mnie. - Zerknat na Bethany
trzymajaca ster. - A kiedy wyrzucisz moje ciato za burte... -
Spojrzat znaczaco w kierunku relingu z nadziejg, ze
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dziewczyna odgadnie jego zamiary. Jezeli Oswald da sie
sprowokowac, ona zyska troche czasu na ucieczke - Nareszcie
sie mnie pozbedziesz, kuzynie.

- Chciathy$ tego, prawda? Chciatbys, zebym skrocit
twoje cierpienie? Wiesz, ze gdyby$ wpadt w ten dot, ktory
wiasnorecznie wykopatem, zamierzatem zostawi¢ cie tam na
wiele dni, zakrwawionego i potamanego, zanim ,,przypadkiem”
natrafitbym na twoje ciato. Postaram sie, by twoja Smier¢ byta
powolna i bolesna. Skoro tamto sie nie udato, wymyslitem
lepszy sposdb. - Zblizyt sie do Bethany. - Czy to nie
przyjemne? Mam swoj wiasny statek, tak jak ty, Kane. Mego
wiasnego kapitana. W dodatku niebrzydka z niej sztuka.
Zgadzasz sie ze mna, kuzynie?

Kane milczat.

Preston przytozyt pistolet do policzka Bethany.

- Pomyslatem sobie, ze najlepszy sposob, by zadaé ci
cierpienie, to powiadomi¢ cie, ze zamierzam zazy¢
przyjemnosci z twojg kobietg. Jesli mnie zadowoli, zachowam
ja przy zyciu, poki nie doptyniemy do Hiszpanii. Mam tam
przyjaciela, ktory prowadzi dom rozrywek. Moze jg jako$
wykorzysta. Co do ciebie, wrzuce twoje ciato do Atlantyku. -
UsSmiechnat sie. - Szkoda, ze odkrytes, co robie. Jeszcze troche
i nagromadzitboym na tyle duzo, by zy¢ jak... jak moj kuzyn,
lord.

- To twoja chciwo$é cie zgubita, Oswaldzie. Gdybys$
ukradt tylko troche, moze prawnicy by tego nie wykryli. Ale ty
potaszczyle$ sie na tak olbrzymie sumy, ze musieli sie
zorientowaé. Zdumiewa mnie tempo, z jakim je wydawates.
Nic nie odtozyte$?

- Miatbym  rezygnowa¢ z  przyjemnosci? W
przeciwienstwie do ciebie, kuzynie, wcigz dziatam na piekne,
dobrze urodzone kobiety, ktére z radoScig bedg ptaci¢ za
moje... natogi, tak diugo, poki daje im rozkosz. - Spojrzat na
Bethany. - Zapewniam cig, moja mita, ze bedziesz wiecej niz
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zadowolona z moich... meskich umiejetnosci. - Wybuchnat
histerycznym, skrzeczgcym $miechem.

Bethany przeszyt dreszcz zgrozy.

Ten czlowiek to szaleniec. Nie miala co do tego
najmniejszych watpliwosci.

Spojrzat na Kane’a, po czym zacisngt reke na wiosach
Bethany i brutalnie odchylit jej gtowe. Widzac, ze Kane usituje
wstac, rozerwat jej suknie, odstaniajac czerwong prege na szyi.

- Patrz, kuzynie, i nie tudZ sie, ze uda ci sie ja
uratowac. Pierwsze ciecie byfo po to, by zadac jej bol. Drugim
poderzne jej Sliczne gardziotko.

- Oszczedz? ja, Oswaldzie!

Na ten okrzyk wypuscit Bethany i podszedt do Kane’a.

- Czyzbym wyczuwat nute boleSci w twoim glosie?
Czy wyniosty Kane Preston jest gotow blagaé?

Kane skingt gtowa.

- Tak. Bede blagat. Bede czolgat sie jak pies, jesli
0Szczedzisz jej zycie.

Oswald ryczat ze Smiechu.

- Lord Alsmeeth, najbogatszy cztowiek w Kornwalii,
btaga? To zbyt piekne. Czego jeszcze moge zadac? Moze
zrzekniesz sie swego tytutu?

- Zrzekne sie. | wszystkiego, co sie z nim wigze. Tylko
0szczedz zycie Bethany.

- Przyznasz sie do zamordowania ojca? Wrocisz do
Fleet?

- Daj mi kawatek pergaminu, a napisze, co zechcesz.
Przysiegam, ale przedtem musisz jg uwolnic.

- Jak mam to zrobi¢, tutaj, posrodku oceanu?

- Daj jej todke. Bethany doskonale radzi sobie na
wodzie. Dostanie sie do domu.

- Chciatbys tego, prawda, kuzynie? - Powoli
podchodzit blizej, trzymajac pistolet wycelowany w czoto
Kane’a. -Oczywiscie gdybym cie postuchat, ona $wiadczytaby
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przeciwko mnie. - Smiat sie coraz glosniej. - Przez chwile
twoje oczy rozbtysty nadziejg. Widziatem to. | przypomniat mi
sie wyraz oczu twego ojca, gdy powiedziatem, ze daruje mu
zycie, jesli wyznaczy mnie swoim spadkobierca. Odpart na to,
ze ty jeste$ jego synem pod kazdym wzgledem, jaki ma
znaczenie. Jeszcze cie wychwalat, kiedy oddalem strzat.
Strzelitbym jeszcze raz, ale ustyszatem kroki na schodach i
przestraszylem sie, ze zostane ztapany na goracym uczynku. A
wiec zabratem jego spinke 1 wyrzucitem pistolet. | udato mi sie
doprowadzi¢ do tego, ze oskarzono cie o to morderstwo.
Fatalnie, ze w konficu wypuszczono cie z wigezienia. Powinienes$
do korca zycia gni¢ we Fleet. Ale to... - przytknat pistolet do
skroni Kane’a - bedzie najstodsza zemsta ze wszystkiego.

Kane zamknat oczy, przygotowany na najgorsze.

Ustyszat wystrzat i czekal, az poczuje bdl. Po jakim$
czasie otworzyt oczy. Ujrzat zadziwiajagcy widok. Bethany,
mimo zwigzanych stop, rzucita sie na Oswalda i powalita go na
pokiad. Pistolet wypadt mu z reki. Obydwoje potoczyli sie po
pokiadzie, usitujgc go pochwyci¢. Oswald byt pierwszy.

Nabit bron, po czym odwrdcit sie i wycelowat w glowe
Bethany.

Kane pokonujac wiasng niemoc, wstat i kopngt kuzyna z
catych sit. Oswald zatoczyt sie na nadburcie, ale kiedy sie
odwrécit, wcigz trzymat pistolet, a jego oczy plonety
wsciekloscia.

- Teraz zapfacisz za wszystko. Rozmyslitem sie. Nie
mam ochoty na te dzikg kotke. Pozegnaj sie z nig. - Ponownie
wycelowat w Bethany.

- Nie! - Kane rzucit sie naprzod i zastonit jg wiasnym
cialem, przyjmujac wymierzony w nig strzat.

- Och, Kane!

Bethany przypadta do nieruchomego ciata swego
ukochanego. Z rany broczyla krew, ktorej nie mogta
zatamowac. Tg czerwong smuzkga uchodzito zycie...
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Objeta Kane’a ramionami i zaczeta kotysa¢ jak dziecko,
btagajac, by jej nie zostawiat.

Oswald patrzyt na te scene bez wzruszenia. W koncu
podszedt blizej i zaniost sie szaleniczym Smiechem.

- Zostaw go. Teraz, skoro minelisSmy te zdradliwe
plycizny, nadszedt czas na przyjemnosci. - Chwycit jg brutalnie
za ramie i pociggnat, az staneta na nogi. - ldziemy pod pokfad.
Kiedy skoncze z toba, wyrzuce go za burte.

Zawldkt jg po stromych schodkach do kapitanskiej kajuty.
Wiedziata, co zamierza z nig zrobi¢, ale nie czula strachu.
Wiasciwie nie czufa nic. Jej ukochany Kane odszedt. Poswiecit
swoje zycie dla niej. Teraz nic nie mialo znaczenia. | tak juz
zostanie.

ROZDZIAL SZESNASTY

Bethany lezata na koi w kajucie ojca, ze zwigzanymi
stopami i dtormi zaci$nietymi w piesci. Kane byt martwy. To
wydawato sie niemozliwe. Ale widziata jego rane. Widziata,
jak zyciodajna krew ptynie i ptynie, plamigc deski pokfadu pod
jego nieruchomym ciatem. Z dziwng obojetnoscig patrzyta, jak
Oswald kfadzie pistolet na stot, a potem zrzuca z n6g wysokie
buty. Nim Sciggnat koszule, wyszarpnat zza pasa n6z Kane’a i
umiescit go obok pistoletu. Odpinajac spodnie, odwrdcit sie i
ruszyt w kierunku Koi.

- Spodziewam sig, ze jeste$ dziewica. Tym stodsza
bedzie moja zemsta.

Oczy miata utkwione w n6z Kane’a. Zamrugala i poczuta,
ze zastona zalu ustepuje. Jej miejsce zajeta zwierzeca,
oSlepiajgca furia. Nie zamierzata leze¢ tu i pozwala¢ na to, by
ten potwor jg upodlit. Nie, poki tchu w piersiach.
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- Ofiarowatam swoje dziewictwo twemu kuzynowi.

- Kane byt twoim pierwszym kochankiem?

- Pierwszym i jedynym.

Juz nie. - Siegnat do stanika jej sukni.

Unlos’fa podbrodek.

- Trudno ci bedzie mnie wzig¢, jesli nie rozwigzesz mi
nog.

- Trafna uwaga. - Z uSmiechem odwrdcit sie i siegnat
po noz. Jednym zrecznym ruchem przeciat krepujace jg wiezy.

Rzuciwszy n6z na stét, zwrdcit sie na powr6t ku niej i
ujrzat, ze tymczasem zsuneta sie z koi. Stata na wprost niego,
twarzag w twarz.

- Rozumiem. Chcesz si¢ ze mng bic? Tym lepiej, to
rozgrzeje mi krew.

Wyciagnat reke i chwycit przod jej sukni. Zanim zdotat
przyciggnaC ja do siebie, wyrwala sie, a w dioni pozostat mu
jedynie strzep materiatu.

- Chyba powinienem cig ostrzec, kobieto.

Uderzyt ja, az poleciata na Sciane kajuty, a przed oczami
zatanczylty jej zlote iskierki, ktére probowata rozpedzic,
potrzgsajac gtowa.

- Zdarzylo mi sie zabi¢ Kkilka kobiet, ktore nie
zadowolity mnie w fozu. - Podszedt niebezpiecznie blisko. -
Skoro tak bardzo pragniesz Smierci, z przyjemnoscig zastosuje
sie do twego zyczenia. - Zndw sie zamachnat, ale tym razem
zdazyta sie uchyli¢ i jego pies¢ natrafita na Sciane. — Zaptacisz
mi za to.

Powoli ruszyt ku Bethany. Cofafa sie, az oparfa sie o ostrg
krawedZ stolu. Spostrzegla, ze zacisngt dion i zdala sobie
sprawe, ze od tego ciosu straci przytomnos¢. Nie mogta nic na
to poradzi¢, poki nie znajdzie jakiej$ broni. Na o$lep nerwowo
przesuwata rekami po blacie stotu. W koncu namacata zimng
rekojes¢ pistoletu.

Serce walifo jej jak miotem, kiedy wzieta Oswalda na cel.
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- Cofnij sie albo strzelam.

Znieruchomiat i popatrzyt na nig, zaskoczony.

- Czy kiedykolwiek strzelatas z pistoletu, moja stodka?

- Wiele razy.

Spodziewata sie, ze podniesie rece do gory. Tymczasem
on odrzucit gtowe do tytu i wybuchnat Smiechem.

- W takim razie powinna$ wiedzie¢, ze pistolet strzela
tylko wowczas, gdy jest nabity.

Spojrzata na swojg dion i usSwiadomita sobie, ze popetnita
straszny biad. Przeciez Oswald zuzyt proch, strzelajgc do
Kane’a.

Zblizyt sie z dtonmi zacisnietymi w pigsci.

- Z wielkg przyjemnoscig bede cie bit po tej $licznej
twarzyczce tak dlugo, ze nawet twoja wiasna rodzina nie
bedzie w stanie jej pozna¢, moja stodka. A kiedy bedziesz mnie
blagata, zebym cie zabit, wezme cie jak dzikg kotke, ktorg
jestes.

Napieta miesnie w oczekiwaniu ciosu. Wtem drzwi
gwattownie sie otworzyty i w progu stangt Kane.

- Kane! - Nie mogta uwierzy¢ wiasnym oczom. - Ty
zyjesz!

Oswald obrécit sie wokdt wiasnej osi. Na widok Kane’a
trzymajacego sie kurczowo drzwi, jego twarz wykrzywit
zto$liwy usmiech.

- Spojrz na siebie. Jestes tak staby, ze ledwie trzymasz
sie na nogach. Przyszedte$ popatrzy¢, prawda? Tylko do tego
sie nadajesz, kuzynie. Prosze do $rodka. Zjawite$ sie w samg
pore. Nie dobije cie od razu. Najpierw zazyje przyjemnosci z
twojg kobieta.

- Aco zrobisz z nami?

- Zwami... ?

Dalsze stowa zamarty mu w gardle, kiedy Kane usunat sie
z progu, a zza jego plecow wynurzyli sie Geoffrey i Newton ze
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szpadami, Darcy z nozem btyskajgcym w dioni, a wreszcie
panna Mellon i pani Coffey, a kazda trzymata pistolet.

- Chce mie¢ go zywego - powiedziat Kane ochryple.

Czworka nowo przybytych otoczyta Oswalda, trzymajac
bron w pogotowiu, a stary Newton wysungt sie naprzdd i
sprawnie skrepowat mu rece i nogi.

Kane osungt sie na podioge. Bethany krzykneta i
natychmiast znalazfa sie przy nim, biorgc go w objecia. Po jej
policzkach ptynety {zy.

- Och, Kane, moja mitoSci. Wytrzymaj. Nie mozesz
teraz umrzecC. Prosze, Kane. Prosze, zostan ze mna.

- Nie trafit w serce. Ma pan szczescie, milordzie. -
Panna Mellon skonczyta opatrywac rany Kane’a.

Bethany nie odstepowata koi, odmawiajgc opuszczenia
kabiny chocby na chwile.

- Dzigkuje, Winnie. - Uniést glowe. - Nie ma pani nic
przeciwko temu, zebym tak sie do pani zwracal, panno
Mellon?

- Prosze bardzo. Powiedziatabym, ze teraz, skoro juz
widziatam pana w niekompletnym stroju, moze pan méwic¢ mi
po imieniu, milordzie.

UsSmiechnat sie szeroko, mimo bélu.

- W takim razie prosze moéwic¢ do mnie Kane.

- Obawiam sig, ze nie moge tego zrobi¢. To nie bytoby
wiasciwe. - Odwrdcita sie, nie spostrzegajac jego usmiechu.
Skineta na Bethany. - Teraz popatrzmy na twoje rany, mfoda
damo.

Bethany machneta lekcewazaco reka.

- To nic takiego, Winnie.

- Nic takiego? Pozwdl, ze sama o tym zadecyduje.
Chodz no tu!
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Widzac, ze Kane uSmiecha sie od ucha do ucha, z
wahaniem podeszta do stolu. W trakcie przemywania i
dezynfekowania ran syczata z bolu.

- Robisz wiekszy szum z powodu paru drobnych
skaleczen niz jego lordowska mos¢ z powodu swoich obrazen.

- Todlatego, ze z nim obchodzitas sie delikatniej.

- Jego rany sg powazniejsze.

- Powiedz mi, Winnie, w jaki sposob sie tu dostaliscie?

- Wstyd sie przyznaé, ale Newt ukradt todke z
przystani. Obiecat zwrdcic jg najszybciej, jak sie da.

- Przypomnijcie mi, zebym podziekowat temu staremu
zlodziejowi. - Kane spuscit nogi na podloge i siedziat,
czekajac, az minie zawrot glowy.

- Coty wyczyniasz? - spytata Bethany.

- Ide na pokiad.

- W takim razie ja ide z toba. - Natychmiast znalazta
sie przy nim i otoczyfa go ramieniem w pasie.

Kiedy wychodzili z kajuty, Winnie zawofata:

- Powiedzcie pani Coffey, ze za pare minut przyjde ja
zmienic!

- Zmieni¢? - Kane i Bethany przystaneli,
zaintrygowani.

Starsza pani usmiechneta sie do nich z ming niewinigtka.

- Podjeta sie pilnowa¢ naszego wieznia, zebym
spokojnie mogta sie zajg¢ opatrywaniem waszych ran.

Na schodkach Kane wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

- Ma pani bardzo interesujgca rodzine, panno Lambert.

- Tak, milordzie. Niemal tak interesujaca, jak panska.

- Tak wiec ja i Newt wiostowaliSmy po kolei. -
Geoffrey stat przy sterze i umiejetnie manewrowat statkiem
miedzy zdradliwymi mieliznami.

Uczepiony want Newton krzykiem dawat zna¢ o
czyhajacych niebezpieczenstwach.
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- To niezwykty wyczyn, jesli sie wezmie pod uwage,
jak wysoka fala byta dzisiejszej nocy.

- Nie tak niezwykly, jak panski, milordzie. Za mtodu
bytem nieztym plywakiem, ale watpie, czy zdotatbym
poptynaé tak szybko i tak daleko, jak pan.

- Zadziwiajgce, czego jest w stanie dokonaé czlowiek,
gdy zycie kogo$ drogiego jest w niebezpieczenstwie. - Kane
opierat sie 0 nadburcie, a Bethany nie odstepowata go na krok.

Patrzyt na dwie starsze panie. Obydwie trzymaty pistolety
wymierzone w Oswalda, ktory zostat skrepowany takg iloscig
sznuréw, ze wystarczytoby na dziesieciu ludzi.

- Chyba nie musza go pilnowaé. Nie ma szans
uwolnienia sie z tych wszystkich wiezow.

- Prosze to zostawi¢, jak jest - mrukngt Geoffrey. -
Staruszki Swietnie sie bawig. Prawde mowiac, ja tez. - Zerknat
na wnuczke i uSmiechnat sie - Nie bawitem sie tak dobrze od
czasu naszej ostatniej przygody, malutka.

- Bawitem? - Kane przeniést wzrok z Bethany na jej
dziadka.

Obydwoje zamienili znaczace usmiechy.

- Tak. To taka rodzinna tradycja.

- Skoro juz méwimy o tradycji... - Kane odchrzaknat. -
Bethany, czy nie miatabys$ nic przeciwko temu, zeby zejs¢ pod
pokiad, podczas gdy ja porozmawiam z twoim dziadkiem?

- Nie. Wolatabym raczej zosta¢ i postucha¢. - Na
twarzy dziadka dostrzegta grymas. - No dobrze. Ale nie
rozumiem, dlaczego musze sobie iS¢.

- Wyswiadcz mi te uprzejmos$¢ - powiedziat starszy
pan.

- Dobrze, juz dobrze - mrukneta.

Ruszyla w Kkierunku schodkéw, ale zanim zeszia,
odwrécita sie. Mezczyzni juz pograzyli sie w rozmowie.
Sadzac po minie Kane’a to, co méwit, musiato by¢ bardzo
powazne. Nawet donioste.
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Serce Bethany zabito mocniej. Caty Kane! Najpierw musi
poprosic jej dziadka o pozwolenie na zawarcie matzenstwa, a
dopiero potem zwrdci sie z tym do niej - obowigzek i honor
przede wszystkim!

Nie nalezata do cierpliwych kobiet, ale tym razem
postanowita trzymac jezyk za zebami. Poczeka, az Kane do
niej przyjdzie. Wowczas powie mu wszystko, co lezy jej na
sercu.

Nie bylo jednak czasu na rozmowe na osobnosci. Ich
powrdt na wybrzeze wywotat nowe zamieszanie. Kiedy tylko
dotarli matg t6dkg na plazg, Newton umiescit wieznia z tytu
wozu, po czym wdrapat sie na koziot i wziat lejce.

Kane, choc z trudem, dosiadt swego ogiera.

- Pojade z tobg, Newt. Wystannicy burmistrza Londynu
zatrzymali sie w gospodzie. Ucieszg sie na wies¢, ze cztowiek,
ktorego szukali, zostat pojmany.

Bethany przytrzymata uzde ogiera.

- Nie jedz, Kane. Jeste$ ranny i wyczerpany. Musisz
odpoczaé.

Potozyt dion na jej dioni.

- Musze to zrobi¢, Bethany. Nie rozumiesz?

- Oczywiscie, rozumiem, ze zalezy ci, by oczysci¢ sie z
zarzutow. Ale... martwie sie o ciebie.

- Nie martw sie. - Ztagodzit te stowa usmiechem. - Nic
mi nie bedzie.

- Wrdcisz dzis wieczorem do MaryCastle?

Pokrecit glowa.

- To moze potrwac. Aty potrzebujesz odpoczynku.

- Nie odpoczne, dopdki nie wrocisz.

- Nie mow tak. Musisz zatroszczy¢ sie o siebie.
Obiecaj mi, ze tak zrobisz. - Poniewaz milczata, powtorzyt
gorgczkowo: - Obiecaj mi, Bethany.

Skineta glowa.

- Dobrze. Obiecuje. Prosze, wracaj szybko.
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Dopedzit woz i jechat obok, za$ Bethany patrzyta w $lad
za nimi, poki nie pochfoneta ich ciemnos$¢. Woweczas odwrdcita
sie i skierowata do domu, dziwnie zaniepokojona.

Powiedziata sobie, ze nie pofozy sie spa¢ do powrotu
Kane’a, ale po goragcej kapieli i kojgcej filizance herbaty
zasneta na szezlongu przy kominku. Kiedy sie przebudzita, w
domu panowalta cisza. Wszyscy dawno udali sie do 6zek.

Gdzie jest Kane?

Wstata i wygtadzita spddnice, po czym podeszia do okna.
Switato. Ramie bolalo ja tak samo, jak rana na szyi. Ale nic nie
mogto rownac sie z jej niepokojem o Kane’a.

Gdy spytata dziadka, o czym rozmawiat z lordem, starszy
pan mruknat, ze jest zbyt zmeczony i ze porozmawiajg rano.
Teraz zastanawiata sie, czy nie zatait przed nig czego$
bolesnego.

Z dziedzinca dobiegt jg stukot konskich kopyt i
skrzypienie kot Pospieszyta do drzwi. Stary Newton wiasnie
zsiadat z wozu. W szarym Swietle poranka wygladat na
steranego zyciem cztowieka.

Bethany rozejrzata sie.

- Gdzie jest Kane?

- Milord nie przyjedzie, malutka.

- Jakto... nie przyjedzie?

- Powiedzial, ze zapisanie jego zeznania przeciwko
kuzynowi zajmie ludziom burmistrza wiele godzin. A potem -
starszy mezczyzna uciekt wzrokiem - dodat, ze bedzie musiat
sam sie do czego$ przyznac.

- Przyznac sie?

Newton nic nie odpowiedziat, wiec oparfa dtonie na
biodrach.

- Czydziadek o tym wie, Newt?

Whit wzrok w ziemie.

- Mysle, ze wie, malutka.
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Odwraocita sie i wbiegta na schody. Zapukata do drzwi
sypialni dziadka i natychmiast wdarta sie do Srodka.

- Dziadku!

Dotad go tracata i szturchata, az otworzyt jedno oko.

- Ktérato godzina, dziecko?

- W sam raz dobra, zeby powiedzie¢ mi, o czym ty i
Kane rozmawialiscie na pokfadzie ,,Nieustraszonego”.

Usiadt, pocierajgc dionig biaty zarost na brodzie.

- Powiedziat mi, ze cie kocha, Bethany, i wiasnie
dlatego musi by¢ bezwzglednie uczciwy, nawet gdyby miato to
oznacza¢ powrét do Fleet.

- Do Fleet?

- To tam wysyiaja ztodziei i mordercow. Wyznat mi, ze
od dawna wyruszat na gosciniec w przebraniu Wiadcy Nocy.

- Ity mu uwierzytes?

Starszy pan chwycit jg za reke.

- Kane Preston sprawia wrazenie uczciwego cztowieka.
Jesli méwi, ze tak byto, to na pewno jest to prawda.

- Czy ty styszysz, co mowisz, dziadku? Uwazasz go
jednoczes$nie za uczciwego cztowieka i za ztodzieja?

- Fakt, to nie ma wielkiego sensu. - USmiechnat sie
szeroko. - Wierze, ze powiedziat mi prawde. - Gdy ruszyta w
Kierunku drzwi, uniost glowe. - Dokad sie wybierasz, dziecko?

- Do Lands End. Powstrzyma¢ Kane’a przed
popetnieniem straszliwego btedu.

Bethany jeszcze nigdy nie jechata tak szybko. Pochylita
sie nisko nad karkiem Lacey, zmuszajgc niewielkg klacz do
maksymalnego wysitku. Przed gospodg zatrzymata sie,
przywigzata konia i wbiegta do Srodka.

Marynarze jak zwykle siedzieli grupkami przy
drewnianych stotach w wielkiej sali na dole. W rogu
pomieszczenia dostrzegta kilku mezczyzn, ktorzy z
ozywieniem rozprawiali o rozbdjniku. Jeden z nich z duma
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demonstrowat Swiezy opatrunek. Podziekowata losowi za
swoje szczescie. Wiasnie jego potrzebowata.

Oberzysta stat za barem, podajgc cynowe kufle z piwem.
Kiedy weszta do sali, zapadta cisza.

- Szukam przedstawicieli burmistrza Londynu.

- Satam. - Oberzysta wskazat reka. - Majg spotkanie z
lordem Alsmeethem.

- Dziekuje.

Skoro tylko ruszyta we wskazanym kierunku, zawoftat:

- Chwileczke, panienko! Nie moze pani tam wejsc.

Zignorowala go i wkroczyta do izby. Po paru sekundach
wiasciciel wszedt za nig. Twarz mial zarumieniong z
zakiopotania.

- Prosze mi wybaczy¢, milordzie. Probowalem
zatrzymac te mfoda kobiete, ale odmowita...

- W porzadku. - Kane i trzej mezczyzni o ponurych
twarzach podniesli sie z miejsc.

Bethany widziata tylko Kane’a. Krew zaczynata juz
przesagczaC sie przez ubranie. Oczy miat przekrwione i
przemeczone. Zaciskat szczeki, a na jego twarzy malowata sie
determinacja, ktéra przejeta jg lekiem.

Zwrocita sie do trzech nieznajomych.

- Przysztam ztozy¢ doniesienie o przestepstwie.

- Doprawdy? - Mezczyzni popatrzyli po sobie, po czym
przeniesli wzrok na Bethany.

Jeden z nich, o stalowych oczach i z krzaczastg broda,
wiadczym tonem stwierdzit:

- Zdaje sig, ze to odpowiednia noc na takie rzeczy.
Jego lordowska mo$¢ ztozyt zeznanie obcigzajgce kuzyna. -
Wskazat na zwigzanego Oswalda, lezagcego w rogu
pomieszczenia. - Wiasnie o$wiadczyl, ze teraz sam chce sie do
czegos$ przyznac.

Odetchneta! Zdgzyla w samg pore. Stowa, ktore zndw
doprowadzityby go do Fleet, jeszcze nie padty.
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- O co chodzi, panienko? O czym chciataby panienka
nam powiedzie¢?

Mysli gonity jedna druga. Zacisneta dionie, nie patrzac na
Kane’a.

- Dzisiejszej nocy zostatam porwana. Uczynit to
Wiadca Nocy.

MezczyZni wyprostowali sie.

- Ten niebezpieczny przestepca?

- O, tak. Bardzo niebezpieczny. Zranit mnie w ramie. -
Wyciagneta reke, zeby mogli zobaczy¢ Swiezy opatrunek. -1 o
mato nie poderznagt mi gardia. - Rozpieta pertowe guziczki i
pokazata im czerwong prege na szyi.

Wszyscy trzej ze Swistem wciagneli powietrze.

- Podobno w nocy ten potwdr napadt i obrabowat kilka
innych osob - ciggneta.

- Tak. O niczym innym sie nie mowi. Jeden z
napadnietych zostat postrzelony. Miat szczeScie, ze udato mu
sie przezyc.

- Rozpoznali ztodzieja?

Trzej mezczyzni popatrzyli po sobie, a potem pokrecili
gtowami.

- A pani potrafitaby go rozpoznac?

- Tak. - Wskazata na Oswalda i cofneta sie gwattownie,
jakby z przerazenia. - Oto on. To ten czlowiek, ubrany na
czarno, dosiadajacy czarnego ogiera. Przezwat sie Wiadcg
Nocy. Poznatabym te twarz wszedzie.

- Bethany... - zaczat Kane, ale najwazniejszy z
wystannikow burmistrza uniost reke, by uciszy¢ jego protesty.

- Prosze, milordzie. To bardzo wazne. - Podszedt do
drzwi i wezwat wiasciciela gospody. - Przyslij tu tych ludzi,
ktorzy padli ofiarg rabunku.

Po paru minutach do pokoju weszli trzej mezczyzni.
Wystannik burmistrza wskazat Oswalda.

- Czyto ten czlowiek was obrabowat i postrzelit?
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Wszyscy trzej podeszli do Oswalda, przygladajgc mu sie
uwaznie. Po chwili zgodnie skineli gtowami i przekrzykujac
sie nawzajem, wyrazali swoje oburzenie.

- Tak. To on. Poznatbym te oczy wszedzie.

- Okrutnik. I $miat sie takim wysokim, przenikliwym
$miechem, ze dreszcz przebiegt mi po krzyzu.

- To niebezpieczny cziowiek. Po prostu wzigt mnie na
cel i strzelit. Nie obchodzito go, ze gdyby pozbawit mnie zycia,
moja zona zostataby wdowa, a dzieci sierotami.

- Jestescie pewni, ze to wiasnie ten cztowiek?

MezczyZni energicznie przytakneli.

- Dziekuje wam. Spisze wasze nazwiska. Musze
umiesci¢ je w raporcie dla burmistrza. - Najwazniejszy z
wystannikow zwrécit sie do Oswalda, ktory przez caty ten czas
nie odezwat sie ani stowem. - Watpie, czy posiedzisz dtugo we
Fleet. Oskarzenie 0 morderstwo bedzie cie
najprawdopodobniej kosztowato glowe. - Odwrécit sie do
Kane’a. - Stucham, milordzie. Chciat pan, zdaje sie, co$
wyznac?

Kane spojrzat na Bethany, a potem powoli wstat. Zanim
jednak powiedziat choé stowo, musiat uchwycic¢ sie brzegu
stotu, bo pomieszczenie zaczeto wirowa¢é mu przed oczami.
Nie zdazyt upas¢, bo Bethany znalazia sie przy nim i otoczyta
go ramieniem w pasie.

Rzucita niespokojne spojrzenie w kierunku oberzysty.

- Jego lordowska mos$¢ potrzebuje t6zka. | to szybko.

- Tak, panienko. - Oberzysta wskazywat droge, a dwaj
z ludzi burmistrza zaoferowali sie z pomoca.

Kane’a zaprowadzono do matej izdebki i potozono do
tozka.

Kiedy wszyscy wyszli, Bethany przysuneta krzesto do
t6zka i patrzylka, jak tors Kane’a miarowo wznosi si¢ i opada.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Kane miat koszmarny sen. Snut sie po malenkiej celi tam i
z powrotem. Sciany i podioga byty $liskie od krwi i ludzkich
ekskrementow. Wiezniowie wrzeszczeli i przeklinali. Noca
jeczeli, szlochali i ztorzeczyli na nieludzkie warunki w tej
piekielnej dziurze, ktérg nazywano Fleet. Sprobowat
zaczerpngC powietrza, ale byfo to niemozliwe. Otaczajacy go
zewszad fetor przezerat mu dusze

Uniost glowe i przez malenkie okienko wyciete wysoko w
kamiennej Scianie dostrzegt Swiatto. Ale nie potrafitby
powiedzie¢ - dzien to czy noc? Zreszta, jakie to mialo
znaczenie? Dni i noce byly tylko niekonczacym sie pasmem
tortur.

Zacisnat dionie w piesci i krzyknat ochryple. Ten krzyk go
przebudzit. Otworzyt oczy. | ujrzat nad sobg twarz aniota.

- Beth... - Gardlo miat wysuszone, oblizat wargi i
sprobowat ponownie. - Bethany, gdzie jesteSmy?

- W gospodzie.

- Aha

Rozejrzat sie wokdt, zdumiewajac sie na widok
nieskazitelnie biatej poscieli. Okno bylo otwarte, a rzeskie,
morskie powietrze z przystani wydymato kotary i napetniato
izbe Swiezoscig. Odetchnat gieboko. Poczut na dioni jakis$
delikatny dotyk. Powiddt wzrokiem w tamtym Kierunku i
zobaczyt Storma. Pies lezat na #6zku i wtulat mokry nos w jego
dton, domagajac sie pieszczoty. Pogtaskany, zamachat radosnie
ogonem.

- Miale$ zty sen? - zapytata Bethany.

Kane przytaknat.

- Bolicie?

Znbw przytaknat.
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- Mam S$rodek przeciwbblowy, ktéry powinien pomaoc.
- Nalata wody z karafki, podeszta i pomogta mu sie uniesc.

Wypit, po czym opadt bezwiadnie na poduszki.

- Ktéra godzina?

- Dochodzi potudnie.

- Potudnie? - Spuscit nogi z t6zka i czekat, az izba
przestanie wirowac. - Musze porozmawia¢ z wystannikami
burmistrza przed ich powrotem do Londynu.

- Chcesz sie przyznac?

- Tak. - Na widok jej zmarszczonego czota wzigt jg za
reke. - Postuchaj mnie, Bethany. Zalezy mi, zeby$ zrozumiata.

- Jak rozumiem, wierzysz w to, co powiedziat Oswald.
Ze nie zastugujesz na bogactwo i tytul, bo nie jestes
naturalnym dzieckiem twoich rodzicow. Chcesz sie
wszystkiego wyrzec tym zeznaniem.

- Oswald mowit prawde. Jestem bekartem. Kundlem. -
Zerknat na psa obok siebie i Bethany zrozumiata t3czacy ich
wiez. - Lord Alsmeeth i jego zona nie mogli mie¢ dzieci. Tak
wiec wzieli mnie z przytutku i otoczyli mitoscig i wszystkimi
rzeczami, o ktérych mogtbym tylko marzy¢. Nie wiedziatem o
tym, oczywiscie. Bytem tylko dzieckiem. Ale kiedy ojciec
wreszcie mi 0 wszystkim opowiedziat, to wiele wyjasnito. Ta
zykka dzikosci we mnie mowi mi, ze nigdy nie bede taki, jakim
chcieliby mnie widzie¢. Nie jestem dzentelmenem.
Wyruszalem nocg w przebraniu przestepcy i pozbawiatem
ludzi ich kosztownosci.

- | zwrdcites je w taki sposob, ze nie tylko odzyskali to,
co zostato im zabrane, ale rowniez mieli okazje zobaczy¢, jak
Zyja inni.

Westchnat.

- Tak czy inaczej, jestem zlodziejem. Nie mam prawa
do tytutu lorda.

- Nie masz zadnych tesknot? Nie pragniesz by¢ wolny?
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- Tak, Bethany. Marze o tym, by zy¢ tak jak ty. Ptywac
po morzach. Jezdzi¢ konno, kiedy i gdzie mi sie spodoba.
Przezy¢ swoje zycie bez udawania.

- | dlatego uwazasz, ze nie jeste$ dzentelmenem?

Skinat gtowa.

- Tak.

- Och, Kane. Co mam zrobi¢, zeby$ zrozumiat, jak
bardzo sie mylisz?

Uniost dion do jej policzka.

- Nic nie mozesz zrobi¢, moja mitosci. Musisz przesta¢
mnie powstrzymywac. - Przeszedt przez izbe i zaczat sie
ubiera. - Zamierzam powiedzie¢ wszystko wystannikom
burmistrza. Je$li bedg nalega¢, zebym pojechat z nimi do
Londynu, niech tak bedzie.

Kiedy siegnat po kaftan, podeszia i dotkneta dionig jego
ramienia.

- Wysfannicy burmistrza wyjechali przed dwoma

dniami.

- Przed dwoma dniami? Powiedziata$, ze dochodzi
potudnie.

- Tak. Ale nie pytates, jaki to dzien.

- Tak dhugo spatem?

- Tak, najdrozszy.

- Aty bylas przy mnie przez caty ten czas?

Skineta gtowa.

- Huntley przywidzt ci czyste ubranie. No i oczywiscie
Storma, ktory wyt z tesknoty. Pani Dove przystata Srodki
przeciwbdlowe i troche bulionu, ktéry od czasu do czasu
wlewatam ci do ust. Zagladata tu tez moja rodzina i wszyscy
majg nadzieje, ze kazda przespana godzina sprawi, ze obudzisz
sie wypoczety i zdrowszy.

Na moment spuscit glowe. Przyjazn i mito$¢ tak wielu
ludzi go przytloczyta. Nie zastugiwat na takg lojalnos$¢. Podjat
decyzje. Wyprostowat sie, ujat dfonie Bethany w swoje rece i
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popatrzyt jej gteboko w oczy z nadziejg, ze zdota w ten sposob
zkagodzic cios.

- Musze jecha¢ do Londynu.

- Nie, Kane.

- Cii, kochanie. Wiem, ze chcesz dobrze. Jesli mam
kiedykolwiek zastugiwa¢ na to uprzywilejowane zycie, ktdre
mi podarowano, musze zaryzykowa¢ wszystko w imie prawdy.
Tylko wowczas bede wolny. Rozumiesz mnie?

tzy wypetnity jej oczy, a potem poptynety po policzkach.

- Nie jedz, Kane, prosze. Boje sie, ze jesli to zrobisz,
juz nigdy cie nie ujrze.

- Powiedz mi, ze rozumiesz, najdrozsza. Musze to
ustyszec.

Wargi jej drzaty. W ogardle czula dlawigcy ucisk.
Pokonujac szloch, udato jej sie wyszeptac:

- Rozumiem. | kocham cie za to. Ale nie moge znies¢
mysli o tym, co cie teraz czeka.

- Cii. - Nie musiata mu o tym przypominaé. Pamiec¢ o
Fleet wryla mu sie gleboko w serce i dusze. Gdy przycisnat
wargi do jej ust, poczut smak tez. - Zaopiekuj sie Stormem.
Pamietaj o tym, ze cie kocham, Bethany.

Dokonczyt ubierania, po czym wyszedt z izby i ruszyt ku
zatoce.

Bethany stata w oknie. Swiadoma, ze mezczyzna, ktérego
kocha, moze spedzi¢ reszte zycia w wiezieniu, patrzyla, jak
16dZ lorda Alsmeetha stawia zagle przed wyptynieciem do
Londynu.

Kane zakuty w fancuchy zostat doprowadzony przed
oblicze sedziego. Podbrédek i policzki wieznia pokrywat
ciemny zarost. Zmierzwione wiosy opadaty w nieftadzie na
kotnierz brudnej koszuli.

Sensacyjna prawda o Wiadcy Nocy poruszyla caty
Londyn. Wie$¢ o nim dotarta do Kornwalii. Niemal wszyscy
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mieszkancy Lands End i okolic utrzymywali, ze padli ofiarg
dzentelmena bandyty. A odkad dowiedzieli sie, ze Wiadca
Nocy byt nie kto inny jak sam lord Alsmeeth, ich opowiesci
staly sie o wiele barwniejsze. Kobiety, zarbwno stare, jak i
miode, opowiadaty, ze przystojny rozbdjnik zatrzymywat je
nocy i calowat. Biedacy twierdzili, ze przestepca wspierat ich
jatmuzna, a bogaci, ze zwrdcono im wiecej ztota, niz zabrano.
Tak powstawaly legendy i wszyscy chcieli mie¢ w tym swoj
udziat.

Wielka sala byla wypetniona po brzegi ludzmi, ktorzy
chcieli na wilasne oczy zobaczy¢ utytutlowanego bandyte--
dzentelmena. Na ulicy przed sadem, gdzie réwniez zebraly sie
tlumy, panowala Swigteczna atmosfera.  Sprzedawcy
handlowali ciastkami, a rysownicy oferowali napredce
sporzadzane portrety przystojnego ztodzieja. Miode kobiety
tloczyty sie wokdt drzwi i okien wielkiej sali, liczac na to, ze
go ujrza choéby przelotnie. Byly i takie, ktdrym serca
trzepotaty w piersi w Zzarliwej nadziei, ze on je rowniez
zauwazy.

W centrum tego wszystkiego stat bohater dnia - ze
spuszczong glowg i wzrokiem utkwionym w podiodze.
Minione trzy tygodnie spedzone w celi daty mu przedsmak
ponurej przysztosci - o wiele gorszej niz jego nocny koszmar.

- Kane Preston. - Surowy, wyrazny glos sedziego
przebit sie przez szum gloséw, uciszajac tlum.

Dozorca wiezienny ze zioScig szarpnat fancuch i Kane
uniost glowe.

- Tak, Wysoki Sadzie.

Sedzia przyjrzat mu sie bacznie ze swego krzesta na
podwyzszeniu.

- Zeznales, ze jeste$ rozbojnikiem, ktory nazwat sie
Wiadcg Nocy. Czy to prawda?

- Tak, Wysoki Sadzie.
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- Czy rozumiesz, ze karg za takg zbrodnie jest
dozywotni pobyt w wiezieniu Fleet?

- Rozumiem, Wysoki Sadzie.

- Masz co$ na swojg obrone?

- Nie, Wysoki Sadzie.

Sedzia rozejrzat sie po zattoczone;j sali.

- Jak rozumiem, wielu $wiadkoéw chce zeznawa¢ w
sprawie zbrodni tego cztowieka. Niechaj wystapia.

Stycha¢ bylo szuranie ndg i w thumie rozlegty sie szepty,
gdy bogaci, utytutowani dzentelmeni z Kornwalii wystapili
naprzod i zaczeli opowiada¢ o swoich przezyciach z Wiadca
Nocy. Co do jednego przyznawali, ze rozbdjnik, odbierajac im
zloto i klejnoty, traktowat ich w nadzwyczaj uprzejmy sposob.
A kiedy zglosili sie po odbiér swoich kosztownosci w
przytutku w Mead, ze zdumieniem odkryli, ze wszystko zostato
im zwrdcone co do joty.

- Chcecie przez to powiedzie¢, ze zaden z was nie
zostat Zle potraktowany przez tego czlowieka? - Sedzia
przeniost wzrok na wieznia.

- Tak, Wysoki Sadzie. Zawsze postepowat jak
dzentelmen.

- Aco powie ten z was, ktdry zostat postrzelony?

Wymieniony wystapit naprzad.

- To nie ten cztiowiek mnie postrzelit, ale tamten drugi,
ten, ktory udawat Wiadce Nocy. Teraz wiem, ze byt to Oswald
Preston, ktéry zamierzat uciec z Anglii w obawie przed karg za
popetnione zbrodnie.

Sedzia odprawit Swiadkow, zlozyt rece i potoczyt
wzrokiem po zebranych.

- Sg jeszcze jacy$ Swiadkowie, ktory chcieliby
zeznawac?

W tlumie powstato poruszenie, gdy wystgpili diakon
Welland i Jenna Pike, a w $lad za nimi dziesiecioro matych
dzieci.
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- Oto diakon Welland z Lands End i panna Pike
prowadzaca przytulek w Mead. | dzieci, ktére sg pod jej
opieka.

Sedzia przyjrzat sie badawczo catej gromadce.

- Prosze powiedzie€, z czym pani przyszia, panno Pike.

- Gdyby nie hojnos$¢ lorda Alsmeetha, nie bytabym w
stanie utrzymac dzieci, ktorymi sie opiekuje. Od dawna daje
nam jedzenie i ubrania, a takze hojny zasitek w ziocie. Pod
imieniem Wiadcy Nocy zostawit u nas skradzione przez siebie
przedmioty wraz z listg osob, do ktérych owe kosztownosci
nalezaty.

- Dlaczego wybrat pani przytutek, panno Pike?

- Witedy tego nie rozumiatam. Ale teraz wiem. Mysle,
ze chciat, by ci szlachetnie urodzeni zobaczyli, jak zyjemy.
Liczyt, ze w ten spos6b zacheci ich do udzielenia pomocy,
kiedy znajdziemy sie w naglacej potrzebie.

- Zgadza sie pan z panng Jenng Pike, diakonie? Mtody
mezczyzna kiwnat glowa.

- Tak, Wysoki Sadzie.

Sedzia przenidst wzrok na dzieci.

- Czy ktores$ z was chciatoby co$ powiedzie¢?

Dzieci poczatkowo milczaty, oszotomione tlumem.
Stopniowo, jedno po drugim, zaczety méwi¢ o licznych
dobrodziejstwach, wyswiadczanych im przez lorda. Kiedy juz
wszystkie procz Noaha zabraty glos, sedzia spojrzat na niego,
chcac ustyszeé, co chlopiec ma do powiedzenia. Ale ten tylko
zwiesit glowe, nie patrzac na Kane’a.

- Dzigkuje wam, dzieci. - Sedzia powiodt wzrokiem po
sali, jakby znuzony. - Ktos$ jeszcze chciatby zabrac glos?

Teraz z kolei wystapita Bethany z calg rodzina.

Kane ptonat ze wstydu. Chciat odwréci¢ glowe. Cierpiat
na mysl, ze Bethany widzi go w takim stanie. Zarazem nie
madgt oderwaC od niej wzroku. Wygladata tak Swiezo, tak
pieknie, tak oszatamiajgco. Dla mezczyzny, ktéry zyt w
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catkowitych ciemnosciach, byta jak promienn stoica. Tak
bardzo pragnat jej dotknaé, ze musiat zacisna¢ donie w piesci.

- Co macie do powiedzenia? - spytat sedzia.

Geoffrey Lambert odchrzaknat.

- W ubiegtym roku mdj syn i wnuk zgineli na
pokiadzie statku, w stuzbie kréla. Myslatem, ze nie znajdzie sie
nikt, kto wypeini pustke po nich w moim zyciu. Kiedy lepiej
poznatem tego szlachetnego cztowieka, zaczagtem mysle¢ o nim
jak o wiasnym synu. - Podszedt do Kane’a i potozyt dion na
jego ramieniu, po czym powrdcit na swoje miejsce.

Teraz do siedzgcego na podwyzszeniu sedziego podszedt
stary Newton. Jego drewniana noga stukata gtosno w ciszy sali.

- Nie umiem pieknie méwi¢. Dlatego powiem tylko
jedno. Lord jest szlachetnym cziowiekiem. Gdybym miat
wybra¢ kogo$, kto stangtby ze mng ramie w ramie podczas
walki, wybratbym jego. Zawierzytbym mu swoj majatek i
swoje zycie.

Powoli powrdcit na miejsce, zostawiajagc Bethany samg
posrodku sali.

Dziewczyna uniosta glowe i spojrzata na mezczyzne,
ktory miat zadecydowac o losie Kane’a. Jej gtos drzat z leku i
emocji.

- Wysoki Sadzie, ten cziowiek zaryzykowat swoje
wiasne zycie, ratujgc moje. Zastonit mnie wiasnym ciatem |
przyjat strzat przeznaczony dla mnie, nie mys$lac o sobie.

- Kto wystrzelit?

- Jego kuzyn, Oswald Preston.

- Mezczyzna oskarzony o zamordowanie S$wietej
pamieci lorda Alsmeetha?

- Tensam, Wysoki Sgdzie.

Sedzia przez chwile rozwazat jej stowa.

- To istotnie szlachetny postepek. Wezme to pod
uwage, wyznaczajac kare. Zastanawiam sig, czy cokolwiek
moze zrekompensowac fakt, ze lord istotnie byt ztodziejem. —
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Poniewaz Bethany nie ruszyfa sie z miejsca, powiedziat
surowo: - Prosze zajgé swoje miejsce, kiedy bede oglaszat
wyrok.

Bethany ani drgneta. Zanim sedzia zdazyt wydac
polecenie jej usuniecia, do Kane’a doskoczyt maty Noah i objat
go w pasie.

- Niech pan nie posyla lorda do wiezienia, panie
sedzio. On... on jest dla nas wszystkich jak ojciec. Dzieki
niemu kazde z nas czuje sie wyjatkowe.

- Dziekuje ci, chlopcze. Mozesz juz usigsc.

- To nie wszystko. - Oczy Noaha zrobity sie okragte z
przerazenia, ale uparcie wyrzucat z siebie stowa, ktore ptynety
prosto z serca. - Nie znam swego ojca. Zawsze myslatem, ze
powinien by¢ taki jak lord. Kazdej nocy modlitem sie, zeby
zabrat mnie do swego domu i uczynit swoim synem.

W tlumie powstalo poruszenie.

Sedzia uciszyt wszystkich, po czym pochylit sie i spytat:

- Dlaczego, chtopcze?

- Bo... bo jest tak dobry i szlachetny, i uczciwy.

- On jest ztodziejem, chiopcze.

- Tak, panie. Byt kiedy$ inny ziodziej, ktéry zostat
nazwany dobrym zlodziejem. W dniu jego Smierci jeden z
tych, ktorzy umierali obok niego przyrzekt mu, ze znajdzie sie
w raju. -Przejety do giebi Noah zaczat ptakac. - Jak moze pan
uczyni¢ mniej, niz tamten uczynit dla dobrego zlodzieja?

Zebrani zaczeli szepta¢ miedzy sobg, a sedzia popatrzyt
groznie na chiopca.

- Diakon nakionit cie, bys to powiedziat?

- Nie, panie. To historia, ktérg opowiedziat mi lord
Alsmeeth, kiedy przytapat mnie na kradziezy. Najpierw zmusit
mnie do zwrocenia monety wiascicielowi. A potem, poniewaz
byto mi wstyd, opowiedziat mi historie o dobrym ziodzieju.

- Czy od tamtej pory ukradtes co$, chtopcze?
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- Nie, panie. Chciatem, zeby lord byt ze mnie dumny i
zeby moze pewnego dnia uznat, ze... jestem go wart.

Przez tlum przeszedt szmer podniecenia. Ludzie, styszac
to, przepychali sie do przodu, zeby z bliska zobaczy¢ tego
wyjatkowego chiopca i mezczyzne.

Sedzia krzyknat do straznika.

- Natychmiast usung¢ to dziecko!

- Tak, Wysoki Sadzie. - Straznik oderwat Noaha od
wieznia i przekazat go diakonowi Wellandowi, ktéry musiat
niemal ciggna¢ szlochajgcego gtosno chiopca.

- Jesli nie ma nikogo innego... - zaczat sedzia.

Zanim skonczyt zdanie, Bethany podeszta do Kane’a i
staneta u jego boku.

- Prosze, Wysoki Sadzie. Chce to powiedzie¢. Kane
Preston to najszlachetniejszy, najuczciwszy cziowiek, jakiego
znam. Spedzit wiele miesiecy we Fleet oskarzony o
zamordowanie ojca. Oskarzony o morderstwo, ktére, jak teraz
wiemy, zostalo popetnione przez jego kuzyna, Oswalda
Prestona. Oczerniono jego imie, doswiadczyt tak wielu
niegodziwosci od swoich bliznich, a mimo wszystko pozostat
dobry i hojny. Mdgt zabra¢ swdj sekret do grobu i nikt by sie o
niczym nie dowiedziat. Jednak ujawnit prawde, bo wyznaje
wartosci  Swiadczagce o prawdziwym cziowieczenstwie.
Btagam, niech pan go uwolni.

Sedzia spojrzat na nig gniewnie.

- Skonczyta pani, panno Lambert?

Niezdolna przeméwi¢ stowa wiecej, skineta glowg i
przetkneta 1zy, ktdre jg diawity.

- Bardzo dobrze. Po pierwsze, Kanie Prestonie,
powiem, ze nie darowuje kradziezy w zadnej postaci. Poniewaz
jednak wszystko zostato zwrdcone prawowitym wiascicielom,
to, co$ uczynit, trudno nazwac kradzieza. Wiasciwie nie wiem,
jak to nazwa¢. Ale wiem jedno. Nie moge skaza¢ cie na
wiezienie.
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Na sali rozlegt sie taki szum, ze sedzia gniewnie postukat
w stot, by uciszy¢ tum.

- Chce powiedzie¢, ze w ciggu tych wszystkich lat
sadzitem wielu ztodziei i mordercéw i jeszcze nie widziatem
takiej manifestacji mitosci i szacunku, jak dzis. Mam nadzieje,
ze spedzisz reszte zycia na udowadnianiu, ze na to zastuzyltes. -
Zwrocit sie do dozorcy. - Rozkujcie lorda Alsmeetha. Jest
wolny i moze odejsc.

Bethany zastonita usta reka, by powstrzymac krzyk. Z jej
oczu ptynety tzy, ale nie dbata o to.

- Slowo ostrzezenia, milordzie. - Sedzia zmruzyt
oczy. - Prosze znalez¢ jakie$ uczciwe ujscie dla tej... energii,
ktora sklonita pana, by sie pan zachowywat jak przestepca.

- Tak, Wysoki Sadzie.

- Mam na mysli uzytek zgodny z prawem.

- Tak, Wysoki Sadzie.

Gdy tylko Kane’a uwolniono z fancuchéw, Bethany
przytulita sie do niego, a pozostali pospieszyli ku nim z
okrzykami radosci.

Kane zesztywniat i odsunat jg od siebie.

- Nie powinna$ mnie dotyka¢, Bethany. Jestem brudny.
Smierdze wiezieniem.

- Nie, Kane. Dla mnie pachniesz wolnoscia.

- Wolnoscig. - Zamknat oczy i wciagngt w nozdrza
zapach Bethany, wcigz przeswiadczony, ze nie ma prawa jej
dotykac. - Ciekawe, czy kiedykolwiek bede wolny? - Popatrzyt
na sttoczonych wokot ludzi. - Nie zastuguje na was. Na zadne z
was. Ale dziekuje wam za waszg dobroc.

- Zadobro¢? - Geoffrey Lambert pokrecit glowa. - To,
co tu widzisz, synu, to mito$¢ i szacunek.

- Ale jawas wszystkich zawiodtem.

- Nie, synu. PowiedziateS prawde, nie baczac na
konsekwencje. W moich oczach jeste$ cztowiekiem honoru.
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Czlowiekiem,  ktérego  chciatboym  nazywa¢  swoim
przyjacielem.

Zebrani przytakneli, a Bethany ujmujac jego reke, dodafa:

- Czowiekiem, ktorego chciatabym nazywaé swoim
mezem.

Unidst jej podbrddek palcem i popatrzyt w oczy. W jego
wiasnych zal$nit pierwszy promyk nadziei.

- Czyzbys mi sie o$wiadczata, moja damo?

- Tak. Wiem, ze to $miato$¢ z mojej strony. Nigdy nie
przestrzegatam konwenansow. Jeste$ skionny przyjagé moje
oswiadczyny?

Kane z trudem powstrzymat Smiech.

- Mysle, ze przedtem powinienem poprosi¢ twego
dziadka o pozwolenie.

Geoffrey natychmiast pospieszyt z odpowiedzia.

- Najwyzszy czas. Pozwolenie zostato udzielone.

Wszyscy $miali sie i wiwatowali, kiedy Kane wzigt
Bethany w objecia i okrecit jg dookota, a potem pocatowat.

- Kiedy $lub? - spytata z ustami na jego wargach.

- Gdyby to ode mnie zalezato, poprositbym sedziego,
zeby zajat sie tym zaraz.

- Och, nie. - Jenna Pike krecita gtowa. - Musi pan
pozwoli¢ lanowi udzieli¢ wam prawdziwego kosScielnego
$lubu. To bedzie jego pierwszy po wyswieceniu na pastora.

Bethany spostrzegla stojgcego samotnie i patrzacego w
milczeniu Noaha i skineta na niego, by podszedt blizej.

- | musimy postara¢ sie, zeby Noah stat sie naszym
synem, Kane.

- Tak. - Kane spojrzat na chtopca, ktory patrzyt na nich
z nieskrywang nadziejg. - Naprawde chciatbys by¢ moim
synem, Noah?

- Nie zartuje pan? - Oczy chiopca rozjasnita taka
radosé, ze wszystkich, ktorzy obserwowali te scene, ogarneto
wzruszenie.
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- Tak, Noah. W dniu mego $lubu wezme sobie réwniez
syna.

- Slub. Rodzina. No i urocze przyjecie w Opactwie
Penhollow - méwita pani Coffey. - Musze naradzi¢ sie z panig
Dove. Zaraz po powrocie do Kornwalii.

- Och, jakie to cudowne. A ja musze zaczgé szyc
suknie dla Ambrozji i Darcy. | ubranka dla wszystkich matych
dziewczynek i chlopcow, ktorzy beda stali z Noahem przy
oftarzu. - Panna Mellon potozyta dfor na sercu.

Perspektywa zblizajacej sie uroczystosci wprowadzita calg
rodzine w stan euforii. Tymczasem Kane odciggnat Bethany na
bok i gorgczkowo szeptat:

- Moja mifosci, dam ci wszystko, czego pragniesz.
Najwieksze wesele, o jakim styszat Swiat. Przyjecie w Mead, w
Lands End i w Opactwie Penhollow, jesli sobie zazyczysz.
Zaadoptujemy wszystkie sieroty w Kornwalii, jesli zechcesz.
Ale teraz prosze, zlituj sie nade mng i wymysl co$, zebySmy
zostali sami.

Stojacy w poblizu stary Newton szepnat:

- ,Nieustraszony” stoi zakotwiczony na Tamizie. Stad
do rzeki jest pare krokow, a potem trzeba kawatek podptyngé.
W sam raz, zeby zmyC¢ z siebie smrdd wieziennej celi,
milordzie. - Widzac, ze Kane i Bethany wpatrujg sie w niego,
mrugnat i dodat: - Prosze sie nie martwi¢, milordzie. Nasza
mata doskonale ptywa.

Bethany uscisnefa starego marynarza, po czym chwycita
Kane’a za reke i zerknetfa na reszte rodziny.

- Sagtak zajeci planowaniem naszego wesela, ze nawet
nie zauwazg, kiedy znikniemy.

- Zaryzykujemy?

Oczy Bethany zaswiecity tobuzersko.

- Czy styszates, zeby ktdres z nas kiedykolwiek oparto
sie wyzwaniu?
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Kane pociagnat jg ku drzwiom. Od progu zerknat za
siebie. Na razie nikt nie spostrzegt ich ucieczki. Zbiegli ze
schodow i wyszli na stoneczny, pefen obietnic Swiat.

Kane przytulit Bethany i szybko pocatowat.

- Moje serce przepetnia taki ogrom mitosci, ze boje sie,
iz zaraz peknie.

- To tak jak moje, najdrozszy. Nareszcie jestes wolny.
Oboje jesteSmy wolni.

RozeSmiani  podazyli w kierunku biatych  Zagli
trzepoczacych na wietrze.

Podczas gdy rodzina i przyjaciele snuli marzenia o
wspaniatym, wielkim przyjeciu weselnym, Kane i Bethany na
pokfadzie ,,Nieustraszonego” snuli wiasne marzenia.

EPILOG

Stary kosciot w Lands End szybko zapetniat sie go$¢mi.
Wszyscy mieszkancy wioski poczytali sobie za punkt honoru
zjawi¢ sie na zaSlubinach jednej z nich z najbogatszym
cztowiekiem w Kornwalii. Koleje losu Kane’a dodaty catemu
wydarzeniu otoczki tajemniczosci, totez przybylo réwniez
wielu utytutowanych bogaczy z Londynu, ktorych przywiodta
tu ciekawos¢. Fakt, ze Kane przyznat sie do tego, iz to on byt
Wiadcg Nocy, przysporzyt mu tylko atrakcyjnosci. W kosciele
znalazta sie tez cafa stuzba - zarbwno z MaryCastle, jak i z
Penhollow - uradowana i zaszczycona zaproszeniem.

Panna Jenna Pike siedziata na chdrze, przytulajgc do piersi
harfe. Jej stodki, anielski gtos oczarowat wszystkich stuchaczy.
Jej dzieci, w swoich najlepszych niedzielnych ubraniach,
wiercity sie w przedniej fawce. Zostaly zaproszone na przyjecie
weselne i miaty otacza¢ szczes$liwg pare jako cherubiny.
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Mtodzi i starzy, bogaci i biedni, postugaczki i marynarze,
wszyscy siedzieli ramie przy ramieniu, szczelnie wypetniajgc
Swiatynie.

W malym pomieszczeniu na tylach kosciota Huntley
pomagat swemu panu naktada¢ nowy czarny kaftan. U stop
Kane’a lezat pies, ktory nie odstepowat lorda od jego powrotu
z Londynu. Kiedy stuzacy odwrocit sie do wyjscia, Kane
wyciagnat reke.

- Zaczekaj, Huntley.

- Tak, milordzie? - Mezczyzna zatrzymat sie. - Czy o
czyms zapomniatem?

- Nie... tak... moze napitbym sie piwa.

- Naturalnie, milordzie. - Lokaj napetnit kufel.

- Moze napitbys sie ze mng, Huntley.

Lokaj odruchowo unidst brwi, ale bez stowa napetnit drugi
kufel. Obaj mezczyZni saczyli piwo w milczeniu.

- Ja.. - Kane przetkngt $ling - chciatbym, zeby$
wiedziat, jak bardzo doceniam to, co dla mnie robite$ przez te
wszystkie lata, Huntley.

- Shuzy¢ panu to zaszczyt, milordzie.

- Jako dziecko sprawiatem ci mnéstwo klopotéw. Na
pewno nieraz miate$ ochote ztoi¢ mi skore.

Lokaj, nie okazujac po sobie zadnych uczu¢, upit kolejny
tyk.

- | przepraszam za moje podfe zachowanie po powrocie
Z Fleet.

- To catkiem zrozumiate, milordzie. Byt pan pograzony
w bolu i rozpaczy. Styszatem, ze to przerazajace miejsce.

- To prawda. Ale to nie tlumaczy tego, jak traktowatem
ciebie i reszte stuzby. Tylko ze... bylo mi wstyd. Kiedy
dowiedziatem sie od swego ojca, ze tak naprawde nie jestem
jego synem... - Wzruszyt ramionami, bojgc sie powiedziec
wiece;.
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Huntley ostroznie odstawit kufel na srebrng tace, po czym
odwrdcit sie twarzg do Kane’a.

- Jaod poczatku o tym wiedziatem, milordzie.

- Znalkes... okolicznosci moich narodzin?

Stary cztowiek skingt gtowa.

- Wszyscy w Opactwie Penhollow boleli nad tym, ze
panska droga matka nie moze pocza¢ dziecka. Tego dnia, w
ktorym panscy rodzice przyniesli pana do domu, radowalismy
sie, ze wreszcie sg prawdziwg rodzing. Nikt nigdy nie
kwestionowat panskiego pochodzenia. W pewien sposadb,
milordzie, wszyscy staliSmy sie rodzing. Wnidst pan w zycie
swoich rodzicéw wiele radosci. | niech mi bedzie wolno
powiedzie¢, wyrost pan na mezczyzne, z ktérego byliby dumni.

- Dziekuje ci, Huntley. - Gieboko wzruszony Kane
zrobit co$, co wszyscy wysoko urodzeni lordowie uznaliby za
absolutnie nie do przyjecia. Wyciaggnat reke. Po chwili wahania
lokaj uscisnat ja, po czym cofnat sie o krok.

- Potrzebuje pan czegos jeszcze, milordzie?

- Nie, Huntley.

Kane podszedt do okna i popatrzyt na cichy ogréd
otaczajacy stary kosciot. Czy to tylko jego wyobraznia, czy
stonice Swiecito jasniej niz zwykle? Czy kwiaty nie pachniaty
mocniej? Nawet powietrze wydawato sie bardziej przejrzyste.
To jest niezwykly dzien. Zapragngt natychmiast zobaczy¢
SWO0jg przyszig zone.

- Och. Tylko spojrz na siebie. - Ambrozja, smagta jak
cyganka po miesigcu spedzonym na morzu, diugo poprawiata
welon siostry. Skonczywszy, przyjrzata sie jej odbiciu w
lustrze. - Zmienitas sie w ciggu tego miesiaca.

- Jak?

Ambrozja pokrecita glowa.

- Po prostu wygladasz... jak kobieta, a przeciez
zegnatam sie z mfodszg siostrzyczka.
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- Ona jest kobieta. - Darcy skonczyla przyszywaé
ostatni guzik do S$lubnej sukni ich matki, ktéra lezata na
Bethany tak, jakby byla szyta z mysla o niej. Delikatna
koronka robita wrazenie utkanej przez anioty. - W kazdym
razie w oczach Kane’a Prestona.

- Riordan zna Kane’a. Uwaza go za dzentelmena i
przyjaciela.

- Tak sie ciesze. - Bethany usSciskata obie siostry. -
Chce, zebySmy zawsze byly sobie bliskie. A to o wiele
fatwiejsze, kiedy nasi mezowie znajg sie i lubia.

- Skoro méwimy o mezach... - Ambrozja zwrocita sie
do najmiodszej z siostr - kiedy przybija statek Graya?

- Spodziewam sie go na dniach. - Na policzkach Darcy
pojawity sie doteczki. - Nie moge sie doczekac. To juz ponad
rok.

- A ona nawet nie spojrzata na innego mezczyzne -
powiedziata Bethany ze Smiechem.

- A po co? Moje serce nalezy do Graya, odkad siegam
pamiecia.

- | tak juz zostanie. - Ambrozja uniosta glowe. W
drzwiach stangt wiasnie dziadek z panng Mellon u boku. -
Przyszlicie po ostatni panienski pocatunek Bethany?

- Tak. - Geoffrey Lambert przyjrzat sie swojej Sredniej
wnuczce i zalala go fala wzruszenia.

- Jestes piekng panng miodg, Bethany.

- Dziekuje ci, dziadku. A ty  bedziesz
najprzystojniejszym mezczyzng w kosciele, naturalnie précz
Kane’a. -Przytulita policzek do jego policzka. - Tak sie ciesze,
ze to ty poprowadzisz mnie do oftarza.

- Aniw potowie tak jak ja sie ciesze, moje dziecko.

Zwrdcita sie do starej niani.

- Czy wszystkie kwiaty sg na miejscu, Winnie?

- Tak. Na ofltarzu jest wiecej polnych kwiatow niz na
takach otaczajgcych Lands End.
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- A Winnie dopilnowata, zeby utozono je jak nalezy -
obwiescit z dumg Geoffrey.

Siostry wymienity uSmiechy. Nie daloby sie ukry¢ faktu,
ze tych dwoje staruszkow faczy co$ wiecej niz zwykla
przyjazn.

- Och, moj Boze. - Pani Coffey staneta w drzwiach i
otarfa fzy z oczu. - Wygladasz jak zjawisko, Bethany.

- Dzieki pani, pani Coffey. Nie wiem, jak udato sie
pani przechowac¢ S$lubng suknie mamy w tak doskonatym
stanie.

- Tu nie chodzi o suknie. To ty, Bethany. - Stara
gospodyni podeszia blizej i ucatowata jej policzek. - Po prostu
promieniejesz.

- Powiedziatam dokfadnie to samo, pani Coffey. -
Ambrozja wzieta siostre pod ramige. - Wrdcitam z miesigca
miodowego i odkrytam, ze moja mata siostrzyczka
przedzierzgneta sie w piekng kobiete.

Geoffrey widzac, ze wszystkie panie sg bliskie tez, zabrat
gtos.

- Mysle, ze czas wyjs¢ i powitaC naszych gosci.
Bethany potrzebuje kilku chwil dla siebie.

Po ich wyjsciu na progu stanat stary Newton.

- Wspaniale wygladasz, dziecko.

- Newt! - Podbiegta do niego i wzieta go za reke. - To
samo moge powiedzie¢ o tobie. Domys$lam sig, ze to sprawka
pani Coffey.

Zarumienit sie.

- Tak. Nawet przyszta do mego pokoju sprawdzic, jak
wygladam, zebym, co nie daj Boze, nie przyniést wstydu
rodzinie.

- Nie mégtbys tego zrobi¢, Newt. - Bethany ucatowata
jego pomarszczony policzek. - JesteSmy rodzing, a cztonkowie
rodziny nie mogg sie siebie wstydzic.

Dotknat palcem policzka i uSmiechnat sie.
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- Tak. Ty i twoje siostry zawsze bytyScie mi tak bliskie
jak wiasne dzieci. A teraz trace cie na rzecz innego. Ale jego
lordowska mos$¢ to wspaniaty cziowiek, malutka. Bedzie dla
ciebie dobry.

- Wiem, ze tak. A ja bede dobra dla niego, Newt.

- Tak. Na pewno tak bedzie. - Unidst jej dton do ust. -
Zycze ci wiele szczescia, Bethany.

- Dziekuje ci, Newt.

Ledwie wyszedt, wejscie zastonit kolejny cien. Przez kilka
chwil Kane stat w progu, pochfaniajgc Bethany wzrokiem.

Na jego widok poczufa uktucie w sercu.,

- Kane.

Zanim zdazyka zrobi¢ krok, pospiesznie przemierzyt pokdj
i ujat jg za rece.

- Pozwdl mi na siebie popatrzec.

Zarumienifa sie pod jego zachwyconym wzrokiem.

- Bethany, jeste$ taka czarujgca. - Przyciagnat jg do
siebie i przycisngt wargi do jej skroni. - Nie znajduje stow,
zeby powiedzie€ ci, jak sie teraz czuje.

- Tak jakby$ miat wiasnie skoczy¢ ze skaty?

Skinat gtowa.

- Tak. Tyle ze zamiast spas¢, wiem, ze pofrune.

- Tak. Wiasnie tak. - Rozesmiata sie z zachwytem. -
Jeste$ jedynym mezczyznag, ktory wie, co czuje.

- Aty jestes jedyna kobieta, ktora doktadnie wie, co ja
czuje.

Kiedy do ich uszu dobiegty pierwsze tony harfy, Bethany
podeszta do matego stolika i wzieta swoj bukiet. Na ten widok
Kane szybko wyszedt na zewnatrz, po czym powrécit z
Noahem, ktory niost narecze wspaniatych biatych r6z. Obok
niego biegt Storm, z biatg kokarda przewigzang wokaét karku.

- Omal nie zapomniatem. Noah i ja zerwaliSmy je dzi$
rano, w rézanym ogrodzie mej matki. BylibySmy zaszczyceni,
gdybys zechciata je przyjac.
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- Och, Kane, Noah. Moi dwaj najdrozsi mezczyzni. -
Ukryfa twarz w kwiatach i poczula, jak jej oczy napetniajg sie
fzami. - Sg takie piekne.

- Ani w potowie tak piekne jak kobieta, ktora wkrétce
zostanie moja zona.

- Zona. - Przetkneta tzy i usmiechneta sie. - Podoba mi
sie brzmienie tego stowa.

- To dobrze. Bo chce, zeby$ nig byla przynajmniej
przez sto lat.

- Czy mam mowi¢ do ciebie Bethany? - spytat Noah. -
A moze mdgtbym nazywac cie mamg?

- Mozesz moéwi¢ do mnie tak, jak dyktuje ci serce. -
Bethany ucatowata chiopca w policzek.

- W takim razie bede do was moéwit mamo i tato -
powiedziat rozpromieniony, wychodzac z pokoju. Storm
podazyt za nim.

Wzruszeni, patrzyli na siebie w milczeniu. W koncu Kane
ruszyt ku drzwiom, ale wrdcit, by wycisngé pocatunek na
ustach Bethany.

- Pospiesz sie, najdrozsza. Nie moge sie doczekac,
kiedy zaczniemy wspdlne zycie.

- Tak samo, jak ja.

Patrzyla, jak Kane i Noah idg gtdwng nawg w Kierunku
oftarza i stajg przed obliczami dopiero co wysSwieconego
pastora lana Wellanda i starego pastora Thatchera Goodwina,
ktory z uporem dowodzit, ze dopuszczenie psa do uczestnictwa
w ceremonii zaSlubin byloby wysoce niewtasciwe. Ale
Bethany nie omieszkata zauwazyC, ze rodzina Lambertow
rzadko przejmowata sie tym, co jest wiasciwe, a co nie.

Przy wejsciu do kosciota Bethany zatrzymata sie i wzieta
dziadka pod ramie.

- Gotow, dziadku?
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- Tak, dziecko. A sadzac po btysku w twoich oczach,
nie popetnie omyiki, jesli powiem, ze ty tez jeste$ gotowa,
Bethany.

- Jestem, dziadku.

Gotowa na zycie z ukochanym mezczyzng. Gotowa
zatozy¢ rodzing, bo juz kochata Noaha jak syna. Gotowa
delektowac sie kazda przygoda. A miala wrazenie, ze ta, ktora
wiasnie sie zaczyna, bedzie najwiekszg przygoda jej zycia.

- Och, dziadku - szepneta, sungc nawg - spdjrz na mnie.
Nareszcie frune.
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